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Studii

ASPECTE ALE CLASICISMULUI ROMANESC

C. CONACHI, B. P. MOMULEANU, IANCU VACARESCU,
I. BUDAI-DELEANU
D. PACURARIU

Clasicismul domind literatura romans premoderni §i se resimte ca
o componentd importantd a creafiei literare din epocile ulterioare, domi-
nate de alte tendinte estetice. In legiturs cu aceasti problems, am incer-
cat, cu alt prilej, 81 schitez citeva jaloane ale tendintelor clasice pe ansam-
blul literaturii noastre!. Studiul de fa{d — fragment dintr-o cercetare
mai largd — se referd la patru poeti, printre cei mai reprezentativi ai
epocii, cu intenfia unor precizéri gi sugestii privind afirmarea clasicis-
mului in literatura epocii premoderne roméinesti.
- Ty
Costache Conachi este cel mai important poet liric al Moldovei
din primele decenii ale veacului al XIX-lea §i cel mai reprezentativ.
Cunoscidtor al mai multor limbi, printre care elina, greaca modernd gi
franceza, invitate cu profesori in casd §i la Academia Domneascd din
Iagi, scriitorul citise poezia clasicd greac#, pe Anacreon mai ales, ca §i
poezia neogreac#, literatura francezi a secolului al XVIII-lea, din care
gi traduce (Marmontel, Voltaire, M-me Cottin, Colardeau, Dorat), pasio-
nindu-se indeosebi de poezia galanti. A mai citit, traducind prin inter-
mediar francez, pe englezul Pope gi pe Ovidiu. Orizontul culturii sale
literare este, cum se vede, clasic. Crea}ia sa va purta aceeagi amprenté.
Poetul scrie in primii ani ai activitd{ii sale literare doud scenete desti-
nate teatrului de papusi, scrieri de factur# clasicd. Prima, Comedie Banului
Costandin Canta ce-i zic Cdbujan 8i cavaler Cucog, scrisd in colaborare
cu N. Dimachi $i Alecu Beldiman, este influenf{ata in chip vidit de Avarul
lui Moliére. Personajele, un boier zgircit, vizitiul acestuia gi un negustor,
sint rudimentar caracterizate, vag localizate, cu o semnificatie tipologici
universald. Cea de-a doua scenetd, Giudecata femeilor, are ca personaje
pe Zeus, pe Ermis (,,ingerul” acestuia), pe Amor, apoi ,,femeile miri-
tate’ si citeva personaje simbolice, reprezentind tipuri variate de amo-
rezi ,,curvari’’, identificate cu personaje nenumite, dar gtiute de spec-
tatori, unul fiind autorul insugi. O a treia scenetd, scrisd mai tirziu, Amo-
riul gi toate harurile, pare a fi o continuare la Giudecata femeilor. Actinnea
e localizatd (,,pe dealul Copoului”), existd referiri foarte dure la mora-
vurile boieroaicelor moldave in perioada stationdrii armatei rusegti in

! Clasicismul romdnesc. \n ,.Conlemporanul”’, 24 noiembrie 1967.

REV, IST. TEORIE LIT.. T- 17. NH. 2. P. 208—217 BUCURESTI 168
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204 D. PACURARIU !

Principate (1828 —1834), dar personajele rimin aceleasi, aparfinind sa
dominate fiind de simbolurile mitologiei elene.

Poezia lui Conachi este aproape in intregime erotici. Ovid Densu
sianu a caracterizat-o drept ,,un jurnal intim versificat’’ al unui ,,diletan
sentimental”, fird profunzime §i fird statornicie in iubire. Caracterizare
e desigur severd, cu nuantd peiorativd, dar adevirat este cd, in ce pri
veste iubirea, poetul nu e monogam. Tonul e uneori dezinvolt, adese
pasionat, ca §i la Alecu Vicdrescu, muza inspiratoare insi nu pare a-
retine mult pe poet, el trecind cu ugurintd la alta, deoarece indragostitu

,,Gustd numai, frunzireste a ibovnicilor fire'’,

formul# exprimatd de poet mai tirziu, in scopul de a o incrimina teo-
retic, dar in fapt caracterizatorie pentru cea mai mare parte a liricii sal
erotice. Poetul, in buni traditie neoclasicd, cintd nurii, adicad gra}ia femeii
cu insistentd si cu o ingenuitate uneori lipsitd de pudoare. In poezia C:
este nurul, filozofind didactic asupra problemei, poetul proclam#d nurul
drept o incoronare a tuturor ,,podoabhelor firegti’’, impérat a toate, suprem
obiect de veneratie :

,»Ah, nurule, imparale, {ic numai mi inchin,
Pentru tine slavesc lumea, pentru line eu suspin’.

Iar, intr-un atare context, portretul femeii ,,nurlii’’ e descris cu migald
§i cu finete (vezi Carpina). '

Caracterul galant al eroticii shle se videgte aproape peste tot. Nu-
meroase poezii au caracter dedicatoriu, in genul versurilor de album:

wyAmar de sufletul meu
Cad nu pot Intr-acest ceas,
Lipindu-1 la sinu] tiu,
Drept fermoar sa ti-1 las”.

(Ptn-a nu rdsdri zori)

Poeziile se intituleazd : Darul umbrelutei, La darurile fdcute — Un canar,
O verigd —, Ah! ochigorit vii, Ochi frumogi, Alegerea ochilor, Pentru ochii
verzi, Ochigorii ce sldvesc, Ca tine nurlie, Darul verigutei din 810, Egti
nurlie, estt frumoasd §. a. Ele sint pline de juriminte de dragoste, de
complimentéiri gi omagii aduse femeilor de care autorul, ugor inflamabil,
se indragostegte. Poetul se numeste singur ,,vestit amorez’’ §i-i place si-§i
etaleze cuceririle. Cu o totald lipsd de discretie, el consemneazi in acro-
stih numele tuturor muzelor inspiratoare ale iubirii sale... politeiste.
De aci frecventa poeziilor de acest gen intitulate Nume. In una din ele
e consemnat numele a nu mai putin de gase femei cirora, pe rind, infa-
tigabilul indrigostit le promite, cu o retorici sentimentali focoasi, dra-
goste unicd gi vesnici.

Citeva poezii se inspird din mitologia greacd. Motivul anacreontic
al lui Amor provocind suferin{d eroticd tinerilor, cdrora li se aratd sub
chipul unui copil riticit cerind ocrotire, e tratat in doud poezii. O alti
poezie, Afrodite gi Amoriul, reproduce o convorbire intre cele doud zei-
L4ti tutelare ale dragostei, in care Afrodita se plinge de inconstanta lui
Ikanok (Konaki) in iubire, de faptul ¢i nici una dintre femei, ,,cele mai
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3 ASPECTE ALE CLASICISMULUI ROMANESC 205

mari frumuseti”, ,,pline de duh §i istetie’”’, n-a izbutit si-1 retind, adicd
s3-1 facd si se indrigosteascd ,,infocat’’ si statornic, deoarece ,,el simpte
si iubegte” fard si fie ,,robit”. La care, Amor rispunde c& rebelul amorez,
pe care ,,5i cele mai slivite” femei ,,nu l-au putut birui”’, e deja indri-
gostit de Aroirami (Marioara), dar se teme cd aceasta nu va rdspunde
iubirii sale, e¢i-1 va ,,amigi’’. Poezia ni se pare interesantd in mai multe
privinte : referirea la mitologia greacd, caracteristicid limbajului poetic
al autorului; pirerea poetului despre sine ci e un ,,amorez vestit’’, dis-
putat de cele mai frumoase s§i inteligente femei; caracterul galant al
poeziei dedicate unei Marioare, de a cdrei inimd §i gratii poetul voia sid
se asigure §i cdreia ii depunea la picioare — insusi Amor confirma acest
lueru — ceea ce nici o alti femeie nu reusgise s obtind de la el.

Traditiile unei atare poezii exprimind o iubire pasionatd gi flue-
tuantd sint la Anacreon, Ovidiu i, aproape de epoca sa, poezia galantd
francezd a veacului al XVIII-lea, ca §i poezia neogreacd din ultima fazid
a epocii fanariote. Pare desigur ciudat ci poetul care a manifestat public,
in toate imprejurdrile, o atit de mare exigentd in ce priveste moravurile,
in poezia sa, care, evident, nu era destinatd tiparului, ca gi in viata ero-
tici, a fost aga de libertin.

Existd totusgi, intre poeziile sale, citeva strdbdtute de o altd con-
ceptie. E vorba de poeziile ingpirate de iubirea pentru Smaranda Negri
(Zulnia in poezia §i intimitatea poetului), devenitd, dupd mulfi ani de
dramaticd iubire gi agteptare, sofia sa, pentru ca s se stingi apoi dupd
numai trei ani, zguduind puternic existenta poetului. Cea mai impor-
tantd §i mai semnificativd din acest ciclu este Amoriul din prieteguy, care
evocd avatarurile acestei iubiri, mult timp tdinuitd, pind in clipa pateticd
a méirturisirii ei. Prima parte este o disertatie lungd si didacticd, in nota
seeolului al XVIII-lea, in legdturd cu sentimentul iubirii, poetul repu-
diind dragostea ugoari,

,,Ce ca zburdtorul flutlur, dintr-o floare-n alta floare,
Gustéi numai, frunzireste a ibovnicilor fire”,

practicatd de altfel de poet si reflectatd in mai toatd puezia sa. Autorul
opineazd pentru o iubire adincd, durabild, ndscutd pe incetul din prie-
tenie 5i in care doud firi devin o singurj fire, care

,»Sue pe om lingd Ingeri §i llngd dumnezeire

$i-1 face trdlnd sd guste a raiului fericire’.

Si, pentru ilustrarea pérerilor sale, poetul istorisegte, in continuare, peri-
petiile nagterii mistuitoarei sale iubiri pentru Zulnia, frimintirile indra-
gostitilor oscilind intre sentimentul datoriei gi pasiune, in sfirgit intil-
nirea celor doi intr-un cadru s#lbatic de naturid $i momentul dramatic
al mirturisirii. De remarcat conceptia nou# erotici a poetului, afirmatd,
e adevirat, doar teoretic, opusd codului erotic galant; un patos al sufe-
rinfei erotice exprimat cu o retorici barocd gi cu exclamafii lautdresti;
intilnirea indré#gostitilor §i mirturisirea iubirii lor in mijlocul unei naturi
sdlbatice, pripéistioase, plini de contraste, in gustul romanticilor; in
sfirgit, epilogul, in care eroii, trecuti peste emotiile vijelioase, imp#cati
oarecum §i fericifi, imortalizeazi momentul cu deprinderea de a scrie
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206 D. PACURARIU 4

reflectii galante in album, intr-o inscriptie sentenfioasd, crestatd pe o
scoartd de copac :

,.Cildtorule nu trece, sta, citesle si cunoaste
(.4 amoriul cel mal stragnic din prietesug se naste’.

Poezia, cu ugoare incidenfe romantice §i melodramatice, rimine, in
ansamblul structurii ei, o bucatd clasici. O remarcd aseménitoare §i in
legiturd cu elegia Pe ndsdlie, scrisd la moartea Zulniei. Unele reflectii,
cd slava e amdigitoare, cd fericirea e trecitoare, frecvente la romantici,
dar si la poetii barocului, versuri izolate cu rezonan{e eminesciene (,,Ah !
te-ai dus dulce lumind din zarea ochilor mei !”’) nu schimbd caracterul
clasic al elegiei, in care durerea poetului se exprimi discursiv gi didactic.

*

Formatia lui Barbu Paris Momuleanu este aceea a unui autodidact.
Lecturile gi le incepe cu cir{i bisericegti, cirf{i de literaturi poporali
precum Alezandria sau cirfile lui Barac si Aaron, gramatica lui Ieni-
chi{d Vicédrescu, ,,ajutor pretios’’ pentru invitarea regulilor limbii romane
§i pentru initierea in arta compunerii poetice, apoi poeziile lui Conachi
3i Iancu Vicédrescu, care, netipdrite incd, circulau pe atunci transcrise
de ming, §i, evident, poetul neogrec la modé prin casele boieregti, Atanasie
Cristopulos. De aci interesul se intinde §i asupra literaturii clasice gre-
cegti gi latine. In prefata la Rost de poezii, tipirit in anul 1820, Momu-
leanu vorbeste in termeni superlativi de Homer, apoi de alti scriitori
clasici antici §i moderni. ,,Acesta [Homer — n.n.] a fost primul poet
— ni se spune — §i de 1a el gi-an luat inceputul poezia. Nimeni nu s-a
ridicat pind la mdiiestria lui Homer’. Sint mentiona{i apeoi Aristofan,
Euripide, Hesiod, care ,,au scris minunate poezii theatricegti, tragedii,
drame s§i comedii”. Urmeazd Vergiliu gi Ovidiu, ,,vesti{ii poeti ai roma-
nilor, dar tot cel dintii Omir este virf poetilor si in toate veacurile va fi
mai mare lauda lui”’. Mai sint amintiti clasicii francezi Racine gi Boileau,
cu specificarea cd ,,intiierea §i ciderea toti lui Omir au dat; tofi cei ce
inteleg pre acest poet se spdiminteazd de indl{imea condeiului sau’’.
Aceastd prefuire entuziastd pentru Homer §i pentru alfi reprezentanti
de virf ai clasicismului are semnificatia exprimirii limpezi a unui crez
estetic, desi, in continuare, se subliniazd nigte idei care, cel putin teo-
retic, nu se integreazi direc{iei literare pe care numele ilustre mentionate
de poet o evoci. ,,Aceastd faptd a poezii nu iaste alt, decit o migcare a
simpirii, o patimi sufleteascd si o nagtere a fandasii. Acel niluce al mintii
pitimind de un ce, tese idei §i péreri alcituind stihuri dupd patimi §i
indltimea duhului. La aceastd materie rivna cea fireascd covirgaste stiinta”.
Definirea poeziei ca ,,migcare a simtirii’’, ,,patimi sufleteasc#’’, creatie
@ fanteziei, §i in care -,,rivna cea fireascd’’, adici spontaneitatea, preva-
leazd asupra tehnicii, compozitiei, sint idei intilnite tot mai frecvent
incd din secolul al XVIII-lea, subminind puternic pozitiile doectrinei
clasice. La Momuleanu ele apar deocamdati incidental, firi efect in
creatia propriu-zisi. Poetul precizeazi de altfel, mai departe, caracterul
poeziei sale, de esen{d neoanacreontici, influen{atd de Atanasie Cris-
topulos. ,,Nimic alt ajutoriu din streine limbi nu am avut de a imputer-
nici condeiul — mirturisegte el — decit o liricid a lui Athanasie Hristopul.
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Acestuia la unele bucifi am fost urmatoriu, precum gi acesta lui Anacreon ;
gi acest intre cei vechi au stitut vestit liricesc poet, §i Athanasie Hristopul
intre cei de acum greci. Lauda acestuia au migcat gi patimile mele §i cu
a lui ajutor am alcdtuit gi eu aceste bagateluri, nu privind & mea lauds,
ci ca cu acest mijloc s3 aprinz o obgteascd rivnd intre cei de acum tineri’".
Si, intr-adevidr, cu exceptia citorva bucd{i de orientare filozofantd (in
spiritul veacului al XVIII-lea, cu tendin{e uneori iluministe), volumul
Rost de poezii cuprinde numai poezii erotice galante in maniern neoana-
creonticilor, inriurite de obicei gi de stilul ldutdresc, apropiate ca proble-
maticd §i manierd de poezia lui Alecu Vicdrescu sau Conachi. Titlul
poeziilor este el insugi griitor pentru natura sentimentelor erotice expri-
mate in lirica lui Momuleanu : Pentru slavd gi amor, Nestalornicie, Necre-
dinta muierilor, Sfatul muierilor in ce chip sd tubeascd, Amor de muiere
bdtrind, Pentru bdrbajii care tem muierile etc. Un lung ciclu intitulat
Pricini de amor, numirind 12 variante, cintd iubirea pe un ton suspi-
nitor si elegiac, cu exclamatii i violente de limbaj, amintind pind Ila
pastige de Alecu Vicdrescu si Conachi. In schimb, poezia Asupra firii
videgte o concepfie hedonistd. Poetul nu pune friu iubirii, ea fiind, ca
§i pentru autorul Amoriului din prietegug, intregul sens al existentei :

»Mult, putin clt si triiesc

Ce-ml place, voi sd iubesc
La amor nu pui hotar

Sé pelrec lumea-n zadar.
Nu voi sd mor jindlos

De amor si n-am folos.
Voi sd trdiesc riasfatal

$i s moriu amorezat’'.

Stihurile bahicegti sint, de asemenea, anacreontice, desi, cum remarca
N. Iorga, in ele nu gisim orgia antici ?; atmosfera e mai curind & cinte-
celor romanesti populare de veselie §i petrecere.

in volumul Caracteruri (1825), opera sa ces mai cunoscutd, Momu-
leanu se viddegte un poet exclusiv satiric. Precuvintarea volumului, de
peste 80 de pagini, face rechizitoriul societdfii roméanegti din Valahia
timpului, cu o violen{d de pamflet. Poetul vorbegte de ,,nationala min-
drie”’, ceea ce nu era o noutate in limbajul politic al vremii, dar putea
surprinde in fruntea unor texte literare net clasice si intr-o epoci domi-
natd incid, la noi, de clasicism. In actiunea larg# de regenerare a tirii,
un rol important revine poetilor, care, in toate timpurile, de 12 Homer
incoace, au fost civilizatorii, cei care au trezit popoarele din amortire.
»Dar gi toate celelalte neamuri din vechime gi pind acum, tot prin poezie
au luat incepere pentru invi{iturile lor si poetii sint cei mai vestiti si
liudati de veacnri pentru jenia gi talentul lor’'. Poezia trebuie s fie utild
§i civilizatoare, sd fie ,,cintarea cunogtintelor, si ne arate ele in urma
§i celorlalte natii, in scurt sd ne faci frati si prieteni Omirilor, Ovidilor,
Metastazilor §i Rasinilor”. Alte popoare, ,,prin lumina invatiturii au
aflat umbletul pe miri §i ofean ca pre uscat, au misurat indltimea si
mirimea soarelui §i au ficut o mul{ime de megtesuguri trebuincioase

3 JIsloria literaturii romdne In veacul al XIX-lea, vol. 1, Bucuresti, 1907, p. 85.
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in sotietate’. Trebuie si-i urmam §i noi. Si se facd gcoli, si se lucreze
sd se scrie. Si poetul conclude aulic: ,,...Apollon ne cheami, muzele
ne strigd, lira este intinsd, Olimbul e slobod. Toti dar si ne facem prie
teni muzelor ; unii Caliopii, altii Uranii §i al{ii iubitii Erato si intinzind
cu ele lira, s§ cintim noa epoci, s risune iho didpartind cele trecute”.
Inriurit de iluminism, poetul subliniazd mult mai apisit ideea cu privire
la rolul educativ al poeziei, depdsind conceptul lui utile dulei horat{ian
§i atribuind poeziei o finalitate civilizatoare in sensul cel mai concret.
Iar cind e vorba si-gi reprezinte imaginea ideald a unui atare poet, mo-
delul desidvirsit e indicat tot printre clasici : Homer, Ovidiu, Racine,
Metastasio.

Caracterurile cuprind un §ir de portrete satirice in versuri, vizind
vicii morale foarte generale. Modelul pare a fi Teofrast si La Bruyére,
poate si Antioh Cantemir. Titlurile unor buciti ca: Cei mari, Muerile
le gisim §i la La Bruyére (Les grands, Les femmes), iar celelalte : Lingu-
gitorii, Scumpul, Ipocritul (la La Bruyére Onuphre), Mindrul, Defdimd-
torul, Lduddrosul, Flecarul, Nerodul, Bogatul mojic (Giton la La Bruyére)
le intilnim, identice, gi la Teofrast, tradus de La Bruyére gi publicat in
fruntea Caracterelor sale. Titlul general, Caracteruri, pare a fi inspirat,
de asemenea, din Teofrast si La Bruyere. In genere, portretele lui Momu-
leanu, schifate dupd tradifia clasici, se referd la tipuri universal-umane
aproape de fel localizate. Expresia e nu o datd frustd

(,,Ce vila, ce dobitoe,
Omul bogat cu noroc!
Nu e alt acest bogat
Dccit un bou ne-nvitat’’),

ceea ce, evident, poate indispune o ureche obignuiti cu eleganta sobri
a stilului clasic. Fenomenul se datoreste insi nu unor rafiuni estetice
anume, ci insuficientei stdpiniri de citre poet & limbii, stadiului ineci
precar al poeziei noastre satirice care nu-gi formase inci un stil, nu mli-
diase incd limbajul poetic. De atare dificultdti se plingea insugi Grigore
Alexandrescu, 17 ani mai tirziu, in Epistold cdtre Voltaire :

»,La toale ai fost norocit: nu crez c-atlt izbuteai,
De-ai fi avut si formezi limba In care scriai;

Dar veacul te-a ajulat; In vremea cind le-ai niscut, ~
Stilul era curd{it §i drumul era ficul.

Altfel e-n {ard la noi: noi trebuic si formam,

S3 ddm un aer, un ton limbii In care lucram;

Pe nebatule carari loc de trecut si gisim,

$i nelucrate cimpii de ghimpi si le curafim”.

In poeziile scrise dupi 1825, publicate de Heliade in anul 1837,
dupd moartea poetului, se remarcéd vizibile tendinte spre o noud orien-
tare poetici. In prefafa care insotea volumnul, Heliade, referindu-se la
scrierile ultimilor doisprezece ani de existent# ai poetului, scria: ,,expe-
rientas poetului cregtea, simtdmintul de tati se deytepta intr-insul, si
religis de care ii fusese de cel dintii principiu din copildria sa, incepu a
incdlzi a lui inim4 si a hrini a sale cugetiri poetice intr-un chip mai inalt
§i mai vrednic de poezia veacului nostru. Noptile lui Young, meditatiile
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poetice i religioase ale lui Lamartine atitard in poetul nostru dorinfa
de a2 se lua dupé acegti mari poeti gi scrise in cele din urm# poeziile aces-
tea”. Intr-adevir, poezii ca Omul, Virtuosul, Pdcdtosul, Pocdinfa, Cintare cd-
tre Dumnezeu sint divagdri filozofante in spiritul moralei crestine, fird a fi
ins# creafii romantice. O poezie ca Inceputul omului gi starea ordgeanului,
avind ca punct de plecare conceptia rousseauistdi a omului fericit in stare
de naturd, pe care insd civilizafia 1-a corupt §i 1-a ficut nefericit, aduce
o descripfie a oragului cu zarva gi agitatia lui mercantils — primul tablou
in acest sens in literatura romini — care ne amintegte de Boileau (Les
embarras de Paris)?, in timp ce ugoare tendinte umanitare (intilnite si
in poezia Lacrimile), de compasiune pentru cei niipidstuiti, sint in nota
preromanticilor. O serie de alte poezii aduc vagi accente de pesimism,
inclinatia spre singuritate gi melancolie, sensibilitate pentru naturi.
Atare tendinfe insi, inriurite de ,,boala veacului’’, se exprim# rareori
(Toamna, Clopotul, Memoria celor trecute) direct, cu sinceritatea pateticd
obisnuitd la romantici. Ele rdmin de obicei nigte idei, pe marginea cdrora
poetul divagheazi lucid, in buni tradifie rationalisti, cu ugoar# inc#l-
zire a tonului. Poezia Lacrimile, de pildé, are caracterul unei ode dedi-
cate lacrimilor, considerate ,,5coald” sfintd pentru toti cei intristati, a
cirei menire e s mingiie §i sd infrifeascs totul. Cine poate virsa lacrimi,
conclude poetul, are suflet bun §i poate ugor si intre in ,,templul vir-
tutii’”. Luna este, de asemenea, o odi senind, idilics, incheiatd in cadru
mitologic antic. Noaptea contine reflectii foarte generale, terminate cu
afirmarea ideii zidirii armonioase a naturii §i cu un elogiu adresat crea-
torului lumii. Primdvara infitigeazd un peisaj idilie, vergilian :

,,Luncile toate-s smaillite,

Rlurlle limpezite,

Apa limpede curald,

Ca prin cristal strecuratd.

Murmureste prin vllcele,

P’e frunze, pe piectricele. ..

Soarele cum se iveste,

Pan cu turmele porneslc.

Cind e dupd munti yi maluri,

$-apoi esc preste dealuri,

Turmele din faticlune,

Pornescu zbierind la pégiune;

Pastorii in buclum cintd

C-o cintare dulce sfinta.

Erghelil, cirezi st turme,

Joc pe clmpuri, bal, fac urme,

Plugurile risipite

Stau pe cimpurl Inglruite’’.

In rest, volumul cuprinde epitafuri (pentru Al. Beldiman, Const.
Filipescu, Scarlat Ruset g. a.), citeva ,,epigrafe’’, ,,oratii de laudd” (lui
Grigore Ghica-Vodi), ,,versuri cintate in teatru’’ — toate de obicei ode —,
apoi ,,bileturi de urdri’’, trei fabule, in general buciti clasice.

¥ G. Gillnescu, Istoria liferaturii romdne, p. 120.
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Gustul pentru poezie, Iancu Vicdrescu — finl Iui Alecu §i nepotul
lui Iendchitd — 1-a deprins in familie, §i asta probabil foarte de timpuriu.
Pingd sd plece la studii in capitala Austriei, poetul invitase grecegte gi
frantuzeste cu profesori in casfi. La Viena, unde a rimas gase ani §i unde
a invitat nemteste gi italieneste, poezia ,,divinului” Metastasio, cel mai
cu risunet dintre poetii neoclasici, era ined in plind modi. Printre hirtiile
lui Tancu Vicdrescu rimase din aceastd perioadd se afld si copii de pe
poezii de Voltaire gi Delille 4. Poetul a citit si al{i poeti neoclasici, apar-
tinind poeziei galante a epocii : Parny, Dorat, J. B. Rousseau, Gentil-
Bernard, Lebrun. Din unii (Gentil-Bernard, Lebrun) a gi tradus ulterior.
La asta se adaugd poezia clasicd greacd, Anacreon inainte de toate — rimas
poetul favorit, isi amintegte Ion Ghica —, poezia neogreacsd contempo-
rand cu largi circulatie in rindul boierimii roméanesti din ultima fazd a
epocii fanariote. Teatrul clasic apartinind literaturii vechi grecesti, ca §i
al secolului al XVII-lea francez (din Racine va traduce), 1a care se adaugs
teatrul lui Voltaire, ulterior melodramele lui Kotzebue, intregesc, in
linii mari, cadrul lecturilor preferate ale tindrului poet.

Ecoul pe care unele evenimente din viata natiunii sale (migcarea
revolutionard din 1821, infiintarea militiei nationale, problema unirii
§.a.) il au in poezia sa, entuziasmul cu care poetul saluti atare eveni- '
mente, nu sint striine §i de atmosfera romanticd generals a epocii. Totusi,
fondul clasic al structurii poetului nu se estompeazd nici in atare impre-
jurdri. Cu o singurd exceptie (Glasul poporului subt despotism), entuziss-
mul sau indignarea poetului se exprimi mai mult declarativ, cu un patos
refinut, didactic. Poetul se adreseazi contemporanilor, indemnindu-i la
actiune, dindu-le sfaturi civice, in sensul unui iluminism moderat, punctat
uneori cu exemple stimulatoare din istoria romani. Mai aproape de roman-
tism sint unele elegii in care rizbat sentimente de nesiguranti gi deceptie,
de neincredere in viatd, obsesia mortii, exprimate stingaci, uneori cu
ostentafie retoricd (Soarta in viajd, Nemulfumire cu nddejdea, Cdtre mor-
minturi, Sinucisul). De asemenea, unele balade (Piazd rea si in special
Ielele), in care, sub influenta unor izvoare striine — Biirger §i Gathe
{Noaptea Walpurgiei din Faust) — i mai putin a traditiilor gi credin-
telor populare locale, poetul creeazi ample tablouri fantastico-macabre.
In Primdvara amorului, cea mai cunoscutd dintre poeziile sale, Vicirescu
incearcd localizarea in cadru carpatic a unei mici drame sentimentale,
tipic anacreontice, ca §i descrierea naturii tirii. Incercarea rimine insa
in ansamblu fird acoperire. Precizarea topografici este foarte vagi: o
cimpie la poalele Carpatilor si ruinele unui vechi orag, fostd capitald.
Restul detaliilor compun un peisaj tipic pastoral, asa cum ne-a obignuit
intreaga literaturd a genului: o ,,girlitd’ lingd un cring, apoi un ,,deli-
gor”’ pe care se afld o ,,cdscioard’ gi, jos in vale, iarigi o ,,apgoard’ ; in
partea opusd alte dealuri, cu pajigti inflorite, unde ,,miei pasc, alerg,
se joc, §4d”". In acest decor, poetul vineazs, pescuiegte, minincd cu poftad
§i se odihnegte bine. Aici il viziteazd, evident, muzele, apoi Amor, care-i
mirturisegte cursas intinsé de o copili din partea locului. Zeul il invitd

¢ CI. A. Plru, Poetii Vdacdregli, Editura tineretulni, Buc, 1967, p. 75.
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afard intr-un peisaj pastoral, in care cintd filomela, apoi mii de pisirele
la lumina stelelor gi & Iunii §i unde

»»Saltid-n sus, pe Mngid focuri
Calator si ciobdinas;
Prerfisund-n multe locuri
" Dulce glas“de fluierag”.

Apoi se arati Aurora ,,din bratele lui Triton”, natura intreagi se
trezegte, plugarul isi mind boii la pas, turmele de oi gi vite se pun in mis-
care, iar
»»2Ducind apd cint felite
Mai Incolo, llnga oi,
Spun ca ele ciobdnite
Ca sint bine citi sint doi’’.

Ecco le multiplicd cintecul de ijubire gi, in aceast# forfotd idilicd mati-
nald a firii transfiguratd prin prezenta lui Amor, risare soarele. Existd
tendinta de a descrie mai realist peisajul cimpenese, ca §i, embrionar, o
sensibilitate care se vrea alta decit atitudinea clasicd in fata spectacolului
naturii. Esential insd natura din Primdvera amorulut e evocaté cu mij-
loace care nu dep#sesc stadiul literaturii pastorale, iar descrierea — su-
mari — a muncilor agreste e vergiliani.

Plini de semnificatie pentru intelegeres structurii clasice a poe-
tului ni se pare poezia Casa de fard a lut de Lamarline, traducere dupd
poezia La Retraite, Réponse ¢ M. Victor Hugo de Lamartine. Textul ori-
ginal francez are 23 de strofe, din care poetul romén a tradus doar 7,
incepind cu strofa a 10-a gi spicuind apoi din celelalte. Aceastd ,,selec-
tionare” a traducdtorului ni se pare foarte concludent#d pentru definirea
conceptiei sale. In fragmentul tradus e vorba de o casi albd, pe o coling,
un cring de micegi in apropiere, un peisaj linigtit in care poetul viseazd
in voie, netulburat de nimic. Doar sunetul clopotului din sat se aude,
apoi girul unei mulfimi ,,umile” indreptindu-se spre biserici. Fereastra
casel d4 spre un cimitir acoperit de iarbd gi flori, unde totul i se pare
poetului ¢& inspird pace, sperantd. Cadrul poeziei sugereazi o atmosferid
patriarhald, in care omul gisejte impiicare gi reconfortare. Nimic api-
sitor, nici mécar vederea mormintelor. Traducadtorul a lisat la o parte
0 seamd de amiinunte ale textului original care tulburd cadrul patriarhal
§i care subliniaz3 caracterul romantic al poeziei. De pildi, poetul e trezit
din atmosfera de linigte de o voce care-1 miged profund, vocesa unui ,,copil
al oragelor’, care, situl de zgomotul citadin, vine 84 cear# naturii ad-
post : un acoperig, un riu, un cring de trandafiri unde péisirile cintd, o
viatd in singurdtate, rugiciune gi iubire, nu studiu, nici glorie. E, evi-
dent, o conceptie rousseauistd aici, pe care poetul o considerd simplu
vis de copil naiv. Via{a, cu trecerea anilor, ii va risipi iluziile visdtorului,
care e consiliat sd lase

1o+ .ces champs de bataille
Ou Yinsecte pensant
S'agite et se travaille
Autour d’un brin de palills
Qu’écrase lo passant’’,
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E afirmatd, cu alte cuvinte, fragilitatea lucrurilor omenesti, nimicnicia
vietii. Clopotul care suni se adreseazi ,,copilului colibei’’. In mulfimea
care se indreaptd spre bisericd, poetul distinge o fetitd orfand care mun-
cegte toatd ziua gi care invirtegte §i acum un fus greu in mind; un cer-
setor orb, un copil. Agadar, nipédstuiti ai vietii inconjurati cu simpatie
§i compasiune in romantism. In cimitir, poetul vede o vidduva siraci
ingenunchind spre seard ling4 piatra proaspitd a unui mormint. Atare
amidnunte au putut pirea superflue unui om de formafie clasici, ca Iancu
Vicdrescu. De aceea traducerea sa le-a omis, curdtind in buni parte
poezia lamartiniand de incdrcitura sa romantica.

Poezia lui Iancu Vicirescu este in ansamblu clasici. Un sector
intins al liricii sale poartd amprentele liricii galante a secolului al X' VIII-lea.
Un grup numeros intitulat Nepregindite sint dedicatii. Simpla mentio-
nare a titlurilor ni se pare concludentd : La o floare cu boboc in chipul
plicului, La un acrositih pre lauda Anichei[...], La o cunund de floricele
nu-md-uita [...], Puterea amorului, La o haind inchisd pind sus, Vede-
rea ei, La ochi, Mdsura gurei, Intr-un alb[um] al unei dame engleze etc.
plus numeroase buciti din alte grupuri: La o cismea, La privighetoare,
Nemilostivei, Insetarea ochilor, Frumusejea ta, Ochii ddtdtori de wviatd,
lubirea Ninei, Buchetul, La un buchet, La expresia fizionomiei unes fetife,
La pahar etc. Ele nu se deosebesc de lirica galant-dedicatorie a unui
Enichitd sau Alecu Vicidrescu. Unele bucidfi, ca Nina, ciclul Tirsis, Cato
din Ulica, idile mitologice in gustul secolului al XVIII-lea, par a fi inspi-
rate din Metastasio 5. Cele doud Bachice, unul tradus din Gentil-Bernard,
elogiind vinul §i betia, igi au sursa mai indepirtatd in Anacreon, in timp
ce seria celor patru Baciu amintesc Les Baisers de Parny. In Potpurri
poetul, voind si parfiseascd viata stricatd a Bucuregtiului gi si duci o
viatd linigtitd gi curatd la tard, e intors din drum de un prieten cu argu-
mente din Arta de a iubi a lui Gentil-Bernard, pledind pentru libertinaj
erotic i poligamie. Numeroase epigrame cu subiect deseori inspirat din
mitologia antics indici de asemenea gustul secolului al XVIII-lea. Ineli-
natia spre odd, una din speciile cele mai frecvente la clasici, e in mod
insistent afirmati. Ea se referd nu numai la poeziile grupate de autor
sub aceastd denumire, ci §i la numeroase alte bucifi cuprinse in ciclurile
Proloage, Epigrafe, Elegii, care au caracterul odelor clasice. Chiar in
epitafele in care se relevd virtutile celor dispiruti, tonul elegiac e sub-
stituit de la inceput prin cel de odi. Intr-o serie de poezii poetul oma-
giazd, cu o solemnitate sobr#, vechea Rom3, capitala lumii, deschiderea
Teatrului National, a unei tipografii la Bucuresti, pacea, pravila {irii,
amintirea tatilui sdu Alecu Vicirescu, Spitalul Brincovenese, pe poetul
Cirlova etc. Inspiratia sa se referd adesea, cum se vede, la evenimente
gau figuri importante din istoria poporului romin in lupta sa pentru
emancipare §i indltare national#. Poeziile sint stribdtute de patriotism,
ca §i de conceptia iluministd a autorului. Tonul este discursiv, un entu-
ziasm refinut, evidentiind educatia clasici a autorului, viditdi de altfel
§i prin neputinta de a se dezb#ira de chingile mitologiei antice, chiar atunci
cind se referd la evenimente contemporane din fara sa sau la figuri ale
istoriei gi mitologiei nationale. De pildd, prologul scris cu ocazia primei

8 Al. Piru, Poefii Vdcdresti, p. 106.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



Fl ASPECTE ALE CLASICISMULUI ROMANESC 213

reprezentatii teatrale in limba romand se cheamii Saturn, §i rostirea sa
re loc intr-un cadru de mitologie clasici. In Glasul lui Mihat Viteazu,
scrisd se pare cu prilejul infiintarii milifiei nationale, in 1830, voievodul
vocat este ,fiul lui Romu” gi nepotul ,,lui Mar}”. Cirlova, protejat de
‘Phoebus Apollo, e fiul lui Elios-Soarele (Cununa lui Cirlova).

. R

Budai-Deleanu este cel mai important scriitor al Scolii ardelene
$i primul mare poet al literaturii roméne. Creatia sa se detageazd in mod
distinet, prin valoare, de restul creatiilor romanesgti din epocd gi e nein-
doios cd, daca ar fi fost tipdritd ecind a fost scrisd, ea ar fi avut o inriurire
de mare eficien{d asupra ansamblului migecirii literare romanegti. Scrii-
torul a ldsat lucriri istorice si filologice de erudifie, unele in limba latini,
integrindu-se prin asta curentului de renastere umanistd a Scolii arde-
lene, §i a scris epopeea Tiganiada — capodopera sa, prima si cea mai
buni epopee a literaturii noastre, ca §i poemul neterminat Trei viteji.
Formafia sa ca scriitor, aga cum cele dou# scrieri beletristice ale sale o
atestd sau lasd s34 se deducdi, e esential clasici. Poetul cunoagte literatura
veche greacd §i latindl, literatura Renasgterii — italiene mai cu seamé —,
literatura contemporand — neoclasicd gi iluministd — din Franta, Italia,
Germania, la care se adaugi formatia sa filologicd, istoricd, filozoficd —
in spiritul filozofiei luminilor —, toate altoite pe un fond popular opti-
mist §i robust. Cultura sa, largh si temeinicsi, insugitd pe indelete prin
studii metodice, prin lectura de obicei directd, in original, a operelor
literare stridine (cunostea limbile latind, germand, francezi, italiand §. a.),
isi va imprima efigia asupra operei sale.

In Prolog 1a Tiganiada, poetul exprimi citeva idei care mirturisesc
intentia sa de a scrie o operd clasici. Mai intii referirea la Homer gi Ver-
giliu, ca la niste mari autorititi, modele desivirgite, care cu geniul lor au
ficut nemuritori nigte eroi cu nimic mai presus decit altii apartinind
altor popoare, putin cunoscufi sau uitati pentru cd n-au avut norocul
3 fie cintati de nigte artigti aga de mari. Poetul s-ar fi incercat gi el s3
cinte eroii natiunii sale, dar nu indrizneste, intrucit gtie cd ,,un felin
de poesie de aceste, ce se cheami epiceasci, pofteste un poet deplin si
o limb# lucrats, nesocotintd dar ar fi si cint fapte eroicegti, mai virtos
cind nice eu md incredintiz in putere, iar neajungerea limbii cu totul
mé desmintd’. A compus totugi aceastd scriere comicd, pe care o nu-
megte ,,jucdreand’’, pentru a introduce ,,un gust nou de poezie roméi-
neascd’ si pentru a stimula pe tineri s incerce a crea ei ceea ce dinsul
nu cuteaz#é. E aci, cum s-a mai observat ¢, o depreciere a epopeii comice,
in spiritul doctrinei clasice. Boileau, in Arta poeticd, considera tragedia
51 epopeea eroicd in fruntea marilor specii, se ocupa pe larg de ele, in
timp ce comedia era tratatd la sfirgit gi mult mai pe scurt, iar burlescul
cra iremediabil repudiat. In Epistolie inchindtoare cdtrd Mitru Perea,
vestil cintdref, autorul pare a se scuza, ca §i mai sus de altfel, ci a scris

o atare jucdreaud, aritind c# ,,insusMestit, mosul tuturor poe-
tilor”; autornl ,,a ceii inalte nyﬁ}p@mtg,;p’qe’,'i\ce s-aflli in Iliada i
We iy

v

+
¢ D. Popovici, Doelrina lilerardé%'iganiuﬂﬁ ‘lui® Budai-Delggnu, In Studii literare, 1V,
1948, p. 101 si urm. W L1 .LhA1RA
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Odiseia’, a lisat Bdtdlia goarecilor cu broagtele, iar mai tirziu Tassoni,
apoi Abatele Casti au scris de asemenea lungi poeme comice. De va vedea
cd lucrarea sa trezegte interes, va mai scrie gi altele, ,,insd nu de gagi,
ci serioase §i adevirat eroice’.

In tehnica de ansamblu a lucririi, scriitorul a respectat normele
clasice ale epopeii: 12 cinturi, interventia elementelor miraculoase in
desfigurarea actiunii. Unele influente ale celor doud epopei antice in
aspecte de aminunt: Brindusa, mama lui Parpanghel, seamini izbitor
cu Thetis, mama lui Ahile ; vizitarea de citre Parpanghel, in vis, a iadului
5i & rainlui evocd episoade aseminitoare din Eneida (ca §i din Divina
Comedie si literatura apocrifi populari). Alte elemente, tinind de cul-
tura autorului, vin si dea colorit clasic unor compartimente ale epopeii.
Invocarea muzei, ca la Homer, se repetd des, uneori §i a lui Apolo, patro-
nul muzelor. Petrecerea tinerilor momiti de Satana in palatul fermecat
amintegte orgiile romane din epoca decadentei. Parpanghel, ajuns si el
aci §i solicitat si cinte (era megter cintdret $i cinta de obicei pe la ,,0spete
§i pe la mese”, cind ,,arma celui Marte”, cind ,,pe fiul Vinerii frumoase’),
se executd cu un cintec de preamirire a iubirii §i a lui Amor, dupi care,
in altul, omagiazi vinul, betia si pe Dionisos (in genul bahicelor lui Ana-
creon), iar refrenul

,»3d inchindm, s badm, cu paharu plin;
Sd tradiascd to{i cei care beu vin...”

este repetat de mai multe ori de citre intreaga asisten{d in timp ce orgia
continui. Parpanghel mai cintd §i povestea lui Arghir (de origine popu-
lard), pentru care invoci, elenizind din nou cadrul, muza, aceea care
¢inti lui Amor suferintele dragostei. La nunta lui Parpanghel, Neanes
cintd un epitalam ,,pe gustul lui Nason”, adici a lui Ovidiu, compus
de poetul Mitrofan, iar cimpoierul Viorel ,,0 cintare scorniti de el”, de
fapt tot un epitalam, in care obignuitul vindtor intilnit de fatd in pidure
e, de astd datd, Amor. In notd se dau 1¥muriri despre Ovidiu ca si despre
epitalam, cintec intilnit la greci §i romani, ea si la tdranii nostri. Ne
intrebim dacd prin Mitrofan, ,,poetul cel de frunte / si vestit de pe vre-
mile acele, [ care la cununii §i 1la nunte | ficea stihuri i bune si rele”
autorul nu are in vedere pe Metastasio, ,,divinul” poet al Vienei din,
epoca studiilor sale acolo, din care Budai-Deleanu incepuse si traduci
§i care, in tinerete, se specializase intr-adevir in epitalamuri. In cintul X,
combitind, in numele aceleiagi conceptii epicuriene, abstinenta de la hrani
§i, in spirit enciclopedist, absurditatea viefii monahale, afirmi c3 civili-
zatia si cultura au inflorit nu in pegteri gi pustiuri, ci in ,,cetidi polite,
in prisos de toate’, citind spre exemplificare orasele antice Bactra, Ba-
bilon, Megnfis, iar dintre creatori, semnificativ, doar pe Homer, Platon
§i Aristotel :

,,Omir Illiada minunata,
N-o afla prin codri, nice In munte,
Ci vesel fiindu-si clleodatld
. Cintind la ospele si la nunte;
Iar de vin cind bea cite un pihar
$3 implea Indald de a muzelor dar.
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Dumnezeiscul Plalon si el

Bea, minca cum se cade, domncesle;
Nici iscusitul Aristotel

Traia fard vin, carne s§i peste.
Penir’acea de a lor carti invitate
S$i acum ne mirim; s§i cu dreptate !’

Incinzindu-se discutia despre organizarea statului, tiganii vorbesc
>u to¢ii, intr-un vacarm ingrozitor, iar autorul, comentind momentul,
conclude cd, intr-o atare imprejurare,

,»Cel mai obraznic si mai misel
Acolo mai inldlept si tine
Declt Socral, Platon §i Aristolel™.

In conceptia poetului, cei trei ginditori greci reprezinti stilpii inte-
lepciunii universale. In continuare, Baroreu combate democratia repu-
blicani referindu-se la exemplul lui Aristide cel drept, pe care atenienii
l-au expulzat din cetate. Iar dupd discursul celor trei vorbitori, tiganii
aleserd o comisie care si fixeze forma de guvernimint demo-aristo-monar-
hiceascd, in sensul propus de Janaliu, comisie formatd din ,,cirturari”
docti in politicd, buni cunoscitori indeosebi ai lui ,,Platon cel mare’.
in sfirgit, cind Tepes decide si piriseascd tara, instiintat cd stdpinul
ceresc a hotdrit s mai {ind incd multi vreme poporul roman in robie
31, ca atare, lupta eroicd a acestuia e zadarnicd, iese din rindul ogtenilor
Romaéndor, ,,ca Mart la rdzboi, ca-3-Amor in fafd’, exprimind hotdrirea
natiunii de a lupta cu orice pre} pentru libertate.

Atare aspecte conferd Tiganiadei partial un caracter clasic. Partial
numai, pentru ci, in ansamblu, opera e complexd, iar in substanta ei
precumpidnesc alte tendinte, cu care doetrinarii clasicismului s-au raz-
boit. Episodul principal, legat de peripetiile si discutiile tiganilor, care
de altfel d& gi titlul operei, are un caracter hurlesc. Umorul e gras, de
obicei popular, adesea fird perdea, frizind cu ingenuitate trivialitatea.
Limbajul personajelor e, de asemenea, foarte frust. Numai atare ele-
mente sint suficiente pentru a scandaliza un adept zelos al doctrinei cla-
sice. E cunoscutid inversunarea cu care Boileau respingea in Arta sa poe-
ticd burlescul, ca si limbajul nu numai trivial, ci doar echivoc: si, in
genere, limbajul popular?. Lui Moliére nu i-a iertat scens din comedia
Les fourberies de Scapin, in care unul din personaje e pus si se ascund#
intr-un sac gi e bitut apoi de servitorul siu ®. Actiunea, uneori indricit
de peripetioasi, contravenea de asemene:n normelor clasice care reco-
mandau epopeii ,,putind materie” *, pentru ci ,,prea multd abundentd

7 Bolleau, Euvres, Paris, Garnier, 1952, p. 161 :
,»Quoi que vous écrivez, évitez la bassesse :
L.e style le moins noble a pourtant sa noblesse.
Au mépris du bon sens, le burlesque elfrontié
Trompa les yeux d’abord, plit par sa nouveauté :
On ne vit plus en vers que polntes triviales;
l.e Parnasse parla le language des halles...”

* Idem, Ibid., p. 181.
* Idem, ibid., p. 189.
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sirdiceste materia’ 1°. Boileau era, principial, §i impotriva folosirii mira.
culosului cregtin ca sursd de inspiratie §i, in acest sens, el a formulat
rezerve in privinta poemului lui Milton, Paradisul pierdut, ca §i & epopei
lui Tasso, operd la acea datd consacratd deja i intratd in circuitul capo-
doperelor lumii. Cit de enormi apare derogarea lui Budai-Deleanu de 1
atare opreligti, prezentind in 7'‘ganiada, voltairian, dar si in sensul viziuni
populare §i cu o pastd densd proprie umorului sdu, pe sfinti §i pe draci
infruntindu-se.

Acestor tendinte, care traverseazid Tiganiada, apartinind Renas-
terii gi epocii barocului, ca si spiritului popular, pe care clasicismul le-a
repudiat, se adaugi altele, la fel de puternice, venind dintr-o directie
literard care incepea sd-si deschidd drum in Europa chiar in epoca lui
Budai-Deleanu gi care subminau din temelie clasicismul : e vorba de roman-
tism. Existd in Tiganiada, cum s-a mai observat ', un inceput de loca-
lizare a actiunii si de individualizare a personajelor prin descripfia bogati
a fizionomiilor, a gesturilor, prin limbaj. Are dreptate D. Popovici cind
afirmi cd Tiganiada realizeazi, inainte de romantism, culoarea locald'2
in acelasi sens vin si se adauge si alte aspecte. In Prolog, am amintit,
scriitorul afirmé cd eroi strdluciti, demni si inspire mari artisti, se gisesc
§i la alte neamuri, nu numai la greci si romani. Urmirind, bunioari,
firul istoriei romanesti, aflim o multime de birbati strilueiti, nitati azi
pentru cd nu s-a gisit un poet care si-i cinte si sd-i imortalizeze. Daci
figura unui Stefan sau a unui Mihai Viteazul ar fi inspirat un artist de
talia lui Homer, ei ar fi fost, crede poetul, nu numai cunoscuti §i apre-
ciati in lumea intreagd, ci ,,indltati preste tofi eroii**. S-ar fi incercat e,
dar nu se simte, ca poet, ,,in putere pentru a crea o epopee eroici’.
incepe cu o ,,jucireaud” comici, gindindu-se cd asta ii va stimula, poate,
pe alfii mai tineri si incerce ei ,,cele mai inalte i mai ascunse desiguri
ale Parnasului”’. E anticipat aci, cu citeva zeci de ani, unul din obiec-
tivele esentiale ale programului Daciei literare : inspiratia din istoria
nationald. In cuprinsul epopeii e evocatd totusi, ceea ce autorul mirtu-
risegte, cu modestie, in Prolog, » nu indrizni: figura unui erou national
(Tepes), lupta natiunii roméne impotriva turcilor pentru apirarea liber-
tdpii. Eroismul epopeilor si romanelor clasice moderne e de obicei ele-
gant, lejer, romanesc, galant in epoca rococoului. Acest romanese a trecut
treptat din literaturd in viatd. A rdmas celebru modul in care maresalul
Bassompierre se adresa in ridzboi lui Ludovic al XIV-lea, cerind si dea
ordinul de bitaie: ,,Sire, les invités sont rassemblés, les violons sont
a leur place, les beaux masques attendent i la porte qu’il plaise & votre
majesté- de commencer le ballet” 3. Eroismul lui Tepes si al ostenilor
lui are un patos natfional insufletit tot timpul de ideea libertitii resim-
fitd ca o nevoie vitald in fata cdreia nu-i altd alternativd decit robia.
De aceez lupta lor e o luptd de viatd si moarte. Tn fata sultanului sau a

10 Idem, ibid., p. 178.

11 D. Popovici, op. cil., p. 90, 113, 118.

13 Idem, ibid.

13 Apud Gonzague de Reynold, Le XVIl-e siécle -- le  Clussique el le Baroque,
Montréal [1944], p. 201.
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solilor Iui ei rdspund cu dirzenie i demnitate §i declard cu mindrie c3
sint roméani (Argineanu). E anticipat aci patriotismul retoric al eroilor
baladelor lui Bolintineanu. Iar sfirgitul epopeii, cind ogtenii lui Tepes,
impotriva vointei emisarului ceresc, se leagi intr-un glas si lupte, mu-
rind de va fi nevoie pind la unul pentru apdrarea pimintului roménesc
§i & libertdtii, este de un tragism inil{dtor care atinge sublimul. Intreaga
atmosferd eroicdi, stribituti de patos natfional, stimulator la lupta pen-
tru libertate, prefigureazd romantica patriotici pre- §i postpagoptisti.
Existd in Tiganiada, ca la pagoptigti si la Eminescu, pind §i sentimentul
indignérii poetului fatd de indiferenta contemporanilor pentru marele
ideal de libertate nationalsi, ca §i contrastul, patetic subliniat, intre tine-
retul trdind in lux i trinddvie, din epoca sa, §i tineretul din vremea voie-
vozilor, luptind eroic pentru apdrarea tirii:
,»Alta era junia romana
Pe vremea lui Vliad Vodd4, ce frinsa
Tabara lui Mahomed pagini
Cu virtute si In bitaie adinsa!
Dar au pasit acea voinicie,
Si Llu gemi supusd Muntenje!”

Pornind din clasicism, trecind prin Renagtere §i prefigurind roman-

tismul, Jiganiada este o sintezd originalé a unei epoci de rdspintie in
cultura roméng.

ASPECTS DU CLASSICISME ROUMAIN
C. CONACHI, B. P. MOMULEANU, IANCU VACARESCU, I BUDAI-DELEANU

Résumé

La liltérature roumaine pré-modernc est dominéc par le classicisme, qul constitue
égalemenl une composante importanle de la création litléraire des époques ultérieures. La
présente élude se rapporle a 4 potles roumains, parmi les plus représentatifs de l'époque,
a savoir C. Conachi, B. P. Momuleanu, I. Vicilirescu et 1. Budai-Decleanu et se propose de
préciser I'affirmation du classicisme dans la litlérature de 1'époque pré-modcrnc‘. roumaine.

ACNTEKTBI PYMBIHCKOI'O KJACCHUIIU3MA

K. KOUAKH, L. II. MOMVYIAHY, SIIIKY BOKOPECKY, . BYIAR-HEJAHY

Pezrome

B pymumickoft jonoseitutelt THTepaType FOCMOACTAYCT HJIACCHLMBM, KOTOPMA mpo-
ARNACTCA KAK BAMKNAA COCTANHAA YAaCTh JMTEPATYPHOTO TBOPYCCTBA MOCICAYIOMUX DIIOX.
B nacrosuett paGore paaGupaercn TBGPYECTNO YCTHPEX DYMHACKHX HanGojice TPeNCTARH-
TeAbHAX mooron anoxy : K. Komaxku, B. TI. Momyasny, fluxy Barapecky m . Bypaa-
Jeanuy ¢ ye1nlo yTouncHus KIACCHIIMAMA D JINTEpPaTYpe PYMHIICKOR JoHOBeinelt apmoxm.
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50 DE ANI DE LA MOARTEA LUI DELAVRANCEA
UT PICTURA POESIS

AL. SANDULESCU

in ceea ce-1 priveste pe Delavrancea, lucrurile esentiale pare cd
s-au spus §i a relua discufia inseamnd si reactualizim in bun3d misursd
observatii ce s-au ficut de la Torga pind la Cidlinescu §i Vianu. E greu,
dac# nu imposibil, de creat o imagine critici absolut noud asupra scrii-
torului care a fost caracterizat, intr-un consens unanim, liric de naturd
sentimentald si romanticd, ambitionind realismul i naturalismul, naturist
§i exotic, patetic si pletoric, pasionat de folclor si de istorie, creator al
unui stil ,artist’’ impetuos, inaripat de metafore gi cfizut prea curind
in manierism. E dificil, pentru cd ar fi o iluzie si credem ci in artd si
deci si in criticd se nasc idei noi si originale intr-un fel de suvoi neintre-
rupt. Sfiala sau mai degrabid orgoliul ne impiedicd sd recunoagtem citil
considerabild substan{i absorbim din matricea trecutului si ci deseori
,nioul”, chiar pentru critici remarecabili nu reprezintd decit un strat adfu-
gat altora deja existente, o noud perspectivd & unui vechi adevar, care
n-o inliturd pe cea anterioard gi de care, dacs nu se leagd printr-o anume
inrudire de spirit, nu poate fi pe de-a-ntregul striini decit cu conditia
opozitiei totale in formularea judecatii estetice. Ar trebui totugi si fim
de acord cd si ideile critice au istorie (mai cu seams in istoria literard !),
¢d dupd ce s-au exprimat primele adevaruri substantiale despre o opera
noutatea nu mai cunoagte o stare purd i ¢d ivirea ei pe Inme presupune
o ,mater”’, o ,idee mumi’’ dupd expresia goetheeand, care se gisegto
uneori foarte departe in timp. Astfel, despre Delavrancea gi-au spus
cuvintul cu autoritate recunoscutd N. Iorga, Mihail Dragomirescu, Ovid
Densusianu, Tudor Vianu, G. Cilinescu, Serban Cioculescu, spre a-i
numi pe cei mai importanti dintre comentatorii de pinid acum vreo doui
decenii. Cu diferente neglijabile, nici unuia nu-i scapd trisiturile spe-
cifice artei scriitorului, acestea devenind la un moment dat bun comun
in dezvoltarea expozeului critic. Ideile de ,,romantism’, de ,,pitoresc”,
de ,,folclor”, de ,,lirism” circuld. Nu mai e cazul si spun cé fiecare des-
coperd alte accente, alt ,,profil”’, daci vre{i alte structuri. Noutatea e
2 unghiului de vedere, a modului personal subiectiv de reevaluare a unor
date obiective, proces care nu ignord cigtigurile precedente, ci vrind,
nevrind gi le insumeaz#, aprofundindu-le semnificatiile ce virtual ascund

REV. IST. TEORIE LIT., T. 17, Nk, & P. 219-220, BUCURESTI, 1908
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alte §i alte perspective. Raportatd la scriitori de valoare mijlocie, comen-
tati uneori pind la epuizarea resurselor de interpretare, in cazul lor limi-
tate, noutatea e relativd §i nu incepe niciodatd ,ab ovo’’.

Am ficut acest ocol tocmai pentru ci opera lui Delavrancea, care
nu mai formeazd astdzi decit obiectul lecturii studioase, pare afundati
in vreme si istovitd de cercetare. Subscriind o asemenea opinie ce-mi
place si cred ci se referd la neconcordanta formulei estetice cu spiritul
nostrn modern, §i nu la valoarea ei intrinsecdi, voi propune cititorului
o reexaminare a nuvelisticii lui Delavrancea, dintr-un singur unghi, ca
pe o vizitd muzeisticd. Ideea nu e aga de striind de autorul nostru, care
ar fi putut spune impreund cu Théophile Gautier: ,,Je suis un homme
pour lequel le monde extérieur existe”, care a ficut picturi si la propriu
gi la figurat gi care s-a relevat ca unul dintre cei mai inzestratfi cronicari
plastici ai epocii sale. Ca un romantic ce era (cu toate eforturile de vointi
de a-gi lepdda propria umbré), Delavrancea gi-a simtit un destin comun
cu al pictorilor. Nu numai ci n-a incetat niciodati si deseneze, dar l-a
remarcat cu o intuitie demni de toati lauda pe Ion Andreescu §i a fost
unul dintre prietenii apropiati ai lui N. Grigorescu. Imprejurarea se bizuia
neindoios pe afinitéti comune, pe ceea ce spune lapidar un alter-ego al
autorului insugi: ,,Vorba la mine era icoani: o vedeam cu ochii’’ (Tru-
badurul).

Informat in istoria artelor plastice, admirator firi margini al Iui
Delacroix gi J. Fr. Millet, Delavrancea e un pictor de scene istorice si
idilice, un peisagist, ca pufini alfii pini la Hogag si Sadoveanu. E un
pictor-tiran, ca anonimii zugravi de vechi biserici, care puneau in fres-
cele lor sufletul si cultura folcloricd milenard. Universul sdu obisnuit
cuprinde pe acela al naturii §i al omului romén, vdzut in existenta, in
mediul siu ambiant, in ocupatiile, datinile, nizuintele si eresurile sale.
Desigur, pictorul-tiran Delavrancea a trecut prin gcoli, ceea ce ii mic-
goreazd naivitatea sublimd a maegtrilor iconari, introducind in compo-
zitiile lui un ce artificios, dar totodatd gi un rafinament, o tehnicid dacs
nu superioard, atunci mai complicatd, care atestd ci i-a cunoscut pe
venetieni, pe flamanzi, pe romantici §i pe impresionigti.

Pistrindu-si fondul specific ancestral in expresie (de observat mai
ales comparafiile), pictorul debuteazi cu un dificil peisaj de iarni, in
care stie s# diferentieze cu finefe griul pierdut al tulpinilor de albul orbitor
al viscolului gi al pddurii imbricate in promoroacd : ,,A dat Dumnezen
zipadd nemiluitd ; §i cade, §i cade, puzderie miruntd gi deasi, ca fiina
de cernut, vinturatd de un crivdf care te orbegte. Mugcelele dorm sub
zipadd de trei palme. Pidurile, in depidrtare, cu tulpini fumurii,
par cercelate cu flori de zarzir s§i de corcodusgi”. Delavrancea
posedd ca impresionigtii simjul nuantei, al tonurilor vagi, estompate.
Primévara vizutd de el e suavd, aproape imperceptibild, invaluit® intr-un
verde subtire, cu un vil delicat §i transparent : ,,Mugcelele, acoperite
d-o pojghitd verzuie, abureau un fum ce se-nil{s alene, clitinat de adiere”.
In. peisajul de vari, culoarea se intensificd, dobindind corporalitate si
comunicind o frumusete robusti, implinitd §i ademenitoare. Poiana se
desfigoard ca o lume organics, pe care o vedem cum cregte, cum absoarbe
lomind gi riéspindegte parfum. Cromatica foarte vie ne di senzatia unui
vitalism ce sugereazéi carnafia vegetald din tablourile lui Luchian. ,,Finul
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de leandrd, de mirgiritd, de trifoi, cu vlistare invoalte, de miziriche
virtojitd, s& migca in valuri ugoare ca o pinzd imbrebenatd cu flori. Scin-
teioarele se ridicau cu virful rogu. Dradgaica stufoas# rispindea, pripitd
de soare, un miros ca floarea de tei. Lumdindrelele, drepte gi bd{oase,
intreceau finul gi stau de straje, din pas in pas, cu flori galbene g§i batute
p-acelasi picior’’.

Naturistul Delavrancea e in acelagi timp un discipol credincios al
maegtrilor flamanzi celebrind opulenta, bogétia luxuriantd a sevelor gi
roadelor, i anuntind astfel o intreagd directie in poezia roméneascd de
mai tirziu. Livada si cimpul se diruiesc generoase omului ca intr-un
timp fabulos, coplesindu-l prin abundentd pind la satietate: ,,Ogrizile
de pruni §i mere se indoiau sub greutatea pometului. Vrejurile de dovleci
se incoldciserd unu peste altu, acoperind gardurile cu foi {epoase §i mai
late ca foile de lipan. Era un an cit cinci. Siturase orice rivnd. Cd din
vreme veche nu se pomenise atita prisos de bucate. Ai fi zis cd fitece
bob se insutise’’.

Pe acest fond se profileazd gospoddria {ardneascd patriarhald, pe
care poetul o evocd nu o datd cu sentimentul semin#torist al dezridé-
cindrii, cu regretul romantic eminescian al orinduielilor de odinioars
surpate de inaintarea nemiloas#i, dar fireasc#, s vremii. Coloristul, aga
de familiarizat, prin biografie, cu universul rural, vede o casi ,alb# ca
laptele, cu ferestrele incondeiate cu rogu §i albastru... cu prispa din
fatd lipitd cu lut galben’. El e atent la detaliu (,,pe creasta casei, de-o
parte gi de alta, scirtiie la fitece bitaie de vint, dou# limbi de tinichea,
agezate pe dou#t goange cit gigilicea”), dar gi la ansamblu, care exprims,
ca §i natura, aceeagi vointd stenici de a exista : ,,Curtea ingriditd cu
nuiele de alun; hambar de fag, obor de vite gi grajd pus la pimint pe
patru tdlpoaie groase’”. Pitrunzind in interior, descoperim incd doud
elemente tipic romanesti : scoartele inflorate ,,in fel de fel de migalituri”
i, intre manunchiuri de busuioc i de salcie uscatfi, ca un mic sanctuar,
spre rdsdrit, colful icoanelor. Delavrancea are acum una din putinele
ocazii de a imita arta primitiv-naivd, simplitatea stingace a vechilor
megteri, inspirindu-se din mediul animalier §i fantasticul biblic: ,,Toti
sfintii se asemidnau ca doud picituri de ap#. Toti au ochii din trei linii,
nasul dintr-una si gura din doud. Cit despre Sf. Gheorghe, cilare p-un
cal cu gitul de cocostire, tot omoars i nu mai omoard un balaur de pe
tdrimul celdlalt”. Imitatia e in subtext ironicd, pentru cé autorul cultivd
un alt gen, pe misurs temperamentului sfu romantic, ce preferi cu o
plicere senzualii pitorescul strilucitor, materialitatea imaginii plastice.
Portul roménesc igi potenteazid frumusetes numai fiind imbricat de
trupul tindr al Sultdnicdi, ce pare la prima vedere desprinsi din guleria
portretelor grigoresciene : ,,8i ce vilnic, §i ¢e naAfrimi, si ce cimage de
borangic, galben# ca spicul, gi subgire ca pinza paianjinului, incit i se
simte tot sinul, pietros ca poama pirguitd, cum se bate, cind abia rdsufls
de osteneald”. Dar Delavrancea amestecd pe paletd o pasti mai densd
decit Grigorescu, agternutd muai agitat si, intr-un fel, mai birbiteste,
la modul rubensian. Prin migcare §i colorit, prin atmosfera de buni dis-
pozifie generald, prin surprinderea acelui virtej de simfuri aprinse, prin
vitalismul debordant, aproape demonie, hora pictati cu atita vervd de
seriitorul roméin amintegte parcd de celebra La Kermesse : ,,In fata Hanului
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Rogu se incinsese o horid stragnicd, de sireau scintei de sub cilciie. In
virtejul jocului, salbele de galbeni impdritesti §i icosari turcesti zorndiau
la gitul celor avute. Vilnicele cu fluturi selipitori, zburau cind la dreapta,
cind la stinga. Suratele impodobite cu flori domnegti rideau izbind pi-
mintul dupé hihaitul flicdilor pletogi, rumeni de ziduf §i de sinurile dur-
dulii. Se mlidiau rotund trupurile, dirdiind pe picioarele lor sprintene,
parcd naiba gidila astd tinerime plind de foc gi-o arunca in sus ca pe-o
minge’’.

Hora nu poate fi despirtitd de liutari, grup traditional ce venea
aici cu pitorescul cintecelor lui Anton Pann §i poza teatrali din come-
diile lni Alecsandri, ca si anunje parcd poezia de inflexiuni mai grave
a lui Goga gi Sadoveanu : ,,Trei f{igani — dous cobze si-o ldutd — tra-
geau ,mirunfica craiului’’, ingirind din cind in cind chiote intocmite
din senin. L3utarul se pripidea cu firea trintind capul si p-un umir si
pe celilalt, mai ales c¢ind zdrea ulcica, plind pind-n buze cu vin rosu,
subtire gi inspumat”. .

Pictor al specificului nostru national, mai ales pe latura etnogra-
fici, Delavrancea e un evocator liric al familiei tdrinesti patriarhale
care-gi desfigoard existen{a potrivit unui tipic inditinat. O suitd de
tablouri va infifiga grindrimea natald : birbatii, intorcindu-se de la mori
§i porturi, cu cirufe coviltirite §i cai voinici ninchezind in hamuri;
femeile, torcind, nilbind pinzd §i pregitind piinea in cuptoare de lut
apucate din stribuni. Urmeazi gezdtorile, clicile, unde se spun zicale si
ghicitori (,,Bulgdras de aur joacd pe piele de taur’; ,,Nuia vijiia, ocolii
tara cu ea’’), si in fine momentul odihnei, cu masa asternutd in mijlocul
viei: ,,...lingurile de lemn si gtergarele virgate la cdpitiie sint rindu-
ite cu ingrijire si inconjurate cu foi de pelin ca si le dea un miros
sdndtos gi rdcoritor’’. Viziunea rurali este asa de organicid operei lui
Delavrancea, incit si impdratii gi impdritesele din basmele scriitorului
sint nigte tdrani travestifi, ceea ce pune o notd de artificiozitate.

Din aceastd galerie nu pot lipsi portretele prin excelentd idilice
ale bunicului §i bunicii, care aveau si-1 premeargi pe St. O. Iosif, nici
scenele de un realism dur proiectat insd din perspectiva fantasticului
popular ca in basmul-nuveld Norocul dracwlui, nici tablourile istorice,
ca acelea din- Suier §i Rdsmirija, toate vestindu-1 pe Gala Galaction din
Moara lui Cdlifar §i La vulturi. Atunci cind autorul se apleacd asupra
unei realitd{i sociale stringente sau incearcd introspectia psihologicii,
tonurile devin mai sobre, dispare excesul de culoare, de alb gi de floral
Familia de {drani din Norocul dracului ¢ zugriviti cu brunurile gi tris-
tetea lui Courbet, pe care de ascmeni il admira Delavrancea. Dar numai
fragmentar, cdci impulsiunea romantici mutd dimensiunile pe tdrimul
supranaturalului, unde scriitorul vede gigantic si fabulos; ,,N-apucid
bine sd sfirgeascsi cuvintul, si ziri de la rasirit turme albe yi de la apus
turme negre ce izvorau din lumind §i din neguri ca niste ape crefe i
nemirginite. De behditul lor se degteptase lumea. Turmele cuprinserd
casa, inviluird curtea, incinserd satul si nu le mai incipea locul”.

Dintr-o tesiturd de asemeni fabuloasd si baladescd totodatd se des-
prinde si chipul sever al lui Suier, anticipindu-i parci pe haiduecii lui
Panait Istrati: ,,Asa std in limpezimea cimpiilor, coliba haiducului cu
poturi ceadirii, cu gerparul verde, smeuad la fa{d, cu mustata rard yi cu
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ochii ea solzul de crap”. Desenul e acum o stamp#d de epocdi, iar textul
degajd semnificatii simbolice. Kira (nume dintr-o balada folclorics ce va
reveni la Istrati) igi menegte copilul, impletind urarea binecuvintdtoare
a Plugusorului cu vraja descintecului: ,Dar-ar Domnul, d-o fi biiat,
cimpul lui #4 dea noud spice dintr-un bob, plugul lui s& taie pind la izvoare,
boii lui sd lase d-o gchioapd copita in pdmint; sd aibd umbra tihnitd si
casa la vdzul lumii; §i potera §i ciocoii s34 re ducd cum se duc stolurile
de licuste, minate de vinturi in pustie locuri’.

Cit de aplicat este Delavrancea in evocarea trecutului o demon-
streazd §i aceastd scend de mase, reprezentindu-i pe {4rani in momentul
bejeniei : ,,Dar inainte de vreme, secerdtorii minau nivald spre bordeiele
lor, iutind boii cu coada ascufitd a furcilor. Bitrini, insurdtei cu nevestele
care igi tirau copiii de mind, luptindu-se cu cei din brate, flicdi care poc-
nesc din bice, gonind inaintea lor vitele speriate, {in rdzoarele gi se indeass
la drumul mare, care duce la vatra satului’’. Tabloul, atit de specific
rominesc prin gruparea, gestica si costumatia eroilor, igi potenteazid
semnificatiile prin incadrarea lui intr-un peisaj la fel de specific. Rar a
mai pictat scriitorul panouri de asemenea dimensiuni, in care atmosfera
de panicd si halucinatie =4 cuprindd pared spatiul nemdrginit : ,,Urui-
tura gi giligia speriau pésirile cringurilor. Stolurile de grauri zburau
ametite, ciripind ca de spaima goimilor. Listunii s-afundau glon{ in
nemirginirea zdrei. Mugetul s-amestet in ninchezarea cailor. Cumpenile
linigtite ale fintinelor de pe vilceaua satului igi ardtau virfurile in gir,
atingind cerul in depdrtare’.

A intentionat sau nu, scriitorul a inregistrat mai toate evenimen-
tele traditionale §i semnificative ale satului. El nu-si dezminte
nicicind virtugile plastice, péstrind in maniera de a picta lucruri
de-ale noastre amintirea unor maesgtri pe care-i admirase indelung in
muzeele occidentale. ,,Vasileca™ e o naturd moartd pe care o vizuse acolo,
poate la vechii olandezi: ,,...impodobiserd din preziud un cap de pore
cu tibet conabiu gi albastru, cu busuioc §i cu cercei rosii in amindons
urechile, gi mi-i virise in dintii rinjifi un trandafir umplut cu tocdturd
rumeni’’. Ignatul cu injunghierex porcilor pare o copie adaptata la tradifia
roméneascd dupid tablourile de iarnd ale lui Brueghel: ,,La Ignat, cind
zipada cidea de doud palme, porcii injunghiati asmufesu ciinii, gui-
tind de se cutremura pdmintul. Fumul focurilor in care ii pirpilesu
pind la gorici acoperes cerul mahalalei cu o ceatd deasd si fird cadpatii”,
e fondul acesta evolueazd cortegiul de datini al sdrbitorilor do Criciun
§i de Anul Nou, care solicitd, in afara colorismului, o calitate fundamen-
tali o lui Delavrancea, si anume darul siu de povestitor autobiografic.
Ne intimpind aici o duiogie ce se pierde repede in sentimentalism, dar
§i 0 incercare de schitd a psihologiei infantile, aga cum va izbuti-o remar-
cabil in DIl. Vucea. Pentru copilul de 8 ani, plecarca cu Moy Ajunul cchi-
valeuzd cu o veritabild expeditie in necunoscut. Relatarca e ficutd cu
vervi, in stilul sacadat caracteristie scriitorului i cu un umor ce invio-
reazd lirismul ; ,,Parci m# viiz in acel an in care n-am avat noroc. M-am
culcat devreme ca si méi scol la miezul noptii. Am inchis ochii, dar n-am
adormit. Ce emofiune ! Aveam cizme noi. Nu le pusesem pini atuneci.
Traista in cui, bitul dupe uge, ciciula la cipitii. $i ciciula ers noui.
fmi ticiis inima, agteptind pe B#nici cu tovarigii. Am rdbdat cit am
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ribdat in plapim3i, dar n-am mai putut. Mul{i poate nu vefi fi gtiind
ce va si zick Mos Ajun la 8 ani, ba incd cu cizme noi. ..

— M4 imbrac, mami... vine Binicd !

El era seful. Voinic, indrizne} §i de 14 ani. Eu, cel mai mic din
ceata de geapte ingi.

Mama, somnoroasd, imi rdspunse nec#jitd :

— Dormi aci, mai e pin’ la miezul noptii.

— Mami, vine Bénicd !

In sfirgit, s4 m# imbrace. Aprinse luminarea. Pe geamuri frunze
albe si groase. Afard, ger. Trisei repede pantalonii. Intrai intr-un spenter
de lini albastri, apoi intr-o scurteicd blinitd cu oaie. Mi incinse cu
o basma rogie. Cizmele ! Cizmele nu intrau : Cu picioarele in sus, si trage,
si trage, si luptd, pind cind mama rimase c-o ureche in mind. Plingi eu,
rizi mama’.

Evocarea datinilor la Delavrancea nu atinge adincimea artisticd st
soliditatea clasicih a Amintirilor lui Creangi. Scriitorul muntean, senti-
mental din fire, se simte mai atras de pitoresc, de aspectul exterior, pic-
tural si folcloric. Din acest punct de vedere, cu totul revelatoare sint
jocurile de copii, in care tramscriptia textului popular se intretaie cu o
poezie naiv-ingenud, de o prospefime pe care generatiile n-au reugit s-o
istoveascd : .

»»— Cine vrea d-a puia-gaia si-i adune cu tigaia ?

— Cine d-a v-ati-ascunselea ?

— Cine d-a fetele?

— Cine d-a inelug-invirtecug p-al cui degt te-ai pus?

— Cine de-a hai la groapa cu furnici care piged mari si mici?

— Cum dai ulciorul ?

— Cum il vezi,

Cu ochii verzi,

$-o0 lingurd de pisat

Sd& nu zacd de virsat’.

Pastritor de tradifii si datini, {#ranul lui Delavrancea triind intr-un
ev de patriarhalitate, crede in eresuri, in diavoli, in strigoi si iele, in
y»zburitor”, in practici magice gi in ritualuri anuntind, intr-un fel pe Sado-
veanu §i Voiculescu gi aducind o anume contribufie la dezvoltarea prozei
noastre fantastice. Scriitorul gtie s3 extragd poezia gi semnificatia umans
3 NHOT asemenea motive (ca, de exemplu, al zburdtorului, care constituie
insugi subiectul nuvelei Sultdnica, sau al vrijitoriei diavolesti, in basmul-
nuveld Norocul dracului). El incearcd sondaje in inconstient, fiind atras
de stdrile halucinante, onirice (Vd. Trubadurul), care se cufundi la me-
ridianul nostru in astrologie si mit. Iat-o pe fata ingelati in dragoste
ciutind ajutorul cosmosului ocult si al divinitd{ii milenare: ,,Intr-o
noapte de mart{i, zirind un cearcin in jurul lunii, s-a strecurat ca o
nilucd pind la bisericd. Apoi s-a intors sub stragina casei. Si §-a presirat
in cregtet pimint din trei morminte. A addstat toatd noaptea, dar ielele
n-au venit. In altd zi, a insirat toate rugiciunile de la mosi, strimosi,
pind a cdzut jos de ameteald”.

Reactiile psihice ale acestor oameni ai tarinei se proiecteazi de
obicei in viziuni fantastice, de esen{d folcloricli, pe care pictorul nu se
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sfiegte sd le transcrie la modul terifiant goyesc : ,,D-odatd, lumina ochilor
scapird. Gura sobei se lirgegte, buzele-i de pimint ~e rogesc, rinjesc, se
intind ca un gitlej de balaur; flacdrile sint limbi de foc ce se rdsucesc
i se desfac; duduitul dinliuntru se pornegte ca un potop de jale’. Altd-
datd el retine poezis pdmintului purificator si originar, a fantasticului
biblic, §i a idealei viefi paradisiace. Stilul mimeazid tonul pios al poves-
titorului popular: ,,9i cine poate la gapte ani, scoate oasele din sinul
pamintului pentru sfinta molifti. Dupd sapte ani, omul e curat, cd e
térind. $i tdrina cu oasele binecuvintate si vor intrupa in ziua d-apoi,
mai curate ca lacrima, in fata tronului de lumind vegnicd’.

incheind aici vizita noastri muzeisticd facem incd o datd consta-
tarea unei situatii aproape paradoxale pentru Delavrancea. Scriitorul
acesta care din tineretea cea mai fragedd militase pentru realism gi natu-
ralism, jurind pe numele lui Balzac, Flaubert si Zola, a rimas in sufletul
sdu de artist un romantic ce-si dovedeste prezenta, intr-un fel sau altul,
pe mai tot intinsul operei. Ideile sale teoretice inspirate ca §i lu alti colegi
de generatie (ex. C. Mille), din ,,Le roman expérimental’’, n-au fost asi-
milate organic i n-au generat o nuveld sau un roman tipic naturalist.
Eforturile de vointd pozitiviste gi scientiste au fost de obicei abdtute din
drum, dacid nu convertite in opusul lor, de nestéivilita impulsiune roman-
ticd. Decalajul dintre intentie si realizare se lasd observat gi in privinta
temperamentului de pictor al scriitorului. Discursul sdu de recepfie la
Academie Din estetica poeziet populare se bizuia pe idei imprumutate din
cunoscuta lucrare a lui Lessing Laocoon, oder iiber die Grenzen der Malerei
und Poesie, in care se puneau limite precise intre arte, stabilindu-se ci
yydurata este domeniul poetului, dupd cum spafiul este domeniul picto-
rului’’. Nu numai in cadrul analizei ce o consacrd baladelor folclorice,
Delavrancea incaled aceste granite, dar in activitatea lui insdigi. De cite
ori pictorul nu se substituie poetului §i de cite ori cei doi nu se confund?
Tragem incheierea c3 in operele lui mai izbutite, cu o singurd exceptie
— Hagi Tudose —, autorul a fost condus de instinctul siu romantic gi
de excelenta lui aptitudine plasticii. Acestea erau puternice inzestrdri
native care s-au lisat foarte greu supuse unor teorii gi subsumate unor
formule strdine ca spirit §i ca substantd. De aici hibriditatea acelor scrieri,
unde stratului romantic originar i s-au fidcut infuzii naturaliste rdmase
deseori neasimilate gi slibind astfel organicitatea operei.

Revenind acum la vernisajul pe care l-am parcurs, cred cd el pro-
beazd cel putin in parte calitatea lui Delavrancea de pictor al spatiului
nostru etnic, de evocator al sufletului gi culturii noastre folclorice. Vita-
list in tablourile de naturd gi de petreceri colective, receptiv la fabulosul
gi fantasticul popular, exploatat in citeva reugite sondaje psihologice,
idilic in inrdmarea imaginilor de veche familie romaneascs, mergind uneori
pind la cromolitografie si exponat etnografic, poet al amintirii 5i ul datinei
folclorice, al trecutului de baladi si al eresurilor nobile ca ,,zburdtorul”,
in sfirgit pictor al universului tirinesc, vizut mai ales in manifestdrile
lui exterioare, portretist de suavitdi{i §i colorist frenetic, Delavrancea
ar fi putut inscrie pe multe pagini din opers lui adagiul horatian: ,, Ut
pictura poesis”.
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30 ANS DEPUIS LA MORT DE DELAVRANCEA
UT PICTURA POESIS

Résumé

L’auteur de Tarticle démontre que le talent descriptif de Delavrancea se manifeste
surtout dans I'évocation dc la nature ct de I’univers rural roumain. Il croil pouvoir affirmer
que certains contes el nouvelles composenl unc vraie galerie de lableaux, qu’il commente
en se rapportant sans cesse a leurs verlus piclurales ¢t aux procédés lechniques ulilisés par
I’écrivain. De ce fait, 'euvre de Barbu Delavrancea est réévaluée dans un esprit ol do-
mine le caractére spécifique national, le mieux indiqué pour faire ressortir la qualité de pcin-
tre en prose du grand écrivain roumain.

50 JIET CO AHA CMEPTH JEJABPAHYU
UT PICTURA POESIS

Peaome

ABTOp CTaThl J0Ka3HBaeT, YTO MIACTHYeCKOe NapoBaHue JeJaPpaHYi NpPOABJIAETCHA
B ocoGeHHOCTH B H3006pasKeHHN NPHPOLK M PYMRHCKOro Iepenelickoro Mupa. C ero TOuYKI
3peHUH, onpejeleHNkle PACCKA3H 1 HOBEINH COCTABJIAKT HACTOALLYIO ralepeio KApTHH,
KpHTHYeCKHIt KOMMeuTaplit KOTOPHX aBTOP NMHTAETCA J1aTh, MOCTOAHHO CCHUIAACH HA KX
XYA0#ecTBeHHYI0 3Q@eKTHBHOCTL M HCMOJb30BAHHYI0 micaTesleM TexHuKy. Takum o6pa-
30M, JOCTOHHCTBA TBOPYECTBA MOMABEPraloTCA HOBOI oLellke €O creUU(IrIeckM HALNOHAlb-
HOTO yrja apeHNs, B HanGo:bilelt Mepe cnoco6CTBYOINEro BHABJENHIO 10cTolHCTB BapOu
JdenaspaHun Kak XVAOKHHKA B TIpo3e.
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150 DE ANI DE LA NASTEREA LUI KARL MARX.
MARXISMUL SI LITERATURA

MIHAI NOVICOV

La a 150-a aniversare a nasterii lui Karl Marx nu poate s nu impre-
sioneze triinicia de neclintit a sistemului filozofic bazat pe opera sa.
De la aparitia Manifestului¢ Partidului Comunist au trecut 120 de ani.
De cite ori de atunci tot felul de ,,experti’”’ n-au incereat s proroceasch
pieirea inevitabild a marxismului, de cite ori n-a fost declarat marxis-
mul ,,depisit’’, incapabil si dea rispuns la noile probleme, de cite ori nu
s-a incercat a se califica fidelitatea fatd de principiile de bazi ale marxis-
mului drept ,,dogmatism™, ,,inchistare” §.a.m. d.? Si, din toate aceste
incerciri, marxismul a iegit intotdeauna intirit, intinerit, imbogaftit.

Trdinicia marxismului se datoreste in primul rind caracterului sdu
gtiingific. Izvorit din albia largd a misecdrii de impotrivire fatd de tot
ce este nedreptate sociald, migcare ale cirei origini se pierd in fierberea
ideologicd a frimintatului secol al luminilor gi care a cipitat un stimul
atit de puternic in evenimentele marii revolutii franceze, marxismul s-a
delimitat net fa{4 de alte migedri surori prin atitudinea sa intransigent
negativd fatd de romantismul politic de orice fel. Protestul sentimental
5i programele abstracte trebuiau s# fie inlocuite cu o cercetare lucid#d
@ cauzelor nedrept#tii sociale, in misurd si conducid la identificarea
stiintificd a fortelor sociale capabile s& infiptuiascd transformarea revo-
lutionard a relatiilor de productie, precum §i a céilor concrete de urmat
in lupta pentru atingerea scopului propus. Numai astfel omul putea 8%
devind in sfirgit fiuritor constient al propriei sale istorii. Datoritd marxis-
mului, forta previziunii, aceasti arm#i exceptionald, care l-a ajutat pe
om &3 rezolve atitea probleme stiintifice si tehnice, jalonind pas cu pas
ascensiunea sa pe drumul civilizatiei, a putut fi folositd prima datd, gi
pentru rezolvarea problemelor sociale. Marxismul nu putea gi nu poate
fi zdruncinat pentru ci e tot atit de adeviirat ca §i viata ins#si.

Aceastsi cucerire gtiintificd epocals a conferit marxismului gi carac-
terul siu revolutionar, continutul siu de clasi. Este cel de-al doilea pilon
care asigurd trdinicia marxismului. El a devenit ideologia clasei muneci-
toare nu in virtutea vreunei preferinte sentimentale, nu ca un rezultat
al unui efort de ierarhizare a unor judeciti morale, ¢i pentru ci analiza
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228 MIHAI NOVICOV i

stiintifici a condus la concluzia cd, datoritd pozifiei sale in societate,
clasa muncitoare e chematd si rezolve sarcinile istorice ale societitii
intregi. Implinind propriile aspiratii revolutionare, clasa muncitoare asi
gurd trecerea intregii societifi intr-o etapi superioari a existentei sale.
Astfel, politica insdgi a cipitat un continut nou, incircindu-se cu sensuri
pe care inainte nu le avusese niciodatd. Pentru ci proletariatul nu poate
s34 rezolve propriile sale probleme firi si ofere solutii coincidente, din
punct de vedere istoric, cu necesitatea inexorabild resimf{itd de intreaga
societate. Iatd de ce politica comunistd, intemeiati pe cuceririle marxis
mului, este totodatd si politica cea mai umani.

In sfirgit, in al treilea rind, trdinicia marxismului se explicd si prin
modul dialectic in care a sudat intr-o unitate indisolubild teoria revolu-
tionard si practica revolufionard. Adversarilor marxismului le place,
intre altele, sé speculeze acel compartiment al teoriei marxiste in care
se fundamenteazd caracterul inexorabil al necesitidtii istorice, ardtindu-se
cd legile obiective ale dezvoltdrii sociale in cele din urm4 igi croiesc dru-
mul independent de voint{a oamenilor. Se insinueazd cid, astfel, persona-
litdtilor umane li s-ar atribui doar rolul eminamente, pasiv, de a fi martore
ale propriei lor istorii. Dar cine judeci aga inseamnd ci n-a inteles
nimic din substanf{a marxismului. Céci libertatea de a actiona a omului
constd mai ales in libertatea de a-yi alege {inta i drumul spre {intd. E
greu de conceput ca vreun om si se fi angajat intr-o acfiune convins fiind
de la inceput ci ea este irealizabili. Intre doi cilitori rivnind si ajungi
cit mai repede intr-un anume punct, mai liber va fi intotdeauna acela
care cunoagte mai bine drumul. Libertatea, dupd cunoscuta definitie
marxistd, e ,,necesitatea infeleasd’’, iar necesitatea istoricd nu se impune
c¢a un fatum, ci prin actiunea congtientd a oamenilor ingisi. Istoria o
fiuresc oamenii. Din care cauzd, cunoasterea legilor obiective de dezvol-
tare a societifii, a modului in care necesitatea istorici se transformi
in realitate, actioneazd ca o uriagd fortd de descitugare a energiilor umane,
intrucit le di posibilitate oamenilor si devind constien{i de sensul istoric
al propriei lor activitifi. Teoria revolutionard poate fi deci asemuitd cu
o busold, care le di posibilitate oamenilor si se orienteze in complexi-
tatea, intotdeauna pind la un punct imprevizibild, a realititilor concret-
istorice, insd folosirea busolei e de neconceput fir# practicd, fird expe-
rientd, fird acumularea unei cantitifi suficiente de date, care si permitd
analiza lor in lumina teoriei revolutionare. C4 este aga, o confirmare recenta
ne-au oferit-o lucririle Conferintei nationale din decembrie 1967 a Par-
tidului Comunist Romin. Temeinicia hotdririlor partidului, pe care
masele gi le insugesc cu atita incredere, se explicd tocmai prin consecventa
neabdtutd cu care comunigtii au imbinat gi imbind propozitiile funda-
mentale ale teoriei revolufionare cu lucida analizd stiintifici a materia-
lului oferit de practicd, ceea ce conduce inevitabil la imbogitirea si a
teoriei, §i a practicii revolutionare.

Stiut este ¢4 marxismul e in primul rind o c#liuzi in acfiune. De
aici derivd gi caracterul lui militant. Cunoscuta tezd = lui Marx c¢3 pind
acum ,,filozofii n-au ficut decit sd interpreteze lumea in diferite moduri;
important este insi de a o schimba’ ! — numai in acest context poate

1 K. Marx, Teze despre Feuerbach, In K. Marx si F. Engels, Opere, ¢d. a 2-a. vol. 3,
Bucuresli, Edit. polilica, 1962, p. 577.
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fi inteleasy in intreaga ei semnificatie. Filozofia modern# trebuie si fie
necesari oamenilor prin aceea cd, dindu-le o perspectivd justd asupra
propriei lor existente, asupra sensului i a directiilor ei de dezvoltare,
84 le ajute astfel i la valorificarea cit mai deplin# a fortelor lor creatoare.
Astfel, in aprecierea sistemelor filozofice s-a introdus un criteriu nou
— criteriul practicii. Poate fi consideratd justd gi utild numai acea filo-
zofie care le ajuti oamenilor 84 rezolve mai adecvat problemele concrete
ale vietii. Marxismul s-a impus biruitor §i ca o asemenea filozofie. Ra-
tiunea lui principali este de a ajuta societifii s& rezolve mai repede,
mai eficient gi pe cit se poate cu mai putine sacrificii o uriagd sarcind
istoricd, de care omenirea, la mijlocul secolului al XIX-lea, abia se apro-
piase, dar care azi se afli in plin proces de implinire : trecerea de la capi-
talism la comunism. Iatd de ce combaterea tuturor sistemelor filozofice,
a tuturor conceptiiilor gi pérerilor care ingreuiazi amintita sarcind, care
ii impiedici pe oameni 84 devind cit mai constien{i de imperativele isto-
riei, este 0 componentd esenfiald a marxismului. Ca o cfiliuzd in actiune,
marxismul nici nu se poate manifesta decit indepartind din calea oame-
nilor toate conceptiile aberante, toate atitudinile ideologice derutante,
intr-un cuvint tot ce nu concordd cu adevidrul obiectiv al existentei gi
evolutiei umane.

In linii mari, lupta aceasta a marxismului se duce pe dou# fronturi
principale. In primul rind impotriva idealismului si a metafizicii. Spu-
nind aceasta, de buni seamd nu avem in vedere totalitatea concluziilor
ce s-au intemeiat sau se intemeiazd pe conceptii idealiste. Doar unul din
izvoarele marxismului a fost, dupd cunoscuta apreciere a lui Lenin, filo-
zofia clasicd germand, care, in esenta ei, a fost idealist#. Nu incape indo-
i2ld cid pornindu-se de la nigte reprezentdri idealiste pot fi descoperite
si adevdruri valabile. Nu impotriva lor militeazd marxigtii, c¢i impotriva
spiritului idealist §i metafizic, impotriva oricirei tendinte de a inlocui
analiza, realititii materiale, ca a elementului prim, determinant al
oricdrei evolutii, prin postularea unor formule speculative, rupte de an-
samblul legiturilor dintre fenomene. Idealismul prin chiar natura lui
conduce la izolarea unor factori, la smulgerea arbitrard a unor fenomene
din totalitatea relafiilor de cauzalitate si, in consecin{d, la rdsturnarea
datelor realului, la incomprehensibilitatea lor. Dialectica §i materialismul
sint de nedespirtit. Infelegerea justi a realitdtii e posibili numai cu
conditia ca fiecare fenomen si fie cercetat dintr-o datd gi dintr-un punect
de vedere universal, gi din punct de vedere particular. Pozitia idealistd o
incompatibild cu o atare abordare, intrucit singularizeazé intotdeauna anu-
mite postulate din lantul cauzalitdtii, absolutizindu-le. Oricite adeviruri
s-ar acumula printr-o cercetare intemeiatd filozofic pe idealism, ea este
intotdeauna ameninfatd de deviere in eroare, intrucit inliturdi din tota-
litatea ipotezelor posibile pe acelea care nu concordd cu principiile arbi-
trar proclamate ca absolute gi intangibile.

Dar, militind neobosit impotriva idealismului, marxismul a fost
nevoit in tot timpul istoriei sale si& combatd cu aceeasi intransigentd
§i materialismul mecanicist, vulgarizirile de orice fel. Comun# idealis-
mului §i materialisinului vulgar este tendinta spre absolutizarea cu orice
pret a unor adevdruri limitate gi partiale. In domeniul socialului, vul-
garizatorii au fost intotdeauns tentati s# inlocuiascd studiul actiunii
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concrete a legilor obiective, adicd studiul unor fenomene vii, cu aplicarea
unor scheme moarte universal valabile. Marxismul nu poate fi inteles
in afara adevirului ci legile obiective de dezvoltare a societdtii nu existd
in afara societdtii; cle existd numai prin viafa soeietdtii, se formeaza,
actioneazd si se modifici chiar, inliuntrul societitii. Din aceastd cauzi
se intimpld nu azrovcori, cum observase Lenin, ca principiile ce au fost
valabile ieri s4 nu mai fic valabile azi, ca in fata fenomenelor semnul
plus s fie inlocuit pe nercimtite cu semnul minus §i, in consecintd, sensul
unui fenomen si se transforme in contrariul sdu. A fi marxist inseamny
in primul rind a tine seama de aceastd fluiditate covirsitoare a vietii,
pe care inci Heraclit o sesizase, i de a raporta intotdeauna adevirurile
fundamentale descoperite la faptele vietii aga cum sint ele. Istoria nu
poate fi nici imbunitdfitd, nici inrdutdfitd. Istoria este aga cum este.
Din punctul de vedere al practicii revolutionare nu conteazd méisura
in care cutare fapt istoric se potriveste sau nu cu o schemi daté, ci doar
misura in care, prin interpretarea justd a faptelor trecutului, omenirea
devine mai inarmati in acf{iunea de fiurire a istoriei sale viitoare. Pi-
catul congenital al vulgarizatorilor constd in aceea cd, descoperind un
adevir valabil intr-o situatie datd, ei sint intotdeauna inclinati sd-1 trans-
forme intr-un fel de cheie miraculoassé pentru descuierea tuturor portilor.
Viata insi se rdzbuni sever. Dacid marxismul i-a inarmat intr-adevir
pe oameni cu posibilitatea de a prevedea in linii mari propria lor istorie,
de aici nu se poate deduce in nici un fel posibilitatea prevederii practice
a unei situafii concrete. Cidci una din legile dezvoltirii istorice rezidd
tocmai in faptul ei etapele previzibile se realizeazd in situatii imprevi-
zibile. Teoria marxistd ii ajutd pe oameni si aprecieze just aceste situafii
nepreviizute in raport cu legile fundamentale ale dezvoltirii, dar nu
poate inlocui necesitatea analizei la obiect, care, atunci cind este bine
directionatd, se soldeazi intotdeauna si cu imbogitfirea cunoagterii fun-
damentale. Vulgarizatorii adue un prejudiciu enorm luptei ideologice
duse de marxigti, prin aceea cé transformd o teorie vie, indisolubil legat#
de practicii, intr-o dogmi moartd.

Caracterul militant al marxismului este organic legat de carac-
terul lui universal. Dar de aici nu se poate deduce de loc c¢i insusirea cit
de temeinicd a marxismului ar putea inlocui cunoagterea la obiect in dife-
ritele ei compartimente. In fapt, pornind de la problemsa concretd a ori-
entérii migcdrilor revolutionare din Europa la mijlocul secolului trecut,
marxismul a inceput prin a fundamenta necesitatea intelegerii gtiingi-
fice — in acest scop — a sensului istoriei insdgi. Descoperirea urmitoare
a fost aceea a materialismului dialectic, ca bazd filozoficd a oriciirei cer-
cetéiri sociale. De aici a rezultat materialismul istoric, care i-a permis
lui Marx si efectueze magistrala sa analizi a structurii societdyii capi-
taliste. Teoria revolufiei proletare, implicind indicafiile fundamentale
cu privire la strategia gi tactica migedrii muncitoresti, a izvorit de aici
cu aceeagi necesitate cu care fluturele se nagte din crisalida lui. Privit
aga, marxismul se referd efectiv la toate laturile activitdfii materiale si
spirituale a oamenilor, intrucit dezviluie in intimitatea lor relatiile reci-
proce care guverneazi aceste activitdti. Din moment ce admlitem c3
nici o sferd a existenfei sau activitdtii umane nu poate fi inteleasd decit
in relafiile ei cu celelalte sfere, rezultd cu necesitate cii insugirea marxis-
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mului e necesari pentru oricare cercetare, indiferent de obiectul ei. Dar,
fiind necesard, nu e i suficientd. Dimpotrivd, minuirea adevirurilor des-
coperite de marxism devine eficientd doar cu conditia stdpinirii cit mai
complete a obiectului cercetédrii, cdci marxismul ajutd doar Ia o cit mai
justd interpretare & fenomenelor, ceea ce, insd, presupune cunoagteren
cit mai exactd si cit mai obiectivd a acelui fenomen ciruia interpretarea
marxisti urmeazd si-i fie splicatd.

in aceastd perspectivi credem ci trebuie si fie infatigatd gi pro-
blems concretd a aplicdrii marxismului in cercetarea literard. Ca gi in
alte domenii, marxismul oferi aici doar metodologia cea mai generald,
utilizabild numai cu conditia intelegerii juste a modului in care ea poate
fi utilizatd. Anticipind, am putea spune ci e foarte greu de apreciat dack
o interpretare concretd a unui fapt literar izolat este sau nu marxistd,
dar putem si ne dim seama totuji dacé o cercetare fundamentald, un
tratat de istorie ori de teorie literari sau activitatea in ansamblu a unui
critic se inspiri sau nu din adevirurile fundamentale descoperite de
marxism,

Ca gi oricare altd stiin{d, cea a literaturii are de rezolvat probleme
mai generale §i probleme mai particulare. Este firesc ca apelul la filo-
zofia marxistd si se producd mai ales atunci cind cercetétorul igi propune
84 fundamenteze nigte principii de 0 mai mare generalitate. Cercetarea
literard are din acest punct de vedere o seamd de particularitdti. Ade-
seori ea se concretizeazi printr-o acumulare de date gi aprecieri, fiecare
in parte foarte particulari, dar care totugi — poate §i fir# vrerea cerce-
titorului — de Ia un anumit nivel de acumulare in sus se constituie
intr-un sistem. Empirismul total e greu de conceput ca o atitudine de
duratd. Oricit s-ar persuada pe sine un cercetdtor sau un critic cd pe el
nu-l intereseazd decit fenomenul dat, cdruia [el] incearcd sd-i dea o inter-
pretare cit mai originald §i cit mai adecvati, e greu de presupus ca, dupé
un ristimp, confruntind intre ele cel putin propriile nprecieri, fiind pus
in fata obligatiei de neinldturat de a comparz s de a stabili relatii intre
fenomene atit de deosebite, atit de pregnante in unicitatea lor, dar sub-
sumate totusi unei familii, cercetdtorul respectiv s# nu fie ispitit s34 caute
a rezolva probleme ca: dar ce este in ultimi instan{i literatura care
e geneza eil, dar g§i care este functia po care o indeplineste in societate 1
Corelatia strinsd dintre cele trei intrebdri e evidentd. De fapt e vorba
de trei moduri diferite de & pune una g§i aceeasi problemi, pe care njci o
cercetare literard, cit de cit acumulati, nu o poate evita. Cici numai
situarea, in ciutarea réspunsurilor la intrebirile enuntate, pe o anume
pozitie conferd cercctdrii literare un caracter gtiintific. Dar tocmai pentru
clucidarea lor marxismul ne oferd date esentiale.

Dupid cum s-a vidzut, caracterul universal al marxismului rezultd
din faptul ci — pentru prima datd in istorin gindirii umane — el a dat
o explicatie stiintifici dezvoltirii sociale, considerati in ansamblul ei,
ca un fot unitar. De unde rezultd ci nici dezvoltarea literaturii nu poate
fi infeleasd in afara acestei dezvoltiri generale. Adevidrul acesta echiva-
leazfi cu ceea ce se numeste de obicei determinismul istoric, conside-
rindu-se ca o definifie clasicd a acestuin cunoscuta expunere a rezulta-
telor objinute in cercetdrile preliminare inserate de Marx in prefata la
Contributii la critica esonomiei politice.
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,»In productia sociald a vietii lor — spune Marx —, oamenii Intrd
relatli determinale, necesare, independente de vointa lor — relatil de productie—,
care corespund unei Lrepte de dezvoltare " determinate a for{elor lor de pro
ductie materiale. Totalitatea aceslor relatii de productie constituie structun
economicd a societd{ii, baza rcald pe care se Inalti o suprastructurd juridic]
si politicd §i cdreia 1i corespund forme delerminate ale consliintei sociale. Modu
de productie al vietii materiale determind In generc procesul vietii sociale, po
litice §i spirituale. Nu constiinta oamenilor le determinii existenta, c¢i dimpe
trivd, existenta lor sociald le delermind constiinla. Pe o anumitd treaptd i
dezvoltarii lor, fortele de productie materiale ale socictilii intrd In contradicti
cu relaliile de produciie existente, sau, ceca ce nu este decit expresia juridicl
a aceslora din urmi, cu relatiile de propriclate in cadrul carora cle s-au dez
voltat pind atunci. Din forme ale dezvollirii forlelor de productie, accsle
relalii se transforma In cdtuge ale lor. Atunci incepe o epocd de revolujic so
ciald. O dali cu schimbarea bazei economice are loc, mai incet sau mai re
pede, o revolulionare a Intregii uriage suprastructuri. Atunci cind cercetin
asemcnea revolujioniri, trebuiec sd facem Inlotdeauna o deosebire intre reve
Iutionarea materiala a conditiilor economice de productie, care poate fi constatati
cu precizie stiintificd, §i formele juridice, polilice, religioase, arlistice sau filo
zofice, intr-un cuvint formele ideologice, In care oamenii devin constlien}i de acest
conflict si-1 rezolvad prin luptid. Dupl cum un individ oarecare nu poate fi ju-
decal dupi ceea ce gindeste despre sinc, tot astfel o asemenea epoc3 de revolutie
nu poate fi Judecata prin prisma constiintei sale. Dimpotriva, aceastd constiin{i
trebuie explicatd prin contradictiile vietii materiale, prin conflictul existent
intre fortele de productie sociale si relatiile de productie. O formatiune sociall
nu piere niciodald tnainte de a se fi dezvoltat toate for{ele de productie, pentru
care ea oferd suficient cimp liber, si noi relatii de productie, superioare, nu apar
niclodatd tnainte ca in sinul vechii societdli sa se fi copt condi}iile materiale
ale existentei lor. De aceea omenirea 15i pune intotdeauna numai sarcini pe
care le poate rezolva, cici la o examinare mai aprofundatd se va constata
intotdeauna cd sarcina insdsi se naste numai atunci cind condilille materiale
ale rezolvirii ei existd deja sau, cel pulin, sint in proces de devenire’ 2.

Raportind-o la acest tablou sintetic nu e greu de vizut cd litera
tura aparfine suprastructurii, ¢ reprezintd gi ea un mod prin care socie-
tatea omeneascdi devine congtientd de propria ei existentd si propria e
istorie, cd este deci o formi a constiintei sociale, ci e ideologie in sensul
cel mai propriu al cuvintului. Reprezintd deci in ansamblul societitii
omenegti un factor determinat, in ultima instantd, de dezvoltarea for-
telor materiale de productie.

Cauza principald in virtutea cdreia unii cercetitori refuzd §i azi
84 adere la aceastd concluzie rezidd, dupé cit se pare, in eguarea acelors
care, incercind sd generalizeze relafia de mai sus, s-au specializat in a
deduce fiecare fapt literar dintr-o situatie economici geneticd. Dar ci
o asemenea explicare a faptelor literare nu are nimic comun cu marxis-
mul nu e greu de viizut. Ar putea fi invocate preciziri gi dezvoltiri va-
riate, dintre care ne vom mdirgini si amintim doar citeva. Astfel, este
larg cunoscutd constatarea ficutd de Marx insugi cu privire la caracterul

3 K. Marx sl F. Engels, Opere, vol. 13, Bucuresti, Edit. politica, 1962, p. 8§—9.
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inegal al dezvoltirii artistice, la inexistenta — in istoria societd{ii — a
unei relatii de proportionalitate intre dezvoltarea fortelor de productie
si avintul creatiei artistice. Dimpotrivd, nu arareori relatia aceasta apare
ca inversatd. Si mai direct implicabile in discutia pe care noi am anga-
jat-o sint limuririle cuprinse in scricoarea lui F. Engels citre I. Schmidt
cu privire la acele sectoare ale activititii spirituale & omului unde ,,eco-
nomia nu creeazd aici nimic a noro”, ci doar ,,determind modul in care
se va modifica gi dezvolta materialul ideologic preexistent, insd gi aceasta,
in majoritatea cazurilor, indirect”’. Engels numeste ,,pedanterie’’ obi-
ceiul de a c#uta pentru fiecare reprezentare fantasticd ©» lumii in con-
stiintd cite un impuls economic determinant 3. Dar, cu toate ¢ marxis-
mul — ca sistem inchegat de vederi — oferd suficiente date pentru ca
s nu-i poatd fi incorporate divagatiile derutante prin care nu doar fie-
care operdi, ci uneori §i unele date formale ale ei se explicd numai prin
pozitia social-economicd i atitudinea scriitorului, unii cercetdtori con-
tinud §i azi 84 respingd principiile de bazd ale marxismului numai pentru
cfi divergi vulgarizatori mai mult sau mai pufin neinspirati continud s
se autoproclame marxigti sau pentru cd — intr-un caz mai bun — unii
cercetiitori intr-adevir marxigti, in aprecierile lor cu caracter literar,
au acreditat si pireri pe core vremea le-a dezmintit 4.

De aceea problema raportului dintre atitudinea marxistdi ca o
atitudine fundamentald si rezultatele concrete ale cercetdrii literare ca
atare se cere a fi limuritd pe cit se poate de complet. Dup# cum s-a vizut,
i in acest caz special marxismul nu oferd cercetdtorului decit o busold
de orientare, indispensabild mai ales pentru a pune in corelafie obiectul
circumscris al cercetdrii cu ansamblul relatiilor sociale de interactiune
§i interdependentd, inlduntrul ciruia el s-a n#iscut i se dezvoltd. Insd
modul de folosire a busolei (iar in consecintfi §i valoarea rezultatelor
obtinute) va depinde intotdeauna nu doar de gradul de insugire a ade-

3 K. Marx si F. Engels, Despre arld, vol. 1, Bucuresli, Edil. polilica, 1966, p. 96—97.

¢ Un exemplu griitor 1l oferd din acest puncl de vedere Teoria lileraturii de René
Wellek si Austin Warren, recent tradusa in romancste (Bucuresti, 1967). Degi menifoneazd ca
..Marx a observal cu pitrundere caracterul indirect al raporturilor dintre literaturd i societate’
(p. 148) si cd ,,el a Injeles, de asemenca, ¢i diviziunca modernd a muncii duce la o contra-
dictie categoricd Inlre cci trel faclori (In terminologla lui hegeliani, cele trel ,,momentle’’)
ai procesului social — ,,for{ele de produciie”, ,,relatille sociale’” si ,,constlin{a”’ —, autori cali-
fica Indata drept ,,utoplce” consideratlile lui Marx cu privire la modul cum se va rezolva aceasti
contradictie In socielatea comunistd (p. 149). Incolo loate referirile sint, cum autorlj tnslsi
recunosc, la ,,marxismul vulgar”. Dinltre crilicli marxisti proemincnti este citat doar Plchanov
(p- 141), nu Insi In legdturd cu modul magistral In care predecesorul lui Lenin a cxplicat
in intimitatea lui procesul de detcirminare a dezvollaril artistice de cétre cea sociali. In-
lr-un mod cu tolul nefondat criticii marxigt! sint caraclerizall in corpore ca fiind acel care
»nu se mirginesc doar si& studieze literalura §i societatea, ci sint §i proroc), Indrumatori sl
propagandisti; si ancvoie izbulesc sd separe aceste doud func{ii’’ (p. 133). SI asla Intr-o
epocd In care a strdlucit spiritul Jui A. V. Lunacearski! In bibliografic pind si trimilerile
la operele lui Marx §i Iingels se reduc la indicarea culegerii Uber Kunst und Literatur, Berlin,
1949 (p. 443), iar dintre criticii §i teoreticienii marxisti, In afard de Plchanov gi Lukdcs, sint
citatl doar autori dc mina u doua. Nu cste cilal nici Lafargue, nicl Mehring, nici Lunacear-
skl, nici Vorovski, nemaivorbind de Dobrogeanu-Gherea sau Blagoev. Lipsesc sl criticli sovie-
tici reprezentatlvi. l.acunele acestea sint cu allt mal regretablle, cu cit in fond In multe din
invesligatlile lor autorii sc aprople de marxism, si ne gindlm cit de mult ar i cigtigat sinteza
daca ei ar fi avut posibilitatea s cunoasca In adincime cercetarea literard intemelald pe gin-
direa marxistd vie gi creatoare. (In legdturd cu aceste conslderente vezl si prefatalul Sorin
Alexandrescu, p. 16-17.)
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virurilor fundamentale ale marxismului, dar §i de competen{a cu car
cercetitorul respectiv clasificd §i apreciazi faptele literare in intreag
lor specificitate. Ca i in alte cazuri, stabilirea relatiei juste intre un
versal gi particular e in functie §i de justa conceptie asupra universs
lului, dar i de interpretarea cit mai pertinentd a naturii diferentiale ;
particularului. Agadar, in zilele noastre, granif{a dintre cercetirile marxist
§i cele nemarxiste nu va coincide cu granifa dintre cercetiirile in care fie
care fapt literar se explicd printr-o cauzi social-economicd generatoar
5i cercetirile din care lipsesc asemenea relatii de corespondenti, ci s
cere a fi trasatd altfel, i anume : dintre cercetirile in care, indiferen
de metoda de abordare a fenomenelor specifice literare, existenta unu
factor social general, determinant in ultimid instantd, este intr-un fe
sau altul presupusd, §i acele cercetiri care se bazeazid pe negarea total
a existentei relatiilor de interactiune intre variatele fenomene sociale

Rezumativ, s-ar putea conchide ¢4 pentru un marxist caracteru
gocial al literaturii e in afari de discutie. Literatura, ca oricare alti ma
nifestare a spiritualitdtii umane, s-a ndscut in societate, se poate dez
volta numai in societate, ea indeplinegte, deci, o funcfie sociali. Da
literatura se constituie in acelasi timp i ca rezultat al unei activitif
creatoare foarte bine delimitate, ea are o dezvoltare organicd, de unde
rezultd cd istoria ei concretd se va bucura inevitabil si de o independenti
relativi. Influentele ce se exercitd asupra literaturii, venind fie din stri
fundurile societdtii, fie prin actiuni ale unor alte suprastructuri, se vo
incorpora, agadar, istoriei literare numai in misura in care se vor con
cretiza in fapte de literaturd.sau, vorbind in termenii lui Engels, numa
in masura in care vor determina niste modificiari ale materialului ideo
logic preexistent. Dar mai trebuie tinut seama si de faptul cid dezvoltares
organicd a literaturii este gi ea o dezvoltare dinamicii, avind, deci, &
propriile sale legi de dezvoltare, printre care, nu in ultimé instanti, tre
buie si fie menfionatd si aceea a innoirii continue a formelor. In conse
cin{d, orice ,,moment’ al dezvoltirii literare (la orice scard : temporald.
nationald, universali) va trebui si fie infapigat ca ,,rezultanti’’ a unor
actiuni simultane diferite, dintre care am menfionat pini acum doui:
presiunea dezvoltirii generale a societitii umane (dar gi aceasta cou
cretizatd istoric, spatial §i national) gi presiunea propriilor legi interne.
dinamice de dezvoltare. Dar nici prin aceasta nu se epuizeazi tofi fac
torii constitutivi ce se cer a fi luati in seamd ; literatura fiind creatie.
in analizi nu vor putea si nu fie implicate i datele privitoare la biografia
seriitorului, la imprejurdrile concrete de afirmare a unor curente literare,
la relatiile mnai strinse sau mai putin strinse cu alte arte ete. Cercetarea
dezvoltarii literare va fi deci marxistd in sensul propriu al cuvintului
numai in m#sura in care se va face {inindu-se seama de toti factorii deter-
minanti, prin evaluarea justd a ponderii relative a fiecdruia intr-un
moment sau altul.

In cele de mai sus exigentele marxiste fatd de studiile de istorie
literard au fost — in limita posibilitdfilor noastre — limurite. Rdmine
de vidzut cum actioneazd ele intr-un alt sector foarte important al cer-
cetirii literare — critica. Dificultdti in plus izvordsc aici din faptul ci
criticul literar are menirea de a evalua opere literare in nigte imprejurdri
in care nu se poate bizui nici pe o apreciere definitivd a conditiilor social-
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istorice, nici pe o judecati cit de cit constituitd asupra fenomenului literar
inglobant. Dacd pornim — evident provizoriu — de la ipoteza c# valoa-
rea unei opere literare depinde, in ultim# instan{#, de noutatea, origi-
nalitatea, intensitatea §i insemniitatea descoperirilor estetice cuprinse in
ea, ni se vor releva dintr-o datd gi dificultdtile criticii, lipsitd adesea de
termeni dc comparatie adecva{i pe care si se poatd intemeia judecata
propusd. Pare axiomatic c¢d orice judecatd de valoare, daci nu coboard
in straturile joase ale descriptivismului plat, presupune abordarea operei
literare dintr-un anumit punct de vedere. Punctul acesta de vedere poate
fi preponderent sau exclusiv estetic, dar poate fi direcfionat gi prin apro-
pieri cu caracter extraliterar. O ierarhizare stricti a punctelor de vedere
posibile e greu de inchipuit. Pentru ci fiecare se justificd intr-altfel. Citeva
delimitdri orientative ar putea fi schitate totugi. Unghiul de vedere care
presupune raportarea noului fapt literar la alte fapte ale seriei literare,
dacd nu la totalitatea lor, se pare cid este totusi indispensabil pentru cu
aprecierea si poatd fi incadratd in sfera criticii literare. Altfel, obser-
vatiile formulate, interesante poate in raport cu problematica unor alte
serii sociale, in domeniul criticii sint fird valoare. A se discuta cit de
pozitiv sau negativ e Andrei Pietraru ca tip e poate interesant din punct
de vedere al psihologiei gi eticii sociale, chiar din punct de vedere istoric,
insd din punct de vedere al criticii literare e fird rost. Pe un critic literar
personajul il imtereseazi doar ca purtitor al unor descoperiri de ordin
estetic. In consecintd, orice comentarii sociologice pe marginca operelor
literare dacd nu implicd luarea in consideratie a specificitdtii lor artis-
tice (ca a unor fapte ce apartin unei anumite serii) se plaseazd de la sine
in afara cercetéirii literare. Dar tot atit de valabile par a fi si argumen-
tirile contrarii. Din moment ce seria faptelor literare este totusi doar
una din multiplele serii, care numai toate laolalti formeazi suprastruc-
tura determinatd a societdtii, a reduce unghiul de vedere la cel dinliun-
trul seriei inseamné a te condamna de la inceput la aprecieri incomplete,
care, de la o limitid incolo, tocmai datoritd partialitdtii lor, pot esua in
eroare. Evident discutiile cu privire la ,,justetea’ sau ,,injustetea’’ com-
portdrii lui Andrei Pietraru sint extraliterare, dur e un fapt literar cé
i acesta gi alte personaje se definesc in cadrul unei piese unde sint infd-
tisate anumite relatii de clas# gi in care conflictul nici nu poate fi inteles
in afara acestor relatii de clasii. A le trata ca pe nigte date insignifiante
din punctul de vedere al aprecierii critice nu ni se pare rezonabil. Ni se
pare indispensabil a se tine seama de imprejurarea cd in creafia literard
materialul in sine nu poate avea valoare artisticd, intrucit aceasta se
produce doar prin prelucrarea lui, dar gi de faptul cid prin aceastd pre-
lucrare materialul nu inceteazéi totugi sé apartind sferei mai largi din
care a fost extras. In consecintd, legea corelatiei functionale inerente
dintre toti factorii constitutivi ai unui fenomen conduce la concluzia ca
faptul literar ca atare nu poate fi nici inteles, nici evaluat dacdi nu este
luatd in consideratie, pe de o parte natura estetici a prelucririi unui ma-
terial la originea lui extraliterar, iar pe de alta — natura intrinsecd a
acestuia. Doar in genere se admite fird dificultate c# limba in sine nu
poate fi nici poeticd, nici nepoeticd, ci devine poetici printr-o anume
lucrare asupra ei, dar totodatd se admite ca un lucru in afard de discutie
cd aspectele concrete §i procedeele prelucrdrii nu pot fi intelese farsd cu-
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noagterea insugirilor celor mai generale ale limbii. Tnsd principiul astfel
formulat cu privire la limbd ca material al literaturii se nesocotegte uneori
atunci cind e vorba de alte materiale componente. Literatura nu poate
fi conceputd altfel decit ca un fenomen social ; ea se naste in societate,
devine sesizabili numai prin relatiile dintre oameni, existi numai prin
ecourile pe care le trezeste in oameni. In afara relatiilor sociale literatura
nu existd. De unde rezultd fird drept de apel ¢ nici o apreciere valabili
a literaturii nu e de conceput, dacd se face abstractie de aceastd laturi
esentiald a existentei sale.

Dar, din nou, pentru ca marxismul si nu se transforme in contrariul
siu, adicid din factor stimulator de gindire independentd intr-o formi
de limitare a ei, citeva preciziri devin necesare. Criteriul estetic, ca unul
care izvordgte din natura diferentiald a operei §i care o incadreazd intr-o
anume serie suprastructurald, nu poate si nu fie considerat ca primor-
dial. Chiar dacd cercetim literatura dintr-un punct de vedere prepon-
derent sociologic, implicarea criteriului estetic este o conditie sine qua
non a pertinentei in apreciere. Nu poti evalua insemnitatea unui fenomen
din punct de vedere social, dacd nu iei in consideratie functia lui spe-
cificd in societate. Nu po{i spune nimic despre un anume obiect X, daci
e bun sau riu, realizat sau nu, eficient sau ineficient, daci nu stii nimic
cu privire la ratiunea de existent{d a acestui obiect. Dar dintr-o alti per-
spectivd trebuie si fie acceptat §i rationamentul complementar. Nu ni
se pare conform# cu metodologia marxistd péirerea potrivit cireia ana-
liza sociologicd e aplicabild numai unor anumite opere literare, ci e ope-
rantd §i necesard, 8d zicem, in cazul unor romane ale lui Liviu Rebreanu,
dar se dovedegte a fi superflud atunci cind iti propui si extragi semnifi-
catiile posibile din poezia lui Ion Barbu. Rationamentul e vulnerabil
prin aceea ci din nou implici existenta unor relatii de impenetrabilitate
intre nigte fenomene care in ultima instantd sint corelative. Oricit de
ermeticd ar fi poezia lui Jon Barbu, ea existd ca atare numai in masura
in care micar o parte a colectiviti{ii umane gi-o insusegte ca pe o valoare
ce-i aparfine. A face abstractie de aceste relatii echivaleazi in fond cu
anularea oricirei valori obiective. De unde rezulti ¢ un act critic ince-
teazd s3 fie marxist nu din momentul in care {i lipsegte o incadrare socio-
logic#i expresd a operei analizate, ¢i din momentul in care logica argu-
mentdrii denotd ignorarea completd a existentei sociale a operei.

Consideratiilor de ma1 sus li se cere 83 fie adiugate cele decurgind
din faptul c# literatura contemporans e un fenomen viu, in plind desfi-
gurare, care are, ca orice fenomen organic, un trecut, un prezent §i un
viitor. Ideea indrumdérii literaturii a fost la un moment dat intrucitva
compromisd prin incercirile rigide ale unora de a prescrie fenomenului
literar o dezvoltare previzibili nu doar in aspectele ei cele mai generale,
ci pind §i in unele laturi cu caracter formal. Dar falimentul lamentabil
al unor asemenea prescriptii nu dovedesgte in nici un fel ¢d in ansamblu
literatura nu poate fi ciliuzitd. Ba dimpotrivi, se poate spune c¢d intr-un
anumit sens literatura intotdeauna a fost cdliuzitd. Cici altfel cum am
putea si ne explicim existenta continué a unor scoli gi migedri literare ¢
De altfel fenomenul directiondrii nici nu poate fi apreciat decit ca o con-
secintd fireascd a caracterului social al literaturii. Din moment ce lite-
ratura se creeazd pentru a implini o functie sociald, dialogul asupra efi-
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cienfei nu poate si nu se constituie ca un component indispensabil al
vietii literare. E in afard de orice indoiald c& in perspectiva propriei ei
istorii literatura se dovedegte a fi indrumati cel mai eficient prin imbol-
durile izvorite din lduntrul ei, insi cauzele cele mai adinci ale acestora
se afld tot in deplasdrile ce survin in straturile adinci ale seismurilor so-
ciale. Dar, dacd e aga, inseamnd cd pot fi elaborate si criteriile de icrar-
hizare a acestor imbolduri. Dar problema mai constd insi gi in aceea
cd imboldurile, ori de unde ar fi venit, devin eficiente doar in masura
in care procesul literar gi le incorporeazi. Principiul marxist-leninist al
partinitﬁ%ii numai in aceastd perspectivi poate fi apreciat la justa lui
valoare. In fond e un principiu cit se poate de simplu gi firesc. Din mo-
ment ce proletariatul, realizindu-se pe sine, are de indeplinit §i o sarcind
istoricd globald, care presupune agezarea pe alte temelii a intregii orin-
duiri omenesti, inseamnd cd el, proletariatul, e interesat ca in aceastd
operd atotcuprinzitoare si fie atrase toate fortele creatoare ale umani-
tatii. Pe de altd parte, insd, oricare artist, ca individ creator, e si el inte-
resat ca mediul social in care creeazd si fie cit mai prielnic unei maxime
descdtugdri a forfelor creatoare ale umanitdtii. Pentru cf e in afard de
orice indoiald cd o for{d creatoare individuald se va afirma intotdeauna
cu atit mai mare intensitate, cu cit spiritul creator se generalizeazd mai
amplu imprejurul siu. Geniul, cum o observaserd nu o datd marii gin-
ditori printre care si Cdlinescu al nostru, se constituie intotdeauna ca
un fenomen de anormalitate, fiind o exceptie, o anomalie, o deviere de
la regula generald. Dar de aici nu rezultd in nici un fel ¢d geniul, pentru
a se afirma plenar, se cere si fie inconjurat de mediocritdti. Dimpotriva,
o atare ambiantd, firesc, frineaz# avinturile geniale, in timp ce o atmos-
ferd de continud emulatie creatoare le potenteazdi la maximum. Ceea ce
inseamni c#, abstract vorbind, fiecare om cu insugiri geniale e firesc sd
se afirme §i ca un luptdtor impotriva a tot ce limiteazd posibilitdtile de
exteriorizare a tuturor facultitilor geniale care existi in stare latentd
in omenive la un moment istoric dat. Partinitatea comunistd inseamni
in fond intilnirea gi racordarea celor dous tendinte. Proletariatul revolu-
{ionar adreseazi geniilor creatoare apelul de a-gi incadra eforturile in lupta
lui pentru a contribui astfel la realizarea optim# a conditiilor propriei
lor creatii. Literatura devine partinici din momentul in care acest apel
al clasei muncitoare $i al exponentilor ei politici gliseste ecou in universul
intim al artistului.

Astfel pot fi definite datele problemei in abstract. Tn practied
ins#, lucrurile se petrec mult mai complicat, pentru ¢4 — dupd cum am
mai spus-o — orice personalitate artistici ascultd in primul rind de
imboldurile izvorite din dezvoltarea organici a artei pe care o cultivi.
Imixtiunile brutale ale unor revendicidri extraliterare nu pot s& nu con-
turbe si nu s3 nu deformeze procesul firesc §i spontan al dezvoltarii
literare. De aceea, cum o observase deosebit de subtil cu ani in urma
A. V. Lunacearski, proletariatul luptidtor este in primul rind interesat
ca literatura 33 se dezvolte cit mai liber, urmind c#ile sale proprii de
ascensiune. Evident, in imprejuririle dominafiei de clasi a burgheziei,
crearea unor asemenea conditii depinde doar in mic# misury de clasa
muncitoare, din care cauzd pind la preluarea puterii proletariatul lupts
in primul rind pentru nimicirea frinelor prin care burghezia limiteazi
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libera dezvoltare a artei, iar pind la nimicire, pentru atenuarea efectela
nocive ale acestor ingridiri, insi dupd infiptuirea revolutiei socialiste
se creeazi pentru prima datd in istorie posibilitatea asigurdrii unei total
libertdti a creatiei. Este vorba aici de acea coordonatd a politicii comu
nistilor, care a fost atit de bine definiti in raportul C.C. al P.C.R. pre
zentat de tovardigul N. Ceausescu la Congresul al IX-lea al Partidului,
acolo unde se arati ci ,,artei §i literaturii le sint proprii preocuparea pen-
tru continua innoire i perfectionare creatoare a mijloacelor de exprimare
artisticd, diversitatea de stiluri”. Conferinfa nationald a Partidului
Comunist Roman din decembrie 1967 a aritat cit de esentiali e pentru
justa directionare a constructiei socialiste cunoasterea cit mai profundai.
cit mai amanuntitd i mai multilaterald a realitd{ii concrete, pentru progre-
sul cdreia urmeazi a fi valorificate principiile fundamentale ale marxism-
leninismului. Mai mult chiar: firi o atare cunoagtere aplicarea prin-
cipiilor menfionate nici nu e posibili. De unde rezultd cd partidul
comunist, ca fortd conducdtoare gi organizatoare a eforturilor intregului
popor, e vital interesat si stimuleze toate cdile de imbogitire a cunoas-
terii. Intre acestea literatura ocupia un loc deosebit, intrucit oferd niste
date pe care nici o altd sursi nu le poate oferi. Prin analiza politici,
prin prelucrarea unor date economice 8i sociale, cu ajutorul statisticii
se poate constata, de pildd, cé in conducerea economiei au apdrut nigte
fenomene de centralism excesiv, de birocratizare, de fugd de rispundere
§i chiar de nesocotire a unor interese obgtesti, dar nici una din sursele
enumerate nu ne poate dezvilui cauzele in virtutea cirora oamenii devin
ingiduitori fatd de asemenea manifestiri, le recepteazi pasiv la inceput,
apoi se contamineazi etc. Dialectica sufletului uman e un obiect exclusiv
al literaturii. Fapt pentru care comunigtii nu pot si nu stimuleze toate
incercirile de a pitrunde in miezul acestor fenomene, ca fenomene umane.
Fiind vorba insi de teme noi, e firesc ca pinid si simplul contact cu ele si
funectioneze ca un excitant al tendintei organice a literaturii de a-si
innoi necontenit formele gi mijloacele de expresie. S-ar putea spune ci
din acest punct de vedere ar trebui si fie luatd in considerafie o lege ce
functioneazd implacabil : cu cit mai frimintat e procesul literar, cu cit
mai dinamici e tendinta de perfecfionare continuid a stilurilor gi a mij-
loacelor de expresie, cu atit mai capabild devine literatura sé& réspundi
acelor sarcini pe care i le aduce in fa{d dezvoltarea sociald i care sarcini
ii sint specifice, in sensul ¢4 nu pot fi implinite eficient decit in cadrul
ei. Rezultd deci cé intr-o fard socialistd, condusi pe drumul progresului
de comunisti, atitudinea partinicd fatd de literaturd presupune in primul
rind militaurea consecventd pentru afirmarea cit mai deplind a forfelor
creatoare, deci pentru asigurarea acelor conditii in care experimentarea
noilor teme, forme, mijloace de expresie si se poatd realiza cit mai ne-
stingherit.

Dar. evident, atitudinea partinicd nu se poate reduce la atit. Dupéd
cum am mai mentgionat, fidelitatea fatd de marxism nu se poate exte-
rioriza decit militant. Este imposibil de inchipuit ca in raport cu functia
sociald a literaturii la un moment istoric dat toate experientele literare
84 fie de aceeagi valoare. Un comunist nu poate si le recepteze pe toate
cu egald pasivitate relativistd. Cdci nu trebuie confundate doud lucruri
foarte deosebite : incercirile de condamnare §i chiar de impiedicare a
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unor experiente artistice, pe de o parte, gi striduinta de a le aprecia in
lumina luptei comuniste, pe de alta. Prima atitudine, de esen{# dogmatics,
e incompatibild cu comportarea partinicd; a doua, dimpotrivd, e indis-
pensabili, mai mult, e definitorie pentru partinitatea comunistd. S-ar
putea replica totugi: dar ce garanfie avem cd, incercind si evalueze o
anume tendintd literard dintr-un punct de vedere partinic, un comunist
mai putin inifiat in problemele specifice ale artei nu va gregi? Iar gre-
geala aceasta, datoritd autorititii ce-i conferd tocmai criteriul aprecierii,
s& nu devind inhibitoare pentru procesul literar insusi? Evident, totul
depinde de spiritul de rispundere al aceluia care argumenteazi. Si e bine
de amintit in acest context c¢fi nici Marx, nici Engels, nici Lenin i nici
discipolii lor cei mai fideli nu au recomandat si fie apreciate trangant
§i definitiv ca pozitive sau negative din punct de vedere partinic nigte
fenomene literarc noi, in dezvoltare, neepuizate istoricegte. Dar existd
5l 0 conceptie naiva potrivit cdreia e suficient si te inarmezi cu o viziune
partinicd cu sd poti clasa. fdrd drept de apel, fenomenele literare in doui
grupe bine delimitate: cele folositoare si cele nefolositoare. Cine iy
inchipuie asa critica marxisti ar trebui sd fie sfituit s nu vorbeasecd
niciodatd in public despre literaturd. Cind e vorba de o activitate atit
de find cum e creatia artistici, prudenta in aprecieri e mai mult decit
indispensabild. Dar prudentd nu inseamnd tdcere. A tiicea e, dacd vreti,
prudent, dar e gi lagitate. abdicare. Dacd nu avem la indemind — mo-
mentan — toate datele necesare ca si putem analiza pind la capit un
fenomen nou, inseamnid c¢d nu trebuie nici s3-1 discutdim? Dar cum
vom aduna atunci datele necesare pentru elucidarea problemei? De
bund seami e foarte greu, chiar ridicol si incerci a decide dac#i nuvela
X a seriitorului Y, foarte noud §i ca temil §i ca expresie, ne este utild
51 eficientd sau nu in lupta pe care o ducem pentru desévirgirea construc-
tiei socialiste. Dar dacd nu putem decide inseamni oare c# nu trebuse
s8 discutim? Doar tocmai pe baza analizei marxiste a situatiei de azi,
pe baza aplicirii in domeniul suprastructurii a descoperirilor fundamen-
tale ale lui Marx, avem drept si presupunem ci si in sectorul literar nu
toate cdutdrile, nu toate experientele, nu toate descoperirile sint de va-
loare egali. Altfel nici n-ar putea sid fie intr-o lume in care coexistd douil
sisteme sociale opuse, aflate intr-o contradictie ireversibild intre ele,
intr-o lume in care comunismul ig§i croieste drumul spre tintd in lupta
inversunatd impotriva for{elor anticomuniste. Asupra datoriei pe care o
avem de a nu sldbi in continnare vigilen{a ideologicd ne-au atras atentia
8i lucrdrile recentei conferinte nationale a P.C.R. Tn lumina acestor inte-
lepte deslusiri sintem indreptdtiti s deducem cd sint pasibile de reproguri
din punct de vedere partinic i acele materiale critice in care se videste
ambitia desartd de a imparti sentinfe cu privire la opere literare, decla-
rindu-le pe unele conforme cu conceptia comunistd si pe altele nu, dar
§i cele din care lipseste efortul de a evalua productia literard si in pers-
pectiva luptei comuniste.

Se spune uneori ¢d in cadrul aprecierii operelor de artd nu se simte
necesitatea ludrii in considerapie §i a unor criterii social-politice, intrucit
orice valoare esteticd e ipso facto gi sociald, din care cauzd criteriile este-
tice sint si suficiente pentru evaluarea operelor din punct de vedere social.
Dacsd examinim aceastd tezd in lumina principiilor de bazi ale marxis-
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mului, fird dificultate, credem, am putea ajunge la concluzia cid ea este
valabild doar intr-o perspectivi istoricd foarte largd. Este indiscutabil
ci orice valoare noud, creaty intr-un domeniu al suprastructurii, e, prin
chiar natura ei, §i sociald, intrucit, imbogipind suprastructura dats,
imbogiteste posibilitipile ei creatoare specifice, iar prin aceasta si poten-
pialul creator al umanitipii in intregul lui. Dar nu e adevirat cd e i imua-
bild, ci concretefea ei din punct de vedere al amsamblului (intreaga
societate) ne poate fi indiferentd. Sint doar larg cunoscute exemplele
unor creatii, foarte prefuite intr-o epocé, intrate apoi in penumbrd si
redevenite de prim plan intr-un alt moment istoric. Din moment ce
admitem, invocindu-1 pe Marx, ci orice revolupionare a bazei sociale
conduce cu necesitate si la revolufionarea suprastructurii, care revolu-
tionare prin chiar aceastd determinare capitd un sens, rezulti ineluctabil
cd, din marea varietate a formelor artistice prin care omenirea incearci
s devind constientd de propria ei evolupie, unele vor fi mai adecvate,
altele mai pupin, unele vor exprima anumite tendinpe ideologice, altele
tendinte de alti naturd. Conpinutul de clasd gi al unora, §i al altora, cu
tot caracterul mediat §i sinuos al determindrii, nu va putea si dispari
totusi cu desdvirsire. Intr-o lume in care lupta de clasi continui si repre-
zinte motorul principal al dezvoltdrii §i sursa principald a contradicpiilor,
a abandona criteriul de clasi din ansamblul celor aplicabile unei anumite
activitipi sociale inseamnd a o izola artificial de intreg, inseamni a neso-
coti cel pufin in parte complexitatea legiturilor de interacpiune i inter-
dependenpd care unificd existenpa umand, ingseamni in ultim& instanpi
a pleca steagul in fapa unor pozipii evident contaminate de idealismul
metafizic. Marxismul obligd la o atitudine militanti de combatere a unor
asemenea manifestdri. Recunoagterea valorii estetice, evaluarea ei com-
parativd inliuntrul seriei specifice e o condifie necesari a oriciirui act
critic. Dar nu e §i suficientd. Aprecierea social-ideologici nu i se supra-
pune. Dacd admitem — si nu putem si nu admitem — c# in aprecierea
ideologicd a operelor literare sint inaplicabile criteriile de apreciere ideo-
logicd imprumutate unor alte serii, din asta n-avem de ce si deducem
automat c# criteriile ideologice ar fi in acest caz in general inoperante.
Mult mai corect ar fi sd deducem ci aceste criterii e necesar si fie adec-
vate obiectului.

Lupta pentru victoria definitivd gi generali a socialismului si a
comunismului se confund#i in perspectiva istorici cu lupta pentru pro-
gresul cit mai accelerat al umanitdpii. Acest principiu fundamental al
marxismului este, indiscutabil, de o foarte cuprinzitoare generalitate.
Dar se obiecteazd uneori cd el e inaplicabil creapiei artistice, pe de o
parte pentru cd aici nopiunea insigi a progresului devine ambigud, dar
i pentru cd in creapie progresul nu poate fi in nici un fel ,,programat’’.
Se poate oare ,,programa’’ afirmarea unui nou poet de talia lui Eminescu?
Dar netemeinicia unei asemenea argumentiri bate la ochi. De buni seami
afirmarea geniilor §i a talentelor exceppionale nu poate fi nici previzutd,
nici programatd. Insi programarea misurilor prin care si fie treptat
diminuate, daci nu complet inliturate, toate fenomenele g§i situapiile
care mai impiedicd afirmarea deplini a forpelor creatoare in conformitate
cu inclinapiile fiecirei personalitifi e pe deplin posibili. Nu intimplitor
gindul acesta figureazd in loc de cinste printre altele pe care secretarul
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general al Partidului Comunist Romén a pinut si le impéirtdgeascd acelora
care au venit si-1 felicite la a 50-a aniversare. ,,Noi dorim 8% muncim
in aga fel — a spus cu acest prilej tov. N. Ceaugescu — incit $i munci-
torul, ¢i piranul, §i scriitorul, si pictorul, si compozitorul, si omul de
stiinpd, fiecare la locul sdu de munc#, sd poatd crea, si poatd pune tot
ceea ce are mai de prep in slujba omului, a bunistirii sale’.

Aplicarea principiilor fundamentale ale marxismului in munca
condusi de comunigti pentru construirea socialismului cere potenfparea
continud a eforturilor creatoare. Esenya marxismului rezidd in spiritul
lui creator. Progresul literaturii, in sensul in care se poate vorbi de pro-
gres in acest sector, presupune de asemenea desferecarea cit mai deplind
a creafiei in sensul cel mai propriu al cuvintului. $i se poate conchide
deci ci de programare se poate vorbi doar in perspectiva coincidenpei
reliefate. Ambianpa cea mai prielnici pentru afirmarea valorilor artis-
tice e competipia creatoare. Marxismul prin toate manifestirile sale
tinde a o potenpa. Rezultat al cutezanpei creatoare, marxismul nu se
poate imbogipi decit prin creapie. Iatd de ce prin chiar prezenpr gi apli-
carea sa, marxismul contamineazi creator toate activitdyile spirituale
care tind a se fecunda dintr-insul. Creagia literard reprezintd fard indoiala
0 asemenea activitate.

150 ANS DEPUIS LA NAISSANCE DE KARL MARX.
LE MARXISME ET LA LITTERATURE

Résumé

La solidité de la doctrine marxiste est due a4 son- caractére scicntifique alnsi qu'a
son esprit. créateur qui assure I’indissoluble lialson de la théorie ¢t de la pratique révo-
lutionnaire. Le marxisme est, par excellence, une philosophie combalive, ce qul lul {it gagner
I'universalité. L’application des principes de base du marxisme dans les différents domaines
de la recherche et de la connaissance suppose l'assimilation la plus compltte de tous les traits
différents qui caractérisent ce domaine. En abordant l'exposé de Marx sur les résullats pré-
liminaires de ses recherches, dans la préface de la « Contribution & la critique de 1'économie
politique», on constate que la littérature aussi doit étre considérée comme un phénoméne
de la superstructure. Par conséquant, ce phénomeéne est déterminé, en fin de compte, par
le développement des forces matérielles produclives. La littérature est aussi un phénomeéne
organique, ayant ses propres lols dynamiques propulsives. Il s'agit donec, en premier lieu,
de prendre en considération la lol du renouvellement continuel des formes et des moyens
d’expression, La vraie recherche marxiste dans le¢ domaine de I’histoire litléraire ne suppose
pas l’établissemenl de déterminations mécaniques entre les transformations soclales et les
fails concrets de la création littéraire. Il faut considérer, avant tout, les relatlons de l'In-
teraction ct l'interdépendance entre les différentes sérics de superstructure, alnsl qu’entre
chaque série dans leur ensemble, la soclété. Dans Jc domaine de la critique, le critérium
esthélique cst fondamental, mals il n’est pas suffisant, vu que la valeur se réallse par la
composilion artistique d’un malériel extralittéralre. Le principe de 1’esprit partisan communlste
a Ja tendance de se générallser pendant l’époquc soclaliste, non comme une Intervention
éirangeére, mals plutét dd A la coincidence entre la tdche historique du prolétariat révolullon-
naire et l'aspiration naturelle des artistes pour V'affranchissement complet des forces créa-
trices de Loute entrave. Le marxlsme de notre époque, matériallsé dans la politique des com-
munijsies, tend A assurer les conditions les plus favorables au travail créatcur de toute
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nature. Mais, d’aulre part, il est pour la sélection par la critique des valeurs les plus fé-
condes au point de vue de la tdche historique que ’humanité cherche a résoudre & nolre épo-
que : le passage du capitalisme au communisme. En ce qui concerne le parachévement de
yédification socialiste, 1a natlon socialislte met en valeur au plus haut degré la supériorité
de la nouvelle orientation seulement par la mobilisation et I’organisation créatrice de la natlon.
La littérature est un des secteurs de 1’activité spirituelle qui, d’une part bénéficie pleine-
ment du contact permsanent avec cette action stimulatrice et d’autre part soutient cette
action par la fagon dont elle contribue a faire connallre profondément la réaliteé.

150 JET CO )IHH POMIAEHUA HAPJA MAPKCA.
MAPKCU3M N JIUTEPATVYPA

Pesrome

HeoonoaeGuMocTs Maplicu3mMa o0BACHAETCH ero HAyYHHM i1 KJIACCOBHM Xapakre-
POM, a TaKKe NPHCYNIMM eMy TBOPYECKHM AYXOM, ofecreNMBaloIMM IIepaspHBHYI0 CBA3L
MeH1y PeBONIONWORHON TeopHelt H pepoMOUMONHO! npakTuioif. Mapkenam sasaserca
dunocoduest cyry6o pouncraywoinelt, uto oGBACHAET H ero yHHBepcaabHOCTh. Ho npumn-
HeHNC OCHOBHHX OPHNLUTIOB MAPKCH3Ma B PA3JIMYHLIX OTPACIAX NO3HAHNUA M JCCAeOBAHHA
npeanojaracT M BO3MOHO 0oJec 110JHOe OCBOCHME PAa3MUYHBIX YepT, XapaKTepH3ayIoUMX
cooTBeTCTBYIIYI0 oTpaciih. McxonAa ma maBecTHOro Manoxenna MapkcoM mnpepsapuTedsn-
HHX Pe3yJbTAaTOB €T0 HCCIef0BaHuit B IPeAMCIOBUY K ero Tpyny K kpumuxe noaumuveckoi:
JKOHOMUL, YCTAHADNINBACTCA, YTO M JMTepaTypa AoJ#Ha OHTb MCCJIeRoBalla KaK ADJeHAe
HaJCTPOEYHOe M, JHAUYMT, ONpejesAeMoe, B KOHEYHOM HTOTe, Pa3dBUTHEM MaTepHaJIbHHX
NpoM3BOAMTEdbLHHX cua. Ho BMecre ¢ TeM JiMTepaTypa — AB.IeHHe Opranuvecioe,uMeloiee
CBOM, JINIUB cif npHcyme IMHAMHYeCKHe 3aKOHH MOCTYNAaTCALHOr0 PA3BNTHA, U8 KOTOPHX,
B MepBYI0 Ouepelb, A0JHeH OHTb YYTCH 8AKOH NMOCTOAAHOro 06HOBIeHMA fopm M BHpaszm-
TeAbHHX cpelcTB. McTHHHO MapKCHCTCKOe McCiIefloBaHKMe B O6GIACTH MCTOPUM JNTepaTypH
He OpefUOJIAraeT YCTAHOBJIEHNA MEXaHMYCCKHX DpHYUHHOCTel, 0OpACHALIUUX mio6olt anTe-
patypHuit paKT BoageltcTBHEeM TOTO MJAN HHOro COIMANbHOro mnpeo0paaoPaHMA, HO JOilib
11¢06X0AMMOCTb TOCTOAHHO YYHTHBATH COOTHOLUEHHA B3AaNMOACIICTBHA  DBAMMO3aBMCHMOCTH
MeJly PABJIMYHLIMU HAJCTPOEYHKMHK PANAMH, @ TAIGKE MEXKJY LawIHM M3 3THX PA.OB,
B YaCTHOCTH, M BX LieJoCcTHOCTLIO (06imecTBo). B o6nacTh kKpuTHkHM acreTnyeckHlt KpuTepuit
ADBNAETCA OCHOBOIOJIATAIOLIUM, 110 HCHXOCTATOUHLIM, MOTOMY UTO IIEHHOCTh PCANABYOTCA
D JINTepaType XynomecTneHHolt nmepepafotokoft premmreparypuoro marepnana. Ipuanun
KOMMYUHCTHYeCKOI napTu#10CTA HocTeneHHo 06o6maeTcA B COHAMMCTIYECKYIO JTIOXY, He
DICIUHUM DMeLIaTeAbCTROM, 4 61arofapA COBNafeHHI0 MCTOPHECKON 333a4H PeBONIOLHMOH #
HOT0 HpPOIeTapHaTa C €CTCCTBEITHRIMHM YAAHMAMHI XYAOMKIIMKOB, CTPEMALIMXCA K NMOJTHOMY,
HHYEM HC OTPalINYCHIIOMY PACKPENOolEeRNI0 BCeX TBOPYECKMX cul. Mapkcusm Haulelt anoxu,
KollkpeTHanpywomuiicsi n NoJAuTHIe KOMMYNHCTOB, CTPCMHTCH, € omoit cToponkl, K oGec-
neyenuto nauGosee GIarompuATHHX ycionult fyA moboit Toopueckoit paboTH, a ¢ ppyroit
— K KpUTHYecKOMY OTOOpY DeayJanhTaToB HamGolee NJIOKOTROPIMX C TOYKM 3IpeHuA Tof
ncTopHYecKolf 8ajgaulf, [KOTOPYIO UCJOBEYCCTNO paspelliaer: mepexof OT KamUTAJIMaMa K
KoMMyInaMy. B mpouecce 3apcpuiciiisfl COLMAJMCTHUCCKOTO CTDOMTENTLCTDA COUAJIUCTH-
4YecKAaA HaluA po6nBaeTcA MakCUMAILIIOro HCMOJh30BAHMA NPCROCXORCTDA HOBOTO CTPOA
TBopuccKoit MmoGnamusanneli u oprannaannedt nmaumu. Jluteparypa AnasercA oaunoit U3 Tex
oBnacreit gyxopuoft TefTCILHOCTH, KOTOPHE, ¢ OJHOI CTOPONH, PAIBHDAIOTCA NOJ MJIONO-
THOPHLIM If MOCTOSITHRIM DOBAEeHCTBHCM DTOR CTUMYINPYIONielt NeATeNLHOCTH, a ¢ Apyroft —
MOIOPUBAIOT ce TeM, UTO cnocoGeTnYIOT PIAYyOHHIIOMY MO3RANNI0 AelCTDHTENLHOCTH .
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ORIGINALITATE NATIONALA SI INFLUENTE STRAINE
iN EPOCA PASOPTISTA

PAUL CORNEA

1. PUTINA ISTORIE

Rolul influengelor stridine in formarea culturii roméine moderne. :
fost adesea exagerat in trecut. Cei mai divergi (gi in acelagi timp cei mai
reprezentativi istorici gi sociologi) s-an pus in mod surprinzétor de acord
cu opinia ci institupille burgheze gi ideologia liberald corespunzitoare
nu s-au ivit la noi pe cale ,,normal#’’, prin evolupia lent# gi inevitabild
a structurii economico-sociale a feudalismului, ci s-au n#scut printr-un
fel de contagiune imitativd, grapie tinerilor feciori de boieri care studia-
serd in Apus gi se intorseserd de-acolo dornici s§ transforme peste noapte
pirile noastre in adevirate bastioane ale civilizapiei europene. Degi fir#
sd se sprijine pe fapte gi cu un caracter vidit de ,,paradox sociologic”
— dupd expresia lui Stefan Zeletin ! —, aceastd explicapie, propuss ini-
pial de Titu Maiorescu si preluatd apoi de junimisti, s-a bucurat de o
enormd putere de circulapie in mediul intelectual roménesc. _

Ea a fost imbog#pitd si sistematizati de un ginditor serios §i tenace,
C. Ridulescu-Motru, pe baza teoriei evolupioniste a lui Buckle si mai
ales a sociologiei germane a culturii de la sfirgitul secolului al XIX-lea
(W. Wundt, H. Schurtz). Cartea sa Cultura romdnd gi politicianismul
(Bucuregti, 1904), un adevirat catehism al conservatismului extremist,
suspine cd intreaga dezvoltare a societdpii romanesti de la 1848 inainte
igi are originea in ,,mimetism’’, fiind, ca atare, un produs hibrid, o spoiali
superficiald, neconcordantd cu aspiratpiile sufletegti ale poporului gi impli-
c¢ind pericolul grav al indbusgirii spiritului napional.

Dar chiar gi acein care priveau migcarea de la 1848 cu simpatie,
considerind cd alinierea la treapta de civilizapie a Apusului e un fenomen
necesar §i nu capriciul unor tineri necoppi, ci liberalismul generos din
faza inceputurilor revolufiei burghezo-democrate a indeplinit un rol istoric
de netidgiduit, ficeau apel — mai direct sau mai pe ocolite — la teoria
»formelor firid fond”. Astfel, in sinteza sa asupra genezei culturii roméine
moderne, din 1924, Eugen l.ovinescu se ralia constatdrii gemerale ci

1 St. Zeletin, Burghezia romdnd. Origina $l rolul ei isloric, Bucuresti, 1925, p. 224.
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nideologia pagoptistd’’ nu este ,,expresia unui capitalism napional’!
trigind de aici concluzia ci e o undd a marelui val de liberalism burghez
in care retriiau formulele sacre ale marii revolufii, propagatd pe cak
de ,,contagiune mintali”. Resortul transformérilor sociale petrecute kL
noi, tocmai fiinded nu exista o temelie economici reald, devenea decd
pur psihologic : ar fi acpionat o lege a uniformizirii nivelurilor, in con
formitate cu care napiunile inapoiate sint impinse si se sincronizeze cu
cele inaintate, forfa motrice a acestei sincroniziri rezidind in ,,imi
tapie”’, pe baza teoriilor emise de Gabriel Tarde, ginditor cizut azi in
totald desuetudine.

Semnificativ e faptul ¢4 pind gi exponentii vechiului socialism romai
neic, in frunte cu Gherea, concedaserd ,,formelor firi fond’’.

Tn articolele despre comediile lui I. L. Caragiale (1890) si Asupra
miyedrit literare gt gtiinfifice (1893), mai ales in Neoiobdgia, Gherea ple-
dase punctul de vedere ci in pirile noastre, spre deosebire de Apus, insti-
tutiile burgheze au premers nagterea burgheziei. ,,Acei care au introdus
institupiile liberalo-burgheze la noi — scria el — printr-o luptd eroici,
erau tocmai fiii clasei privilegiate, o pleiadd de tineri culfi si generosi,
iar burghezia a inceput si se dezvolte mai tirziu, ca un rezultat al intro-
ducerii institupiilor europene’’3. In Neoiobdgia, afirmatiile devin §i mai
trangante : ,,in para noastrdi nu numai ci n-am avut o dezvoltare orga-
nicd sociali din care si fi rezultat necesarmente institupiile occidentale
ce am introdus, dar n-am avut nici imprejuriri, nici condifii sociale, fie
obiective, fie subiective..., pentru introducerea lor’’4, Desigur, nu e
nevoie de o mare perspicacitate pentru a regisi indiritul acestor cuvinte
ceva mdcar din esenpa suspinerilor junimiste.

Totusgi, a generaliza si a deduce de-aici, ca St. Zeletin, ,,faptul unic”,
,,mirep in sine, dar greu in urmérile ce le-a avut’’, c¢& ,,tot ceea ce s-a
scris la noi despre dezvoltarea burgheziei noastre std sub influenpa unui
singur spirit : a lui T. Maiorescu’’® e de bun# seami exagerat. Datorita
pozifiei sale de principiu — plecase de la marxism, insd printr-o inter-
pretare strict ,,economistd’ si un hegelianism mecanic ajunsese si pri-
veascd apologetic capitalismul roménesc, justificindu-i toate tranzacpiile,
renegirile gi abuzurile, in baza principiului ¢4 nimic din ce s-a intimplat
n-ar fi putut si se desfigoare altfel —, Zeletin inclina si discrediteze
contribupia lui Gherea gi si treaci repede peste ceea ce, in conceptiile
acestuia, contrazicea apriorismul siu dogmadtic.

Admipind realmente procesul evolupiei de la ,,form#’’ spre ,,fond”,
Gherea se deosebea totusi in mod radical de junimisti, micar in doui
puncte : 1) el privea acest proces de pe pozifii sociologice, si nu psiholo-
gice; 2) il considera dropt obiectiv, necesar gi ineluctabil, determinat
de insdsi structura specificd a societdfii roméinesti in primele decenii ale
veacului al XIX-lea. Astfel, combitind ipoteza subiectivi si voluntaristd

2 Eugen Lovinescu, Istoria civilizafiei romdne moderne, vol. 1, Bucurest!, 1924, p. 150.

3 C. Dobrogcanu-Gherea, Studii critice, ed. adnotalii §i comcentatd de }oria Bratu,
Bucuresti, 1956, vol. II, p. 67.

¢ C. Dobrogeanu-Gherea, Neoiobdgia. Studiu economico-sociologic al problarei noasire
agrare, Bucuresti, 1910, p. 27.

& St. Zelelin, op. eil., p.27.
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dupd care schimbarea la fapd a Romainiei feudale s-ar datora capriciului
unei generapii de utopigti incorigibili, Gherea scria : ,,... Conceppia asta
¢4 transformarea politico-sociald de atunci se datora numai tinerimii
revolupionare, care n-a priceput nepotrivirea ei pentru para noastrd — i,
deci, daci ar fi priceput-o, transformarea nu s-ar fi ficut — intreaga
aceasti conceppie e superficiald, gregitd, lamentabild... Dacd vechii
conservatori gi mai ales junimigtii, cari au num#rat printre ei inteligenpe
§i talente briliante, in loc de a se opri la suprafapd ar fi ciutat adincile
forpe sociale cari au impus transformarea, ei ar fi inpeles c¢d tinerimew
liberali de la 48 a fost numai exprimétoarea gi mijlocitoarea acestor
forpe...??8.

»,Institupiile occidentale — ardta mai departe Gherea — au fost o
necesitate pentru para noastrd §i cei care le-au introdus i-au fdcut un
mare serviciu’’’. Acpiunea pagoptigtilor, constind in doborirea feudalis-
mului §i organizarea statului napional, si-a avut agadar originea in con
textul obiectiv al imprejurdrilor §i s-a indrumat intr-un sens istoriceste
necesar. In pofida a o serie de elemente confuze gi a unei viziuni insufi-
cient dialectice a evolupiei sociale, la Gherea — contrariu de -ceea ce
pretinde Zeletin — se gisesc premisele inpelegerii juste a procesului for-
mdrii civilizapiei noastre moderne.

O expresie a aceluiagi punct de vedere, insd mai nuanpatd §i acor-
dind ponderea cuvenitd tuturor parametrilor in cauzd, apare in cunos-
cuta tezd a lui Ibrdileanu, Spiritul eritic in cultura romdneascd. Cu inteli-
genpa sa supld yi disociativd, dezlegatdi de orice rigiditdpi doctrinare §i
pe baza unei informapii de istorie napionald infinit superioari aceleia
de care uzase Gherea, Ibriileanu schifeazi laconic, dar in formuldri suges-
tive, patura raporturilor dintre factorii interni i influenjele striine in
declangarea gi desfiyurarea revolupiei burghezo-democratice din para
noastrd. Lupta generafpiei de la 1848 se inscrie — dups el — intr-o tra-
dipie, continuind-o pe aceea a boiernagilor cirvunari, in frunte cu Ionicd
Tdutu. Ca atare, ,,acei care atacd pe cei de la 1848 ca pe nigte garlatani
rapionaligti ignoreazs istoria roménilor’’ . De fapt, ,,cauze adinci sociale
explicd atitudinea lor politicd gi nu simplul contact cu Apusul’’®. Ideile
liberale ale Europei n-au fost la originea transformarilor din pirile roméne ;
ele au servit doar ca s# legitimeze gi s dea o armiturd teoreticd inte-
reselor unei clase revolupionare, alcituitd din boiernagi gi o burghezie
incipientd in Muntenia, numai din boiernasi in Moldova (de unde §i domi-
napia locald a spiritului critic). ,,Nizuinpele acestor oameni (ale pagop-
tigtilor — P. C.) au ciipdtat formula teoreticd de la ideologia Apusului’’'°.

Dupid cum se observél, raportul dintre influenpele stridine gi reali-
tdyile napionale in formarea culturii roméne din epoca pagoptistd e situat
de Ibridileanu intr-o perspectivd judicioasd, pe care, de .altfel, criticul
avea 8-o0 imbogiipeascds §i 8-0 contureze mai explicit (cu adaosul insd al
unor erori de naturd ,,psihologistd’’) in citeva articole publicate in ,,Viapa

% C. Dobrogeanu-(iherea, Neoiobdgia, p. 30.

? 1dem. ibid.. p. 44.

8 G. lbrdileanu, Spiriful crilic In cullura romdneascd, cd. 11, lagi, 1922, p. 80.
* Idem, ibid., p. B1.

1 Idem, ibid., p. Bl.
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roméneascd’ din 1925!'. De buni seami, astdzi, prin sporirea consi
derabild a cunogtinfelor de istorie politicd gi culturali despre secolul tre-
cut, mai ales datoritd progreselor analizei sociologice i modalitdpii de
abordare structurald (proprie vremii noastre gi vizibili chiar la adver
sarii declarapi ai structurialismului!) putem adinei lucrurile §i scoate in
lumind o serie de aspecte nerelevate. Insi tezele enungate schematic de
Ibriileanu in Spiritul eritic rimin — in problema care ne intereseazi —
de o actualitate surprinzitoare.

11. PROBLEMA INFLUENTELOR'IN LUMINA SOCIOLOGIET CULTURIIL

Ca orice migcare de idei care exprimid un proces spiritual organie
i ireversibil, pagoptismul igi implintd adine ridécinile in solul nagional,
insd in acelagi timp se situeazd istoric fapd de Europa, deci ii imprumuti
idei, argumente §i criterii, cedind la rindu-i din substanpa sa sufleteasci.
in méisura posibilitifilor mai modeste de contact si export ideologic.
Schimbul intre culturi §i osmoza intre civilizapii constituie fenomene
obiective §i necesare, inregistrate din cele mai vechi timpuri, dar cuare
au cipitat, o datd cu nagsterea capitalismului i revolupia industrial,
un ritm viu §i o amploare exceppionald.

Dupi cum a ardtat Marx, capitalismul este demiurgul lumii mo-
derne, intrucit el tinde sd revolupioneze pretutindeni structurile agrare,
economiile inchise gi patriarhale, transformindu-le in societdpi industriale,
bazate pe o dezvoltare intensivd a forjelor de producfie si atrigindu-le
intr-un sistem de relapii interdependente.

Cind Principatele Romine s-au angrenat in orbita piepei capita-
liste, ca rezultat al dezvoltdrii forpelor de productpie interne si al dimi-
nudrii puterii turcegti la nordul Dunirii, s-a declansal un proces rapid
de destrimare a formelor vechi de viapd gi de adaptare la conditiile lumii
moderne. In citeva zeci de ani s-au schimbat bazele insesi ale existenpei
publice si private : s-a trecut de la anteriu, ceacgiri i iglic la jacheti,
pantalon si joben; de la scundele divanuri orientale, ayezate in lungul
perepilor, la interiorul european, conceput pentru oameni care muncesc,
nu pentru cei ce-gi oferi doar voluptapi; de la echipajele luxoase ale
boierilor de protipend«di la tramvaiele cu cai §i trenul cu aburi; de la
0 societate ierarhizatd in ordinea privilegiilor, cu o administrapie hao-
ticd, 1n simulacrul constitupional gi democratic al orinduirii burgheze;
de la prioritatea in mediile culte a limbii grecesti gi a moravurilor orien-
tale la supremapia absoluti a limbii franceze si ascendentul, in toate
privintele, al modei pariziene.

Determinat de legea istoricd a intensificdrii schimbului dintre na-
piuni, ca urmare a procesului spontan de diviziune internafionald 1 muncii,
la care se adaugd desigur si o voinpd de sincronizare (cici oricine vine
mai tirziu incearcd si profite de experienta inaintagilor), procesul acce-
derii T#rilor Roméane la nivelul contemporan al culturii si civilizagiei

11 (. lbraileanu, Influenje siraine si realitafi nafionale, ,,Viala romdneasca’’, nr. 2. fe-
bruarie 1925 ; Evolufia lilerard si structura sociald, ibid., nr. 3, martic 1925; Complelari, ibid.,
nr. 4, apriliec 1925.
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materiale europene a avut §i o serie de urmdiri nefaste. Dar el era inevi-
tabil, iar tendinpa de impotrivire, din nostalgie pentru timpurile patri-
arhale sau de teama unui salt prea brutal din lumea veche in lumea noud,
constituia o atitudine naivi, condamnatd sd egueze.

Am vrea si observim insd c#, vorbind de influenpe — mai exact,
de relapiile reciproce dintre napiuni —, trebuie si distingem intre dome-
niul civilizapiei materiale, implicind tehnica, tehnologia, stiinele pozi-
tive ete., in genere tot ce coordoneazi o experienpd omeneascd univer-
sali, i domeniul culturii, care presupune artd, literaturd, filozofie, in
genere produsele vietii sufletegti, prezentind totdeauna un caracter spe-
cific 12, Din aceste doud domenii, cel material e singurul care ofersd tabloul
recuperiirilor spectaculoase si al egalizdrii nivelurilor, prin aceea c¢#i na-
piunea intirziatd tinde si-yi insugeascd rapid si integral toate achizipiile
de tip tehnologic ale nafiunii inaintate. Un exemplu care n-a incetat
sd-i uimeascd pe istorici si sociologi e al Japoniei din a doua jumitate
2 veacului trecut gi primele decenti ale veacului nostru. Un alt exemplu
instructiv e chiar acela al pirilor romane din preajma anului 1348, cind
s-au efectuat imprumuturi masive pe tdrimul gtiinpgelor, tehnieii, pro-
ducfiei industriale — inclusiv derivatele acesteia din urmdi, de ordinul
imbricdmintei §i mobilierului (cdci ,,moda’’ ¢ de fapt un mijloc al fabri-
canpilor de a asignra o permanentd reinnoire i cererii !).

Pe planul culturii, relagiilc dintre napiuni sint reciproce, nu uni-
voce §i se efectueazii organic, nu mecanic. Aici nu se mai aplied prin-
cipiul vaselor comunicante si nu se poite ajunge la identititi de niveluri.
Chiar si termenii ,,inaintat’’ — ,,inapoiat’’ devin improprii, culturile
constituind totalitdpi ireductibile de experienpa spirituald, deci imposibil
de situat in perspectiva aceleingi sedri de valori, spre a decide cine e
superior §i cine e inferior. Tot ce se poate spune e cd prin punerea tn con-
tact ele iyi comunicd impulsuri, emulapii, idei, intr-un cuvint, se imbo-
gipesc reciproe insd fird sd se uniformizeze. Evident, circulapia valorilor
e mai mare intr-un sens decit in altul, dar tendinpele pur imitative con-
stituie aici anomalii, cu atit mai primejdioase, cu ¢it din indiferent ce
cauzd (voinpa unui cuceritor, prestigiul modelului strdin, criza valorilor
tradipionile autohtone etc.) aceste tendinte imitative se manifestd mai
imperativ. De fapt, incongruent culturilor napionale e atit de vie, incit,
acolo nnde =¢ produc fenomene asimilatorii de masd, putem fi siguri cd
va izbucni l1a up moment diat o reaepie de sens contrar, deci ,,nationn-
listd"’, restabilindu-se astfel echilibrul ! Adeviratele relapii benefice intre
culturile nationale sint cele de asimilare organicd si stimul reciproc, egal

12 Deoscbirea pe care o insliluim n-are pretentia de a fi obsolula. A. Cuvillier are drep-
tate averlizindu-ne c¢d .,les représentations et senlinments collectlfs qui constituent ce qu-on
appelle «la culture » onl une aclion sur les formes de la connaissance et de la technlque’
si €d il est artificiel de vouloir séparer les « idéologics » quelles qu’elles soient : sclentifiques, éco-
nomiques, morales, religieuses, ete. de leurs o véhicules « malériels v, pentru cft ,,loute idéo-
logie tend a s’incarner, A sc cristalliser dans des formules, des rites, des coutumes, des pro-
cédés opératoires, qui empruntonl nécessairement s quelque chose aux moyens technlques
d’cxpression » (A. Cuvillier, Manuel de sociologie, vol. 11, Parls, 1054, p. 674). Tolugl expe-
rienin confirma valoarca operatoric a distinctici dintre conceptul de ,,civilizatle’’, Inteles
grosso modo, ca Mac Iver si Page, drej.i .,ansamblul’” mijloacelor de a produce sau exprima ceva,
si conceplul de ,,culturad”, Infeles ca maleria, deci ,,conjinulul a ceea ce se produce gl se
exXprimd”’ (cit. de P. Virton, Les dynamismes sociauz, vol. 11, Parls, 1965, p. 412).
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indepirtate §i de mimetismul cosmopolit, §i de izolarea intre ziduri chi
nezegti, exageriri condamnabile, ducind deopotrivd la secituirea creapie
fie prin sterilitate, fie prin inanipie.

Dupi ce multi vreme primejdia care ameninpa gpiritul romanesc
constase in refuzul (sau imposibilitatea) deschiderii spre exterior, cdtre
1848 se sdrise in extremitatea opusd; pericolul cel mare devenise acum
subordonarea fird rezerve fapd de Apus, gi-in primul rind fatad de Franta,

De ce tocmai Franpa a polarizat nizuinpele roménilor gi a ilustrat
in ochii lor un ideal de exemplaritate a aritat inci de mult Pompiliv
Eliade intr-o sintezd intemeiatd pe o pozipie metodologici gregitd dar
aducind o serie de informatii incd si astdzi utile 13, E cert cd au concurat
factori divergi (ne mirginim a enumera, deoarece e vorba de lucruri bine
stiute, pe care nimeni nu le contestd) : afinitifi de limbé si origine ; poli-
tica orientali a Franfei de menginere a echilibrului la gurile Dunérii i
sprijinul acordat nafionalitipilor de diplomagpia lui Napoleon III; auto-
ritatea veacului luminilor, ale cdrui ultime ecouri afectau Europa ridsi-
riteand in primele decenii ale secolului al XIX-lea, dupd cum o dove
degte circulajia lui Voltaire si a poeziei neoclasice in limba greaca i
romani ; prestigiul noilor direetive spirituale din epoca restaurapiei : roman-
tismul, pozitivismul, evolupionismul §i socialismul utopic; legiturile
intelectuale, intensificate prin inmulgirea c#litoriilor, preceptorii francezi
din casele boieresti, trimiterea la studii, sporirea numdruluide cirti gi ziare
intrate in tard etc. De o importantd nu indestul subliniatid sint legaturile
de prietenie ale revolufionarilor nogtri cu o serie de intelectuali francezi
progresigti, ca J. Michelet, E. Quinet, Paul Bataillard, Armand Ldévi,
G. Dumesnil, M. Ubicini, I. A. Vaillant ete.

Ca urmare a acestor cauze si a altora, care yin de mobilitatea psihicid
a micii boierimi gi de cadenfa vertiginoasi a procesului de modernizare,
citre 1840 au inceput si apari simptomele ,franfuzomaniei’ in culturd
§i viapa sociald. Ridiculizarea exceselor in imbriciminte, moravuri, limb4,
creajie a devenit una dintre temele critice predilecte ale literaturii pagop-
tiste, mobilizind toate condeiele disponibile, de la C. Faca (Franjuzitele,
1833) pind la V. Alecsandri (Iorgu de la Sadagura, 1844 ; Cucoana Chirita
in provincie, 1852). i C. Negruzzi (Muza de la Burdujeni, 1849). Insi
fundamentarea unei atitudini critice fapi de tendinta inflapionistd a
importurilor in toate domeniile a revenit grupirii de la ,,Dacia literard’.
Sub impulsul lui M. Kogilniceanu, in paginile celebrei reviste de la 1810
yDacia literard’’ §i a urmagelor ei, ,,Propdsirea’ (1844) gi ,,Roménia
literard’’ (1855), s-a elaborat un punct de vedere care rispundea atit nevoii
de a pistra contactul cu plutonul napiunilor avansate din Apus, cit si
aceleia de a nu renunpa la nici unul dintre factorii specificitdpii roma-
nesti. In doud cuvinte, el poate fi definit astfel : europenizare, insi fird
a renunpa la tradipiile nagionale productive.

Desi in punctul de pornire programul ,,Daciei”’ constituia o reactie
critici impotriva valului de traduceri si imitatii, denuntat ca ,,manie
primejdioasd’ care ,,omoard in noi duhul national”, revista iegeani n-a
actionat in numele unei conceptii xenofobe sau al unui conservatism

13 Pompiliu Lliade, Histoire de U'esprit public en Roumanie du dix-neuviéme siécle,
Paris, 1912; La Roumanie au diz-neuviéme siécle, Paris, 1914.
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anacronic. Cu luciditate gi spirit disociativ, Kogilniceanu a deosebit
intre ,civilizatia® Apusului, de care aveam nevoie in litera sa, §i
,,ecultura’’ Apusului, de care aveam nevoie numai in spiritul séu. Desigur,
el n-a utilizat acegti termeni in sensul sociologic modern, dar din lectura
atent#é a rindurilor care urmeazd reiese cd nici n-a fost departe, in esentd,
de felul nostru actual de a privi lucrurile. ,,Niciodatd n-am fost contrar
ideilor gi civilizatiei strdine — arita Kogilniceanu intr-o digresiune din
fragmentul de roman Tainele inimii —. Dimpotrivd, crescut gi trdit o
mare parte a tineretelor mele in acele {iri care stau in capul Europei,
am fost §i sint de idee c& in secolul al XIX-lea nu este iertat nici unei
natii de a se inchide inaintea inriuririlor timpului, de a se mdrgini in
ce are, fird a se imprumuta gi de la strdini. Aceasta ast#zi nu este iertat
chiar chinezilor. Propasirea este mai puternicd decit prejudetile popoa-
relor; si nu este zid destul de inalt §i de tare care s& o poatd opri in dru-
mul sdu’’ 4.

Respingind invazia de traduceri proaste si maimutirirea moravu-
rilor pariziene, negind simulacrul de modernitate al saloanelor, unde
duduitele tineau si ciripeascd franfuzeste admitind insd 53 fie imbricate
§i servite de figidnci roabe, Kogilniceanu nu se gindise nici si proscrie
traducerile de opere valoroase, nici s34 pund piedici difuzdrii institutiilor,
tehnicilor i deprinderilor folositoare ale Apusului. Lupta lui era impo-
triva abuzurilor §i & exceselor, a indreptdrii spre valorile de suprafaté
ale strdindtdtii. ,,Civilizatia nu izgonegte nicidecum ideile gi ndravurile
nationale — argumenta in continuarea pasajului citat din Tainele inimii —,
ci numai le imbunéitid{egte spre binele natiei in particular g§i a omeniri
in general. Noi insfi, in pretentie de a ne civiliza, am lepidat tot ce era
bun pimintesc si n-am pi#istrat decit abuzurile vechi, inmul{indu-le cu
abuzurile nou? a unei réu infelese §i mincinoase civilizatii. Aga, predi-
cind ura a tot ce este pimintesc, am imprumutat de la stréini numai
superficialititi, haina dinafard, litera, iar nu spiritul, sau, spre a vorbi
dupé stilul vechi, slova, iar nu duhul”. Concluzis precizeazd intr-o for-
mulare aproape aforisticd : ,,adevadrata civilizajie este aceea care o tra-
gem din sinul nostru, reformind gi imbunitdtind institutiile trecutului
cu ideile i propigirile timpului de fatd’’ 8.

Agadar, ,,Dacia literari” a supus unei critici pertinente aspectele
ddunitoare rezultate din gocul brutal dintre ,,Juminile’’ Europei §i spi-
ritul public al unor tdrigoare feudale, reduse de vicisitudinile istoriei la
o stare de inapoiere i ddrdpinare. Meritul ei — gi poate cel mai de seami
merit al ei, in perspectiva timpului — nn e de a fi denunfat nigte erori,
¢i mai ales acela de a fi promovat o indrumare pozitivd, de a fi indicat cu
claritate temelia pe care se poate indlta o culturid autentic#h. Origina-
litatea nationald — ardta Kogilniceanu in ,,Dacia literard’ — ,.este insu-
girea cea mai pretioas# a unei literaturi”. ,,Ce este literatura de nu chiar
expresia viefii unei natii 1"’ — intreba Alecu Russo in ,,Roménia literard’’.
yyLiteratura roméind trebuie s se adape la izvoarele nationalitdfii, adiod
in istoria, moravurile gi credintele tiirii noastre” proclama ,,Steaua Du-
ndrii” in articolul introductiv.

W M. Kogalniceanu, Scrieri alese, ed. Ingrijitd gi prefatatd de Dan Simonescu, Bucurestl,
1935, vol. I, p. 146.
18 Idem, ibid., p. 146 —147.
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De-a lungul a 15 ani, pagoptigtii au subliniat mercu necesitate
orientdrii scriitorilor spre realititile nationale, spre {recutul poporului:
felul sdu propriu de a-3i reprezenta lumez, spre valovile folelorului :
datele concrete ale mediului social inconjuritor. Validitatea acestei indm
méiri nu mai e de disculat. Ea a permis literaturii romine i iasi di
faza bijbiitoare a céutdrilor sterile, si-gi descopere constiinta de sin¢
s% devinid originald §i realmente creatoare. Aga se explicd faptul ed i
numai 30 de ani, intre 1830 gi 1860, in ciuda conditiilor neprielnice, s
inregistreazd aparitia tuturor genurilor ; de la speciile lirismului romanti
elegia gi meditatia, pind la epopeea nationald gi miltoniand (Anatolida)
de la schita de moravuri gi portretul ,,fiziologic”” la nuveld si roman
de la farsi gi vodevil la comedia burghezi si drama istoricd ; de la mem
rinlisticd la eseu gi critica literarda. Aceeagi epoci, atit de scurtd in rapor
cu imensitatea desfisurdrilor istoriei, cunoaste prima recoltd fructuozs
u creatfiei, reprezentatd printr-o serie de opere gi nu doar prin rezlizi
individuale, ca pind acum : meditatiile gi fabulele lui Gr. Alexandresc
Alexandru Ldpusneanu §i Negru pe alb de C. Negruzzi, Zburdiorul h
Heliade Rédulescu, Doine $i lderimioare, Istoria unui galbdn gi Chirifd
lui V. Alecsandri, legendele istorice si fantastice ale lui D. Bolintineann
Romdnii supt Mihai Voievod Viteazul de N. Bileescu, nuvcelele istorie
ale lui Al. Odobescu etc.

Ce s-a intimplat pe térimul stiinfei si al ideolugiei propriu-zise
Observind lucrurile eu bigare de seami, constatdim doud procediri, eg
de justificate : in gtiintele sociale, si anume pe terenul practic, acol
unde era vorba de elucidarea unor probleme concrete de istorie, socie
logie §i economie roméaneascd, pasoptistii cei mai reprezentativi apeleaz
de obicei la izvoarele striine, ea si-si confrunte punctul de vedere, &
culeagd experiente, idei, mai ales perspective de metoda si interpretare
in schimb, in stiintele pozitive §i in domeniul teoriei gtiintelor sociale
unde materia e impersonald gi valabilitatea rezultatelor nu atirnd d
particularititile nationale, cei mai distingi pagoptisti nu se codesc &
traducd, sd prelucreze si uneori si dea in versiune pagini intregi firi .
cita sursa. De manualele gcolare de matematicd, fizicd, stiintele natural
nici nu mai vorbim. Aga procedeazd Ion Ghica in lecfia de deschiden
a cursului de economie politici la Academia Mihdileand, unde se ser
vegte aproape textual de o lectie rostitd, intr-o ocazic similars, Ia Collég
de France, de Michel Chevalier !*; C. Negruzzi, care-3i elaboreazi bro
gura de drept counstitufional FElemente de dreptul politic cu Montesquiet
intr-o mind i J. G. L. Carré in cealaltd 7; M. Kogilniceanu, care s
inspira in articolul Despre pauperism (1845) dupd Adolphe Gustave Blaise
iar in Casa cimpeascd, apdrutd in mai multe numere din ,,Foaie pentrn
agriculturi, industrie gi negot‘‘ (1840), prelucreazi ingenios, dar din aproap
in aproape, un material din Encyclopédie d’agriculture pratique (de sut
redactia lui Bailly de Merlieux, Paris, 1835) !®; Simion Birnutiu, caro-§
intocmeste cursurile propuse studentilor ieseni cu sprijinul ragionalistulu

18 ih. Zane, Economia politicd la Academia Mihdilearid, In La cenlenarul [nvdjamir
tului economie tn Romdnia, lasi, 1943.

17 paul Cornea, Costache Negruzzi, Monlesquicu si ideologia aripii moldovenesli a pagop
{ismului, In De la Alecsandrescu la Eminescu, Bucuresti, 1966.

18 M. Kogilniceanu, Scrieri sociale, ed. comentatd de Dan Simonescu, Bucuregli, 1947
p- 63, 108.
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liberal Karl Rotteck, ul neokantianului . T. Krug sasu al lui Joseph
Beck ete. . Si se refind cd nu exemplificim cu Heliade, nici cu autori
obscuri, gi cd furnizim numai citeva cazuri dintr-o lungi listd.

Adjudecirile acestea de texte strdine si puneres lor in circulatie,
uneori fird a anunfa numele veritabilului autor, se explicd prin inexis-
tenta nofiunii de proprietate literard si dorin{a de a forfa ritmul dez-
voltdrii culturale. Heliade si Asachi, Kogéilniceanu gi Ghica voisu sé
gribeased prin toate mijloacele procesul de rdspindire a luminilor, spre
a anula handicapul care ne separa de natiunile avansate ale Europei.
De aceea, trecind peste orgoliul propriu de a se afirma creator intr-un
domeniu sau altul al gtiintelor, ei inifiau lucriri de populsrizare gi de
explicare a primelor principii, luind de-a guta — cind era cazul — din
bogata literaturd de specialitate o striindtitii. S3 fie totusi adevirat
cd ei trecenu realmente peste orgoliul propriu? Nu erau oare impingi
s4 prelucreze din pricina lipsei de for{d creatoare? Ajunge si punem
intrebarea, ca si ne dim seama de absurditatea presupunerii.

Un Kogilniceanu, un Ghica, un Béilcescu ar fi putut deveni in con-
ditii normale niste oaumeni de stiintd eminenti, cu o iradiere spirituald
depagind in mod cert granitele tirii. Operele lor de seamil, care conteazi
printre cele mai reprezentative contributii creatoare ale secolului al
XIX-lea, nu sint decit firimituri in raport cu ceeas ce ar fi fost in stare
s sdvirgeascd in conditii de lucru normale. Faptul cd au imprumutat
din publicatiile franceze yi germane texte limpezi si accesibile, cu caracter
de popularizare, renun{ind la gloria ridicoldi de a descoperi a suta oard
America gi a-yi irosi vremea in activiti{i improductive, nu constituie
in nici un caz o culpid. Cercetatd fird prejudeciyi, actiunea lor denoti
sacrificiul de sine insusi in numele unor exigente majore ale politicii cul-
turale. Pe de altd parte, spre a avea o imagine completd asupra contex-
tului epocii, mai trebuie amintit c& modalitatea prelucrdrii izvoarelor
striine constituia o resursd tradifionald de aprovizionare a presei gi a
repertoriului dramatic. De ce? IPentru ci tocmai aceste domenii solicitau
un flux de producfie continuu, depidgind posibilititile restrinse ale scri-
sului indigen. Devenit codirector al Tewtrului din Jasi, la 1840, Kogil-
niceanu a avut ocazia si se convingd de acest adevir: pufind vreme
dupd elaborarea faimosului program al ,,Daciei literare” care pledeazi
pentru originalitate, el s-u vizut obligat sd compund doud localiziri,
Orbul fericit §i Doud femei impotriva unui bdrbat. Abandonarca princi-
piilor ¥ In nici un ecaz. Pur i simplu, adaptare tacticd la imprejurdri, deci
prioritate acordatd urgentelor gi capacitate de a gisi rezolviri pe mi-
sura nevoilor i a mijloacelor, nu a dorintelor.

Pentru cine evalueazi just lucrurile, nu poate fi vorba, asadar,
de o contradictie intre apelul spre originalitate kinsat de pagoptigti si
complaceren lor in fabricarca de prelucrari. Chiar gi pe teren literar, cuin
$-a intimplat cu Alecsandri in dramaturgic, ei orau impingi de nccesitatle
gl urmiresu un xcop tranzitoriu. De altfel, prin puterea talentului, lu
“Alecsandri izvorul strdin cra in asa misurd dezintegrat si adaptat cir-
cumstantelor roménesti, incit opora rezultatd figi recigtiga adesea prin
re-creare statutul de originalitate.

1 Bogdan Dulcd, Viafa $i ideile lui S. Bdrnufiu, Bucuresti, 1924, p. 161 sl urm. Veiz
sl Radu DPantazi, Simion Bdrnufiu. Opera §i gindirea, Bucuresti, 1967, p. 64, 67, 71, 77 tcc.
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Sensul pagoptismului rimine promovarea valentelor proprii spin
tului roménesc, angajarea, pe picior de independenti, in marea compe
titie a culturii mondiale. Dar aceasta nu exclude adoptarea de idei ¢
,,modele” strdine in functie de posibilitdfile de integrare ale organismuly
national §i cu rostul de a infiptui ceea ce Ibrdileanu denumea ,,constien
tizarea instinctului’’. Se poate spune chiar ceva mai mult : ¢d influentel
striine s-au exercitat uneori, paradoxal, chiar in sensul promovérii ele
mentului specific. Intr-o scrisoare citre C. A. Rosetti, din 6 aprilie 1855,
Michelet ii spunea: ,,Que vous soyez vous-méme et non occidentaus
que votre sympathie pour I'Occident et nous, ne vous decoive pas. Soye
vous, n’imitez personne. Vous avez prés de vous et sous vos pieds d
sources vives. N’enviez pas les vieux peuples, mais regardez le votre
Plus vous vous creuserez, plus vous ferrez jaillir la vie” 2°. In genere
aceentul puternic pus de romantism pe tradifiile popoarelor si ecouril
gindirii herderiene, atit de larg receptate in Europa primelor decenii al
veacului al XIX-lea, au contribuit i la noi, ca pretutindeni, la accele
rarea procesului de individualizare nationald.

De buni seami insid cd tot atit de gresit precum ar fi si se nege influ-
enta gindirii europene asupra pagoptismului, ar fi s4i se supraapreciez
importanta. Inainte de toate, in elaborarea literaturilor gi a ideologiilor,
decisivi sint factorii interni. Influentele nu fac cel mai adesea decit 84 ampli-
fice idei sau stdri de spirit in stare embrionard, care-gi dibuiau drumul si
ar fi rdzbdtut oricum la lumind, mai tirziu. Ele expliciteazi ce e latent
i, chiar atunci cind adaugi sensuri noi sau indrum& spre direc{ii pe
care nimic nu pirea sd le anticipe, se bazeazd pe existenta unor afinitdfi
prealabile. Fird premisa unui anumit grad de inrudire (intelectuals.
afectivi, de destin istoric) intre culturile ce vin in contact, acestea si-ar
rimine impenetrabile, ecourile reciproce nedepisind stadiul intimplarii.

Programul pagoptist corespunde pe plan ideologic evolutiei social
politice din tdrile romane. Pe acest fond originar s-au grefat sugesti
din afard, ajutind la sistematizarea opiniilor i fixarea conceptelor. Ia
rolul istoric al pasoptistilor, si in principal al nucleului central al mis
cirii, a fost de a cerne ideile politice, sociale gi estetice ale Europei prio
sita spiritului national. Astfel, prin jocul dialectic dintre tradifie §i ine
vatie, fermentatia difuzd a spiritelor s-a organizat ca ideologie, iar cul
tura moderni romaneascd si-a gisit formula proprie, departe de pro
vincialismul singularizdrii, dar g§i de mecanica imitirii servile a Apusului

ORIGINALITE NATIONALE ET INFLUENCES ETRANGERES
A L’EPOQUE DES QUARANTE-HUITARDS

Résumé

Dans la premitre partie de 1’étude l'auteur montre que les principaux théoriciens d
passé qui se sont évertués a expliquer la gendse de la culture roumaine moderne ont dé
fendu — pour la plupart — I’hypothtse d'une évolution « anormale», allant des « formes

20 Paul Cornea, M. Kogdlniceanu, Alecu Russo §i Vasile Alecsandri, tndrumdlori ai curer
tului nafional-popular. Cursurf de varfi §i colocvii gtiintifice, Sinaia, 25 lulie — 25 august 196
(itografie), p. 19,
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vers le contenu, c’est-a-dire commenganl — sous 'influence de la civillsation occidenlale —
par l'établissement des institutions bourgeolses et en errivant ensuite & la naissance de
]a bourgeoisie proprement dite. Aprés avoir présenté d'une manidre succincte les théses de
Maiorescu, Ridulescu-Motru, E. Lovinescu, et remarqué le fait éirange qu’elles eurent des
échos méme dans l'ceuvre d’un marxiste comme Dobrogeanu-Gherea, J'auteur attribue
au critique G. Ibriileanu le mérite d’avoir suggéré une explication plus nuancée de la genése
de Ja culture roumaine moderne, nolemment du rapport existant enire ce qu’on appelle
habituellement « influences» exercées par les cultures étrangéres et « facleurs interness».

Dans la deuxi¢me partie de 1'étude, V'auteur fournit une explication du probléme sou-
levé, a2 la lumitre de la soclologie marxiste de la culture. Il admet la distincUon (simple-
menl comme « concept opératolre») enire la notion de « civilisation», définle grosso modo
comme l'ensemble des moyens pour produlre ou exprimer quelque chose et la notion de
« culturc», définie comme matiére ou contenu de ce qu'on produit el de ce qu’on exprime.

En caractérisant les objectifs poursuivis par les quarante-hultards, groupés aulour
des revues « Dacia literard» (1840) et « Propdgirea» (1844) et animés par I'énergle et 1'in-
telligence de M. Kogéilniceanu, I'auteur démontre, en s’appuyant sur beaucoup d’exemples,
que ces hommes, les plus représcnlatifs de la renaissance nationale roumalne, ont compris
la nécessité d’emprunter rapidement toul les moyens de la «clvilisation» occldentale (lechno-
logie, sciences positives, institutions dérivant organiquement de l'existence méme d’une
société industrielle libérale), tout en restant en méme temps trés prudents en ce qui con-
cerne la scultures. En effet, d’une part, ils s’efforcenl de construire « cn brdlant les
étapes » I’Etat bourgeois et & s’aligner sur 1’Occident ; d’autre part, ils soutlennent incessam-
ment le respect des traditions et plaident avec passion pour I'lmpératif du « spéclfique
national» en littérature et en arts. Aussi n'y a-t-il aucune contradiction entre l'appel
pour Yoriginalité nationale lancé par la «Dacia lilerard» et les adaptations, voire les Imila-
tions, de beaucoup d’'ceuvres scientifiques entreprises par les rédacieurs du méme journal.

La pensée curopéenne (surloul frangaise) a influencé l¢ mouvement culturcl roumain du
milieu du XIX® si¢cle seulement parce que celul-ci, par son propre développement, é1alt devenu
a un moment donné apte a recevoir celle Influence, Car la possibilité ¢t la portée des influ-
ences élrangéres dépendent de la siluation objective intéricure du pays. Dans cette perspec-
tive, les quarante-huitards onl cu le réle historique de tricr les idées politiques, sociales et
esthétiques de I'Europe cn [fonclion de ce qui est national, donc nécessalre & feur peuple,
correspondant & son histolre et 4 sa psychologle.

HAIVOHAJBHAA OPUTMHAJIBHOCTb U YVHKUE BJIUAHUS
B MAIIOHNTUCTCKYIO* IMOXY

Pearone

B nepsoft yactu paGoTH aBTOp NOKA3HDAET, WTO TJaBHEle TCOPeTHKH NPOUIIOPO,
KOTOpHE NMETAMNCL 0GBACHHTL HOBEMMYI0 PYMHIICKYI0 KYJIbTYPY, B CBOCM GOJbUIMIICTBO
OuliIM CTOPOHHMKAMH INNOTeSW ¢ AROPMaJbNOMt » oponOLHM, NAA oT « POpME » K coptep-
MAHWIO, T.e. HAYap — MOA BIMATHCM 3anajiiof KanuTaMMCTHYCCKOR LWBMIIMBALIMH —
¢ ycTanoRIeHNA Gyp:KyaaHbX MHCTHTYTOB H IOXONIA IO 3aposacHHA colcTnenHo Gypimya-
sud. Tlokanap mocieNoBaTenLHO OCHODHHE nojoxeHuA Mafmtopecky, Pagyaecky-Motpy,
E. Jlonunecky, a Takie — GaKT NOBOALNO CTPAHHHR —— TTO OHI NOJYYUJAH OTKIMK B
TPYRax TaKore MapkcucTta, rak JloSponstany-Lepa, aBTop CTaDNT D JACIYTY KPHTHKA

* Ilponcxonnt or ClNOB enATpYved TH ONT» (¢ COpONt BoCEMbs), T. €. NOPHOA,
CBAJAHNHH ¢ penonounch 1848 rona.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



254 PAUL CORNEA 12

I'. Ii6poniany TOT GAKT, 4TO OM BRIABHUY. MbiCIb O GOJIee TOHLOM OGBLACHEHMHI 3dPO-
ACHUA HOBel Uelt PYMLHCKON KYabTY Phi, 0c0Ge11I0 B TOM, YTO KacaeTCA COOTHOLICHIA MeH 1y
TeM, YTO 06HYHO HA3KIBAETCA 3arPaHNYNBIM « BIMALNCM », Il « BHYTPeHHUMI daiTopamMi »,

Bo stopoit yacti paGoTe aBTop AacT 0CBHCHENNC NOCTABJCHHOrO BOOPOCA C TOYKH
apeHuH MapKCHCTCHON cOLMOIOrHH Ky IbTypH. On AomycliaeT pasanune (ToabKo B KavecTse
patodell ugen) Mek1y MOHATHEM « UMDHJH3ALMK », OnpefedelAbWM B oOWIMX yepTax Kak
ancam6aL CpeAcT® AJIA HPOHM3BOACTBA ML BHPAMKCHMA 4ero-anbo, H MOHATHEM « KYb.
TYpPA », ONpejiesIeHHBM Kak MaTepHf NI cofiepallice TOro, YeMy JaeTCA BHpameHHe.

XapaxTepusya ueaM, upecielycMule « I:allONTHCTaMM » Crpy NMHPOBAHHKMI
ROLpYT MypHata « Dacia Literard » («/Intepatypnaa Jakusa») (18450) n « Propisirea»
(« llpouseramue ») (1844) 11 BooAyWEDIeHLBMN 2Heprnedr m ymom M. Koraabwnuany,
anTop MOKATHIBAET, HA OCHOBC MEOIOYMCIEGHHHX TIPHMeEpPOB, UTO DTH JIOZN — Hambosace
ApIKHe TpeICTABITeNI TepHOJa PYMHHCKOIO HALNOHAILHOTO BOZPOMAEHHA — 0COBHAJMW
HEOOXOAMMOCTL NePCHATHA BCeX CPCACTD 3anagHo « UMBILINBALMUH » (TeXHOIOTLA, N0I0-
HUTeIbHBle TayLH, HICTHTYTH, OpPranH4yeckH CBA3alHbie ¢ CYHIECTLOBaHICcM JnbGepads-
oro TPOMHULICEHHOro o6llecTBa), U OABJAA, OfHAKO, GOJNBIIYI0 OCTOPOKHOCTH B OTIO-
HIeUNK « KYIbTYpH ». JeffcTBHTCARLHO, ¢ OALGH CTOPONiW, OMM MPHJAralT YCHINA K OH-
cTpeifllieMy HOCTpoeHWI0 Oypiyazloro rocyJapcTea M JOCTHMKCHHIO YPOBHA SanajHRIX
cTpad; ¢ ApYroif cTOpPOHH, OKM LGIACT #ULAKT YBa:Keunwe K TPagui(u H I'opAYo partylor
3a « HallNOHaAbLHBlE 0COGEHKOCTH » B JIETepa1y e I IcKyccibe. B 9Tom ¢cMbiciie HCT HHLGLOTG
MPOTHBOPCYMA MEMAY NPH3LIBOM K HALHOHaJbHON OPHIHHAJBHOCTH, HCXORALUUM OT « Jlu-
reparypHuoit J{akun » 1 afanTHpoBaHHeM MHOTMX HaY4YHHX TpOM3BeleHU, ocyllecTBaAe-
MEIM pefaKkTOPaMH 3TOTO KYPHaJia.

Esponeitckaa MuCHb (b ocoGeHHOCTH (pPaHLY3CKafA) CMOriIa 0KaaaThb BIMAHHE HA
PYMHHCKOE KyabTyplioe ABuiientte cepefvHH XIX B. ToNbKO BCHEJCTBIIe TOrO, YTO OHO
ca Mo ¢ pezystmame ccGcmecHH020 pa3eumMus AOCTHIIIO TAKOrO Y POBHA, YTO CTaJ0 CNOCOGHKIM
K EOCNPHMHATI'IO JTOTO BJKAKHWA, TaKk KAaK BOZMOMKHOCTb Y} }KOr0 CIMAHKA 3aBHCHUT OT BUY-
TpeHHero oGbeKTHLHOTO T0JIOMENHA CTPaHK. B aT0it nepcneKTHBe, MAILOOTHCTH HMEIH UCTO-
pPiYeCKY0 [OJb KPMTHYECKOTO BOCHPHATUA NMOJMTHYECKHX, COUMAABHEX M 3CTETHYCCKIIX
upe#t Eppons B 3apMCMMOCTH OT HOLNONAJBHOrO 2JieMeHTa, a SHAYUT, HCOGXOMUMMX HX
napofy, B COOTBETCTBAM C Bro ICTOpHell M ImcHXoJiorielt.
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CULTURA LUI COSBUC
AL. HUSAR

Fard intentia de » epuiza aici o problemd ssupra cirein dispunem
azi de informatia esentiald, ci doar cu gindul de @ supune discutiei o
prejudecatd, ne angajim intr-un studiu privind culturs lui George Cosgbue.

fnarticolul siu In memoria poetului dialectal VictorVlad ( Delamarina),
1898, in citeva rinduri incidentale, Maiorescu scris : ,,Cogbuc are prea
putind culturd generald, nu cunoagte nici istoria veche, nici societatea
modernd gi citirea pe apucate a traducerilor germane din limbi asiastice
nu-i poate implini lacuna’. §i mai departe : ,,Se vede cd-i lipseste varie-
tatea cunostintelor si acea neobositd 8i nemiloasii cizelare, care transfi-
gureazd pe cei pitrungi de sfintenia formei, precum l-a transfigurat pe
Eminescu in epoca sa de maturitate’ !. Aceastd afirmatie, oricit de eva-
zivd, a ficut carierd gi, sub sanctiunea wutorititii marelui critie, cullura
poetului a fost multd vreme — intr-un sens — suspectatd. Nu ne referim
aci la faptul ci despre importanta sa operd Maiorescu n-a mai gisit un
prilej de a-§i spune cuvintul; ne referim doar la faptul ¢d — asa-zicind —
tezele lui Maiorescu despre cultura lui G. Cosbuc trebuie amendate si
ele pot fi supuse unei revizuiri. E vorba de unul din clasicii nogtri i
— implicit — de o problem# legaté direct de creatia sa. Ne e indiferenti
cultura poetului, cind de ea depinde inségi opera sz, care oste produsul
unei culturi, expresia ei esentiali? A nega, in fond, cullura unui poet
inseamnd o nega insdgi opera sa, » 0 pune indirect sub un semn de intre-
bare. De aceea, in procesul stabilirii valorilor, parte integrantd a pro-
cesului mogtenirii culturale a trecutului, explicind orientarea ss in pro-
blemele epocii, cultura poetului oferd istoriei literare o premisd, o pre-
misi majord.

Firegte, cultura unui poet nu poate fi privitdi sumar, ca un acci-
dent biografic, dupd cum es nu poate fi smulsd din viata sa ca un feno-
men izolat. Cici evolutia culturald a poetului, formatis sa, e in functie
de evolutia societdtii in mijlocul céreia el se ridicd, e determinati de
factori obiectivi, care o explicd sau o creeazi, se incadreazd intr-un con-
text social-ideologic.

1 Titu Maiorescu, Critice, Buc., E. L., 1966, p. 503.

REY. IST. TEORIE LIT.. T. 17, NR. 2, P. 265—264, BUCURESTI. 1068
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Niscut in satul ce-i poartd azi numele, in acea regiune a Nasiu-
dului, ,,colt binecuvintat al Transilvaniei, care mulfumiti unor condi
{iuni exceptionale — cum scria Gherea — a devenit foarte inflorit™?
fiu al unei familii de preot{i de {ard (la a zecea generatie de preoti), Cosbuc
dispune incd de copil de unele condifii superioare de invititurd. Un
dascdl bitrin, in acelagi timp cantor bisericesc, care avea si-1 aducd pe
brate la gcoald, il initiazd de timpuriu in tainele cir{ii. La virsta de 5
ani viitorul poet gtia sd scrie §i si citeascd. La 7 ani Cosbuc intrd in uns
din cele mai vechi scoli infiintate in ,,granita militari’’, gcoala ,,triviali"
din Telciu. Aci are ca dascdl pe ,,unul din cei mai buni pedagogi’’, la
care era ,in cvartir’’ 3, unchiul siu, Ion Ionescu. Invitind paralel si
limba germani, el reugea si traducd si nemiegte bucdti din Legendariul
lui Visarion Roman, gi colegii poetului si-amintese cd ,,intre ore” fices
iarna oameni de zdpadd cu care vorbea nemfeste si le da ordin si pi-
zeascd curtea... i,

incheind ciclul celor trei clase primare la scoala din Teleiu, Cosbuc
intrd in Scoala normald din Nisiud, unde absolvegte clasa a IV-a. In
cartea de aur a acestei gcoli (pastratd in colecfia documentard de la Arhi-
vele statului din Nisjud), Cogsbuc figura in rindul premiantilor (,,portare
morali buna si progresulu prima’). Absolvind gcoala primars, Cosbuc
urmeazi Gimnaziul roman din Nisfiud, unde-si ia §i examenul de ma-
turitate. Anuarele acestui liceu oglindesc o imagine a gcolarititii poetului
ce-3i manifestd de pe acum inclinagiile si preferintele sale pe misurd
ce-§i dezvoltd talentul.

Stind ,,in gazdi” la dascilul Teodor Rotari, ,,om stricat, dar bun
pedagog’’ 3, care, fiind absolvent al Scolii normale din Praga, avea in bi-
blioteca sa reviste ilustrate si calendare in limba germani, poetul, care
stia bine nemteste, le risfoia cu multi pasiune si-n acestea ,,gisea mate-
rial bun de cetit: poezii, nuvele, povesti, indeosebi e¢d invititorul Rotari
fi indica ce buciti si citeascd’’. Atuneci a citit — scrie un coleg al poe-
tului — pe Lenau, Heine, Riickert §i Kosegarten®. Nu incape indoialid
cd elevul Cogbuc se orientase direct spre literaturd incd din clasele infe-
rioare ale liceului §i, ca 83 nu-1 smulgéd de la indeletnicirile lui literare, colegii
séi (,,conciisenii’’) il scutean de la munca ,,cohniritului’’. Pretuit si ajutat
— cum ne-o spune el insusi — de profesorii s#i, care i-au dat primele
incurajdri gi care, in vederes talentului sdu, il scuteau de la studiile gtiin-
tifice §i mai ales in matematicd, era liber s urmeze sau nu cursul, fiinded
n-avea nici o tragere de inimi spre matematicd i spre toate studiile
din care e izgonitd fantezia 7, Cogbuc inclind, agadar, din liceu, spre o
culturd umanistd, si notele sale oglindesc acest fapt.

Mai slab la matematici, unde avea nota 4 (destulitoriu), Cogbuo
era foarte bun la roméini, germani, maghiard, istorie naturald gi eminent
la latini (unde avea nota 1), in clasa intii a liceului. ,,Mulfumitoriu” la

2 ,,Literatura si stiin{a’’, 2, Buc., 1892, p. 265.

% ,,Arhiva Somesand’’, nr. 6, p. 79, si Dr. Leon Scrldon, Notife biografice, amintiri din
viafa de elev a lui George Cosbuc, Bistrita, 1926, p. 65.

¢ ,,Arhiva Somesganid’’, 6, p. 79.

& Ibid., p. 79.

¢ Dr. Leon Scriden, op. cil., p. 72.

? @. Copbue, ,,Foania pentru tot!”, anul 1, ar. 23, Buc., 28 mal 1897, p. 1.
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greacd, maghiard, desen, caligrafie (unde avea nota 4), Cogbuc se mentine
bun la latind, roméini, germand si foarte bun la istorie §i geografie sau
fizicd in clasa a IV-a. Bun la greacd gi foarte bun la latind, roméans, isto-
rie-geografie §i chiar matematici, stiinte naturale, desen in clasa a V-a,
mai slab la maghiard, bun la germanid §i matematici, foarte bun la lating,
greacd, istorie sau geografie §i eminent la roméni, zoologie-geologie in
clasa a VI-a, cind are de fapt cea mai frumoasd situatie gcolard din tot
cursul superior al liceului®, Cogbuc se mentine totusi bun la latind, greaca,
istorie §i geografie, fizicd, chimie i foarte bun la roméind in class u
VII-a?, ca in clasa a VIII-a s& obtind pe flanc nota 3 (bine) la majoritaten
materiilor (greacd, maghiard, germand, istorie, fizicd, naturale, filozofie)
si foarte bine (nota 2) la roman, latind etc. 1°. Firegte, aceste clasificiiri
nu pot fi elementele unor aprecieri absolute, datd fiind in genere aproxi-
matia notei in gcoald, dar ele oglindesc — cel putin in principiu — inte-
resul constant al elevului pentru o anume grupd de obiecte (mai ales
limbile roméni, latind, apoi istoria s§i geografia), la care obfine in tot
timpul scolii calificativele cele mai bune.

O concluzie in orice caz ni se impune oarecum de la sine. Dacd f{inem
seama de faptul cd in clasa intii Cogbuc face gase ore de latind pe siptdmind
si in clasa a V-a traduce din Titus Livius gi din Ovidiu, iar l» elind din
Homer; in clasa a VII-a la latind din Cicero, iar la elind din Demostene
si, in sfirgit, intr-a VIII-a la latini din Tacit gi din Horatiu (4 ore L
siptimini), iar la elind din Hesiod, Eschil, Sofocle si Euripide; invita
despre Socrate gi Platon gi cunogtea Antigona §i Crifon, nu incape indoiald
cd la sfirgitul liceului — dupd opt ani — Cogbuc dispunes de elementele
unei cunoagteri temeinice a lumii greco-romane, deci a istorie antichitdfii‘
fapt care pune evident la indoialid grava afirmatie a lui Maiorescu.

Ca licean, Cogbuc a dus ,,0 viatd liniytitd, retrasd’’, era pufin comuni-
cativ, citea fincontinuu : poezii, novele, povesti, istorioare, nu-1 interesa
ce se intimpld in jurul lui, era adincit in cérti... ,,Nua fost carte in biblio-
teca Societdtii de lecturd care si nu fi fost cititd de Cogbuc. Imprumuta
cérti de la profesori, aga incit pot zice cid multe opere de valoare ale scrii-
torilor nogtri au fost citite de Cogbuc — scrie unul din colegii poetului” .
»Eu l-am cunoscut pe Cogbuc si l-am cunoscut ca pe un elev dintre
cei mai buni gi de omenie, ca pe un elev stdruitor intru a-yi insugi ceea
ce literatii i scriitorii nogtri de pe vremuri au produs, dar gi de & aprofunda
$i produsele poetice ale literaturilor strdine’’ '? — spunea fostul sdu diri-
ginte de clasi, profesorul de filozofie Pletosu, precizind astfel liniile prin-
cipale de fortd si insusi telul culturii poetului. ,,Nu se gtiu insd toti serii-
torii care au influentat mai mult asupra lui in acest timp. E si greu si
gtim. Multe din cirfile §i revistele citite de dinsul au disparut, fiind
uzate de numeroasele serii de elevi ai liceului. Totugi putem s3 luminim
baremi in parte aceastd munci de pregitire a poetului’’ — spunea profe-
sorul Nicolae Driganu, vorbind de Cogbuc la liceu! din Ndsdud gi rapor-

8 1. E. Naghiu, Scolarilatea lui Cogbuc. ,,Valra’’, an. III, nr. 6, p. 236.

* Raportul al X1V-lea, 1882/1883, p. 75.

10 Raportul al XV-lea, 1883/1884, p. 57.

11 Dr. Leon Scridon, op. cit., p. 71—72.

32 | Anuarul Liceului granlcerese ¢« G. Cogbuc '’ pe anul gcolar 1925/1926, p. 25.
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turile lui cu grdnicerii in 1926 '3. Aritind cd poetul ,,a tradus mult s
bine”, aceastd dragoste pentru traduceri gi-a cigtigat-o — spunea Nicolae
Driganu — incé fiind elev de licen. Tncd de pe atunci ,,era un cititor lacom
gi plin de ribdare al literaturii germane clasice, al literaturilor clasice
vechi’ 14, recitind sumedenii de texte pe de rost — §i nu era strdin nici
de literalura maghiard. Citea in acelasi timp cirti bisericegti, indeosebi
Cazania, studia vechea limbi bisericeascd. In vacante a citit acasd Cro-
nica lui Sincai, pe care o avea tatdl siu in bibliotecd. Se pregitea pentru
o operi mare — adaugd colegul siu Leon Secridon.

Mentionind in acelasi timp faptul cd aici ,,toate cadrele profesorale”
erau ocupate de buni specialisti, care ,,prin indelungatul serviciu si di-
ligintd si-au comprobat pe deplin stabilitatea lor” — cum seria prin 1882
,»Gazeta Transilvaniei” 15 —  , cunoscuti buni pedagogi ardeleni, nafiona-
ligti militanti, propagatori entuziasti ai descendentei noastre latine si
oameni onesti in slujba lor” — cum scria la rindul sdu Goga'® —, cd in
al doilea rind existau la acest liceu, ,,cu o hibliotecd bogati™ (una din
cele mai bune biblioteci ale vremii), ,,cu un observator meteorologic™ —
cum scria Gherea — valoroase colectii zoologice si botanice in cadrul
asa-numitului ,,cabinet natural” (care va fi stimulat ined de atunci pa-
siunea sa pentru botanicd : Cogbuc ne-a lisat ierbarul pistrat pind azi
in sala documentard de la Nidsdud si a scris — cum se gtie — un dic{ionar
botanic complet, la care a luerat toatd viata) si cd funcfiona, in fine,
cu avint Societatea de lecturd ,,Virtus romana rediviva’, al cirei scop
e perfectionares in stiintd si culturd a elevilor, indeosebi ,.pe terenul
literar national” (5i in care ixtoricii literari vid azi cea dintii ,,5coald
literard” a lui Cosbue '), conchidem c¢& poetul se forma intr-un mediu
care avea sid-i ofere punfi de orientare in variate domenii ale culturii,
chiar dacd el avea si le acorde — cum era ji firesc — un interes inegal.

Intrind la Facultatea de filozofie din Cluj, Cosbue citeste pe
Schiller, Goethe 3i PPetéffi (in limba germani), iar in biblioteca universi-
tdgii, indeosebi in lunile de iarnd, rdsfoia cirti si reviste care se potri-
veau cu inclinatiile sale literare, urmind totodatd si indicatiile profeso-
rului de limbé si literaturd romiand Grigore Silasi — conducitorul roma-
nilor din Cluj de pe vremuri §i indrumitorul studentilor universitari ro-
méni ' —, la indemnul edruia a tradus din nemtegte Zlatna lui Opitz.

Tentat si lase ,,filozofia in baltd’’ dupd un timp de trei ani si i
wpuce patrafirul §i psaltirea, inseriindu-se la teologia din Gherla, neavind
nici o plicere spre psaltire 5i ceasloave — cum scrie el insusi—, Cogbue
acceptd invitatia lui Slavici la ,,Tribuna’, plecind la Sibiu. Aci bagajul
cultural al poetului creste in contact cu inimoyii redactori ai venerabilei
gazete ardelene. Cum scrie Slavici, ,,inzestrat din helsug de céitre fires
cea darnicd, ('ogbuc s-ar fi ridicat. in toate imprejuririle deasupra contem-
poranilor sii, n-ar fi iegit insd ceea ce a fost dacd nu yi-ar fi croit lucrarea
vietii in mijlocul acestor oameni cu culturd generald care toti erau xeriitor.

13 Ihid., p. 61.

11 1bid.. p. 61,

13 Nr. 81.

16 (). Goga. (i. Cogbuc, Discurs de primire la Acad. Rom., Cluj, 1938, p. 12.
Y7 (5. Scridon, Pagini despre Cosbue, Buc., 1957, p. 39— 45,

18 Dr. Leon Scridon, op. cil., p. 79—80.
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gi n-ar fi primit indruméri de la Bechnitz, la Viena prieten bun, iar in
urmi admirator al lui Eminescu’ ®,

Abia trecut de 20 de ani, cu studiile universitare neterminate, dar
avind — ca §i Eminescu — ,,dorul unei pregitiri continue, ce caracteri-
zeazd pe adevdratul intelectual” 2°, vreme de gase ani (cei mai roditori ai
vieii sale — cum spune el insugi), Cogbuc evolus in acest anturaj pe
de o parte in direcfia adincirii contactului sfu cu bogatul filon popular
national, pe de alta in direcfia familiarizdrii cu marii secriitori clasici rusi
(Gogol, Turgheniev, Tolstoi), din lucririle cdrora se publica la ,,Tribuna”
in mod regulat. Alituri de traduceri din Byron, Frangois Coppée, Cha-
misso ete., vidind ldrgirea cunostintelor sale de literaturi universals,
Cosbuc publici acum traduceri din Catul §i din Plaut, mentinindu-si
contactul siu strins cu cultura antichititii, care avea si rdmind o pasinne
a poetului si dupd plecarea sa lu Buecuregti, unde traduce din limba la-
tind pe Vergiliu §i Terentiu, iar din elind pe Homer si Aristofan.

O noui etapd a evolutiei intelectuale & poetului o0 marcheazd orien-
farea sa spre strivechile culturi indiene si, paralel, spre cultura Renag-
terii italiene, in special prin Divina Comedie s lui Dante.

Nu vom intra aci in studiul activitdtii — atit de asidue — de tradu-
citor a Jui Cogbuc. Subliniem doar efectul acestei munci uriage in lirgi-
rea viziunii sale artistice gi in fond a bazelor culturii poetului, care, apro-
fundind in mod sistematic pe scriitorii din care traduce, se dovedea intr-a-
devir ,,un cititor plin de ribdare, dar i intclegere — cum scria Iorgan—
o literaturii clasice germane si a altor literaturi cu caracter clasic”.

Ilustrativ e, in acest sens, contactul ¢u lumea lui Dante, prelungit
timp de peste doud decenii. Cum scrie sotia sa, Elena Cosbue, pe un exem-
plar al Infernwlui pdstrat in sala documentard de la Arhivele statului
din Nisdaud, ,,doudizeci de ani, cei mzi frumosi ai vietii hui, i-u inchinat
acestei cirti. S4 ne plecim deci fruntea la amintirea lui”. Indrumat spre
opera marelui florentin de bidtrinul ~3u tatd, care-i vorbea de o carte
despre rai 3i iad, (‘osbuc se apropie de Divina Comedie prin intermedinl
limbii germane si traduce o buni parte a /nfernului din ncmfegte. Dar,
atras de mirajul lumii dantesti, el invatd singur italians, cilitoregte in
lalia, la Florenta, cerceteazd bhibliotecile orasului, traduce Purgatoriul
§i Paradisul din italiand §i revine asuprs traducerii Infernului prin con-
fruntarea cu originalul. Contactul cu opera lui Dante devine o pasiune.
Prins in ghearele acestui ,,mare sarlatan’, poetul roméan cunoaste in intre-
gime Divina Comedie. ,,Era destul sd-i citezi citeva versuri chiar de lu
sfirgitul ,,Paradisului’” — ca el s continuie 33 spuni pe de rost in italie-
neste sute si sute de versuri. Ceva uimitor !"* 2! — exclamad surprins compa-
triotul marelui Alighieri, Ramiro Ortiz.

»Povero passionato dell'opere di Dante — cum noteazi el insuyi
pe margines ultimului cint din /nfernul, Cogbuc & ¢itit in acelasi timp in
intregime pe Dante: Conviviwm, Vita nwova, De vulgari eloquentia, e
Monarhia e la Questione de Aque et Terra, urmirind conexiunea Divinei
Comedii cu celelalte lucriri dantegti, comparind totodatd un gir de tradu-
ceri in alte limbi (germand, francezd ete.), citind paralel studii despre

1% . Slavici, Amintiri, Buc., 1924, p. 143-144.
20 Al Dima, Cei mai rodnici ani ai viefii lui Gh. Cosbuc, Sibiu, 1938.
21 prefald la Infernul. ,.Carlea romdneasca”, 1924. p. LXXIV.
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Dante gi despre cultura medievald, devenind el insugi in cele din urmi
un competent dantolog. $i ceea ce avea si constituie o adeviratd surprizi
pentru specialigti §i admiratorii poetului a fost munca sa de interpret al
lui Dante, materializatd in intinsul sdu Comentariu la Divina Comedie,
rimas multd vreme necunoscut, publicat dupd aproape 50 de ani de la
moartea poetului. Acest Comentariu, redactat de Cogbuc in limba italiani
(,,atita am cetit in chestiunea asta — scrie el unui prieten — incit imi
vine mai ugor sd scriu italienegte decit roménegte’ 22) gi care dupd astep
tirile sale ar fi stirnit o adeviraty revolutie in lumea literelor italiene —
bazat fiind pe o profundi cunoastere a surselor, realizatd prin cercetarea
sistematicd a intregii opere dantegti — face din Cogbuc un traducitor
dublat de un exeget, orientat in stiintele auxiliare ale istoriei (diplomatici
5i cronologie), ca §i in teologie gi cosmografie, incit, pe bund dreptate,
relevind ,,erudifia profundi a poetului”, in prefata lucririi, Al. Balaci
scrie cd ,,imaginea ortodox#, oarecum idilicd, a Iui Cosbuc va suferi sen-
sibile retugiri, poetul dovedindu-se a fi o multiformi personalitate, pose-
sor al unei impresionante culturi’ 23,

Aceleagi probleme se ridied in privinta contactului sdu cu literatura
sanscritd. ,,Sanscrita m-a pasionat tot atit de mult ca si limba italiand’ 23—
spunea Cogbue, gi unii exegeti ai poetului ajung azi la concluzia c¢d ,,lectu-
rile sale in materie de literaturd sanseritd erau mai intinse decit ni se par”
gi urmele pe care aceastd literaturd trebuia si le lase in mintea poetului,
cum mirturisesc notele sale, ,,sint mai adinci decit se binuia pind azi”.
Cosbuc manifestd un interes exceptional pentru literatura sanscritd si
filozofia orientald. ,,Antologia sanscriti nu constituie decit o parte a
adaptérilor sale din literatura indiani si literaturile Extremului Orient” %,

Un aspect important al culturii poetului e, agsadar, contactul siu
cu insegi sursele, gi omul care a fost vidzut ,rdzind cu poftd’” citind
Odiseea in grecegte sau ,,bombinind singur stihuri din Divina Comedie” —
cum il surprinde Sadoveanu o datd la fereastra vagonului, intr-un tren
spre Pagcani — gi care lucra uneori cite 18 ceasuri pe zi la traducerea
Eneidei din latinegte, evident ci nu poate fi acuzat de ,,citirea pe apucate
a traducerilor germane din limbi asiatice”.

Nu cunoagte istoria veche posesorul unei biblioteci in care, alituri
de Ovidiu gi Cicero, Terentiu gi Plaut sau Homer i Sofocle, Euripide si
Demostene, in diverse edifii, figureazd Sallustius, Tacit, Titus Liviu,
Licurg, Tucidide, Herodot gi Plutarh, cu aproape toate lucrdrile lor?
,Prea putind culturi generali” — un om care posedi in biblioteca sa,
aldturi de capodoperele literaturii germane (care-i erau intr-adevir fami-
liare) §i monumentele literaturii clasice greco-romane (cu care a stat
toatd viata in contact), luerdri de botanicd, geologie, geografie gi fizici
sau medicind, anatomie, cosmografie i astronomie, desen liniar, geometrie
$i...criminalisticd ?

Dacd n-ar fi decit — ca bazi a discupiei — biblioteca pistratd la
Niséud, spre a nu reveni asupra bibliotecii de peste 200 de volume donati
4i_1;_ 19441 Academiei de Elena Cogbuc, despre care s-au scris pagini comprehen-

1 G. Scridon, op. cil.,, p. 71.
2 Comenlarii la Divina Comedie, vol. 1, 1963, p. VII.
4 G. Cosbuc, Romanfe §i clntece, Buc., 1923, p. XIII.

3 Al. Dulu, Quelques précisions sur I'Antholcgie sanscrite de G. Ccstuc, in ,,Studia
el acta orientalin’’, Buc., 1960, p. 239—241.
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sive 2, tot ar fi evident cd cultura poetului se organizeaz# pe linii mul-
tiple de orientare in cele mai diverse domenii. Dar, ,,inpelegind prin cul-
turd cea mai inaltd pregitire in anume scop, care aici e poezie'’ — cum
scria G. Célinescu cu referire la cultura lui Eminescu % —, ne raportim
la relieful dominant al culturii poetului nostru. A fost relevat interesul
acordat de Cogbuc problemelor limbii i problemelor de folclor, el fiind
azi apreciat ca ,,unul din cei mai sistematici cercetdtori de la noi ai tezau-
rului cultural popular din lume” 28, Remarcabilele studii ale lui Liviu
Marian (Cogbuc despre formarea §i wunificarea limbii noastre literare)®,
G. Scridon (Cogbuc si problema limbii) 39, Gavril Istrate ( Pdrerile lui Cos-
buc desprelimba literard) 3! ori Serban Cioculescu si Al. Dupu 3% ajung la
concluzia cd ,,incd de pe bincile gcolii il interesau pe Cogbue intr-o misursd
mai mare decit e obignuit la poepi clestiunile de limba '’33. Preocupat
de probleme de lingvistici generald, gramatic#, vocabular g.a.m.d.,
Cogbuc emite o serie de pireri despre limba literard, ,,formulate pe baza
observapiei directe in urma studierii textelor literare din diferitele epoci,
dupi un lung proces de meditare’’ — preciza in 1958 Gavril Istrate 34.
Confirmind interesul acordat de poet acestor probleme, biblioteca sa —
atita cit se péstreazd — ilustreazd aria unei surprinzdtoare curiozitdfi
stiinpifice in acest domeniu. Numeroase gramatici gi dictionare nomtegti,
englezegti, italiene sau ruse, gramatici de limbi romanice, Grammatik des
Biblisch-Aramaischen, Kurzgefassete Assyrische Grammatik saun N euhoch-
deutsche Grammatik si altele (doar pentru a nu face caz de pedanterie
evitdm a da titluri gi autori de edifii), cn diverse insemnéri gi note pe
margini sau note de foi volante, care oferd elementele unor studii speciale
de perspectivd, oglindesc adincimea pregitirii poetului, care, ca gi Emi-
nescu sau Sadoveanu (in problema limbii roméine), era — cu o expresie a
lui Serban Cioculescu — un ,,filolog avizat’. De altminteri, cum scriu con-
temporanii, ,,discupiile in care se amesteca Cogbuc cu pldcere §i pasiune
erau cele in jurul limbii roméanegti, pe care numai Caragiale o cunogtea
mai bine in toate nuanfele ei’’ 3%. La rindul sdu, Slavici igi amintea de
»plicerea lui Cogbuc de a discuta chestiuni de limb#, gramaticd gi lite-
raturd”, cind era la Sibiu.

Cogbuc era de asemenea un ,,indrigostit de teatru’”, membru in
comitetul de lectur# al Teatrului Nagional, preocupat direct de insini-
togirea traducerilor din repertoriul clasic %, gi existenyas in biblioteca
poetului a principalelor opere ale lui Shakespeare, Lessing, Schiller,

3¢ Al Dutu, Biblioteca lui G. Cogbuc. Dale privitoare la leclura si cullura poetului, in
+»Studii si cercetari de bibliologle”, Edit. Acad., III, 1960, p. 181 -—207.

%7 G. Cilinescu, Opera lui M. Eminescu, vol. 11, 1835, p. 129.

2% Al. Dulu. Biblioteca lui G. Copbuc... p. 203; v. gl Gh. Vrabie, G. Cogbuc si problemeles
folclorului, ,,lasul literar”’, 1X, 1958, or. 5 (mai), p. 51—59.

¥ Adevirul literar si artistic”, seria 11, 1922, nr. 108, 17 dec. p. 5.

3 pagini despre Cogbuc, Buc., 1957, p. 76—145.

N Omagiu lui lorgu lordan, Edit. Acad., 1858, p. 443 5l urm.

8 Vezi Prefaja volumulul G. Cosbuc despre lileraturd gi limbd, Buc., 1960.

3 (. Scrldon, op. cit., p. 74.

u op. cit., p. 447.

8  Gazela literara’”, an. 1V, nr. 35 (181), 28 nov. 1957, p. 2.

3 Cu maestrul 1. Livescu aldluri de umbra lul badea Gheorghe, in ,,Univ, lit"’ an. L, nr.
18, 26 apr. 1941, p. 6.
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alituri de piesele lui Sofocle gi Euripide (aflate la Nisdaud) sau Aristofa
gi Goldoni (la Bucuregti), confirm4 acest fapt.

Nu putem trece cu vederea interesul lui Cogbuc pentru filozofie
Semnalind existenpa in biblioteca poetului a atitor texte din Platon ;
Aristotel sau ale altor filozofi greci §i romani, ca de pildd Lucretius sa
Seneca, apoi Boetius, Leibniz §i Kant, Emerson si Carlyle, spre :
nu vorbi de filozofii scolastici, frecventapi poate in legidturd cu Dante
sau a atitor tratate de eticd, pedagogie, esteticd etc., de istorie ori de filo
zofie a religiilor, de istoria culturii — sintem in méisurd a aprecia vasti
tatea de preocupiri a poetului, care ne apare astfel ca unul din cei ma
culpi clasici ai nostri.

Ceea ce atrage indeosebi atenpia noastri e insigi metoda de lucru:
poetului, care impresiona pe contemporani. Inconjurat de cirpi ca de zi
durile unei cetépi, in biroul siu unde ,,abia te poyi invirti’’ — cum scri;
V. Cioflec (,,pe masi, pe scaune, pe jos, grimezi de cirpi, de reviste
hirtii, teancuri de manuscrise’’) 3? —, Cogbuc citea ca un specialist. Nu
citea, studia. Cercetdtorul bibliotecii gi arhivei Cogbuc — care formeazi
la Academie, aga cum s-a spus, ,,atit ca masd, cit §i ca importanpid a mate
rialelor, al doilea mare lot al secpiei noastre de manusecrise literare moderne.
dupid cele ale lui Eminescu, depuse de Maiorescu’ 3% — e surprins de
gantierul de lucru al poetului, care — cum scrie I. Slavici — ,,mai st
ferea de alti boald a lui Eminescu i Caragiale. Era doritor a-gi intinde
cunogtinpele gi cind se punea pe citite, nu-1 mai putea urni din loe” ¥
Lectura sa atent#d se reflectd in modul cum igi nota observatiile pe tol
ce-i cidea in mind : file de calendar, caiete de vizitd, etichete de vinuri
adrese, scrisori. Cirpile citite de Cogbuc au paginile acoperite pe margini
de insemniri cu scrisul sdu clar, vertical, rotunjit, caligrafic, sublinier
cu creioane de diferite culori, avind fiecare semnificapia lor. Sublinia o
datd cu creionul negru, o datd cu rogu, o datd cu albastru, incit o carte
cititd de Cogbuc anevoie mai poate fi cititd de altul. De pildd, acel masiv
foliant de 821 de pagini, Opere del Padre Paolo Segneri della Campagna
di Gesu, distribuite in quarto tomi, Venepia 1733, cu adnotdri pe margini
cu creion negru, rosu, albastru §i galben, cu sublinieri orizontale gi verti
cale, cu observatii, trimiteri, referinge, amintind o metodi de lucru intil
nitd in Caietele filozofice ale lui Lenin. ,,$tii, am luat de la tine predicile
iezuitului Segneri’’ — ii scria Cogbuc amicului sfu Octavian Domide.
nAre 480 de predici. I le-am citit pe toate cu multd atenpie gi cu multe
notipe pe margini — cui i-o arit se sperie — gi foarte multe am invipat
de la omul acesta’4°. In biblioteca poetului sint zeci de volume citite in
acecagi manierd, cu pasaje intregi subliniate §i adnotate pe margini. Aga
a citit Cogbuc pe Tacitus, pe Cicero, pe Ovidiu §i pe Seneca sau pe Aristotel
(Analele, De amicitia, De vila beata, Poetica), Teodiccea lui Leibniz,
Lusiadele lui Oamoes sau Miscarea perpetud a lui W. Ostwald, cartea lui
Renan Das Leben Jesu, ca si numeroase lucrdri de botanicd, de geografie

37 La ,,Badea Gheorghe”, \n ,,Lucecafirul’’, 1V, 1905, nr. 8, 15 april, p. 181—183.

8 ,Analele Acad. Rom.”, Dezbaterile, tom. LXIII, 19421943, Buc., 1943, p. 19.
2 |, Slavici, Aminliri, p. 24.

4 Cf, G. Scridon, op. cil., p. 70—71.
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gi medicind, culegeri de texte filozofice antice ori antologii de poezie chi-
nezid, cartea lui Karl Duprel despre spiritism, ca §i opera lui Heine ori
H. von Kleist, Robert Burns, Ossian, c¢a s% nu mai vorbim de atitea
texte dantegti sau lucriri despre Dante — referindu-ne aici la lucririle
existente in biblioteca de la Nisiud. Confin toate adnotdri, sublinieri
nurmeroase, comentarii diverse sau incerciri de traduceri care pot face obiec-
tul unor cercetiri speciale, luminind orizontul gindirii poetului, descope-
rind un Cogbuec intim, am spune, inedit. §i cum scria unul din cei mai au-
torizapi exegepi ai poetului, ,,pdtrunderea in intimitatea lui Cogbuc rezervi
poate mai multe surprize decit in cazul multor scriitori clasici: lectura
sa, aga cum poate fi reconstituitd dups cérpile rdmase din biblioteca poe-
tului, insemnirile sale de pe filele desprinse din caiete, ca gi caietele de
variante, atestd prezenpa unui scriitor preocupat de a obpine printr-o
muncd asidud tocmai acea simplitate a formei surprinss de orice cititor’’ 9,
Ceea ce pune sub un semn de intrebare gi teza lui Maiorescu privind ,,acea
neobositd §i nemiloasd cizelare, care transfigureazi pe cei péitrungi de
gfinfenia formei”’, confirmind faptul c#, chiar dacd ,,el n-are fondul firs
pereche al lui Eminescu, armonia lui des#virgitd, magia aceea a sunetelor
— cum scria Iorga— , este in scrisul lui o indéritnicie a fpidranului care
lucreazi cu trudd asupra unui lemn dur, se vede invierjunarea in a face
tdietura in materialul rebel’’4?; de unde imaginea unui ,,mare poet, de-
sigur, & unui artist desdvirgit gi variat al versului, megter al limbii lite-
rare asupra cireia reflectd necontenit’’, cum scrie azi criticul Serban Cio-
culescu %3, a unui poet care gi-a pus cu aceeagi seriozitate problema artei
§i a menirii poetului, ca gi Eminescu, §i cu imensa lui dragoste pentru
inaintagii sdi intru scris, de la care invit{a mereu, cu nepirmuritd pasiune
pentru limba poporului — cum scria M. Beniue —,,el duce mai departe
arta poeticd romineascd intr-un stil cu totul personal gi cu o vigoare de
mare creator...”,

S4 mai punem in cump#ini mdirturiile atitor contemporani care
vld in Cogbuc — ,,cu bogipia aceea de cunogtinfe enciclopedice, univer-
sale, de folclor, de botanicd, cu feluritele invipituri scoase din deprinderile
limbilor vechi i a celor mai noud — gi mai ales din vasta culegere a tutu-
ror mitologiilor’”” — ,,0 comoard nesecati’ 4, ,un om de reald culturd,
un erudit, un adinc cunoscitor al literaturii universale, al civilizapiei
antice’’ 4%, | un erudit, care gtia gi citeva limbi de altddat# gi care scormo-
nea in matematici si stele cu o pricepere de savant’ 44}

Format la ,gcoala clasicitdpii eline-romane’’ — cum scria Slavici,
care-1 cunogtea evident mai de aproape —, Cogbuc aduce in peisajul epocii
un profil de culturd in surprinzitor contrast cu imaginea ce gi-o ficuse
despre ¢l Maiorescu. Recenta aparifie a temerarului siu comenturiu la
Divina Comedie i publicarea unor studii temeinice privind manuscrisele gi
biblioteca poetului (care-si agteapté noi cercetdtori) proiecteazé desigur
intr-o noud lumind figura poetului, care ,,cu ribdaren sa de vechi diac

41 Al. Dutu, Izvoarcle simplildfii, in ,,Luceafarul”, an. VI, nr. 11 (122), 25 mai 1963,

p. 4.
4 N. lorga, Istoria lileraturii romdnesti, Buc., 1929, p. 198 —109.
4 Serban Cioculescu, In ,,Gozeta lllerard,” 29 nov. 1957, an. 1V, nr. 35 (181), p. 2,
44 Luccafiirul”, 1V, 1905, nr. 8, p. 181—183.
48 1. Peltz, Amintiri lilerare acasd la Cogbuc.
4 T, Arghezl, Bilele de papagal.
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sau de cilugdr diortositor — cum scrie Cioculescu — nu era nici poetul
spontan al unor improvizdri norocoase, nici intuitivul care se lipsegte de
cunogtinfe aprofundate’’ 47,

Frimintat de problemele creapiei artistice, ciutind mereu solupiile
cele mai potrivite, Cogbuc a avut o culturd profundi gi multilaterali, care
impune oricui — scriu azi exegepii sdi 8. Ardtind ci ,,poetul s-a pregitit
pentru cariera sa dupd metodele riguroase ale vocapiilor superioare”,
vorbind de ,,educapia sa clasici exceppionald’’, subliniind cd poetul ,3
fost un profund cunoscitor al antichitdpii greco-latine’’, ,,un mare citi
tor al literaturilor stridine, mai ales al celor vechi’’ — cum scria Tudor
Vianu 4® — exegepii poetului ajung azi la concluzia ci ,,originalitatea lui
nu era dintre acelea condifionate de nestiingd. Poetul citea pe marii cla-
gici in original, cunogtea latina, greaca gi citeva limbi moderne, ,,venise
cu cunogtinpele latinegti ale ardelenilor invipapi de atunci’’ (Tudor Vianu),
era — cum scria $erban Cioculescu — ,,un mare inviat al vremii sale’’ %.

Aceastd concluzie, rod al cercetdrii intreprinse intre timp, dupi
aproape jumitate de veac de la moartea poetului, prin explorarea arhivei
i bibliotecii lui, prin confruntarea unor noi méirturii, ne obligd evident
la rectificarea unor afirmafii asupra cirora, de ar trii azi, cu lealitatea-i
recunoscuté, ar reveni Maiorescu — el insugi.

LA CULTURE DE COS$BUC

Résumé

Cette étude a eu pour but de démontrer la cullure sérieuse et multilatérale de G. Cosbuc
ct de redresser le torl fait jadis au poeéte par le critique Titu Maiorescu qui avait émis
des doutes quant a la profondeur des connaissances générales, historiques, littéraires, ete. —
du pocte.

Pour établir I'univers culturel de Cosbuc, I'auteur fail appel 4 des données biographi-
ques, aux témoignages des contemporains. 4 I’ccuvre de l'crivain et & ses différentes traduc-
tions.

KVIIBTYPA KOUIBYEKA
Pezrome

Llenes gaunoft paGoTH — NMPOACMOHCTPUPODATL CCPLEIHYIO H MHOTOCTOPOHHION Ky b-
TYpY, Kotopoft o6nagan Hombyk 1 TeM caMhIM CIIPABH T 1IECTIPADEIINBOE CYHKIeHNE KPH-
THKa T. Maltopecky, ycoMHHMBIErocA 1 KyJIbType O3TA, €0 001UX , HCTOPHYCCKUX, JHTe-
paTypHEIX M Jp. 3HAHHAX.

Aprtop onupaerca na Guorpaduyeciie JaHAKWE NOJTA, CBHAETENLCTBA COBPOMEHHN-
KOB, aIraJnaupyet ToopuyecTso Homlyka U clenaHiHe UM NMepeBOIH.

47 _,Gazeta llterard”, an. IV, 1957, nr. 35 (181), p. 2.

48 1. A. Popescu, Rdsfoind cdrfile din biblioteca lui G. Cosbuc, in ,,Steaua”, an. VIII,
1857, nr. 9 (oct.), p. 124—-125.

4 °T. Vianu, Cogbuc traducdlor al [ui Danle, In vol. Lileralura universald i lileratura
nafionald, Buc., 1956, p. 228-—-232.

80 | ,Gazeta literarad”, op. cil., p. 2.
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SEMNIFICATIA ANTISTORISMULUI
LUIr MIHAIL DRAGOMIRESCU

EMARIN BUCUR

Cel mai mare adversar al istorismului in cercetarea literaturii, cum
nu fusese nimeni, nici chiar Maiorescu, este elevul siu, Mihail Dragomi-
rescu. Pentru acesta inceteazd orice posibild corelapie a operei de artd
cu factorii de temporalitate si spapiu. Metoda ,,literary’ sau ,,esteticd’
pe care Mihail Dragomirescu o propune studiului literaturii cere ,,igno-
rarea completd a condifiunilor istorice, a accidentelor de timp si de
spapiu in care s-a produs opera’’. Istorismul este atacat cid repine concretul,
exteriorul, accidentalul. Istoria literard trebuie s34 opereze numai cu per-
manenpele, cu absoluturile descdrnate de povara vremii istorice. M. Dra-
gomirescu vrea si dezgoleascd cercetarea de memoria eruditd inutild gi
s& o inlocuiascd cu ,,memoria afectivd caldd si adincd a cercetidtorului
contemplativ’’. Metoda sa e declaratd ,,metoda naturald a literaturii’.
Ea asigurd ,,pitrunderea internd in adincul operei’’. Insd, indiferent de
metodé, orice cercetare cunoagte doud stadii : stadiul critic gi stadiul estetic.
Metoda istoricd este repudiatd ca vetustd, ca vulgarizind interpretarea
operei literare. Critica gtiinjificd i Eminescu era, in acest sens, o carte de
polemicd in favoarea noii metode, care va da direcpia intregii sale concep-
pii estetice.

Operele de arti an o individualitate gi o existentd prin sine. Insugi-
rile operei de artd vor fi determinate ,,precis”, ,,metodic’’ si ,,gtiinpific’,
prin observarea ,,subiectiv intern#’.

Raportarea, totusi, se face nu la timp, la epocs, ci la ,felul de a
fi al sufletulut scriitorului, fie considerat ca forpd pasiv-receptivd, fie consi-
derat ca forpd activ-combinatoare”, gi anume ,,numaiintrucit acest suflet
se gdsegte prezent in opera literard de studiat”. Acesta e punctul subiectiv.

Punctul obtectiv cautd s vadd gradul in care natura obiectivd devine
0 a doua naturi prin puterea de creapie a scriitorului. Pornind de la Brune-
tiére, ierarhizarea ,,intern3’’ a creapiei se face dup# tipuri, genuri ete. Dar
metoda folosegte §i ea o viziune dialectics, pe care o gliseste chiar indun-
trul operei de art3d. Nepinind seama de factorii exteriori, Mihail Drago-
mirescu accept i o interdependenpd, o relapie a operei de artd cu tipulliterar,
cu genul, in sfera universald, dobindind in contactul cu restul operelor

REV. IST. TEQRIE LIT.. T. 17. NR. 2. P. 265-273. BUCUREBTI. 1068

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



266 MARIN_BUCOR

,,uUN sens nou prin reciprocd iluminare”. Opera in sine nici aici nu rimine
fird un cadru, ag zice, de istoricitate interni. Neinteresindu-1 e¢ind §i cum
a apdrut cutare oper, il intereseazd starea psihicd a scriitorului, relapiile
cu familia sa literard (comparapie, clasificare).

Antiistorismul lui Dragomirescu este o apérare a proprietdpii spe-
cifice a operei de arti, o forpare de a crea un sistem propriu, care s anali-
zeze si si deslugeascd frumosul artistic prin sine §i nu prin accesorii
M. Dragomirescu propune un sistem subiectiv : gust, culturd, dar acesta
are avantajul ci permite o stiruitoare analizd esteticd asupra fenomenului
artistic in individualitatea, in specificul si in interiorul sdu (,,originalitatea
subiectivd’’). Altminteri, M. Dragomirescu nu izoleazd creapia decit
pentru a o privica o operd de artd, nu sociologicd, istoricd, etnografica. In
O lectie de ,;metodologie literard”, el vorbegte de originalitatea de
intuipie a creatorului, rezultati din puterea de sintezd si de preluare su-
biectivd, de asimilare a unei pirfi din elementele obiective. Pentru a
aprecia ,originalitatea intuifionali’’ va fi nevoie, deci, de a lua contact
cu ,,0arecare elemente obiective, fic ele de naturi externd sau interni,
»91 0 datd cu care originalitatea de intuipie se relevd”. Ea nu e posibili
decit prin contact cu obiectul. Modul cum se obtine depinde de o plura-
litate de factori, i M. Dragomirescu face studiul senzagiei, cu aplicafie
in psihologia actului de creapie. Antiistorismul din manifeste va fi cla-
rificat gi temperat prin studiu. Frumosul artistic ,,ctern’ capéta o limi-
tare gi o relativitate. El e ,,0 reproducere, in material extern gi prin cauza-
litatea sinteticd, a unei perceppiuni complete a lucrurilor”. Actul genetic
al operei de artd se traduce prin ,,sentimentul de perceppiune completi
i de cauzalitate’’, actul critic e invers : ,,sentimentul de cauzalitate sinte-
ticd i de perceppie completi la perceptor’. Intre creator i ,,perceptor’ —
adicd cititor — se creeazd raporturi de sensibilitate. Acestea sintexterne,
fiinded vizeazd condipia umand apti si perceapi frumosul, indlpatd la
putere de triire a fenomenului. De aici, teoria ¢i nu trebuie studiate decit
operele geniale sau care prefigureazi genialitatea. Acestea triiesc in con:
stiinpa noastrd, supunindu-se la anume principii analoge cu formele de
timp gi spapiu din lumea fizicd. Universul lor e psiho-fizie, intrucit ele
sint produsul unei personalitiyi artistice, pecind personalitatea umani este
de naturd fizicd si sufleteasci. Actul creator este impersonal in sensul de
obiectivizare si detayare a arvtistului de condipia sa umani concreti. Perso-
nalitated psiho-fizied este det xgatd de efemer gi particular, personalitates
umand rdmine legatd de condipionarea temporald. Capodopera este abso-
lutul, creapia desdvirgitd, ,,armonioasd’, a personalititii psiho-fizice
yelementul permanent al sensibilitdfii umane, precum, in acelagi patrimo-
niu, legile gtiinpifice reprezinti clementul permanent al inteligenpii ome-
nesti, iar faptele istorice, elementul permanent al voinpii’’.

Mihail Dragomirescu a delimitat sever domeniul artei de alte domenii
de afirmare a facultdpilor umane, pe care nu le-a anulat, dar le-a extrate
ritorializat din analiza critica.

Opera de artd — capodopera — contine trinitatea absolutd idee,
suflet gi pldsmuire. De fapt se cifreazd aici notiunile de fond si formi.
Realizarea unui singur imperativ coboari regimul de viefuire al capo-
doperei la acela al operei. Plismuirea este in limbajul capodoperei armonia.
Capodopera se infifigeazd ca un tot. Este o creafie §i o prezentid organicd
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ce se manifesti prin frumusefe §i care exprimd ,,in mod caracteristic
iptreg sufletul omenesc”. Mihail Dragomirescu studiazd poezia prin
capodopere, ca pe entitd{i absolute de frumusete, ca o desdvirgire pal-
pabili a facultitii geniale omenegti. In jurul ei se desfigoard demon-
stratia asupra fiecdrui aspect gi posibilitdti de manifestare a capodo-
perei. Fiecare element este desficut in partile componente, definit. Astfel,
fondul poetic se compune dintr-un fond elementar, un fond subiectiv i
un fond obiectiv, primul reprezentind ideea generatoare, ,,de naturd in
mare parte misticd i volifionald™, al doilea ,,fondul sufletesc de naturd
afectivi §i esteticd”, iar al treilea ,,fondul plastic de naturd intelectuals’.
Toate acestea insd nu valoreazd decit prin originalitate. (,,Originalitatea
este calitatea extremei individualiziri’.) Ajuns la ideea de originalitate,
Mibail Dragomirescu se va ocupa de modurile posibile de exprimare a
originalitdtii, de organicitatea operei de artd si de delimitarea persona-
litatii artistice (,,de naturd psiho-fizici'") de aceea a personalitiitii ome-
negti comune. Capodopera nu comunici cu nimic din ce este viu, ,este
izolatd de stérile omenegti ale poetului’’, nu comunicd cu stdrile de con-
stiintd ale artistului care ar oferi posibilitatea cercetirii, ,,ci cu mani-
festirile congtiente, dar inanalizabile ale unititii sufletegti, in pdturile
mistice §i nepitrunse ale constiinfei’’. Mihail Dragoniirescu descompune
— element cu element, surprinzind si supunind analizei — peezia in
totalitatea ei §i in interdependenta organicid a componentelor. El va
pregiti cultul poeziei de mai tirziu prin invdtarea limbajului eritic formal.
Multe operatiuni vor suferi de apliciri gi deductii fortuite, schemele prin
care va explica mecanismul poetic vor fi prea tehnicizate, dar Mibail
Dragomirescu a ficut prima gcoald a frumosului artistic gi a deprins a
se discuta poezia in terminologia criticd esteticd. El va deschide -semi-
narul estetic de discufie a poeziei §i va stdrui in insugirea unui limbaj
apt si descifreze compozitional opera poeticd. Mihail Dragomirescu este
un excelent inginer al poeziei. I-a deprins mecanismele gi chiar i le poate
inventa, creeazii o aparaturi anume de studiu §i impune un ideal artistic
prin teoria capodoperei. Disocierea valoricd intre capodoperd, operd de
virtuozitate gi operd de talent a impus un criteriu absolut de evaluare
a creatiei in funcfie de parametrii maximi ai realiziirii artistice. ,,Teoria
poeziei’’, pentru Mihail Dragomirescu, este o sublimd didacticd firad
nimic din ceea ce constituie denaturarea acestui infeles. Cu Mihail Dra-
gomirescu se va cerceta poezia metodic. Astfel, reactia in fata operei
geniale se concretizeazi prin trei forme de existentd individuald : ,,varie-
tatea fizici — edifia, — varietatea sufleteascd — ideea neexprimatd incd —
si varietatea psiho-fizicd — critica sau comentariul”. Acest laborator de
formule, definitii si scheme are menirea si selectioneze operele geniale
— capodoperele — de cele de talent §i de cele indeminatice. Cercetdtornl
literar, pentru a le percepe, trebuie si indeplineascd un barem: gust,
expericntd, putinta rationalizdrii impresiilor, s3 posede o ,,memorie inte-
grald a plasmuirilor”. Stiinta literard devine o gtiintd de elitd a capodo-
perelor. Istoria literard, incompetentd, se ocupd de cele de talent i inde-
minatice. Arta geniald este arta pentru arti, arta care in mod inconstient
se manifestd intr-o triire detagati de contingent. Neacceptind sensul
istoric al artei, M. Dragomirescu finea totusi cursuri de istoria literaturii
roméine. Dar, in 19211922, viziunea care nu vrea s piseascd pragul
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operei de artd in afard primi unele corijiri g§i completéri de termeni. Oper.
de artd, creatd in mijlocul unui popor, primegte de la sine o valoare ist¢
ricd, incit este inutild reproiectarea fenomenald din partea criticii. Recy
nostea criticii ,,gtiingifice’’, negati total, meritul de a vedea opera lite
rari ca operd sociald ,,care mirturiseste despre anumite dispozifiun
sufletesti ale unui popor intr-un anumit timp”’. Istoria face serviciile une
extracritici, privegte opera din afari, metoda sa cautd desdvirgirea i
opere geniale. Geniul este potentarea maximi a adevirului, deci est
etern, gi orice este etern e un element de culturd umani. Dupd acel omsa
giu adus istoriei, M. Dragomirescu trecu la desfigurarea sistemului si;
acuzind intr-una nefolosirea metodei istorice. Studiul despre Eminesct
era o polemicd cu critica sociologicd tainistd, cu critica psihologici ;
fiziologiilor lui Sainte-Beuve. Nu recunoagte nici un aport al persona
lit4tii omenesti in genere in fazele de plismuire a operei de arti. Singurn
fortd maternd a operei de arti e personalitatea artistici. Personalitate:
omeneascd a derivat din cea artisticd. Deci omul intii e artist si apa
om. Pesimismul lui Eminescu aparfine conditiei personalitdfii sale
artistice.

,,Ca personalitate omeneascd, Eminescu ar fi putut rdmine opti
mist sau pesimist dupd cum ar fi cerut imprejuririle vietii, dar n-ar fi
putut produce nici o operd literard; ca personalitate artisticd, el n-ar
fi putut fi decit pesimismul din poemele sale’.

Personalitatea artisticd, in cazul geniului, dirijeazd §i supune perso-
nalitatea omeneased. Profesorul era in cearti cu Sainte-Beuve, Taine,
Brandes pentru ciutarea cauzalititii operei de artd in mediu, moment ete.

»BEi bine, noi susfinem ci aceste imprejuriri ce caracterizeazi
« personalitatea omeneascd » nu pot explica in mod cauzal personalitates
artisticd ; ci ele sint numai nigte circumstanfe intimplitoare ale altor
imprejuriri ereditare, naturale §i sociale, care cu adevirat cauzeazl
personalitatea artisticd. Noi sus{inem cd o operd de arti nu poate r#siri
decit numai dacd unele (8i nu oricare) condifiuni interne hereditare se
intilnesc in unele (§i nu oricare) conditiuni externe gi sociale ; i ci prin
urmare, toate celelalte imprejurdri, in afari de acestea, nu pot fi consi-
derate decit, cum ar zice Stuart-Mill, ca nigte condifiuni negative, care
contribuiesc la ivirea efectului tocmai prin nelucrarea lor”.

In aceastd formulare nimic nu poate fi dat deoparte. M. Dragomirescu
viza in aceastd reactie categoricd pe vulgarizatorii interpretirilor ,,gtiin-
tifice” gi ai deductiillor automate, pe doctorii in doctrine sociale, care
subsumau personalitatea actului creator unor imperative exterioare.
Critica adusd lui Aron Denpsugianu, I. Grama, N. Petragcu (printre ei
agazd gi pe C. Dobrogeanu-Gherea) este contra identificirii confuze ce
se opera in analize intre planul biografic gi cel artistic. Aici a gresit §i
Gherea tdlmicind nu o datd idealul artistic prin aspiratia pasagerd a
omului Eminescu, trecind opera in lumea imediati a diurnului. Pentru
Mihail Dragomirescu opera de arti este singurul univers gi cel ce meritd
s fie explorat. Restul este auxiliar. Ratiunea de a fi a criticii se dove-
degte numai in efortul de a dovedi frumosul operei de arti. Avind o
existentd de sine, triind prin ceea ce are §i nu prin ceea ce a fost autorul,
opera de artd trebuie studiatd autonom, ca o realitate. Importul de
metode compromisese rosturile criticii. Opera de artd trebuie si-gi alci-
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tuiascd un sistem critic aplicat specificului siu, privitd ca ,,un fragment
al existenfei eterne’’. Mihail Dragomirescu trebuie inteles mai sus de
interpretarea obignuitd, vulgarizatd mult de adversari, recrutati si dintre
elevii sdi, trecind peste sistemele §i conditiile receptirii operei de arti.
Sint unele naive forme de statistici §i administratie esteticdi, cu exem-
plificiri din stiin{ele naturii, practicind analogii facile gi disecind opera
de arti pind acolo incit ceea ce el voia si recupereze gi si salveze din
cogul cu vechituri al criticii gtiintifice pierdea printr-o sumi incredibila
de formuldri, de scheme sgi definifii. Critica stiintifici era combidtutd cu
un alt sistem, deci alte limite §i impedimente de a lisa liber exercitiul
criticii literare. Opera de artd pe care o apira Mihail Dragomirescu se
izola printr-un nou sistem de garduri gi de turnuri de pazi, incit cu alte
arme se ameninta nu existenta, ci puterea de intelegere, fireascs, a operei
literare.

Mihail Dragomirescu nu este un iconoclast decit al istoriei literare
anchilozate, tepene in formule, aplicind un calapod pentru intreaga feno-
menologie literari. El porneste de la literaturd §i cere ca primatul stu-
diului istoric sd-1 aibd opera gi nu bifurcatiile biografiei. Capodopera
este vesnicie, istoria este fluctuanta.

»»Asa fiind, nu literatura trebuie si se subordoneze istoriei, ci istoria
trebuie si se subordoneze literaturii. Si astfel, literatura cere o stiint{d
care s6 ocupd cu sufletul omenesc, cere alti bazd decit istoria. Aceastd
stiintd e Filozofia’.

Si filozofia pe care el vrea si fundamenteze estetica g§i critica este
integralismul. In aceastd doctring Mihail Dragomirescu sintetiza vechile
sale opinii estetice; in fine, un sistem. La congresul de istorie literard
de la Budapesta, o extrigea in paisprezece puncte-teze : studiile literare
trebuie 54 cerceteze operele §i nu autorii ; continutului intelectual al operei
trebuie si i se cerceteze elemente afective §i de energie ; impérfirea ope-
relor in : capodopere, opere de talent gi opere de virtuozitate; definirea
capodoperei ; existen{a ei intr-o lume ,,psiho-fizicd” sau mistici a artei
etc., ete.

Antiistorismul siu trecea pe plan mondial, apirat atunci de prea
putini §i contestat de cei mai multi ca o incercare de a le desfiinta dis-
ciplina. Mihail Dragomirescu cerea 83 se renunte la istorism, care inseamni
relativitate §i accidental, in favoarea ideii. Pentru un popor, i propos
de istorie in general, nu intereseazd fragmentele, ci sinteza pe care o
dd spiritul. El e legat de esentdi, sufletul de istorie. M. Dragomirescu
propune si se studieze pe baza principiilor sale spiritul unui popor pe
trei directiuni: volitivd, intelectuald i afectivd. Trebuie sd cedeze i
s se ocupe gi de ,produsele sufletului”’, ca un cadru al produselor spi-
ritului. In felul acesta, caracteristica spiritului romanese in secolul al
XX-lea era ,energia optimistd i neinfrintd”. Ca in teoretizdrile de la
»Vieata nousd”, ale rivalului siu! El voia, agadar, nu o istorie literard
completd. Operele de talent i indeminatice nefiind valoroase, puteau
sta deoparte fird nici o pagubd. Congtiinfa unui popor o reflectd capo-
doperele, creatia lui purd. Deci istoria literard era o istorie a capodope-
relor. Singura sa carte de istorie literarsi aplicatd obiectului se intitula
polemic Sdmdndtorism, poporanism, criticism; apirutid in. 1934, nu a
putut, paradoxal, si fie o istorie ,,obiectivd” a inceputului secolului al
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XX-lea, tocmai din cauza implicatiilor ideologice de orientare. Cele trei
curente erau trei epoci in istoria spiritului roménese. Este insd o discutie
despre ideologia literard, politicd gi fird nimic din ,,integralism”. Mihail
Dragomirescu aplicind toate teoriile sale nu avea ce 8i spund. Intra intr-un
palat gol, unde nu mai triia nimeni. Operele sint cintirite pentru a se
stabili dacd sint capodopere, opere de talent §i opere indeminatice. Ny
riamin decit descrieri gi formuliri seci. M. Dragomirescu nu poate s sus-
tind sistemul siu prin criticd. Povestitorul Marcu Beza are ,,0 limbi
curatd §i armonioasd §i multe aminunte interesante’’, Mihai Chiritescu
este, din punctul de vedere al formei, ,,original’”’, Basarabescu are ,,stil
Sobru §i robust, poezia lui Iorga ,,e inarmonici’, Yosif ne face pentru
intiia datd ,,sa pipdim graefia’’, iar ,,culmea genialitdfii sale poetice’ ¢
realizeazd in Doina ; Cerna e geniul care urcd de la semnificatia nationali
(el ii spune nationalistd) la cea universald ; Sandu Aldea are stil ,,viguros,
larg si colorat”. Fireste, unele remarci sint intuite la proportia adevirului;
teoretizarea misticismului national prin ,,Simindtorul”’, continuitatea
eminescianismului, refinerea wvalorii directiei culturale a miscéirii dirijate
de Iorga. In rest, sint caracteriziri uscate. Proza arheologici a lui G.
Murnu ,,este remarcabili prin armonia §i puritatea ei gtiin{ificd’’. Nici
simpatiile sale — P. Cerna, Britescu-Voinesti, Gala Galaction — nu
obtin mai mult. O definifie a lui Britescu-Voinesti este scolard si nu
sonvinge pe nimeni ci acesta este un prozator notoriu :

»nAtmosfera in care el imbraci obiectele ce ne infifiseazd este stri-
vezie, ca atmosfera unui ochean de vari pe cimpiile noastre. Seninul
in care le desfigoard este adine §i luminos, cu o nuantd de dureros-plicut
in tdinicia lui. Mistic, prin adincime, clasic prin limpezime, realist prin
justete, sufletul lui Britescu-Voinesti este unul din sufletele in care
sublimul nu existd, dar in care grafia se subordoneazi, la fiece clipd,
frumusetii”’.

Calistrat Hogag e ,,vioi, cursiv, si plin de sevd descriptiva’.

M. Dragomirescu simte ci are in mind ,,capodopere’ ca Pdcal
boieresc 51 Hata Sanis, dar nu le poate explica. Ideea e ,,adined’’, ,,atmos-
fera estetici bogatd, coloratd gi largd, plasticitatea desdvirgitd’.

Capodopera lui Dragoslav este Noaptea Sfintului Andrei.

M. Dragomirescu isi laudd ucenicii : G. Vilsan, C. Pavelescu, Cor-
neliu Moldovanu, Gregorian cu ,,capodopera’’ epicii roméanesti, Pe Golgota.
Pe sine se numeste reprezentantul ,,misticismului rational al secolului XX

Prin ,,misticismul siu rafional’”’ si prin aplicarea sa, Eminescu.
Caragiale gi Creangd furd agezati pe axa universali. Credinta aceasta
insd n-o putu exprima critic. Astfel, despre Eminescu, pornind de la cele
trei premise in cercetarea unei opere — fondul, forma §i armonia —,
susfine cd ,,este mare gi universal, neincetind de a fi nafional, prin minu-
nata lui formi, prin fond §i, precum vom vedea, mai cu seami prin armo-
nie’’. Prin fond era mare pentru ci temele sint universale. Universali-
tatea poetului constd intii de toate in vehicularea unor idei universale.
Prin formd — aici M. Dragomirescu afirma c¢i poetul e un primitiv (,,Pri-
mitivismul este o formid gregiti geniald. Incorectitudinea este o formi
gregitd a talentului sau a virtuozitifii”’) —, de asemenea e universal,
prin armonie, asiyderea §i chiar mai mult. Aici se vede ci armonia e ,,cel
mai insemnat organ al unei capodopere’. Dar in ce constd armonia, magie
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eminesciand, nu se vizu. Criticul integralit arati mai multe exemple
de armonie ,,frumoasd’, ,reusitd”. Vrind si dovedeasc# universalitatea
gi genialitatea lui Alecsandri, se opri la poeziile populare indreptate de
el : Miorifa, Miu Copilul, Mdndstirea Argesului. Pe acestea el le reven-
dica ,,muzei” lui Alecsandri. Ele erau capodopere pentru ci le prelu-
crase poetul. ,,Citegitrele au idee generatoare care poate fi caracterizatd
de sublimd” ; ,,atmosfera esteticd §i o plasticitate ugor caracterizabild’,
»formé simpld s5i adincd si o armonie unici”.

M. Dragomirescu spunea undeva ci rigorii unei metode i-a opus
rigoarea alteia, care pirea mai flexibili §i mai proprie naturii operei
literare. Dar antiistorisrnul siu declarat, salutar pentru lupta contra
abuzurilor gcolilor psihologiste §i sociologiste in criticd si in cercetarea
literard, alunecat insd pe panta unui formalism de metodd i a unui ste-
reotipism al expresiei la unii elevi ai sdi, a promovat masiv studiul mij-
loacelor artistice, al definitiilor, implicind un efort de a gisi un limbaj
nou criticii literare. Metoda integralismului este salutari intentional
pentru selectarea operei dintre scrierile unu autor si pentru incercarca
de a defini frumosul artistic prin sine. Cu Mihail Dragomirescu va incepe
operafia de analizd, laboratorul de decantare a valorilor printr-o alchimie
proprie. El a ajuns sd alcdtuiascd lanful de reactii ale combinatiilor, sa
propunid o matematicd a formulirilor estetice. Dupd Maiorescu, care a
fdcut o critici de formare a gustului nafional pentru frumos, M. Drago-
mirescu a educat prin scoald gi prin seminar. El a invitat gi a stint ce
este o operd literari, i-a cunoscut arhitectura interioard i a deprins gene-
ratiile si judece §i sd se apropie de literaturd dupd criterii care le puteau
releva fenomenul artistic. In confuzia de planuri in studiile literare, Mihail
Dragomirescu o simfit nevoia unei reac{ii proestetice. Dar, in sprijinul
sdu a ridicat alte neajunsuri cercetdrii literare. Viaia unei capodopere
iradia printr-un sistem complicat de circulatie cu factorii externi, nu
prin sistemul siu de definitii §i de formule. Exclusivitatea cercetdrii
capodoperei a devenit exclusivism estetizant. M. Dragomirescu a venit
cu un sistem inaplicabil, firegte, §i respins chiar in cercetdrile sale. Dar
ceea ce a riamas a fost pledoaria sa, abstractd, pentru a nu se produce
confuzia esteticului gi pentru a incepe studiul literar cu literatura gi
prin literaturi. Multe recomandiri de metodd sint vizibile 5i de gcould,
dupid care atitia profesori gi atipia ziarigti au invitat de lu el cd stilul
e viguros, clar, matur. Etichetirile sale au o naivitate profesorald sinceri
§i cu citeva formule se cautd stabilirea unei luerdri pe una dintre cele trei
faze de existentd : capodoperd, operd de talent §i operd de virtuozitate.
I-a lipsit vina polemicd in criticd, fantezia creatoare de a pdtrunde si de
a exprima critic ceea ce nofional i estetic intelegea. A simtit opera de
artd, dar n-a putut s-o cinte. El a avut lingd el o 1ddi{a cu tiparele fie-
cirei categorii de scrieri, cu formuliri de-a gata gi le-a utilizat de fiecare
datd. Viata unei opere de arti devenea un peisaj uniform, un parc cu
copiile aceloragi statui, recomandate vizitatorilor pentru aceleagi mo-
tive : idei universale, armonie etc. M. Dragomirescu nu a zidit singur nici
un monument. A ficut planuri §i scheme si singur 8-a indlfat pe ele §i a
visat cum ar arita istoria unei literaturi impodobitd dupd gustul sdu.
Dar, la seminarul sdu, studentii au retinut un adeviir unic : cd literatura
trebuie cdutatd prin sine. Ea nu este un univers subetajat sau supra-
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etajat al altor elemente, ci un domeniu strict al framosului realizat de
om §i de dominare a facultdtilor spiritului uman. Mai mult M. Drago-
mirescu n-a putut si-i convingi. Sistemul siu avea defectele i calititile
oricirui sistem. M. Dragomirescu, in lupta sa antiistoricd, pregitea cs
la un seminar pe viitorii interpreti ai literaturii, i-a disciplinat, chiar g
formal, cu rigorile frumosului artistic.

LA SIGNIFICATION DE L’ANTIHISTORISME DE
M. DRAGOMIRESCU

Résumé

M. Dragomirescu, le continuateur de I'école crilique fondée par Maiorescu, a élé
considéré ecn Roumanie comme l'auteur du premier systéme esihélique moderne; il lest.
de nos jours encore, 3 un moment ou I’étude des aspects structuraux de I’cuvre d’art connalt
un ample rcvirement. Son « antihistorisme» dans la recherche liltéraire a imposé un respecl
de Veuvre d’art en soi et a organisé un véritable systéme dialectique de la composition
du chef-d’'ccuvre. Avec M. Dragomirescu une théorie esthétique du chef-d’ceuvre, une science
de I'archilecture de 'acuvre d’art est inslaurée. Ses théories ont eu un grand retentissementl
a I'élranger, ou elles furent appréciées par des personnalités comme Benedetto Croce; M. Dra-
gomirescu considérait le beau comme une valeur viable par elle-méme et non par des circon-
slances ct des auxiliaires; en méme temps il a promu la conception de 'autonomie de I’esthé-
tique par son systémec appelé « intégralisme», lequel bien entendu n’avait rien a voir avec
Vintégralisme des courants d’avant-garde de I'entre-deux-guerres.

La conception csthétique de M. Dragomirescu lend A expliquer et a séparer lumvers
propre a lI'ceuvre d’art de l'univers quotidien; a grouper les phénoménes artistiques et i
établir une hiérarchic des valeurs. Le grand danger de ce systéme était celui que les formules
ct les schémas pouvaient dégénerer en clichés littéraires.

M. Dragomirescu demcure néanmoins 'un des esthéticiens qui considérait que la criti-
que littéraire devait porler exclusivement sur 'ceuvre d’art, qui a milité pour que la mission
de I'art ne soit pas comprise d’'une maniére erronée.

3HAYNMOCTbh AHTUUCTOPU3MA M. IPATOMUPECRY

Pezrome

Mnxann [Iparomnpeciy, npogoasartess KpiuTHueckoit wrkoan Matopecky, apanercd
¥ 11ac aBTOpoM nmeppoit uopeifuleft acTeTHUECKONt CHCTEMH M BO BpeMA ee NOADJIEHHA N ce-
FOIiA, KOTNa Hay4yelHue CTPYKTYPHAIX ACNEKTOB XYAOMKeCTBEHHOro NpoM3pefellNA No3HAa10
noanuit mepesopor. Ero aHTHICTOPH3M B JTHTEPATYPHOM MCCIeAOBARMHM BH3BAJ YBawe-
HIe 1i XYXOMeCTBeHHOMY NMpONaBeeHNI0, pacCMATPUBAEMOMY caMo no cebe 1 opraHuIoBal
acTOAILYI0 AHAJCKTHYECKYI0 CHCTCMY KOMMO3HIuM LiefeBpa. Bmecre ¢ Muxaunom [pa-
FOMHPECKY TOABJIACTCA ICTETHYECKAA TEOPHA MeNeBpa, HayKa apXMTEKTYPH XYLOecT-
BeHHOTro npouaperenna. Haltaa mupokuit OTKINK y 9apyGemNEIX yueHRX, GyIyan BHCOKO
OLeHeHH TAKUMU BHAAOIWMMHCA JHYHOCTAMY, kak B. Kpoue, Teopuu Muxauna Jparomu-
PCCKY OTHOCHTEJIbHO XYNOMECTBEHHOR KpacOTH KaKk I[eHIlocTH camolt no cebe, a we Gaa-
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rofapAa OGCTOATEJLCTBAM M BCHOMOTATeNLHWM CPEACTBaM, MPOABHHYIM TOUKY 3pelua of
2BTOHOMMH JCTETHYECKOT'0 MOCPeACTROM CHCTEME , HA3BAaHHOR uKme2pa.suasm, YTO, padyNeeTcH.
He UMeJI0 HMYero OGIIero ¢ MHTErpaaHaMoM NepeoBLIX TedeHHN TepHOAA MCHAY ABYMA M-
poBhMM BOHHaMH.

crernyeckne BarIAnW Muxanza [paroMupecky muTtanTcA 06bACHHTL M OTRENNTH
MHp, CBOMCTBEHHBM XYROKECTBEHHOMY NpPOHM3BEREHAD, 0T GYIHMYHOrO, CrpyNNHPOBATL
XyROMeCTBEeHHEIE ABNEHUA U YCTAHOBUTH Hepapxiuio UenHocTelt. HanGonbmeft onachocThio,
ompefeALLecA caMoit cucreMolt, ABNANACE nogMeHa $OPMY.T M CXeM JIMTepaTyplHMI
ma6onami ¥ peuentamu. OgHaKo, oCTaBJIAA 310 B cTopoHe, Muxaun1 JIparomnpecky ocra-
©TCA OFHMM M3 TeX, KTo GOPOJICA 83 HCKIIOUHTEJLHO HCCIIEIODAHIE XY A0KECTBEHIIOT0 Npo-
HaBeleHHA, 32 TO, YTOOH HCKYCCTBO MOHUMAJIOCh TAK, KaK B 3TOM COCTOHT CTo MpH3BaHIe.
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GUSTAVE LANSON

In legiturd cu o culegere a unora din studiile sale
N. N. CONDEESCU

Era, la bitrinefe, un omulet firav, cu o birbutd cenugie §i o vorbad
domoald, aproape stinsi, dar distinctd prin rostire supravegheatd g§i spa-
tiere uniformd a cuvintelor. Preda din 1900 ,elocventa francezi’ la
Sorbona 8i cariera universitard de peste un sfert de veac si-a incheiat-o
la directia S$colii normale superioare (1920-—1927), in care intrase ca
elev in 1876. A contribuit mai mult decit oricare istoric literar francez
la teoretizarea §i ilustrarea unei metode de cercetare intemeiatd pe ceea
ce era mai valabil in critica biograficd a lui Sainte-Beuve, in determi-
nismul rasi — mediu — moment al lui Taine §i in evolufionismul lui
Brunetiére. A intemeiat o gcoalh aprig combidtutd de criticii dogmatici,
impresionigti §i estetizanti, care au mutat, astfel, pe terenul istoriei lite-
rare vechile dispute dintre ei. Tn campaniile antilansoniene s-a amestecat
§i oarecare patim# politici. Savantul nu a militat in nici un partid, dar
colaborase cu cronici literare la L’Hwumanité §i nu ficuse nici o taind
din convingerile lui radical-socialiste.

*

Era incd profesor de liceu cind teza lui de doctorat despre Nivelle
de la Chaussée et de la comédie larmoyante (1887) 1-a impus atenyiei cercu-
rilor universitare. Era istoria unui gen urmdrit de la tragicomedia barocs
la dramele lui Diderot. Apogeul dintre 1730 gi 1750 coincide cu incepu-
turile expresici sensibilititii in literaturd, infi{ijat® de Lanson ca un
efoct ul wnei modificdri in moravurile gi in mentalitatea claselor sociale
cultivate din acea vreme.

Citiva ani mai tirziu (1894) i apirea, la Hachette, prima edifie a
acelei Histoire de la littérature francaise, devenitd in scurt timp un ma-
nual clasic gi, ca atare, frecvent reeditat. Era opera unui tindr de treizeci
§i gapte de ani. Avea multe scideri : un ev mediu vizibil cunoscut doar
prin monografii, nu prin texte; rezisten{d fatd de valoarea romanului
realist din secolul trecut; supdritoare opacitate fa{d de Baudelaire gi
0 completd neintelegere a simbolismului. In schimb, o exeelentd cunoag-
tere a literaturii franceze moderne de la Renagtere la romantism. Multe
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din studiile gi monografiile de mai tirziu ale lui Lanson pornesc de la
aprecieri fugare, de la viziuni personale exprimate in acele capitole dense.
Pentru a prelungi succesul manualului g§i dupéd disparitia autorului, casa
editoare s-a adresat lui Paul Tuffrau, care a introdus in lucrare discrete
retugdri la capitolele care trateazd literatura francezd dinainte de 1850
§i a reficut complet partea de la Baudelaire §i Flaubert, pind aproape
de zilele noastre. Complementul acestei sinteze este utilul Manuel biblio-
graphique de la littérature frangaise moderne (1913, ed. a 2-a, cu un supli-
ment 1921 ; alte doud retipériri pind in 1939), intregit ulterior prin doui
volume alcituite de Jeanne Giraud (1939—1956). La aparitia sa, acest
manual bibliografic era, in Franta, primul instrument de lucru de acest
gen. Cel al lui Hugo Thieme, care il precedase cu vreo gapte ani, se limita
la secolul al XIX-lea §i era, de fapt, prin ordinea lui alfabeticl, aceea a
numelor de autori, un dictionar bibliografic. Manualul lui Lanson nu este
exhaustiv §i nici analitic-critic. Are insi avantajul unei prezentiri siste-
matice, care ii face consultarea lesnicioasd §i instructivd ; in cadrul fie-
ciirui secol, indicatia cérfilor de interes general ; apoi curentele g§i genu-
rile ; inlduntrul acestora, autorii; la fiecare, edifiile de opere complete,
monografiile gi studiile de am#nunt.

Istoria literaturii franceze a fost precedatd si urmatd de citeva dintre
cele mai bune monografii ale lui Lanson : Bossuet (1890), Boileau (1892),
Corneille (1905) si Voltaire (1906). Ultima, larg rispinditd prin retipdriri,
a rdmas o excelenti sintezd, poate prea sumard pentru vasta activitate
de propagandi prin broguri a filozofului din perioada lui elvetiani, dar
neintrecutd in stridania de a indica la fiecare operi, la fiecare initiativi
a lui Voltaire, coordonatele acesteia cu miscarea luminilor, dar gi accentul
voltairian al lor; izvoarele generale §i cele particulare ale fiecdreia din
contextul de ideal al vremii, dar gi originalitatea cu care le-a inzestrat
celebra ironie a scriitorului.

*

L Art de la prose (1908) a insemnat o cotiturd in istoria stilisticii
franceze. N-a teoretizat asupra problemelor §i metodelor acestei disci-
pline, care inainte de Ch. Bally nu pretindea si se desprindd din tehnica
explicdrilor de texte. A constituit o incercare de a motiva plicerea pro-
curati de citirea marilor prozatori, de la Rabelais la Flaubert. Ritmul
frazei, modulat dupd cel al ideii sau al sentimentului, criteriile stilistice
urmérite de-a lungul unor versiuni succesive — iaté ce aratd, pe citate
semnificative, autorul acestui indreptar al tuturor cititorilor doritori
s#-gi justifice lor ingile admiratia fatd de un scriitor preferat. Ultimul
capitol, Falsa artd, este o dovadd convingiitoare a discerndmintului estetic
al lui Lanson. Prin ce banalitéiti stingace imitatorul se agazi mult in
urma creatorului; cum 8e deosebesc stridenfele de armonii, justefea de
aproximafie gi coloritul intens de cenugiul cefos al talentelor discutabile
— iatd invitimintele acestei clirti pline de sugestii care a ugurat multor
generatii de profesori intelegerea procedeelor prozei de arti.

in timpul rdzboiului dintre 1914 gi 1918, Lanson, in misiune uni-
versitard de-a lungul 8.U.A., a {inut la Universitatea ,,Columbia’® din
New York un curs despre istoria tragediei clasice franceze, tipirit acolo
sub form# de note (1920). Edifia a doua, Erquisse d'une histoire de la
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tragédie frangaise (Paris, Champion, 1927), pistreazi aceeagi prezentare
schematicd, Insd bogi{ia observatiilor asupra succesiunii sistemelor dra-
matice care au marcat etape in dezvoltarea genului, asupra prefacerilor
sociale care au impus schimbarea resorturilor, treptele definirii unei
poetici a tragediei, lent desprinsi din declamatiile Renagterii gi din no-
ianul de aventuri al tragicomediei pentru a deveni conceptie a unui teatru
psihologic, urmdrirea transformirii genului in tribund de idei inaintate
de-a lungul veacului Luminilor gi, in sfirgit, absorbirea supravietuirilor
tragice de cidtre drama romanticd fac din aceastd schitd a unei sinteze
un rispuns lansonian la conceptia darvinisti despre evolufia genurilor
profesatd de Brunetiére. Nici o paraleld aici cu speciile naturii. Litera-
tura, aspect al istoriei civilizatiei dupd Lanson, se sprijind pe istoria
sociald 5i pe cea a doctrinelor estetice si se documenteazi prin metode
filologice.

Inainte de cilitoria peste ocean, Lanson adusese acestei filologii
cel mai masiv prinos al sdu, cel al editiei critice u Meditajiilor lui Lamar-
tine (1915, 2 vol.). Date noi asupra genezei i elaboririi fiecirei poeme,
variante i mai ales izvoare. Da, nimic in tematica gi in vocabularul lui
Lamartine care si nu fi fost preluat din elegia preromantici. S$i totusi!
Aceste materiale, replimidite §i insufletite de o sensibilitate tinereascd,
exprimate cu cdldura unei sinceritii{i comunicative, innobilate de accente
poetice a ciror muzicalitate masca o retoricd desuetd, constituiau o poezie
noud, cea agteptati de generatia de la 1820.

Lanson §i-a continuat lucr#rile filologice de speta editiilor critice
prin Lettres philosophiques ale lui Voltaire (2 vol., ed. a +t-a, 1930). O
micid monografie a fiecirei scrisori ii precizeaza izvoarele i sepsul, ii indicd
locul in istoria ideilor scriitorului i influenta in ambianta Luminilor.

Studiul introductiv general pune la curent cu greutdtile intreprin-
derii : 16 editii originale, fiecare cu modificiri de mina autorului; mii
de aluzii la evenimente din Franta §i Anglia, de la Cromwell la exilul
lui Voltaire pe malurile Tamisei; informatie complexd, atit directd, cit
i cdrturireascd#, de reconstituit §i mai ales greutatea alegerii unui text
de bazd pentru editia sa critici. Lanson ne convinge c# intre cea din
Londra, ingrijitd de Theoriot, §i cea editatd la Rouen, de Jare, tol in
1734, ultima este de preferat, intrucit introduce cele mai recente corec-
turi ale lui Voltaire, reprezintd ultimul stadiu al gindirii sale din acel
an crucial pentru zbuciumata lui existenti. Editia aceasta, tezaur de
erudifie, a dat noi impulsuri studiilor arouetiste gi a deschis calea cerce-
tdrilor in vederea altor texte critice din vasta operd a lui Voltaire : Can-
dide (A. Morize) si Zadig (G. Ascoli).

x

Tned doud monografii, una despre Les Essais de Montaigne (1930),
cealaltd consacratd lui Montesquieu (1932), incheie activitatea lui Lanson
din anii retragerii studioase de dupd directia Normalei. Imaginea acestei
vieti de cercetdtor ar rimine insd trunchiatd dacd am cduta sd o recon-
stituim numai dupi volumele mentionate, chiar dacd am fi si le addu-
gdm un numir aproape egal de antologii si editii gcolare de opere cla-
sice. An de an insi Lanson a publicat, in diverse periodice, studii, de
valoare inegali, fircste, dar nici unul inutil, nici unul lipsit de partea

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



278 N. N. CONDEESCU {

lyi de contributie fie documentars, fie interpretativi. In afard de Hommes
et livres (1895), savantul nu s-a preocupat si le inmidnuncheze in volume.
Au ficut-o discipolii lui, o datd in 1929 gi a doua oard in 1965. Culegeres
Etudes d’histoire littéraire din 1929 (ed. H. Champion, un vol. de 333 pag.)
cuprinde, intre altele, acel model de critici de atribufie pe bazd de sti-
listici anume Le ,,Discours sur les passions de Uamour’ esi-il de Pascall.
Studiul apdruse cu noud ani mai inainte in revista britanici ,,French
Quavterly’’. Opusculul citat era atribuit lui Pascal de o copie din veacul
al XVII-lea. Intr-un articol din ,,Revue des deux Mondes” (25 oct. 1907), !
Victor Giraud exprimase indoieli asupra acelei paternitdti. Critica interni
a lui Lanson fundamenteazi atribuirea citre Pascal printr-o ribdéitoare
comparafie intre ideile i vocabularul Discursului §i cele din Pensées.
Mai tirziu, Henri Jacoubet in Le ,,Discours sur les passions de amour”
peut-il étre rendu @ Pascal? (in ,,Revue d’histoire littéraire de la France”,
1938, p. 1—22) a adus noi argumente in favoarea tezei lansoniene. Dupi
rdzboi, Louis Lafuma a t&giduit categoric atribuirea in Le ,,Discours
sur les passions de Damour’ n’est pas de Pascal! (aceeagi revistd, 1949,
p. 113—129), dar scrupulele sale excesive n-au zdruncinat demonstratia
prin metode filologice strilucit condusi de Lanson.

Volumul din 1929 era in<i departe de a intruni toate studiile isto-
ricului literar imprégtiate prin diverse numere ale unor periodice ca
nRevue du Mois”, ,,Revue de Métaphysique et de Morale’’, ,,Revue de
Paris”, ,,Revue Universitaire”, ,,Revue de Belgique”, dar mai ales ,,Revue
d’histoire littéraire de la France”. Firi si-si facd iluzia ci le reproduce
pe toate, Henri Peyre, de la Universitatea Yale (S.U.A.), a cuprins in
cele 479 de pagini ale volumului Gustave Lanson, Essais de Méthode, de
critique et d’histoire liltéraire (Paris, Hachette, 1965) esentialul activitatii
de acest gen a fostului profesor la Sorbona. Noua culegere nu se supra-
pune decit in micd parte celei din 1929. Reproduce doar dou studii regi-
site i in cealaltd : L'influence de la philosophie cartesienne sur la littéra-
ture francaise si Le Réle de Uexpérience dans la formation de la philosophie
du XVIII-e siécle en France. {n rest, extrase din Boileau, din Voltaire, '
din Nivelle de la Chaussée, cirtile de succes ale lui Lanson, dar §i pagini
de convingeri §i doctrind din Hommes et livres, precum gi studii de rdsunet !
la vremea lor, ca L’histoire littéraire et la sociologie (din ,,Revue de Mé-
taphysique et de Morale’’) 1904, La Méthode de I’histoire littéraire (din
sy Revue du Mois”’, 1910), Moliére et la force (din ,,Revue de Paris’’, 1901),
L’ Unité de la pensée de J. J. Rousseau (din ,,Annales de la société J. J.
Roussean’, 1912), Le centenaire des Méditations (din ,,Revue des Deux
Mondes”, 1920) sau La vie morale selon les Essais de Monlaigne (ibid.,
1924). Cind o recenzie sau o prefati exprima o luare de atitudine sau
aducea o contributie la fenomenul literar prezentat, H. Peyre le-a inter-
calat printre studiile lansoniene de mai mare intindere.

*

Tncercarea profesorului de la Yale de a reconstitui pe Lanson este
oare oportund? Are sorfi de izbind#? Partial, cred c3 da, fiinded este
vorba de o valoare care, desi aprig discutati, s-a impus de mult, in lumea
universitard cel putin; a cidpitat acolo o pecete de oficializare. Metoda
lansoniand este de zeci de ani tinta multor obiectii, ba chiar a unor atacuri
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invergunate, puncte de plecare, adesea, pentru noi cdutiri intru o cer-
cetare cit mai gtiintificA a trecutului literar. Atacurilor, Lapson le-a
rispuns calm, cu preciziri asupra metodei sale, dar mai ales cu lucrdri
de prestigiu. Cele mai prefuite, s-a vizut, scruteazi perioada clasici §i
cea a Luminilor. Orizont ceva mai larg deci decit al multora din disci-
polii lui specializati in cite un secol, ca Plattard gi Villey. N-a ficut incur-
siuni in domeniul literaturii comparate decit ocazional.

Munca lui de bibliograf i de editor de texte este strins completars
activitdtii de istoric literar.

Aceastd activitate s-a definit mai intii ca o reactiune impotriva
criticii dogmatice (vezi culegerea publicati de Peyre, p. 32) §i a celei
impresioniste (ibid., p. 433). A tinut si impristie confuzia care ddinuia
in anii 80 ai veaculuni trecut intre acele soiuri de critici i intre istoria
literar#. §i totusi, istoria literari nu este antinomicd unei critici care ar
tinde cinstit §i fird prejudeci{i si-gi explice cit mai complet opera lite-
rard. Disciplind subordonatd istoriei unei civilizatii, istoria literard se
servegte de metodele stiintelor istorice, combinate insi cu cele ale isto-
riet artelor. Istorismul literar, in misura in care cerceteazi documente
in vederea reconstituirii viefii unei opere, va folosi spiritul critic al isto-
ricului cind acesta examineazd edicte i rapoarte; cum insd are datoria
34 se pronunfe totodatd asupra valorii operelor, igi va motiva judecata
nu in numele unui gistem prestabilit, nu prin invociri de satisfactii per-
sonale, ci prin dublul criteriu al corespundentei dintre operd gi un ideal
estetic contemporan ei, precum §i al unei ddinuiri in constiinta gene-
rapiilor urmitoare, ceea ce ii conferi o aureold de universalitate. Nu,
Lanson n-a indemnat niciodatd la erudifie copleyitoare pentru un nesé-
turat libido sciendi, ci atit cit este utili pentru o cit mai deplind inte-
legere a operei. Articolele La Méthode de Uhistoire littéraire, Aprés Sainte-
Beuve §i unele recenzii sint categorice in a afirma cé, iv strddania de a
ld1auri cit mai deplin opera, istoria literard dd mina criticii §i i sacrificd
minutia faptelor cind acestea inceteazi si mai fie semnificative, deci
cit de cit utile explicatiei.

Din biografia scriitorului se va refine doar ceea ce lumineazi opera.
Ateutia se va concentra asupra acesteia: genezd, elaborare, continut
de idei §i de sentimente, mdiestrie artisticd, succes. De la Sainte-Beuve
deci, interesul pentru personalitatea creatorului gi pentru imprejuririle
in care s-a format intelectualicegte. De la Taine, accentul pe operd si
constiinfa unui determinism fard de care creatia ar fi fost altfel plds-
muitd. De la Brunetiore, ideea evolutiei genurilor dezhiratd insd de viziu-
nea pretins darvinistd a unei fataliti{i desprinse de contextul social.
Capitolul La littérature et la science din volumul Hommes et livres este
o criticid curajoasi a acestei devieri, a pretentiei de a identifica literatura
cu biologia. Lanson, consecvent principiului siu fundamental c¢d istoria
literari este un aspect al istoriei civilizatiei, ii gisegte interferente cu
sociologia. Nu este de acord cu De Bonald i D-na de Staél precum cé
literatura este o imagine a societdifii, ci o considerd mai degrabd ca o
modalitate de exprimare a unor aspirafii, a unui ideal nerealizat. Nu
tigdduieste literaturii corelatii cu institutiile, precum gi cu alte forme
de cultur# spirituald, dar o vede strins legatd de societate mai ales prin
public. Opera exprimd atit pe autor, cit gi pe cititoril ciirora ea se adre-
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seazd. Succesul ii este conditionat de concesiile fatd de ,,consumatori”,
de gradul in care i-a reflectat gusturile gi nizuintele. Articolul L’Histoire
littéraire et la sociologie (1904) este revelatoriu pentru acest sociologism
literar tipic anilor 1890 —1920. Dincolo de relafiile dintre suprastructuri
8i de problemele puse de difuzarea operei, Lanson nu mai intuiegte alte
conditioniri. Vede medii sociale, ca §i Sainte-Beuve gi Taine, dar nu
raporturi sociale. Cit despre rolul prim al producfiei, nici nu poate fi
vorba, firegte, ca Lanson si-i fi intreviizut greutatea.

In limitele acestei intelegeri trunchiate, savantul a fost de buni-
credintd. Si-a propus obtinerea unei apropieri cit mai strinse de reali-
tatea literard din trecut, de adevir, cum ii plicea si repete. Pentru a
intelege fenomenul literar in toatdi complexitatea lui, Lanson sfituia si
fie considerat cu deplind impartialitate, firi prejudecd{i, fird spirit de
sistem. El insugi s-a ridicat la aceasti seninitate gtiintifici de cite ori
s-a ocupat de autori §i opere anterioare veacului al XIX-lea. Fa{d de
acestea igi crease, prin eruditie, receptivitatea unui contemporan cultivat
al lor. Intelegerea aceasta se oprea insd la mijlocul secolului trecut. For-
mat intelectualiceste inainte de 1880, in cultul unor valori de mult sta-
tornicite in panteonul gloriilor literare ale Franfei, Lanson n-a mai inteles
nici pe Zola, nici pe Mallarmé. In La littérature et la science (1895) a tiga-
duit romanului capacitatea de a-gi documenta cititorii asupra unui aspect
al societdtii. Articolul Stéphane Mallarmé (1893) neagd posibilitatea unei
poezii intemeiate numai pe armonii verbale, firi ,,idei clare’.

Dintre studiile intrunite de H. Peyre, multe se citesc cu plicere
pentru ci dovedesc la Gustave Lanson fie darul de a distinge filiatiile
literare gi de a reliefa transformdirile lor calitative, ca, de pildd, Moliére
et la force (1901), care a atras atentfia asupra originilor populare ale operei
marelui comic, fie capacitatea de a urmiri idei §i de a reclidi sisteme,
cain L'Unité de la pensée de J. J. Rousseau (1912), fie, mai adesea, gust
literar intemeiat pe o indelungatd experien{i a operelor, ca in Le Cente-
naire des Méditations (1920). Analizele stilistice le-a conceput nu atit
estetic, cit filologic, sub formd de comparatie intre creatie si izvorul ei
(Comment Ronsard invente, articol din ,,Revue Universitaire’, 1906) sau
ca reconstituire a etapelor unei opere de-a lungul mai multor versiuni,
cu reliefarea progresului spre compozitia mai strinsid §i spre exprimarea
mai clard gi mai pregnantd (Sur une page de Bourdaloue 5i I'n manuscrit
de ,,Paul et Virginie”’, ambele in ,,Etudes d’histoire littéraire” din 1929).

*

Cind, dupd primul rdzboi mondial, scrupulul filologic in critica
textelor, preocuparea de a fi informat c¢it mai complet, rivna de a reinnoi
studiul unui scriitor §i al unei opere prin valorificarea de inedite au fost
etichetate drept metode lansoniene, gcoala aceasta francezd de istorie
literard diduse lucrdri demne de toatd stima. Apiruserd Ronsard poéte
lyrique al lui Paul Laumonier (1909), La Bruyére critique des conditions
el des institutions sociales al lui Maurice Lange (acelagi an) si Le Drame
en France au XVIII-e siécle de Filix Gaiffe (1910).

Contemporan cu aceste vaste monografii este i Le poéte Frangois
Mainard (1909) al lui Charles Drouhet, tezi condusd de Lanson §i recen-
zatd elogios de el in ,,Revue d’histoire littéraire de la France” (1910,
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p- 403—105). Prin Drouhet, metodele lansoniene au pitruns si la noi,
contribuind la int#rirea scrupulului critic in cercetdrile de istorie lite-
rard §i de literatur® comparatd. In acelagi timp, al}i discipoli ai lui Lanson,
atit francezi, cit i strdini, ii aplicau conceptiile in multe alte tiri : Morize
in 8.U.A,, Rudler in Anglia, Charlier in Belgia, Fransen in Olanda. Lan-
sonienii cei mai ortodoecgi au fost Gustave Rudler, cunoscut prin lucri-
rile lui asupra lui Benjamin Constant §i Daniel Mornet, excelent spe-
cialist in literatura secolelor al XVII-lea §i al XVIII-lea.

Rudler este autorul celei mai rigide codificiri a metodelor lanso-
niene : tratatul Les Techniques de la critique et de Uhistoire liltéraire en
littérature frangaise moderne (Oxford, 1923).

Mornet a fost, intre 1926 gi 1929, campionul geolii in polemica cu
profesorul Spingarn de la Universitatea ,,Columbia’ (8.U.A.). Polemica
s-a desfisurat in paginile periodicului ,,The Romanic Review’’ §i a pornit
de la recenzia lui Spingarn despre La politesse mondaine et les théories
de Uhonnéteté en France de 1600 a 166C de Maurice Magendie (1926). Era
primul atac impotriva metodei lansoniene organizat nu de critici impre-
sionigti sau dogmatici, ci de o largd disidentd universitari. Spingarn
imputa lui Magendie o ingrimidire uriagi de fapte capabile si recon-
stituie o eticd din trecut, fird contingente cu literatura, dar care nu dove-
desc nimic, nu servesc drept temelie unei ipoteze, unei viziuni personale
asupra trecutului. Se reedita, astfel, o veche disputs : critica gi istoria
literard se pot constitui ca discipline stiintifice sau rdmin un gen lite-
rar minor?

Spingarn refuza si le sustragd complet interpretirii personale a
cercetdtorului. Savantul american mai eritica, la francezi, ingustimea
punctului lor de vedere strict national, lipsa unei largi perspective uni-
versale a faptelor literare dintre care multe n-au cunoscut granife statale.
fn cadrul aceleiagi discufii din ,, The Romanic Review”, reconstituitd
de Ph. van Tieghem in Tendances nouvelles en histoire littéraire (1930),
Bernard Fay, pe atunci profesor la Universitatea din Clermont- Ferrand,
a cerut o schimbare de obiectiv a istoriei literare : o dorea anexaté este-
ticii, preocupatd numai de capodopere, verigh intre ce a fost viu, pentru
cd deosebit de frumos, in trecut, gi aspiratii contemporane citre crista-
lizdri similare.

Mornet le-a rdspuns cd disproportia dintre strddanii gi rezultate
este doar aparentd ; ci extragerea unei firfme de adevir din noiane de
fige rdscumpira orice trudd; cd, in definitiv, sintezele solide nu se pot
clidi decit pe minutioase exhumiri de fapte mirunte, e tot ce pot da
scrierile, indiferent de valoarea lor, deoarece o anchetd incompletd fal-
sifici vederile generale, dovadd acea istorie a esteticii in secolul al
XVIiI-lea datd atunci de Folkierski sub titlul de Entre le clagsicisme et
le romantisme (1925).

Linia de ap#rare sirguincios constituitd deo Mornet n-a impiedicat
noi spirturi in citadela Jansoniandi. Opera lui Lanson §i serierile lui teo-
retice n-au fost puse in discutie decit in mod indirect. Ispésitorii au fost
discipolii lui acuzafi de unele devieri compromititoare ale unei metode
altfel indreptatite si rodnice in miini abile. René Bray (in ,,Revue d’his-
toire littéraire de la France”, 1930, fasc. 4) a propus ca istoria literard
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84 nu-§i dezmintd denumirea, si studieze deci numai fenomene pur lite.
rare, nu reflectarea in literaturd a moravurilor §i a ideilor unei perioade.
Discriminare primejdioasd care ar fi indreptidtit limitarea literaturii la
beletristica rupti de cele mai semnificative manifestiri ale congtiintei
sociale, Alti istorici literari francezi au apreciat, intre 1930 gi 1940, me-
toda lui Albert Béguin, aceea a apropierii operelor literare dupd afinititi
chiar cind filiatia de la una la cealalti nu era dcmonstrabild. Cifiva s-ay
lisat sedusi de perconalismul lui Arturo Farinelli, care fixa drept scop
istoriei literare studiul individualititii fiecirui mare creator. A fost dis-
cutat atunci §i H. Cysarz, partizan al studiului aspectelor vitale carac
teristice unei opere, a ceea ce este mobil si momentan intr-o creafie, ne
cesar la un stadiu oarecare din dezvoltarea unei culturi, dar cidruia arta
ii conferi durabilitate. A interesat, in acele discutii, §i La Science de la
littérature (Paris, Gamber, 1928, 3 vol.) a lui Mihail Dragomirescu, estetici
a operei geniale, negare zgomotoasd a chiar principiilor istoriei literare.

~ Rizboiul a incheiat aceste controverse. In ultimii doufizeci de ani,
§-a ajuns treptat la o clarificare in privinta metodelor lansoniene. Nu
li se mai contesti eficienta de aminunt, in acea embriologie literard care
este geneza operei urmatd de discernarea treptelor elaboririi ei, in toate
anchetele care obligd istoria literard si recurgi la filologie. Se afirmi
insd tot mai des cd istoricul literar trebuie si depigeascd acest stadiu
si s Intreprindd mari sinteze explicative.

Pentru perspectiva unei intregi literaturi, ,,generatiile’” lui Albert
Thibaudet pistreazi partizani. In Histoire de la littérature frangaise de
1789 & nos jours (1936), criticul literar de la ,,Nouvelle Revue Francaise”
2 deosebit, in fiecare secol, o succesiune de generatii care impun, fie-
care, o csteticd noud. Henri Payre, in Les Générations littéraires (1948),
gi-a propus si fundamenteze cu numeroase exemple wceastd interpretare
a evolufiei literaturii. Peyre insd, ca si Thibaudet, absolutizeazi opozi.
tiile dintre generafii si nu acordd atentia cuvenitd continuititii in cadrul
aceleiagi orinduiri. Pentru ei, o generafie este un bloc solidar, cu gustur
si opinii capropiate, usor de cuprins in formule. Ignorind antagonismele
de clasd, atit de tumultuoase in Franfa de la 1789 incoace, cei doi teo-
reticieni lasi in umbrd cele doud culturi, semn indiscutabil de opozifie
in sinul accleixgi generatii..

In monografiile de autori, se manifestd preferinta pentru portretele
psihologice. In acest sector, istoricii literari cedeazd pasul romancierilor.
Aptitudinea accstora de a discerne mobilul unor pasiuni in tenebrele
unor suflete complexe, de a reinvia pitorescul viefii de altddatd, s-a do-
vedit superioird. Astfel se explicd succesul cirfilor lui André Maurois,
de la Chateaubriand (1938) la Promethée ou la vie de Balzac (1965), recon-
stituiri intemeiate pe o documentare uimitoare chiar pentru specialisti
Opera de romanecier a lui George Cdlinescu, hrinitd de erudifia lui, pli-
miditd in mare parte din istorie literard, lucrdrile lui din acest domeniu,
apreciate mai ales prin capacitatea de a citi in suflete si a distingo coor-
donatele psihologice ale operelor, atit pe cele individuale, cit si pe cele
colective, pot da o idee — prin comparafie — despre literatul francez de
azi, dublat de un istoric al inaintagilor lui, creator al unui gen cu risuni-
toare succese de ecdituri.
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De altfel, psihologia pitrunde adinc in istoria literar# francezd din
zilele noastre. Cea bergsoniani gi psihanaliza sint luate frecvent drept
ciliuze. Gaston Bachelard este adesea invocat; cartea sa La Poétique
de Vespace (1957) a convins pe mulfi istorici literari din ultimii ani sd
studieze poezia in functie de calitatea imaginilor a c#ror clasare con-
duce la categorisiri psihologice ale creatorilor. De aici, avintul studiilor
de stilisticd, de care indemnul lui Léo Spitzer nu este strdin. H. Morier
in La psychologie des styles (1959) este in Franta principalul teoretician
al acestui unghi nou de abordare a creatiei literare, autorizat de vechiul
adagiu al Iui Buffon despre identitatea dintre om gi felul lui de a scrie.

Stilistica in serviciul reconstituirii unui orizont intelectual §i a unui
contur sufletesc anexeazd studiul literaturii la disciplina realizdrilor
artistice, estetice. Exponentii acestui curent in istoria literard sint Jean
Hytier i Et. Souriai. Ce parte mai rimine insi istoriei in metoda lor
de analizi a operelor care le descompune activititile creatoare pentru a
izola expresiile particulare ale frumosului, in speranta de a-i defini apoi
esenta ?

yyMetodele tradifionale’’, denumire sub care istoria literari lanso-
niand este frecvent discutatd, n-au pierdut totugi prea mult teren in fata
atitor tendinte ostile lor. Confruntarea cu critica marxist-leninistd i-a
atras simpatiile celor care, nevoind 84 adere la marxism, se multumesc
cu un determinism sociologist. Firegte, pe lingd rectitudinea unor jude-
citi din L’Itinéraire d’Aragon 2l Ini Roger Garaudy (1961), unele mono-
grafii recente, pretinse marxiste, sint in realitate sincretisme tulburi, ca
teza Iui Serge Doubrovsky despre Corneille et la dialectique du héros (1965).
Cartea, pornitd de la viziunea eroului cornelian chinuit de contradictiile
izvorite din intransigenta sa gi pe care se trudegte si le rezolve, este in
ansamblul ei o construcfie marxistd, impusi de o realitate a creatiei
marelui tragic. Prefata lui Doubrovsky insi, cu amestecul ci de conceptii
hegeliene, existentialiste §i freudiste, cu asigurarea cd marxism in cri-
tica literard insemneazd a atrage trecutul in prezent, a-l judeca dupd
mentalitatea noastri de astdizi, desfigureazi metoda materialismului
dialectic §i istoric. Renan, in afirmatia lui cd orice admiratie este isto-
ricd, era mai aproape de spiritul conceptiei marxist-leniniste despre stu-
diul trecutului literar. Dovada cea mai convingitoare ci ,,metodele
tradifionale” isi pistreazd eficienta in cadrul istoriei literare marxiste
sint sintezele unor savanti de formatfie materialist-gtiintifici. M4 gindesc
indeosebi la monumentala Diderot et I’ Encyclopédie a lui Jacques Proust
(1962), in care baza sociali a celebrului dictionar si rolul lui in rdspin-
direa ideilor antifeudale sint reconstituite prin cercetiri minufioase de
arhive. Adevirul este stabilit cu mult sim{ critic, in urma unor migi-
loase confruntiri filologice.

*

in februarie 1929, medalionul de bronz infitigind profilul lui Lanson,
de curind pensionat, dispare firi urmi din Sala Artelor a Scolii normale
superioare. Sustragerea este simbolici. Poate fi interpretatd ca un efect
al valului antilansonian, care de la savan{i se propagi in tineret. Exact
treizeci de ani mai tirziu, o comemorare cu caracter expiatoriu se des-
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figura in aceeagi sali : seimplinea, in 1959, un sfert de veac de la moartea
teoreticianului §i creatorului istoriei literare sociologice, treaptd nece-
sars de la critica deterministd a lui Taine la metoda materialist-dialectica
in acelagi domeniu. Numeroase discursuri, cele ale lui Jean Pommier i
Paul Clarac printre altele, i-au redat locul de cinste pe de-a-ntregul me-
ritat in disciplina pe care a ilustrat-o.

GUSTAVE LANSON
A propos d’un recueil d’études

Résumé

Ecrile a 'occasion de la parution en 1965 du recueil posthume Essais de méthode, de
eritique et d’histoire liltéraire (édilion soignée par H. Peyre), cette étude, la derniére du profe-
seur N. N. Condeescu, analyse les principales ceuvres du critique et de I'historien frangais:
Hiisloire de la litlérature frangaise (1904), Manuel bibliographique de la lillérature frangaise me-
derne (1913), L’art de la prose (1908), Esquisse d’une histoire de la lragédie frangaise (1927),
les monographies littéraires, afin de mettre en évidence la méthode de travail de Lanson,
ses opinions, sa place dans I'histoire de la littérature francaise et dans Vhistoire de la litté-
rature mondiale.

T'IOCTAB JIAHCOH
B CBA3M cO COOPHUMKOM HEKOTOPHIX U3 ero TpYyHAOB

Pesonme

Tocnenuce nccneposaiie npog. . H. Konpgeecky, nanucaioe B CBA3M ¢ MoCMEPT-
HHM uananuMceM (1965) «Essai de Méthode, de crilique ¢t d’historie littéraire TI'locTaBa
Jlancona mop pex. Anpu lleitpa, mpeacraBaser coGoit aHanus DakKueHMUX coyMHeHMIl
dpaHuyackoro npuTHKA M MCTOpDMKA JauTepatypH (,,Histoire de la littérature francais,
1904; Manucl bibliographique de la littérature francaise moderne”, 1913; ,L’art de la
perse” 1908 ; "Exquisse d’une hisloire de la tragédie frangaise”, 1927, aureparypnne MO-
Horpaduu M IpYrie TPYAH), aHAJINI, 1eJdL KOTOPOro — BEABJIEle MeTOXA paGoTH, BArA-
Zlom, Mecra yyclioro B ucropun ¢paniyaciolt u MupoBolt JmTepaTypul.
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ILARIE CHENDI
Inceputurile literare si publicistice

1. EPOCA SIBIANA
VASILE NETEA

1. Pentru o istorie a revistelor liccale si studenjesti. 2. ,,Dorlle’’, ,,Diorile
Bihorului”, ,,Muguri’’, ,,Fenice’’, ,,Musa somescand’’. 3. ..Muza"'dc 1a
Siblu §i primele versuri §i nuvele ale lui Ilarie Chendi. 4. Colaborarea la
.»Minerva”. 5. Nuvelele de la ,,Telegraful’. 6. ,,Impresiunile” sl ,,por-
tretele”. 7. Vocalia i atitudinea criticd: recenzia despre nuvelele lui
Ioan Rusu Sirianul. Pentru realitatea vletii. Sfirsltul cpocli sibiene.

*

1. O veche i stiruitoare tradipie culturald, alimentatd de peste
un secol de toate generapiile, a fost aceea a revistelor scrige de tineret,
g§i in special de elevi §i studenpi. Simple caiete, unele dintre ele de cite
abia 8 saw 16 pagini, multiplicate, fie prin gapirograf, fie prin tipar,
intr-un numir restrins de exemplare, fird a depigi, ca difuzare, spapiul
unei circumscrippii gcolare, editate cu ajutorul unor profesori entuziagti
de ciitre elevii indrigostipi de literaturd si arti, aceste reviste — in
paginile cirora au debutat sfielnic cipiva din cei mai reprezentativi seri-
itori romédni — ar merita atenfia unui cercetdtor, ale cdrui investigapii
ar putea aduce istoriei si criticii noastre literare contribupii dintre cele
mai utile, Fiindcd, intr-adevir, dacd in istoria viepii unui scriitor anii
tei mai strilucipi sint cei ai apogeului, cind nimbul gloriei ii incununid
timplele incidrunpite, nu e mai putin adeviirat cd anii sdi cei mai interesanti,
in care suvipa de lumin¥, pignitd din avintul sufletului, se luptd indriz-
nep cu intunericul ce o inconjurd, anii in care se limpezesc izvoarele
talentului gi se formeazi personalitatea scriitorului, sint tocmai anii de
la inceput, cei pe care, mai tirziu, dup# consacrare, ii ascund ingigi scrii-
torii, degi prin nimic mai mult decit prin aceste inceputuri modeste
u s-ar putea misura adevirata evolupie a unui scriitor. N-a aruncat oare
Delavrancea in foc in anii de mindrie ai lui Apus de soare, sub ochii
inspiimintai ai lui Victor Eftimiu, un intreg caiet de versuri, scrise

REV. IST. TEORIE LIT., T. 17, NB, £, P, 285-301, BUCURESTI. 1968
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in adolescenpd, caiet pierdut §i pe care autorul Cocosului negru, gisin-
du-l in lada unui anticar, se gribise si i-1 aducd %!

Si n-a méarturisit Octavian Goga ci, inainte de a publica Rugd-
ciunea, Oltul, Noi si Plugarii, adunate in volumul de Poezii din 1905,
care avea si-l consacre ca rapsod napional, risipise prin revistele gi zia-
rele vremii sute de strofe, din care ar fi putut aleitui un alt volum
de versuri? 2 Rostul unei asemenea cercetiri, ficutd insi cu o riguroasi
atenpie, ar fi tocmai acesta: si pund in lumini §i sd valorifice pe plan
istoric gi artistic inceputurile scriitorilor nogtri. $i, alituri de ei, ince-
puturile unor cirturari sau oameni politici care, in prim2 lor tinerepe,
se crezuserd destinafi activitdjii literare gi, ca atare, se socotiserd obli-
gabi sd oficieze la altarele lui Apolo — altare pe care mai tirziu, in
contact cu realitdpile viepii, s-au hotérit apoi si le schimbe cu catedrele
universitare, cu laboratoairele gtiingifice sau cu tribunele politice. Dar,
pe lingi asemenea descoperiri, care ar contribui in mod concludent la
cunoagterea evolupiei unor remarcabile personalitifi, revistele acestea
ar mai putea limuri, de la o generapie la alta, gi nivelul intelectual
al limbii §i preocupdrilor tineretului, ritmul gi calitatea lor. Aceasta e
o cale pe care pini acum s-a imiintat foarte pufpin, sporadic si numai
cu scopul de a limuri talentul unora dintre scriitorii nostri. O cercetare
mai ampld, chiar daci ar fi avut in vedere numai anumite orage sau
provincii, in eare si fie infipisate toate aceste reviste, ori micar pe cele
dintr-o anumiti epocd, incd nu s-a inregistrat. Cercetitorul care s-ar
lisa ispitit de un asemenea imbold ar avea astfel in fafy sa un drum
lung §i bogat in surprize.

2. In Ardeal o asemenea cercetare ar putea incepe cu studierei
revistei ,,Diorile”’, ,,foaie beletristicd’’, intemeiatdi de citre Alexandru
Papiu-Ilarian la Cluj, in 1845, p2 cind Papiu — pe atunci cunoscut sub
numele de Alexandru Pop — se afla in anul al doiler al facultdpii ju-
ridice. ,,Diorile’’, un titlu aga de sugestiv pentru tot ceer ce avea si
urmeze atit in viapa redactorului lor, cit si in istoria Transilvaniei — an-
ticipind eroica miscare a tineretului ardelexn de 1a 1848, acea entuziistd
generafie de prefecpi gi tribuni revolupionari —, a fost intiia publicapie
roméaneascd in Cluj gi ea a avut darul de a-1 pune pe Papiu-Ilarian in
legiturd cu George Baripiu, care-i reproduce uneori articolele in foile
sale, i cu Avram Iancu ®. Lz 1848 Puapiu-Ilarian nu avey decit 20 de
ani. Totusgi culegerile de folclor §i articolele sale din ,,Diorile’’ au ficut
din el un nume care, in pregitirea si dezlinpuirea revolupiei de la 1348,
8-a impus printre cele dintii¢. La 22 de ani, in 1832, avea si publice
la Viena aces masivd si scdpiritowvre Istorie a Romdnilor din Dacia
Superioard, izvor substanpial de informapii §i considerapii asupra orga-
nizdrii, desfisuririi gi obiectivelor urmirite de revolupie. Al. Papiu-Ilarian
a ajuns apoi un profesor si jurisconsult renumit, procuror general al

1 Victor Eftimlu, Amintiri si polemici, Bucurcsli, 1924, p. 24.

3 Octavian Goga, I‘ragmente autobiografice, Bucuresti, 1933, p. 32.

3 Ion Clopotel, Al. Papiu-Ilarian {n fafa problemelor romdnesti conlemporane, Alba-
Tulia, 1939, p. 186.

4 Ion Bojoru; Cenfenarul (1827—1927) naslerti i scmicenlenarul (1877—1927) morlii
neobositulul istoriograf Al. Papiu-Ilarian, Tg.-Mures, 1930.
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Curpii de casapie din Bucuregti, ministru al justitiei, istoric erudit, re-
dactor al acelui bogat Tezaur de monumente istorice pentru Romédnia
§i membru al Academiei Roméne ®. Ziua buni a unei viepi dinamice
s-a cunoscut astfel de dimineapd, din ,,Diorile’’ anului 1845, care au
insuflepit atipia tineri roméni din Clujul aga de puternic dominat de
nobilimea gi burghezia maghiard. ,,Diorile’’ acestea n-au impus insd
numai un nume §i n-au prefajat numai o epoci; ecoul lor a stirnit in-
demnuri, a creat discipoli. In anul 1854 apar astfel, la Oradea Mare,
la capédtul de vest al romAnismului, ,,Diorile Bihorului’’, almanah na-
pional al ,,Sopietdpii de Lepturd a Junimei Roméine studinte la gcoalele
oridene’’, iar in 1859 publicapia ,,Muguri”, editati de ,,clericii gi studio-
gii gimnaziului superior’. §i, degi nici una din cele doud publicatii
vestice, cercetate sirguincios de citre prof. V. Vartolomei ¢, n-au izbutit
s4 impund nume comparabile cu cel al lui Papiu-Ilarian, nivelurile lor
supreme fiind Athanasie Marienescu, viitorul academician, Iosif Roman
9i Iulian Grozescu, totugi ele au marcat un curent si au pus in luminéd
,acea sfintd datorie — de care vorbea intr-o .,provocapiune’ elevul
B. Stdnescu, viitorul deputat napional al Aradului — pentru a conlucra
la tot ceea ce serveste spre comund folosire §i se adaugd la comunul
edificiu al literaturii noastre’’ 7. Rivnd culturald deci, tendinpe luminoase
§i, concomitent, o lucidd modestie. ,,Noi — precizeazi Stdnescu — cit
am putut atita am ficut, dar cine poate lucra mai mult; noi am lucrat
cit ne-au fost putinpele’’. In 1867 Orader ne di un nou ,,Almanacu
beletristicu”’, intocmit de ,,Societatea de Lepturi a Junimei Roméine
studioase 11 Academia de Drepturi si Archigimnaziu’’, almanah intitulat
»Fenice”, care pune in circulafie o serie de publicigti, dintre care unii
vor stirui timp de citeva decenii in revuistica ardeleand, eca Vasile Ranta-
Buticescu, Elia Triild, iar altii, ca Miron Pompiliu i Ion Scipione Bi-
descu, aderenpi ai ,,Junimii’’ si prieteni ai lui M. Eminescu, igi vor
cuceri un loc chiar i in revistele transcarpatine. Tncet, incet, din revisti
in revistd, de la ,,Foaie pentrn minte, inim# gi literaturd’’ din Bragov,
la ,,Familia’® din Oradeua i ,,Tribuna’’ din Sibiu, ne apropiem de scri-
itorii autentici si unanim apreciati, Ioan Slavici i George Cogbuc. Dupi
epoca dirzi a istoricilor si filologilor, inceputi de Petru Maior §i inche-
iatd de Timotei Cipariu, a venit epoca nuvelistilor §i a poepilor. Ioan
Slavici, prin intermediul lui Eminescu, dsbutzzi la ,,Convorbiri li-
terare’’, dar George Cosbuc risare dintr-un alminih geolar, ,,Musa
somejeand’’, organ al societipii de lezturd ,,Virtus Rominuv Rediviva’,
rodactat de citre profesorii gi elevii licoului grinicerese din Ndsdud.
In acest alminih minuseris a pablieat G. Cozbu- in anii 1882—83
si 1883 —84 un numir do 31 poszii, aestev fiind cole dintii creatii li-
terare ale sale. Printre ele, 5i un ferma:dtor Tadlou de seard, din care
avea £1 se urzeascd apoi acel nointre~uty Noapte de vard, cu care in 1893
urm» s# se deschidd volumul Balade 3i idile’. De la ,,Musa someogeand’’

5 Vezi Vasile Nelea, A:«. Papiu-Ilarian §i locu .sdu In dezvollarea istoriografie. rumdne,
tin ,,Studii’, XVII, 1964, nr. 6.

8 Vasile Vartolomei, Mdrturii cullurale bihorene, Cluj, 1944, p. 84—120.

7 1dem, ibid., p. 120.

8 Transilvania”, Siblu. 1921, nr. 9—12; N. Driiganu, G. Cogbuc, poelul liceului grani-
ceresc din Ndsdud, p. 837-—860.
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Cogbuc va trece la ,,Familia”, iar de la ,Familia’’, prin ,,Tribuna’’
in fruntea ,,Convorbirilor literare’’, care il vor consacra §i impune. Bala-
dele gi Firele de tort, apirute in plind argipi eminesciand, vor da nagtere
unui nou curent literar, care, prin G. Cosbuc gi Al. Vlahupid mai intii,
prin M. Sadoveanu, $¢. O. Iosif gi Ilarie Chendi apoi, culminind cu
N. Iorga, — in limitele idealismului — va domina inceputul secolului
nostru : seminitorismul. Una din primele pagini ale noii migciri s-a
scris ins#i cu dou# decenii mai inainte la ,,Musa somegeand”. $i cite
alte inceputuri semnificative nu se pot gisi in infiripiri ca ,,Diorile’’ sau
ca ,,Musa somegeand’ ! Iatd de ce o inventariere i o cercetare a lor
lirgind §i multiplicind cdile cunoscute, constituie un deziderat isto-
riografic care meritd o reald atentie.

3. Dintr-o astfel de ,,Mus4’’ a pornit la drum si Ilarie Chendi. ,,Musa’’
lui Chendi apirea la Sibiu, ca organ al societdpii de lecturd ,,Mitropolitul
Andrei Baron de Saguna’’, si se afla in 1892, cind debuteazi viitorul
critic, in anul al douiizeci §i unulea de existenpi. Se subintitula ,,foaie
beletristici-scientifici’’. Colaborau la ea elevii Institutului seminarial
teologic-pedagogic ,,Andreian’’, viitorii preofi si dascili ai Transilvaniei.
Animatorul lor in acel an era profesorul dr. Daniil Barcianu. Istoricul
gi fostul director al acestui institut, asesorul Eusebiu R. Rogea, nu
i-a acordat insi o prea mare importanpd, fiindcd, in anul 1911, scriind
o0 voluminoasd monografie asupra institutului®, ,,Musa’’ n-a fost men-
pionati cu nici un prilej. O astfel de ignorare nu face decit s confirme
aserpiunile noastre din paginile anterioare. Chendi a iubit-o insd, §i la
sfirgitul anului 1891, pe cind avea 20 de ani, i-a incredintat primele
sale poezii considerate publicabile : Primul pas in lume, Nu-i nimic —
numai vis, Kechemarea lui Saguna. Au apidrut, gapirografiate, in nu-
mirul de pe decembrie, sub semnitura Ilariu I. Chendi. Versurile nu
aveau ingd nici limbd armonioasd, nici suflu poetic, §i nici fluiditate
ritmicd. Nu ,sunau”! N-au avut nici un ecou. Chendi, paralel cu
»poezia’’, cultiva insd i proza. Scria ,,novelete originale”’. Tn primivara
anului 1892 dddea ,,Musei’’ noveleta Emz¢, care a apirut in doud numere
consecutive (11 si 12). Emi, — o povestire cu subiect erotic, desfi-
guratd intr-un cadru aristocratic, reliefind un aprig conflict social, in
deznoddmintul ecdruia eroina principald se clilugireste — avu succes.
yyTelegraful roman’’, organul mitropoliei, al cirui redactor era in acel
an asesorul Nicolae Ivan, viitorul episcop al Clujului, se gribi si o re-
produci in foiletonul sdu din zilele de 2/14 g1 9/21 iulie 1892 (nr.
68—171), subliniind astfel importanpa ,,novelei’’. Atenpia ,,Telegrafului’
era sincerd, gi aprecierea sa cuprindea exclusiv valoarea bucdyii, fiindes
numele autorului nu fu reprodus, in loc de Ilariu Chendi apérind inipiala
X. Se vede cd asesorul Ivan, un temperament foarte sobru g§i circum-
spect, nu voia sd incurajeze prea mult pe tindrul teolog. Chendi se simte
insi mégulit de aprecierea ,,Telegrafului’’ i, in toamni, dup# intoar-
cerea din vacanfd, fi trimite lui Ivan o ,narapiune originald”’ intitulatd
In exoursiune, pe care gazeta sibiani o publici la 22 sept./3 oct. si

* Dr. Luseblu R. Rosca, Monografia Inslitutului Seminarial Teologic-Pedagogic ,,Andre-
{an” gi Arhidiecezei Gr. Or. Romdne din Transilvania, Sibiu, 1911,
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26 sept./8 oct. (nr. 98—100). Nici de astd datd redactorul nu publicd
gsemnidtura noului siu colaborator; dar, ca un semn de considerapie,
ii d4 inipialele, I. Ch. Abia peste opt séiptdmini, cind Chendi trimite
lunga nuveld Noaptea strigoilor, traducere din Zschokke, pe care ,,Te-
legraful” o comunicd cititorilor sdi la 24 nov./16 dec., 12/24 dec. (nr.
123, 131) — dupd ce N. Ivan pirdsise conducerea redactiei fiind inlocuit
cu Silvestru Moldovan, un entuziast i un beletrist staruitor —, oficiosul
arhidiecezei consimte si publice in intregime numele teologului colabo-
rator, Ilariu Chendi. Cele doud bucipi publicate in toamna anului 1892
sint interesante insi nu numai prin aceastd scurtd poveste a iscdliturii,
ci, in primul rind, prin semnificapia lor de naturd pur literars. Tn nara-
tiunea In excursiune ni se relevd, in embrion, viitoarea atitudine n
autorului fapd de viapa citadind a saloanelor, ,,unde natura pare a fi
falsificatd’’. In fapa naturii, Chendi mediteazd : ,,Fericit este omul care
are un simj bine dezvoltat pentru tot ce e natural si nefalsificat si
gtie aprepia frumoasele lucruri ale naturei’’. Stilul e ciutat gi prepios,
imaginile concrete. Iatd un risirit de lund : ,,Soarele, mirele acela in
haind de porfird, cu cununé de sulipe aurii, a fost trimis miresei sale, care
se ridicd sfiicioasd §i tremurindi de dup#d brazii gigantiei, ultimele sa-
Iutdri i lumina palidd investi universul’’. Subiectul, ca si la Emi, este
tot de ordin erotic, Chendi, dupd cum se va vedea, avind o adeviratid
predilectie pentru lumea sentimentelor de acest fel. Nuvela lui Zschokke
ni-1 dezviluie pe tindrul Chendi preocupat de literatura germand, §i
in special de scriitorii din prima jumitate a secolului trecut, cu tendinpa
de a populariza pe cei mai pupin cunoscupi. Iar Henrich Zschokke
(1771 —1848), pe care ungurii il apreciaserd §i il traduseserd incd de la
1864, era intr-adevar pupin cunoscut la noi!®. Totusi opera sa princi-
pald, Stunden der Andacht, tipéritd in gase volume intre anii 1809 —1815,
ficuse vilvi in Elvepia germansi, unde Zschokke tréise timp indelungat,
si il impusese, mai ales in literatura istoricd, pe care Zschokke o cultivase
cu stiruingd, ca un scriitor de mina intii.

4. Himera poeziei il atrigea insi pe Ilarie Chendi neincetat. Noile
productii poetice §i le trimite la Bistripa unde, sub conducerea lui George
Curteanu, ap#rea un ,,ziar literar-beletristic i de distracpiune’’, intitulat
»yMinerva’’. La ,,Minerva’’, care se imprim) bilunar, colaborau o seami
de versificatori provinciali, ca: T. Simtion, V. B. Muntenescu, Elena
Gabor, Iacob Oanea, I. Rodina, dintre care nici unul, trecind peste
Petre Dulfu, viitorul autor al lui Pdcald, n-a putut depdsgi cercul ingust
al unei vagi notorietipi locale. Proza era infitisatd de cidtre George
Simu, Augustin Moldoveanu, Maxim Pop, I. P. Simon gi, ca puncte
extreme, de Jeronim Baripiu si V. Ranta-Buticescu. Nici ,,prozatorii’’
n-au insemnat mai mult decit ,,poepii’’. De altfel, ins#gi ,,Minerva”,
care a avut o aparitie regulati de peste trei ani (1/13 aug. 1891 —15/27

19 prima traducere din Zschokke in limba romind — nuvela Doud edsnicii — a apérut
in revista ,,Muzeul Na(ional’’ de la Bucuresti, 111, 1837 — 1838, p. 85— 891, flind facutd de prapor-
gicul 1. Florescu, care a tradus Insd bucata prozatorului german dupil o altd traducere clec-
tuatd In limba francezd. Un alt traducéitor al lul Zschokke a fost publicistul Scptimlu
Albini, ale cidrul talmaiciri, facute dupil original, au apirut In ,,Tribuna” de la Sibiu (1892,
nr. 281—284).
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dec. 1894), s-a stins fird a ldsa in urma sa vreun adaos literar la gustul
§i ndzuinpele vremii. Nici colaborarea lui Ilarie Chendi n-a putut scipa
,,Minerva’’ de destinul siu mediocru. Intr-adevir, nici una din cele doui
poezii publicate in foaia bistripeand — Nu-mi pasd! (13 febr. 1893,
nr. 4) si Cintec de tarnd (1/13 dec. 1894, nr. 23) — nu se ridicd peste ceea
ce puteau da uitapii T. Simtion sau V. B. Muntenescu. Chendi, ca poet
debutant, se voia temerar, detagsat de migcarea viepii, superb gi ...rece:

CA ploud, fulgerd, trasneste,
Ci-i mare vijelie,
Si sus pe cer se tingucste
Proorocul vechi llie:

Puiin imi pasd mie!

Ca n-am pdrinti si surioare
Cid n-am casid nici masa,
Cé-ntr-ale mele buzunare
Puiin intrd §i easi:

Si mai pufin Imi pasid!

Poezia se poticnegte insd repede in acest prozaism provincial,
agravat gi prin faptul cd poetul, ca §i revista, intrebuinpa incid pe ,,u”
scurt :

Si daca chiar din intimplare
Am foslu amorisatu,
Si am cerutu o sirutare
Dar corfA! mi s-a datu: —
Ah — . . . nici nu mi-a pasatu!

Asa cu mare nepisare,
Cu multa ludulie
M-am preumblatu in lumea mare, —
Dar cum o si mai fie?
Rispundu : ,,Ce-mi pasd mie?"’

Nici Cintec de iarnd, cu toati sprinteneala versificapiei, nu depi-
geste banalitatea gi cligeul comun :

Neaua cade, rece sloin
La pdminlu,

Vrabiuta sboard-n cuibu
Tremurindu.

Cirduri sboara corbil-n satu,
Croncinindu,

In pustiile gradini
Napustindu.

Turmele §i le coboru
Dinlre munlti,

11 Expresie ardelencasca : refuzul femeii (de la a fi corfal).
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Cei paslori cu pletle lungi
Cu ochi crunti.

Pastelul se continud apoi cu viziuni melancolice de interior, pentru
care, spre a le accentua, Chendi intrebuinpzazd un alt ritm:

Vintul hohoteste-n codru
Norii zboard in grimezi . .
Tu de geam 1li ridzimi capulu
Si vazind firea oflezi.

Totul s-a-nvilitu In doliu
Iazulu plinge sub arini. ..
Tu de jalea asta multd
Esti patrunsd si suspini.

Primdvara vielii lale,
Dragostea ca-n visu s-a dusu...
Iarna afari, jale-n casi,

Tot ce-i mindru s-a ascunsu.

Versul curge, dar poezia nu se realizeazi. Nimic de repinut. In
acelagi timp, desi mai tindr cu patru ani, St. O. Iosif scria insd Versurile
ce aveau si apard in placheta din 1897, cu acea impetuoasd gi coloratd
FPurtuna :

A revenit albastrul mai!
Flori In gradini i Ilorl pe plaiu
St flori la paldrii|

Chendi e departe de a se putea compara. El iubegte poezia, o
gustd, dar nu o poate crea. Are sensibilitate, cunoagte tehnica versului,
dar nu poate aduce poeziei fliciri gi arome. Nu se va realiza ca poet.
Chemarea lui era alta. Chendi inci nu se limurise cu sine insugi. 11
ispitea gloria poeziei. H. Teculescu afirm#& chiar, fird a aduce ins# nici
0 dovads, cd Ilarie Chendi ar fi tipdrit in anul 1893 un volum de poezii®.
De altfel, nimeni, in afari de dinsul, n-a mai ficut aceastd afirmapie.
Noi, desi am ciutat, n-am gisit nici o urmi in acest sens. Si, dacd ar
exista, ar fi trebuit si gisim ! Aserpiunea lui Teculescu igi are izvorul
in vreo amintire contemporani neintemeiati. N-o repinem deci.

5. De altfel Chendi insugi dupd anul 1894 nu mai publicd poezii.
Cultivd insd cu asiduitate foiletonul ,,Telegrafului’’, unde in decursul
anului 1893, alituri de povestitori ca Margareta Moldovan gi Ion Ber-
cescu, uitapi astdzi intocmai ca gi poepii de la ,,Minerva”, publici o
serie de trei nuvele: Pdcat de mamd (9/21 ian. — 28 ian./9 febr., nr.
%—10), S-au dus in fard (G/18 aprilie, nr. 36—38, 41) §i Flori si
buruieni (16/28 sept. — 25 sept./7 oct., nr. 101 —105). El continudl deci
s persiste in literatura de creapie. In Pdcat de mamd, Chendi abordeazi

M2 gnuarul Liceului din Sighisoara pe anii 1922/30—1932/33, p. 302.
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un conflict social-psihologic, organizat in jurul iubirii vinovate dintre
groful Bela gi o fatd de paran, Mdirina, §i apoi, dupd moartea prematuri
a acestora, intre Siftica, fiica Mérinei din legitura cu Bela, §i Gal, fiul
legitim al grofului, care nu-si cunogteau obiryia comund. Siftica e ucisi
de fliciul Bucur, in numele dragostei sale ultragiate, iar acesta, la
rindul siu, e omorit de citre Gal. Subiectul e adinc, bogat in episoade
furtunoase si in concluzii etice. Se evocd un sat din marginea Ardealului,
se aduc in acpiune pdrani gi un preot tradipional, se utilizeazd folclorul,
se infipiseazi un luminos cules de vie. Descrierea e aminunpitd, per-
sonajele clare, dar neadincite psihologic pind la posibilitdpile reale ale
subiectului, stilul ingrijit. Dialogul, cel intre Siftica gi Bucur, fliciul
de piran indrigostit de ea, e totusi artificial, dulceag, iar povestirea
incircatdi cu prea multe diminutive: ochigori, buzupe etc. Subliniem
insi i o imagine pretioasd : grapia fetei, ,,frunte de lebdd4’’. Sentinpa
moralid a nuvelei e exprimati de citre insdgi eroina principald, Mirina,
care, dupi ce se vede abandonatd de grof, blestemati de parintii care
se pribugesc sub durerea nenorocului, cisdtoritd in sild cu pddurarul
Vila, care sfirgeste prin a cidea ripus de bepie, exclami ingrozitd citre
preotul Stefan : ,,0, fereasci-se toatd lumea siraci de cea avutd, tofi
nevinovatii de cei vicleni, céici sedugi o pidfesc cum am pipit-o eu’’.
Autorul, urmirind destinul fiicei Méirinei, Siftica, sedusi la rindul ei
de groful Gal, desi Bucur ii oferdi o cununie cinstitd, intervine insd i
el in mod direct : ,,0, aratd povestitorul, sint gerpi domnii cu pinteni
cind voiesc a ademeni bietele copile, lovr nu le trebuie multd trudi
cici au vorbe multe §i dulei, cirora insi le urmeazd otravi, — se gtiu
lingugi, se gtiu lipi de inimile lor. Si sint multe copile care cad jertf3
astor fel de ispititori, cari se uitid la podoabe, asculti de vorbele dulci
§i uitd usor de amorul simplu, dar sincer al fliciilor de rind”’. Chendi
continua deci vechea nuvelistici ardeleani reprezentati de I. Slaviei,
I. Vulean si V. Ranta-Buticescu si anticipa pe I. Agirbiceanu. Dupi
Pdcat de mamd, al cirei sfirgit autorul il dateazd la Sibiu in 22 decembrie,.
urmeazd nuvel 8 S-au dus in jard, scrisy in acelasi orag, in martie 1893
Subiectul reprezinti iariyi un aprig conflict psihologic desfigurat in
aceeagi lume ardeleand, dar intr-un mediu mai pupin explorat, fiindcd
se inidpigeazd cititorului un sat de pescari. Chendi are predilecpie pentru
dramele iubirii. Dinu, unul din pescarii satului, omoari pe Neagu, un
alt pescar, pentru a-i rdpi sopia. Aceasta se refuzd insd ucigasului, 2
cdrui crimd nu o poate totugi dovedi, dar igi creste copilul, pe Nepu.
intr-o inveryjunatd urd impotriva lui Dinu. Cind Nepu ajunge fliciu
§i poate minui securea si visla, cilcind pe urmele tatilui siu, mama ii
cere si-l1 ucidd pe Dinu pentru a rizbuna pe Neagu. Intre timp, Neju
se indrigostegte insi de Chifa, fiica lui Dinu, §i nu indriznegte si in-
deplineascd porunca mamei. Dinu gtie totugi c¢i Netu ii cunoagte taina
§i se teme de el. Zbuciumul amindorura este imens. Orice pas si orice
vorbd are subinpelesuri infricogitoare. In cele din urmi Dinu innehu-
neste gi se ineacd. Cei doi tineri, impreund cu vidduva lui Neagu, isi
pardsesc satul gi se refugiazé ,,in fard”. Nuvela e inchinati unuia din
amicii literari ai autorului C. C. 8. (Candid C. Suciu), de fel din tinutul
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Albei (Mégina), cleric yi ,nuvelist™ gi el!®, confident al visurilor si ilu-
zillor lui Chendi. Drama celor patru suflete implicate in acpiune este
mai adincitd decit cea din Pdcat de mamd, analiza psihologicd mai pi-
trunzitoare §i mai nuanpatd, stilul mai viguros. Chendi cregte in stil
yi expresie. Unele imagini sint totugi fortate: dingi albi ca lebida.
Altele, degi sugestive gi dinamice, plasate neoportun in gura unui pescar :
mcerul vindt ca ochiul girpelui”. Prospepimen ei e totusi evidents. A
treia nuveld este Flori si buruieni. Conflictul este de ordin etic. Mediul
este infidpigat de satul Osindara §i de un orag anonim, schipat destul
de vag. Eroii aparpin clasei pirinegti i intelectualitapii citadine. Lia
Largu, pdranul cel mai bogat gi mai inpelept din Osindara, ,,apostolul’’,
avusese doi copii. Pe Ghipd si Florica. Ghipid, intrucit bitrinul avea
bani, fusese destinat cuarierei de avocat. Indrigostindu-se insd de Jo-
lanca, sopia mai virstnicd a avocatului Teofil Florea, el igi neglijeazid
studiile gi, in cele din urmi, pentru a-gi crea o situafie, se face ofiper.
Legdtura cu Jolanca, desi el este iubit §i de fiica acesteia, Adelinu,
il impinge spre desfrin gi il duce la renegareu familiei sale pirinegti :
,,Périnpii mei — spune Ghipd — erau ridi, nepricepupi, muai marginipi ca
animalele... o scirbd gi pudoare mi cuprinde gindind la ei’’. Surprins
de sof, Ghitd se salveazd prin erimd gi apoi fuge bezmetic la Osindara.
Jandarmii il urmirese. Tn clipa sosirii lui la casa pirinteascd, Lia
Largu serba nunta fiicei sale, rdmasd in cadrul viepii pdrdnesti, cu fli-
cdul Ton al lui Clopopel. Jandarmii sosesc gi Ghipd e arestat. Batrinul
se pribugegte sub povara ruginii. Drama e deci mai ampld decit in su-
biectele anterioare gi pune in lumind sentimente multiple. Antagonismul
social dintre sat si orag, dintre bogapi §i séraci e acut si tdios relevat.
Autorul ia partea plebeilor. ,,Boierii cei mari — ni se aratd in nuveld —
fug de sdricime ca cel necurat de timiie; in loc sd intindd mind de
ajutor, ei igi pun mina pe ochi si trec cu scirbd pe lingd siricime. Ce
ren e lumea cea avutd, nu vrer s ytie ¢d inimi mari gi curate numai
la cei neimbuibafi sint a se cduta, e picéitogenie §i muned zrdarnicd
de a vina dupd prieteni cu stare, de a rivni tot la belgug’’. Intr-o astfel
de lume se dezechilibrase gi se pierduse nefericitul Ghipd. In construcpis
oi psihologicd, nuvela e totugi pufin inchegat#, impresia unitari nu se
menpine, §i seva care stribate viapia eroilor e insuficientd. Planul are
proporpii de roman, dar realizarea nu depigeste limitele unei povestiri
in fapete polimorfe. Creatorul nu se impune. Este remarcabild insd no-
tapia stilistului gi sprinteneala limbii. De altfel, aceasta e ultima nuveld
care ne refine atenyin. Chendi se indreaptdi de acum spre reportajul
turistic, spre eseul liric gi spre articol.

6. Tnceputul acestora il fac Impresiunile din excursiune, dedicato
aceluiagi Candid Suciu (,,Telegraful’’, 1893, 7/19—9/21 octombrie nr.
110 — 111), in care, pe lingd anumite preciziri de ordin biografic, Chendi
isi publicd aprecierile asupra cilitoriei ficute in vara anului 1893 prin
Tara Birsei pe Tirnava, pe Mureg in sus pini la Reghin gi Jabenipa,
in Tara Mopilor, la Sicarimb gi Zlatna, cu un mai lung popas la Alba-
Tulia, unde a participat §i la un concert organizat de elevii i studenpii
romani. Notapia cilitorului este mai ales de nuanpd istorici §i sociald,

18 Telegraful roman’, 1897, nr. 110, 7/19 octombrie.
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stribitutd de o puternicd sevd romineascd. Iatd-1 in fapa oragului su-
pliciului lui Horia : ,,Alba-Iulia! Orag cu trecut istoric, ce roman va
pisi in tine fird sd-yi aducd aminte de multele lovituri ce le-au indurat
strimosgii nostri, cine dintre noi nu se va aprinde de durere vizind
chiliuga obscurd de deasupra porpii celei mari a Cetitii unde a zdcut
inlanpuitul Horia'. lar dupd ce i§i comunicd impresiile inregistrate
in satele romanesti de pe Cimpia Ardealului, unde se dusese si viziteze
Samgudul, leagdnul lui Gheorghe S$incai, §i Pogidceaua pitimirilor in-
dirjitului Popa Tunsu, Chendi mérturisegte : ,,5i am luat spre gtiinpd
¢ii poporul nostru e riviitor de o altd soartd, are lipsi de lumind. Lung
se intind mosiile domnegti pe Cimpie, iar roménii le lucrd ca si odinioari
pe vremea iobidgiei, pe coperisele cdsupelor juguiate ale roménilor zim-
beste sdricia, fum greu de gunoaie invelegte satele. Siraci si avupi — o
clasd mijlocie aproape nu afli”. In aceste constatiri se afli izvorul ati-
tudinilor politice ale lui Chendi, asupra cirora vom insista intr-un alt
capitol. Ochiul cildtorului e ager, spiritul de observapie viu, inima des-
chisi problemelor lumii. Se gindeste, in contact cu amintirea lui Horia,
gi la lupta pentru schimbarea situapiei, dar o vede posibili numai prin
biruinga ,,mingii’’, a S}i)iritu_lui adicd. Stilul e adecvat constatirilor. Sobru
dens, uneori retoric. In notapiile din anii viitori, incredinpate tot,,Tele-
grafului”, La Pdltinig (1896, 1/13 august, nr. 16), La pusire (1896,
13/25 august, nr. 90), La munte (1897, 13/25 sept. — 23 sept./15 oct.,
nr. 100 — 104), el inregistreazdi insi cu predilecfie frumusepile rustice
din jurul Sibiului, farmecul mungpilor Cristianului i al riului Cibinul,
pitorescul drumului de la Gura Riului la Piltinig. Natura il migcd
puternic §i el o descrie cu entuziasm. Societatea tindrd il inveselegte.
Drumul pind la Piltinig il ficuse cilare alituri- de o neuitatd Leani,
care il face s84-51 aducd aminte de Wilhelm i Leonore din balada lui
Biirger. Adevirata contribupie literari a lui Chendi din aceasti epocid
de cdutare stilistici §i de descoperire a’vocafiei, care va pine pind in
primdvara anului 1895, §i pe care am putea-o numi epoca sibiand, o
reprezintd insd seria de ,,portrete’ §i ,,schipe’® publicate in ,,Telegraful”
8i ,,Rindunica”, o revisti Infiinpatd la Sibiu in anul 1894 de citre
Silvestru Moldovan. Apdrea de trei ori pe lund. La ,,Rindunica’ publi-
cau poezii Lucrepia Suciu, Ion Scurtu, Emil Sabdé si unii din poetii
de la ,Minerva’: V. B. Muntenescu, George Simu, Petrea de la Cluj
ete. Degi redactatdi cu mai mult gust, totusi nici ,,Rindunica’ n-a avut
un zbor mai inalt decit revista de la Bistripa. La amindoud nu colaborau
decit debutanfi san figuri mediocre. Nici un maestru. Chendi, in acesti
ani, 1892—1895, igi formeazi insd stilul si isi dezviluie sensibilitatea.
Portretele de la ,,Telegraful”’ : Constanfa (11/12 dec. — 14/20 dec. 1893,
nr. 136—137, Lucian (16/28 dec. 1893, nr. 138), Mort (18/30 dec. 1893,
nr. 139), Bunica Mdrie(11 ian./3 febr. —25 ian./6 febr. 189.4,nr. 9 —10), Dom-
nul Frunzd(1/13 febr. 1894, nr. 13), ca si cele de la,,Rindunica’ : Ceasuri grele
(1894, nr. 13 — 14), In Blidereu, (1894, nr. 15), Pour passer le temps (1894,
or. 28), Leana(1895,nr. 7), Domnica(1893,nr. 10), Bodestii (1895, nr.10), Bo-
degtii(1895,nr.11) 51 Rosa ultimd (1895, nr.12), pun in lumini preocupirile
sale sentimentale, intrebiri despre moarte §i viaps, ginduri despre iubire, eco-
uri din lecturi, amintiri duioase, glume. Unele din ele sint semnate de sugesti-
vul pseudonim Fidelio, pe care-1va intrebuinpa apoi giin activitatea critics,
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Peste toate pluteste un lirism §i o pulbere de argint care le acoperd
insuficienele arhitecturale. Vis mult, nostalgie, dor. Constanja e o
fatd iubitd in liceu, céreia ii grava numele cu ,,penicelul’’. ,,Mortul’’ e
un fost profesor la al cirui sfirgit, cu citapii din Eschil si Platon, Chendi
abordeazd marile intrebiri asupra morfii. Concluzie tristd : ,,Vecinice
nedumeriri in intuneric, orbeciim cu tofii, gi cind spunem nu gtim
pentru ce si pentru cine am trdit‘‘. Peste Bunica Mdrie — un basm al
Sf. Miercuri 3i al unui fiu de impdrat petrificat de Sf. Vineri — se
profileazd umbra lui Delavrancea. O lume de poezie duioasd, in ori-
zontul cireia Chendi se va (omplidcea intotdeauna, dar in care nu va
crea nimic durabil. Poarta lirismului i este deschisf# numai pentru
reflexie §i nu pentru creipie. Domnul Frunzd cuprinde o revelapie. E
stilul care anticipa pe adevdratul Chendi s§i ironmia in care va deveni
maestru. Din pdienjenigul prozei lirice se ridicd criticul. Domnul Frunzd
cuprinde in embrion tonul §i atmosfera din viitoarele Impresti. Scriitorul
gi-a gisit drumul propriu §i aleargd pe ol cu fermitate gi elan. Si, desi
Domnul Frunzd nu e decit un portret fictiv, alcdtuit dintr-o intrigs
juvenild, totugi Chendi deschide in cuprinsul siu — pe tema ,,Roménul
e niscut poet’’ — un proces literar pe care de acum inainte il va urmdiri
necontenit. ,,Pleiada de versificatori — constatd Chendi — std astiizi s
inundeze cimpul literaturii noastre, care de care cu versuri mai picante,
care de care zugriveste mai pitoresc §i mai mult, vaietele gi suspinele,
ciripitul paserilor... nu mai au sfirsit; ici geme unul amar lovit de
sdgeata lui Amor, colo ride altul cu sarcasm, persiflind aspru sciderile
omenegti, §i toate sint netede §i potrivite in rime; §i limba le std
intr-ajutor, cici e bogatd si poetici limba-romineascd ! Mai vine pe
ling# toate acestea i imprejurarea c¢i Roménul e niscut poet. El nu
are decit sd ia condeiul gi sd scrie necontenit, si injghebeze la versuri,
si zugriveascd floricele s5i si le trimitd jubitei «legate in buchete »,
care le va citi cu nesay, ba se va incerca &d-i rdspundd tot in modul
acesta, — §i aga miine ajungem ucolo cd limba de conversapie va fi
exclusiv cea rimatdi’. Dupd acest preambul, citind gi pe Lessing, care
ar fi afirmat ci se poate scrie poezie §i firi talent, Chendi trece apoi
la imaginarul s3u erou ,,Domnul Frunzi’'. ,,Frunzi ! — exclami autorul
— numele insugi e atit de poetic incit ar fi un picat strigitor la cer,
dacd cine-l1 poartd n-ar fi gi poet! Primivara cind plesnesc mugurii
§i ies la iveald plipindele musculipe, cind imbobocesc trandafirii cet
delicapi, atunci firca pare a fi o lung# gi nesfirgitd poezie. Toamns
cind frunzele palide igi pleaci supdrate capetele inaintea brumei ne-
miloase, cind cringurile sint pirisite de scumpii oaspepi cintirepi, prin
frunze trece un cintec jalnic, el se inalpd la sferele inalte spre cerul cel
invelit in manta cernitd, spre vizduhurile purtitoare de neca’. Frunzd
e deci poet. Intriga il face sd se creadd gi iubiq, dar, in timp ce el,
intr-un ger nipraznic, agteaptd intilnirea figdduitd, autorul impround
cu un amic ii citese volumul de ,,poezii’’ intitulat Sentimente pro anno
1898, rizind cu hohote. Intriga se inchide aci, dar Chendi a ficut un
mare pas spro descoperiren vocapiei sale literare. El va deveni critic.

7. In aceastdy directie se avintd la inceputul anului 1895, ca stu-
dent acum .la Budapesta, cind la 14 februarie prezintd colegilor sdi
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de la societatea ,,Petru Maior” nuvelele lui Ion Rusu Sirianul, recent
apdrute la Sibiu, sub titlul Moara din vale. Expunerea ¢ publicatd in
», Telegraful” 9/21 — 11/23 martie, nr. 27 —28. Acesta cste cel dintii
articol critic al lui [larie Chendi. Privirea ¢ de la inceput largd i
cuprinde in orizontul siu intreaga viatd romaneasci din Ardeal §i Banat,
Incadreazd gi compard literatura in raport cu totalitatea manifestdirilor
publice : politicd, invitdmint, industrie, comer{, meserii. Spiritul siu
cutezdtor i incisiv se relevd. Izbeste in monotonie, mediocritate i
unilateralitate. Constati cd ,,fortele [intelectualitifii roméne| sint re-
clamate multilateral”, in multe directii adicd, dar cd ele s-au grupat
unilateral. Cele mai multe au fost atrase de ,,virtejul luptelor politice™
si de anumite activititi economice. El nu contestid utilitatea nationald
u acestora, dar observa cid in acest fel ,,multe [sectoare] au rimas ne-
ficute, neglijate”. Iar cel mai ,nefdcut’ dintre ele este cel al culturii
3i al artelor. ,,Dezvoltarea calturii — constatd noul critic — in ultimile
decenii a avut o directiune mai mult unilaterald... Stagnim (in raport
cu comertul, meseriile gi invitdmintul) cu dezvoltarea artelor in genere
31, ce-i mai presus de toate, nu avem o literaturi demni de poporul
nostru gi de secolul in care triim’. Aser{iunea c¢u ,,secolul’” e hazardati,
dar deceniul ardelean in care igi incepe activitatea critici Ilarie Chendi
il indreptifea sid facd astfel de counstatari. Cauzele stagnirii el le vede,
in primul rind, in faptul ¢i unii dintre cei mai vigurosi scriitori ardeleni,
Nlaviei, Cogbue, Bogdan-Duicd, trec muntii in tara veche, iar altii dm-
britigseazd miscdrile politice. Cu atit mai mult el laudd pe seriitorii
care ,.in ciuda vremurilor nefavorabile ne presteazd ceva pe terenul lite-
raturii’’. Chendi precizeazi insi imediat cd il intereséazd numai ,,ade-
viratele producte literare”, si nu ,,sutele de incerciri’’ care abundi pre-
tutindeni. Astfel de ,,producte’’ sint nuvelele lui loan Rusu, nuvelele
,sunui birbat matur, ale unui scriitor cu rutind”. Rusu, nepot al lui
Slavici, cdruia ii gi inchinase volumul, avea pe atunci 30 de ani §i se
remarcase ca redactor al ,,Jfoii poporului’” din Sibiu, intemeiati de el
la 1892. Chendi condamni insi ideea ,,rutinatului’’ scriitor de a da
volumului siu numele nuvelei Moara din vale, fiinded aceasti nuveli,
degi e cea mai lungid, totusi nu e i cea mai izbutiti. Pentru nuvels,
precizeazi Chendi, utilizind acea bunévoin}d subversivi, care ii va de-
veni apoi atit de familiard, titlul e insd ,,foarte bine ales’, fiinded ,,nu
se cere multd fantezie ca sd te transpui in viata poeticd din jurul unei
mori cu riu, herc 4, umbrd etc.” ,,De altfel — continud recenzentul,
punind in lumind una din modalitdfile criticc pe care de asemenea le
va utiliza apoi in mod obisnuit, raportarea la literatura germand — moara
© un subiect predilect si in alte literaturi, germanii de ex. avind Heiden-
miikle, die Ziegenermiihle”. El nu menfioneazi insi gi moara lui Al-
phonse Daudet, Léttres de mon moulin, desi aceasta apidruse inci de la
1869, semn c# literatura francezd il atriigea mai putin. In desfigurarea
recenziei, el citeaz insd, pentru realism, pe Maupassant. Dintre ,,morile
romanesti’’, Chendi menfioneazd Moara din Sisesti, de 1. Costin, si
Moara cu noroc, a lui loan Slaviei, aceasta fiind cea mai izbutitd dintre
,ymorile” autohtone, {radusi si in nemteste sub titlul Gliicksmiihle.

1 Ardelenism : tufis.
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De altminteri, subliniazd Chendi, noul nuvelist este ,,un elev gi putem
zice un vrednic elev al lui Slavici. . .ceea ce nu-i lueru mic¢”. Cu aceasta
se curacterizeazd intreaga nuvelistici a lui Rusu, ,,fiinded ori §i cine
scrie sub influenta cuiva, aceasti scriere este mult mai putin lipsitd
de originalitate’’. Lacuna noului nuvelist, aratd criticul, utilizind aceeasi
bunivointd suspectd, se constatd insi numai la ,,imitarea modului de
a scrie”, adicd, subliniem noi, teemai la aceea ce Caragiale considera
csenyial pentru valoarca unui scriitor, dar pe care, raportat la Rusu,
nu-1 crede a fi ,,un lucru detestabil”. O asemenea constatare el o face
nu numai asupra literaturii lui Rusu, ¢i asupra intregii situatii beletris-
tice ardelene, caracterizatd printr-o adeviratd seceld literard. Aceastid
apreciere, amplificatd si adincitd, el va aduce, peste trei ani, intr-o
polemicd virulentd cu M. Dragomirexcu, zelos apdridfor al unui verdict
contrar dat de Titu Maiorescu. In legiturd cu ,,seceta literard” arde-
leand, (‘hendi subliniazd ,,frumoasa si sdniitoasa’ miscare literard de
peste munti, printre ai cérei ,,pilastri’’ se numird si aideleni: Maio-
rescu, Manliu '3, Slaviei, Cosbue, Dulfu ete. Citarea lui Manliu si a lui
Petre Dulfu, alituri de Slavici si Cosbue, era gratuiti. Chendi o ficea
din considerente pur regionale. In cadrul misecdrii de peste munti, el
constatd cd e ,,falnic™ reprezentatdi tocmai ,,bransa’ cdreia gi-a dedicat
Rusu nuvela, deci, falnicii reprezentanti fiind Delavrancea, Slavici,
Viahutd gi Caragiale, care, ,.nota bene’, stau ,,afard de orice influenta
§i merg, cum am zice, pe picioarele lor”’, fiecare avind ceva caracteristic
si un domeniu propriu de explorare : hurghezia sau proletariatul, via{a
satului, limba poporului ete. ,,Falnicii’’ erau indr-adevar falnieci, numai
c¢d Maiorescu, raportindu-le activitatea la prezent —- care, dupad dispa-
rifia lui Eminescu, Creangéi si Alecsandri, infétisa o .Jincezire” —, con-
statd ,,cd nu mai scriu decit articole de ziare... si ed poezia, novelu.
comediile dispar’ !¢, Chendi judeca insi prin prisma aprecierilor sale.
Revenind la Rusu, el subliniazi cd proaspdtul nuvelist, comparat cu
falnicii, ,,nu are ceva mai nou, ceva ahsolut independent gi pind acum
necunoscut, ceva plicut sau caracteristic”’. Aceastd noutute, de lume
§i preocupiri, Chendi o considerd drept ,,necesitatea absolutd ce se impune
ca azi un nuvelist s poatd ocupa un loc de frunte in literatura noas-
tra”. A doua ,,necesitate absolutd’” pe care Chendi o cerea unui nu-
velist era ca ,,actiunea (nuvelei) si fie naturald, adeci un fapt sé re-
zulte din altul, toate si fie bine motivate, sd-si aibd bazi psihologica.
Lueruri trase de pdr — aratd el mai departe — actiuni accidentale, nu
mai au loc; ba era in care trdim nu permite nici chiar fanteziei de
a-9i lua avint prea din seama afard plutitor”’. Plecind de la astfel de idei,
el criticd nuvela Din tainele Bosforului, ale cdrei stil gi imbd nu pot
salva incoherenta si lacunele psihologice ale subiectului. ,,Aenm — sub-
liniazd tindrul critic —, cerem ceva real, pozitiv, dar cerem gi mai mult,
cerem un potrivit amestec al realului cu frumosul”. Vremea Mesiade:
(Klopstock) $i a Paradisului pierdut (Milton) a trecut. Limurindu-si
astfel pozitia criticd, Ilarie Chendi trece la analiza celor opt nuvele

18 Profesorul loan Manliu, uital aslazi, autor a numeroase studii de gramaticd, retorici,
stilisticd si poetica.
18 Critice, 111, 1930, p. 199.
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ale lui Rusu, Moara din vale, Doud surori, Sija, Letitia, Valurile viefii,
La crucea de piatrd, Nicu ciobdnelul §i Din tainele Bosforului. Mai vigu-
roase i se pirurd Moara din vale, pe care §i unul din recenzen}ii revistei
» Vatra” (Properfiu) o considerase un mic roman'?, gi Nicu ciobdnelul,
amindoud acestea avind subiecte istorice din tumultul de la 1848,
»Dar 8% nu fiu riu inteles — exclamid Chendi —. Aceste dou# nuvele
nu sint istorice, istoria in ele e numai un ce conventional gi, dupi
a mea pirere, in cea dintii numai un mijloc de a spirijini §i imbogiti
actiunea’. Cit despre eroii nuvelei — Lia, Andrei, Vietor, Martam —,
cupringi de mari patimi erotice, ei nu reprezinté nici ,,vointe tari §i nici
nizuinte mai nobile”. Nuvelistul, trecindu-si eroii prin focul revolutiei,
,0u a stiut si ne creeze adevirate caractere”. De altfel insusi sfirgitul
nuvelei, in care Victor i Marta igi gsesc moartea in moara incendiatd
de sotul ingelat, i se pare, citind pe Maupassant, ,,cam departe de
verosimilitate””. In general, pirerile lui Chendi despre nuvelistica lui
Rusu sint foarte refinute, §i numai limba antorului ii smulge criticului
citeva cuvinte mai entuziaste. ,,O limbd exemplar de drigilage, cum
o vorbim noi prin Ardeal, scrisd cu patimi, cu foc’’. De altfel, arati
Chendi, numai limba gi forma fac din Ioan Rusu un scriitor ,,cu rutini".
Desi plipinde, nuvelele lui Rusu gi-au atras insd o drastici admonestare
din partea ziarului ,,Unirea” din Blaj, care le-a condamnat ca imorale
si vatdmitoare spiritului public. Chendi ridici imediat minusa morali-
zatoare §i rispunse printr-un dicton categoric: ,,Ochiul apreciator la
artd este ochiul estetic; alta este a judeca asupra unui product din
literaturd si artd din punct de vedere estetic si alta din cel al moralului
crestinese, respectiv al celui bigot religios. Notiunea estetici — preci-
zeazd Chendi — se deosebeste de moral in mod esential’”. Pentru Ardeal
o astfel de atitudine meriti a- fi subliniati. Cea dintii interventie cri-
tied a lui Ilarie Chendi — recenzia despre nuvelele lui Ioan Rusu_ Siri-
anul — reprezintd deeci §i cea dintii precizare asupra atitudinii =sale
critice, El cere astfel scriitorului in prozd domeniu propriu de creatie,
originalitate, realism psihologic §i social, atitudine esteticd fatd de su-
biectele tratate, limbd ,,drigilage”. Iar pe plan ardelenesc, o mai adec-
vatd repartizare a fortelor intelectuale, o cchilibrare intre diversele
directii de activitate, dezvoltarea artelor. Acestor puncte de vedere,
amplificate si completate in anii viitori cu 0o mai accentuatid atentie fatd
de elementul etnic, el le va rimine fidel in intreaga sa activitate literars.

fn acest an, care rimine hotiritor pentru orientarea sa critici.
Tlarie Chendi, pe aceeagi cale a disertatiilor la ,.Petru Maior”, infitiseazs,
spre a lirgi orizontul literar al colegilor sii, Momente din literatura mai
noud a sagilor transilvdneni i un studin asupra Clasicismului tn scoalele
medii, ambele publicate in ,,Telegraful” (nr. 87—89 s 120—123). In
Momente, pornind de la drama cu subiect rominesc, din epoca memo-
randistd, Neaga, oder Frauenher: und Frauenehre, publicatd ‘la Berlin
in 1894 de citre scriitorul C. F. Armin, el arunci o scurtd privire asupra
istoriei sagilor din Transilvania, asupra diversititii dialectelor sisegti s

17 Vatra™. 11, 1895, p. 59.
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comenteazi activitatea scriitorilor Michael Albert, Traugot Jentsch, V.
Kiistner etc. Scopul e .pur informativ, prezentarea n-are adincime, dar
pune bazele unei deprinderi pe care, atit in critica literard, cit gi in cea
politici urmdirind migclrile sagilor, el o va manifesta necontenit. Era
tributul pe care Chendi il plitea liceelor sidsegti din Mediag gi Sighigoara.
In studiul asupra clasicismului este insd vorba de o atitudine principiald
gi de o metodd. Urmdérind discufiile §i polemicile germane dintre susti-
nitorii §i adversarii clasicismului greco-roman, publicate in revistele
,Humanistisches Gymnasium’ 8i ,,Zeitschrift fiir die Reform der ho-
heren Schulen™, Chendi crede c¢i momentul e oportun i pentru o discutie
intre profesorii §i publicigtii roméini. Pentru a oferi un cit mai amplu
material documentar, el utilizeazi vasta monografie a disidentului Ale-
thagaros, devenit din Saul clasie Paul modern, Unser Gymn nasial Unterricht-
Bekentnisse, spre a pune apoi intrebarea esenfiald : ce vom face noi?
Rispunsul e iardsi, privit d'n punct de vedere ardelenesc, ca si fatd de
nuvelele lui Rusu, indriznet, impetuos §i ne releveazi un spirit eliberat
de prejudecitile trecutului si deschis sugestiilor lumii moderne. Tn Ar-
dealul imbibat incid de ideile ,,5colii latiniste™, in care copiii se botezau
cu atita ostentatie Octavian, Virgiliu sau Horafiu, el cere s nu se exa-
gereze din exces de zel ,sfinta datorintd nationald™ a cultului pentru
strimosi §i 3 nu ne permitem luxul adordrii treciutului ,,pe contul pro-
gresului cultural”. Bilantul acestei adordri, judecat prin perspectivele
deschise de jumitatea a doua a secolulni al XX-lea, e edificator. ,,Oare
— intreabi Chendi — dacd de doud-trei decenii incoace ne-am fi nizuit
a fi mai autohtoni si a ne ocupa mai mult cu productele noastre proprii,
nu ar avea intreaga noastrd migcare culturald gi sociald de azi o altd
noimi ¥’ Autohtonia, dupd Chendi, in aceastd acceptie, insemna, in
programele scolare, mai multd atentie pentru orele de limba roména,
care tineau loc §i de istorie nationald, spre a creste pe elevi in cunoag-
terea, si in dragostea pentru literatura §i seriitorii roméni, pentru spiritul
roméanesc de pretutindeni. O cunoagtere deci a realitdtii istorice i cul-
turale romanesti, o imbibare cu spiritul viu al neamului. Modelele clasice
greco-romane sint legendare §i perimate. De altfel, rezultutele obtinute
in geoli sint false §i vagi. Sterpe atit din punct de vedere moral, cit gi
intelectual. Metoda lor de predare e abstractd, bazati pe o memorizare
mecanicd, influenta reald asupra dezvoltdrii literaturii nationale, inexis-
tentd. In consecintd, Chendi cere o restringere a studiunlui limbilor clasice,
reducerea numirului de ore destinat invitdrii lor, schimbarea totald a
modului de predare, cultivdrea numai a ,,lucrurilor elementare’’, urmind
ca adincirea lor si se facd abia la universitate. Literatura greco-latina,.
cireia, evident, nu i se neagd valoarea, si se citeascd fie in traduceri
romanegti, fie in alte limbi moderne. In fata idealului clasic, din punct
de vedere educativ, Chendi, teolog acum ,absolut”, agazd idealul crestin,
pentru a cirui miretie citeazi pe Hugo, pe Brunetiére si pe profesorul
Wilhelm Hacke de la Jena, autorul céirtii Die Schopfund des Menachen
und seiner Ideale. El recomandd insd ca nici religia s& nu se predea in
mod mecanic, si nu se memorizeze istoria biblics §i catehismul, ci totul
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sd fie interpretat in mod rafional §i liberal, fiinded numai in acest fel
tineretul se agazd pe ,,terenul real” al vietii. Realitatea vietii, iatd o idee
pe care Chendi o va urmiri necontenit, atit in critica literard, cit gi in
cea politici si sociald, pe care, prin articolele Un proces de presd gi Tine
rimea activd, publicate in ,,Tribuna’ din Sibiu (1895, nr. 242 si 269), o
va incepe la sfirgitul aceluiagi an, dar asupra céreia vom insista intr-un
alt capitol.

Tn anul 1895 €hendi igi descoperd astfel vocatia criticd si, desi timyp
de citiva ani va mai publica ,impresii*, ,,note”, ,icoane’, ,serisori” i
traduceri, totusi accentul principal va fi pus pe activitatea critici, ca
deschizindu-i portile notorietdtii §i aprecierii publice. Cu aceasta se incheie
§i epoca sibiand a scrisului siu, pentru a face loc epocii budapestane
(1896 —1898), in timpul cdreia contributiile sale critice §i literare apar,
pe lingi ,,Telegraful”, si in ,,Familia” de la Oradea, g in ,,Tribuna po-
porului” de la Arad.

Chendi nu mai e un incepitor sfielnic. El a atacat in anul 1895
probleme dificile, pe care le-a rezolvat cu indrizneald, gust si compre-
hensiune.

ILARIE CHENDI
Débuts littéraires de publiciste
I.*L’EPOQUE DL SIBIU

Résumé

Dans ce chapitre, liré de I'élude monographique consacrée a la vie de Ilarie Chendi
(1871 —1913), l'auleur nous présente les débuts littéraires de ce crilique.

Il a consulté a cet effet les revues des lycéens el des éludiants, dans les pages desquelles
bon nombre d’ecrivains ont [ail leurs débuts.

Ilarie Chendi débute dans la revue «Muza» (l.a Muse) de Sibiu : il y [ait publier en 1891
des vers et des nouvelles. 1.'aclivité du jeune étudiant s¢ conlinue ensuite dans les pages des
périodiques « Telegraful roman» a Sibiu, « Minerva» a Bistrila ct « RIndunica» (L’hirondelle)
a Sibiu; Pauleur insisle en particulier sur le cycle de nouvelles publiées dans la revue « Tele-
graful», 1893.

En 1895, aprés avoir abandonné les vers et les conles, Ilarie Chendi s’impose en lanl
que crilique, en publiant dans la revue « Telegraful Romdn» (L.e Télégraphe Roumain) une
substanticlle analyse du volume de nouvelles de Ion Rusu-§irianul : Moara din vale (Le moulin
de la vallée). Le nouveau critique considére qu’il ne faut juger I’art que suivant des criléres
purement esthétiques ct manifeste sa préférence pour le réalisme critique. I1 en conclut
que, pour apprécier Ja création arlistique, c’est le point de vue esthétique qui doit 'emporter.

L’étude s’achéve sur un commentaire des articles de Chendi, a propos de «La littéra-
ture relativement récenle des populalions allemandes de Transylvanie» et du « Classicisme
dans les écoles moyennes» (1895).
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WJIAPHE KEHIMU
JlurepaTypHue M ODyOnMuMcTideckle 3aYHHAHHA
I. CHBANCKAA JII0XA

Pesiore

MoHorpaduuecks nccefya HuIHb A JeATedbHOCTh KPHTHKaA Ilnapue Kenan (1871—-
1913), aBTOp B faHHOH Ii1aBe OCTAHAPIMBACTCA HA Hauajle MUTEPaTypHON Kapbepu Kenan.

TNpenBapnTeIbAO NOAYEPKHBAETCA HEOOXONAMMOCTh M3YHUeNNIA JnUeffckHX H CTYACH-
yecKMX MMYPHAJOB, B KOTOPHX AeHIOTHPOBAJH MHOTIle MmicaTesn.

IHaapue Kenan peGiotnpopaa B BuxonameM b Cubuy mypHaie « Mysa », B 1891 r.
TaM NOABHIHCH €T0 CTUXOTBOPEHHA W pacckadul. 3aTeM llaynHapmuly apTop nyGanxosanacn
B NepuogHYecKNX N3JaHuAX: « Teaerpady.a pomun » (« Pympncinit reaerpad ») — Cubny.
« Munepsa »—Bucrpuna, « Pungysnxa » (¢Iacrouxa)—Cnbity. ABrop crathit ocoloe nnin-
MaHlie yJleJAeT K1Y pacckaaop, HameuaTaHHHX B « Teaerpagya » (1893).

OcraBuB cTuxn u npody, Heuwgn B 1895 r. naunnaer aannmatbcA kputhkoff. OH ny-
6mkyet B « Teaerpady.1 poMuH » 06MHPHYIO pelleH3nI Ha cGopnnk pacckados Hona Pycy-
Wmpuanyaa « MeasHuua B noaune ». B atoff peuenann Moaonolt kpinTiik mopyepruBaer,
4T0 06 HCKYCCTBE MOMHO CYAMTDb JHIUL C 3CTETHUECKHX TOIMUMHA 11 OTRAaeT NpeamoyTellne
KPHTHUYECKOMY peaanaMy. « I'ia3oM, olleHMBAlIUM HCKYCCTBO, — JaKIlovaer KHeugm, —-
ABIAETCA 3cTeTHuecknil ruas ».

B pa6ote 1:ommeHTHpYIOTCA cTathi Kenan « Hopasa antepatypa TpaHCHALBAHCKENX
ca KcoB » u « Riaccwunam B cpeannx mkonax » (1895 r.).
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MOTIVUL TAINEI IN PROZA LUI V. VOICULESCU

MONICA LAZAR

Desi insistenta ar putea si pard inutild, vom repeta ca aparitia prozei
lui V. Voiculescu, mai intii in presa literara §i apoi in volum!, a con-
stituit, pentru cititori gi pentru specialigti, o veritabili si fastuoasd sur-
prizd. Frecventarea genului epic de cdtre un scriitor unanim recunoscut
ca poet §i, parfial, intr-o zoni mai umbritd a creatiei sale, ca dramaturg,
precum §i cultivarea cu precidere a unei specii de glorioasi traditie, atit
in literatura noastrd, cit si in cea universald (povestirea), apoi realizarea
acesteia la un nivel de nimitoare perfectiune, in toate aspectele si func-
tiile sale definitorii, au fost elementele care au retinut de indatd atentia
criticii. Tn fine, concluzia generald a distins originalitatea seriitorului in
factura fantastici a prozei sale. S-au acordat interpretdri diferite ele-
mentului fantastic, privit global, de la incadrarea lui V. Voiculescu in
traditia autohtond a genului, pind la considerarea lui, cu certd finete
§i perspicacitate criticd, in postura unui ,critic al mitului”. Explicatia
cea mail concludentd ni se pare, insd, aceea c¢d utilizarea elementului fan-
tastic a fost determinatd de insegi legile gi pretentiile artei de poves-
litor 2. Fatal rezumative, aceste observafii nu epuizenzd, totusi, dome-
niul de investigatie. Analizarea §i comentarea minutioasd a motivelor
ce dau relief elementului fantastic in proza lui V. Voiculescu ar fi capa-
bils si aducd un spor de precizie §i mai multd suplete a nuantelor in
formularea concluziilor generale. O asemenea confributie ne propunem
84 oferim prin discutarea motivului tainei.

Lectura atentd a celor 29 de povestiri editate pind acum dovedeste
ci, exceptie ficind povestirile : Chef la mdndstire, Behaviorism, [spitele
pdrintelui ‘Evtichie, Fata din Java, Farsa, §i Amintiri despre pescuil, toate
celelalte sint construite, epic sau in implicatiile lor psihologic-caractero-

1 O primi selectie din povestirile lui V. V. a aparul In revistele clujenc ,,Steaua’” si
..Tribuna’ (1964 —1965). In volum : V. Voiculescu, Capul de zimbru. Povestiri, vol. 1. 320 p.,

i Ultimul Berevoi, Povestiri. vol. Il, 333 p., Bucuresli 1966.

3 Citdm numai sludiile i arlicolele care intereseazii direct lucrarea noastrdl : lon Viad,
Note la o estetica a povestirii, ,,Tribuna”, nr. 12, martie 1967 ; lon Pop, V. Voiculescu i ten-
lafia mitului, ..Lucealirul’”, nr. 13, 1967, p. 7, i nr. 14, 1967, p. 7; M. Ungheanu, V. Voi-
culescu, Povestiri, ..Ramurl’’, nr. 4, aprilie 1967, p. 9 51 23; V. Ardeleanu, Proza lui V. Voiculescu,
»»Steaua”, nr. 7.. 1967, p. 84—106.

REV. IST. TEORIE LIT.. T. 17. NE. 2. P, 803311, BUCURESTI, 1968
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logice, pe motivul tainci. O povestire poartd termenul chiar in titlu:
Taina gorunului.

Purtitori de taine sint mai intii eroii feluriti ai povestirilor. Cipi-
tanul Tomut (Capul de zimbru) este posesorul unui timbru celebru, de
fabuloasd valoare, pe care refuzd si-1 arite, fiinded il considerd un talis-
man, §i isi riscd onoarea de ofiter, chiar viata, pentru pistrarea secre-
tului. Secreiul grecului din Proba este o anomalie fizicd : numérs la picio-
rul drept gase degete gi diformitatea e {ransmite ereditar celor patru
fiice ndscute dintr-o cisnicie tirzie. Rada, eroina din Sakuntala, isi tii-
nuiegte dragostea cu un tigan hot de cai si copilul din flori. Neamul boie-
rului Amza are si el o taind : invoirea de a intra direct in rai dacd primul
niscut din fiecare generatie moare in noaptea Invierii (Moarte aminatd).
Ion Onigor cunoasgte secretul de a aduna aur din apele riului cu ajutorul
unei lini de berbec (Iubire magicd). Un cilitor necundscut invatd pe
locuitorii unui sat coplesit de mizerie si foamete sd fiarbd o miraculoasi
Ciorbd de bolovan, dar el insugi este de fapt Mintuitorul coborit de pe
iconostas, §i taina lui este aceea a iubirii de oameni; taina se transmite
llenei si tdranca se pierde in finalul imprecis al povestirii, fiinded serii-
torul insugi nu mai giseste o solutie logicd pentru rezolvarea parabolei.
(Ni se impune de indatd analogia cu finalul Sdrmanului Dionis, in care
Eminescu, oferind douid solutii posibile pentru dezlegarea intrigii, folo-
seste, de fapt, un artificiu prin care accentueazi, retrospectiv, caracterul
fantastic a4l actiunii). Sofonie, un cilugir plin de har, are constiinta infri-
cogatei taine de a fi in realitate un om-lup, un lycantrop, motivare auten-
ticd a insistentei cu care cere sd-i fie ingdduit a se retrage in schimnicie
(Schimnicul). Firid sd cunoasci diferitele secrete ale mestesugului lor
prohibit, hotii de cai care cutreierd Birdganul sau pustele Tisei nu gi-ar
putea indeplini furtisagurile. Dar unul din hoti mai are o taini care
il face invulnerabil : nu cunoagte dragoste de femeie, fiind astfel ferit
de eventuala triddare a ibovnicelor (Aleyon Diavolul alb). Taina infatigdrii
ciudate §i a priceperii nemaipomenite in indeletnicirea pescuitului a
pescarului Amin este descendenf{a sa din morunii fabulosi ai legendei
(Pescarul Amin). C& omul este purtitor de taine uluitoare constatd mai
ales animalele, care i se supun fiinded isi ,,schimb3d’ degetele, igi ,,des-
face” si-gi ,,pune la loc” bratele, isi ,,jupuieste’’ invelisul trupului pli-
pind, dar, mai ales, stie si scoatd foc ciocnind amnarul de cremene (Re-
volta dobitoacelor).

Dar nu numai oamenii au taine, unele simple, de domeniul secre-
tului personal, acoperit, din diverse motive, cu discretie, altele semni-
ficind o comuniune intimd cu supranaturalul — ci si natura ascunde
taine cu care impresoarid dramatic existenta umani. O pasire care nu
poate fi doboritd prin glont, nici prinsi in capcani, reprezinti telepatia
eroticd sau genealogicd (Lipitoarea). Un gorun falnic ascunde in trunchiul
lui taina mortii tilharului Gogolea. Flicirile, cind rosii, cind verzui,
pazesc in mdruntaiele pdmintului taina comorilor (Taina gorunului).
Ursul ,,jicman” nu poate fi biruit decit de ,arhitaurul”’ magic, pizitorul
suprem al ciurdelor de vite (Ultimul Berevoi). Taina duliului Ciobinild
constd in instinctul fidelitatii lui fird grey fatd de turma de oi pe lingd
care a crescut (Ciobdnild). Moartea lui Gheorghies se datoreste cutezantei
lui de a infrunta taina legilor morale ale lacului (Lacul rdu). Originea
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artel trebuie cdutatd in sugestiile vindtorii, dar, mui ales, in puterea tui-
nicii de zdmislire & iubirii (Cdprioara din vis). in fine, naturn intreagi,
liberd gi superbd, cmand necontenit §i violent marea taind a wtractiei
erotice (Sezon mort). Este aici un plan al existentei cosmice pe care
Lucian Blaga l-ar fi calificat drept ,,orizontul misterului’’. El se concre-
tizeaz# in mituri, legende, credinte, superstitii intemeiate, in ansamblu,
pe acceptarea existentei unei forfe supranaturale; natura si scopurile
scestei forte sint toine pe care minten omeneascd nu le poate patrunde.
(Conjurarea actiunilor malefice sau dimpotrivi, integrarea izbivitoare in
tzinele supreme ale universului presupun un complicat ritu:l de initiere,
cu alte cuvinte apelarea o practici m :gice diverse. ,,Profesionistii’® acestor
practici magice sint si ci legati prin jurdmintul tacit al pdstririi tainei;
ea se transmite, eventual, din generatie in generatie, cite unui singur
individ, dar igi pierde treptat autoritatesz in contact cu evolufin concep-
{iei despre via{d, cu progresul ratiunii si stiintei. Subscriem observafiei
¢ cele doui volume de prozd se incheie simbolic cu povestires Ultimulu
Berevot : ineficients practicilor magice aboleste atributele mitului si
prin aceasts taina se spulberd. Motivul tainei apuare. insd, in povestirile
lui Voiculescu §i cu functia de procedeu particular =] tehnicii narative
— agadar, cu o marcatd facturi de conventie specificd speciei. In linit
foarte generale, maniera compozitionzld s-ar putea reduce l: urmitoarea
schemd epicd : mai intii se fixeazd cadrul adecvat unei penduldri echi-
voce intre real gi fantastic, apoi intervine un fapt sau o imprejurare stru-
nie, o taind, pe care autorul o expune in toate elementele ei curncteris-
tice gi intr-un crescendo al misterului menit sd capteze atentia si inte-
resul cititorului; punectul culminant al actiunii coincide de obicei cu
sugerarea unei solutii de clarificare a tainei; din acest moment, dezno-
dimintul se precipiti, dupd caz, in chip dramztic sau grotesc; ambele
rezolviiri contin gi elemente apte sd realizezo demitizares motivului tra-
tat. Interpretindu-se proza fantasticd a lui V. Voiculescu, in ansamblul
mesajului ei, drept o ,critici 2 mitului” ® s-a subliniat sfortarea scrii-
torului de a gisi, pentru tainecle povestite, explicatii logice, gtiintifice,
in orice caz, verosimile. Dar nu s-a observat cd, de fapt, aceste expli-
catii au un dublu efect estetic: pe de o parte satisfac interesul imediat
al cititorului §i inlesnesc destinderea tensiunii psihologice, dar, pe do
altd parte, potenteazd misterul, transferindu-l, eventual, intr-un alt plan,
in care el continud s3 actioneze ca atare. In finalul povestirii Lipitoarea
aflim c3 bunicul povestitorului a fost victima crimei pe care nepotul
o retriiegte sub forma unei halucinatii. Dar prin aceasta nu s-a dezlegat
misterul p#Asirii nocturne §i nici mecanismul acestei halucinatii. Prac-
ticile magice nu mai au putcre, ni se specificd explicit in Ultimul Berevoi,
dar sacrificiul suprem al ,,mosului cu ciciula implotitd” se justificd prin
dorinta lui de a duce, ,,2colo unde trebuie, solie despre toate cite nu se
mai ajung, cite lipsesc, cite s-au pierdut, jilbar al celor pardsifi aci, jos
pe lume”. Yinglul acesta este echivoe, el contine, evident, un fel de a
spune ci lumea civilizati (lumes armelor moderne) este o lume muti-
latd, cu echilibrul frint, care a pierdut congtiinta integritdtii cosn_lico.
Tiind gorunul gi desficind pe Gogolea din sicriul lui secular, silvicul-

3 Cf. mai sus: fon Pop, lucr. cil., si V. Ardeleanu, lucr. ci!
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torul din Taina gorunului are sentimentul unei ,,profaniri’’. Moartea
pescarului Amin dobindegte dimensiuni tragice numai intrucit taina des-
cendentei lui o investeste cu o justificare morald supremd. Tn Sezon mort,
Azor gi stdpinul siu, Charles, cad robi{i de taina patriei erotice; padu-
rarul impuscé, in chip simbolic, vulpea, dar aceasta echivaleazd, de fapt,
cu o practici magici prin care el sperd si conjure marea taind a dra-
gostei. Farmecele de dragoste pot transforma pe o superbd femeie intr-un
monstru dezgustitor. Rimine, insd, neclarificat dacid aceasta era ade-
virata infitisare a Mirgiritei sau daci metamorfoza nu este cumva o
rdzbunare a babei vrijitoare. Aflim, apoi, cd nu povestitorul, care a fost
victima intimplirii, a innebunit, c¢i prietenul lui, folcloristul, care res-
pecta tainele si credea in ele. ,,Tot nu s-au lisat pind nu si-au rdzbunat
pe unul din noi, spuse cu glas schimbat poetul [...]. §i bietul Kivu a
cizut vietimi in locul meu” (Iubirea magicd). Exemplele s-ar putea con-
tinua cu Lostrija,.In mijlocul lupilor, Viscolul, Sarpele Aliodor. Firegte,
cei mai vicleni nu eziti si mimeze taina, in scopuri interesate : popa
Stoian din Lipia se deghizeazi in strigoi spre a fura iapa lui Scoroambi
si a-1 stirni, astfel, impotriva fostului aliat (Alcyon Diavolul alb). Teozoful
Teoctist recomandi inviluirea in taind a mortii lui Sofonie, spre a intiri
credinta in harul de sfintenie al omului-lup (Schimnicul). Dar nici modul
cum explicd el natura lycantropului, nici teoria lui Dionis despre perso-
nalitate {Sakuntala), nici sfirgitul lui Teofil Kivu, bolnav de ,,psihozi
excito-maniacali, cu delir sistematizat” (Iubire magicd), nu atacd taina
in esenta ei, si nu o demitizeazd decit la suprafatd. Misterul rimine intreg,
explicatiile, si ele discutabile sub raport strict stiintific, il inchid §i mai
mult — taina devine, tot dupd o expresie blagiand, criptici. Totusi,
obiectivitatea scriitorului fatd de materialul povestirilor sale, care sint,
in cea mai mare parte, prelucriri, la ua nivel de rafinatid culturd, a unor
motive folclorice, si, implicit, conventia tacitd stabilitd cu cititorul, care
acceptd motivul tainei mai ales ca pe un procedeu narativ specific, sustin
ideea de ,,criticd a mitulni’’, dar nu sub forma desfiintirii acestuia, ci
sub aceea mult mai subtild i mai fertild, din punct de vedere artistic,
de analizare gi expunere a resorturilor care il compun gi il susjin.

In cadrul schemei epice generale adoptate in povestirile construite
pe motivul tainei, scriitorul utilizeazi o mare diversitate de structuri
compozifionale particulare — ca tot atitea modalitdti principale de plas-
ticizare a substantei naratfiunii.

Inspiratia folcloricd este evidentd intr-o povestire cu structurd de
basm cum este, de pildd, Lostrifa. G. Cilinescu i-ar fi distins gi clasificat
de indatd ,,situatiile-gablon’” 4. Aceeasi structurid basmicd revine in partea
& doua a povestirii Misiune de incredere, peste care plutegte si o marcatd
influentd sadoveniand. In fine, un caracter de basm, obfinut prin aglo-
merare de ,,yabloane”, imperfect sudate, are §i Iubire magicd : introdugi
in atmosfera prielnici tainei, sintem mai intii nesatisficuti de ,,secretul”
lui Onigor, carc stringe aur din riu cu linuri de berbec (in definitiv, un
mostesug primitiv, pierdut cu timpul); dar devenim ceva mai atenti
§i mai captivafi cind vraciul satului adund purecii cu vidrguta magicd
pe ldma strilucitoare a cutitului §i, dupd ce am fost avertizati ci tainele

4 G. CAlinescu, Estelica basmului, Bucuresli, E.P.L., 1965, p. 7—8.
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sint tabu, dezviluirea, ridiculizarea sau chiar folosirea lor de citre neini-
tiati fiind legatd de primejdii — alt mod de 2 potenta atmosfera de
mister —, intrim din plin in povestire fantasticd terificd : prin farmecele
unei vrijitoare rele, prea frumoazsa Mirgirita se transformid bruse intr-o
,,strigoaicd, cu ochii de albug de ou riscopt, plesnit de dogoare; nasul
mincat de uleer; obrajii scofilciti se sugeau adinc intre gingiile stirbe
§i puruiate. Sinii tescuiti ii atirnau ca doud pungi goale, uscate §i incre-
tite. Coastele ii jucau ca cercurile pe un butoi dogit. Si in bazinul goldin,
pe cricanele oaselor picioarelor, miruntaiele spurcate clocoteasu ca nigte
gerpi veninogi §i duhoarea mortii umplu deodatd lumea’.

O compozitie descriptivi de valorificare a etnograficului pur ne
intimpind in povestirea Ultimul Berevoi, unde cea mai intinsd parte a
naratiunii se reduce, de fapt, la consemnarea ritualului de initiere ma-
gicd, abia corectatd in final de sfirgitul tragic al eroului.

O datd cu Lacul rdu, V. Voiculescu trece la un alt mod de com-
pozitie, mult mai solid articulat si mai eficient din punct de vedere artis-
tic. Elementul fantastic nu constd aici numai in vrdjile babei Sevila, ci
deopotrivi, in actiunea malefici a lacului. Este povestirea in care serii-
torul izbutegte si sugereze fuziunea dintre taina cosmicd si taina prac-
ticilor magice. Se stabilegte, astfel, intre om §i naturd, o competitie aprigi,
a cérei desfigurare cititorul o urmireste cu incordare. Ca si in povesti-
rile lui I. Agirbiceanu sau Pavel Dan — ca si nu-i numim decit pe aces-
tia — oamenii sint inconjurati de o naturd activii gi autoritard, care le
cirmuieste destinele.

Pescarul Amin, Sezon mort, Sakuntala gi Taina gorunului sint, in
fine, acele povestiri in care tipurile de structuri compozitionale utilizate
isi afirmd in modul cel mai evident, tocmai prin caracterul lor studiaf,
functia de plasticizare a motivului tainei.

In Pescarul Amin comunicarea cu misterul echivaleazi cu dobin-
direa congtiintei de sine; de aceea prima parte a narafiunii este o expu-
nere succesivd i gradatd a faptelor care motiveazi procesul psihologic
analizat cu subtilitate in partea ei centrald. Infitisarea bizard a pesca-
rului e pusih de indatd in legituri cu legenda asupra fabuloasei descen-
dente & neamului siu, incit prinderea morunului nu mai este doar un
eveniment inedit pentru pescarii de pe malurile Pocioveligtei, ¢i §i un
semn al destinului. Primejdia dinamitérii baltii precipitd actiunea — care
88 strimutd pe un plan interior, desfigurindu-se in citeva pagini de magis-
trali analizi psihologici. Amin se ,preface in gind” g§i are mari viziani
asupra timpului si existentei ,,...viata nu este nict ziua de azi, nici
miine, nici anul intreg. Vietii adevirate ii este de ajuns clipa, clipa plind
in care pumnul destinului tescuieste timpul intr-o lacrimd ca de spirt
[...]. Clipele astea nu sint timp, n-au 8% moarid niciodatd”. Apoi ,,cellalt
mare izvor al viefii, potmolit pini atunci de neastimpir, muncd si griji,
se desfundi in el: inchipuirea’. Dobindind aceste ,,uriage adaosuri’,
pescarul ,trece in vesnmicie’’ printr-un gest deliberat, care insemneazd
alegere, dar §i acceptare a destinului. Clipa supremi a existentei lui se
confundi cu moartea, deoarece, pentru fiecare individ, gestul funda-
mental al existentei triite autentic pretinde angajarea totald a fiintei,
pinid la sacrificiul ultim. Kste taina nemuririi. Delirul pescarului gi dezno-
ddmintul tragic al povestirii convertesc in valori narative, aproape anec-
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dotice, o dezbatere intelectuald asupra revelatiei gi transcendentei, altfel
spus asupra confluentei realului cu misterul.

Actiunes din Sezon mort se destdgoari intr-un decor suturat de cu-
loare, sugerind clocotul biologic, cruzimea gi licomia simturilor si instine-
telor primare. Fazaneria trebuic apératd de nenumiratele vietdf{i care
dan tircoale carnii fragede si ispititoare; cohorte de pisiri ripitoare,
de animale de pradi, reptile uciguge infruntd moartea. Siptdmini intregi
se duce aceastd luptd nedecisi intre paznici gi animale. $i dupd aceasti
pregiitire in care tensiunea interioarii a naratiunii creste treptat, nesimfit,
purtind semnificatii din ce in ce mai limpezi, constatim ci, in fond, lupta
se duce intre ispitd si ratiune. O ispitd atit de coplegitoure incit, rimi-
nind neexplicabild logic, devine gi ea o taind : ,,Doruri multe izvorau
din ierburile mature, niciodatd cosite, gitite de scuturare, gi spicele lor,
cu seminte rodnice, ne gidilau obrazele cufundate in umbri. Se isca din
toate un fior, un indemn, ca un spasm citre o mplinire inainte de a-{i
da sfirgitul, firi de care viata n-ar avea rost”. Explicatia ,nuntii ca in
basme’’, la care sint antrenati atit ciinele, cit §i stipinul, este gi de data
wsta simpld : o ,,inlunatie”, o ,,amigire’’ — dupd cum constatd medicul
care povesteste. O explicatie mult prea simpld, chiar, apartinind celui
care s-a obiectivat, care @ rdmas imun la atingerea cu taina. Adevirata
explicatie o di Charles, austerul contaminat de taini, care, ¢z §i Amin,
are revelatia unei taine cosmice. Este, de fapt, ,,formidabila putere de
reproducere a naturii, marea zimislitoare a lumii”. Este taina vietii,
care intinde capcane §i ispite mai presus de voin{a §i rajiunea umand,
in unicul scop de a triumfa ca viatd, peste toate oprelistile, rezervele
$i rationamentele.

Sakuntala e, poate, povestirea cea mai savant construitd din cu-
prinsul celor doui volume. Aici tehnica scriitorului se modified, se ris-
toarnd. Parcurgem de data aceasta o succesiune de fapte, intimpliri
gi gesturi prin care cei doi eroi, Dionis §i virul lui, doresc cu tot dina-
dinsul si trdiascd tzina, mitul, miracolul. Mai intii, proiecteazd asupra
Radei, ajutati de citeva surprinzitoare coincidente, mitul Sakuntalei,
fecioara sacrd. Acceptd apoi vrijile Kivei, se conving reciproc de ,,pre-
gtiinta ei extraordinari’’. Incredintati ci impirtdsirea din tainid pretinde
o ddruire totald a fiintei, fac sacrificii materiale gi morale enorme. Nara-
tiunea se sprijind, in punctele ei principale, pe doud refrene semnifica-
tive: ,8e pleacd §i culege din nisipul vremii aurul etern” — iar, mai
tirziu : ,,84 ispdgim in bucurie péicatele nemuritoare’’. Este risplata impér-
tagirii din taind §i pretul ambiguu pe care il presupune aceastd impir-
tdgire. Apoi Dionis mai descoperd un ,,secret’ : regatul tiganilor, docu-
mentele §i capitulatiile, edictele si privilegiile pierdute, devalorizate.
Devine fiul adoptiv al Principelui Mihaly, acum pe deplin sigur cd va
trece hotarul spre miezul mitului, ¢4 o va objine pe Sakuntala. Dar intre-
gul egafoda) se priabugegte. Intelectuali rafinati, dezabuzati chiar, cei doi
veri nu mai au acces la mit, taina pe care credeau cd o vidd cu ochii gi
o pipdie cu degetele e o taind contraficuti: Rada nu e Sakuntala, ci
tigancd obignuitd, care & avut un ibovnic i a niscut un copil din flori.
Dupéd aceastd descoperire, aspiratia la taind se transformd in joc. Reedi-
tind poemul lui Kalidassa, Dionis acceptd rolul miret al zeului Indra.
Tn absenta unui mit autentic, realitates esto silitd s3 devind conventie
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livrescéh — §i finalul acesta aruncd o lumind sarcastici asupra intregii
povestiri : totul a fost o conventie, un mod, firegte, eguat de a forta des-
tinul, care, prin insdsi definitia lui, nu se lasd fortat. Mai afldim ceva :
nici mécar Kiva, tiganca priceputd in farmece, nu credea in taind. Dintre
to}i, ea era singura defindtoare a secretului atit de banal al Radei. Ea
mimase tot timpul, din ratiuni interesate. i taina se pulverizeazi tocmai
fiinded singura care ar fi fost mandatara ei autentiod, {iganca vrijitoare,
o contraface si o misluiegte. Spre deosebire de toate celelalte povestiri
examinate, in Sakuntala mitul, taina sint numai-aparente. Nu existd
nici un mister, ¢i numai un simulacru de mister — asadar un simplu
pretext pentru o descripfie saturatd de pitoresc. Daci Pescarul Amin
este cea mai filozofici poypstire a lui V. Voiculescu, Sakuntala este, nein-
doielnic, cea mai artificioasi.

Eroul din Taina gorunului este un cdutitor de comori, fiinded lu
tard ,,credinta asta se suge o datd cu laptele’” de la mami. A pétruns si
semnificafia superioari a preocupdrii: ,,Vesnicele intrebiri puse Soartei,
Mitul norocului, deghizat pretutindeni in jocul de cirti, in loterie, in
comori. Nu cigtigul in sine, ci cauti favoarea gansei, semnul unei alegeri
g§i al unei predestindri, scris special pentru tine’”’. Se conduce dupd fli-
cirile care adeseori il mint, care o datd ii pun in primejdie viata. Dar
scapd, mod de a sugera c¢i nu era un predestinat in sensul pe care il rivnea.
Si totusgi, odatd, cu ochii iluminati de ,fantasticul joc de salamandre
al flicdrilor in rochii de mitase aprinsd’’, retriiegte povestea gisirii unei
comori, unica ce i-a fost h#r#ziti, dupd ani gi ani de sperante, cdutdri
yi deceptii. Dupd ce renuntase, de fapt, s-o mai caute. Aminuntul nu
este lipsit de importantd. Taina gorunului rispunde, ca semnificatie a
motivului tainei, povestirii Sakuntala: taina nu poate fi fortatd, ea se
reveleazi, atunci cind sufletul s-a purificat de licomie, interes, cdutare
insistentd. Intr-un gorun falnic, crescut intr-o poianad ,,risniti de lume,
ca intr-o balada”, silvicultorul descoperi si un chimir plin eu galbeni,
0 adevidrati comoard, dar §i altceva, mult mai insemnat : reconstituind
moartea lui Gogolea, prizonier al trunchiului de gorun, el are revelatia
y.brofandrii’’ unui mister : ,,Copacul isi trisese viata gi-§i lungise veleatul
cu singele ce i se scursese §i carnea ce se mogoroise la riddicind’ gi go-
runul piere ,,0 datd cu taina de aur §i moarte ce i se furase’. Este o ilus-
trare narativi a versului eminescian: , Moartea succede vietii, viata
succede la moarte’”, dar cu alte semnificatii §i pe un plan de viziune
diferit. Este concentratd aici conceptia din Miorifa, in care moartea e
wmireasa lumii”’, iar resemnarea pasivi a ciobanului se explicd prin
credinga integririi in naturd, intr-un ciclu etern, in care viata §i moarteu
sint numai etapele unui proces dialectic ce sustine existenfa universald.
Este si o aluzie la teoria metempsihozei, tilharul devenind copac, trecind,
adics, prin moarte, nu in nefiintd, ci din sfera umand in regnul vegetal.
S§i, o datd cu aceasta, in legendd. Fiindci adevdrata taind a fldcérilor
care ascund comori, taina mare a participdrii omului la creatiune este
sporirea acesteia prin actul creatiei artistice. ,,In_ sobé'focu.l murise’’
incheie seriitorul povestirea. Moartea focului simbolizeazi istovirea inspi-
ratiei din care s-a zadmislit povestirea. $i atunci gestul ,,profandrii’” nu
se referd numai la tdierea gorunului §i la desfacerea lui Gogolea din
,mormintul verde [...] din inima vie, cutremurati de vinturi a uria-

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



310 MONICA LAZAR '

gului piddurii”. Violare a. tainei efortului creator este §i incorporares
inspiratiei in expresie, desdvirgirea actului artistic prin transpuneres ip
materialul coneret al unei arte. Povestirea Cdprioara din vis, care e con-
struitd tocmai pe acest motiv, al speculatiilor asupra originii artei, afirmi
explicit : ,,...cerc si spui omului aceastd inaltd, puri, bucurie: a l3sat
prada trecitoare ca sd-i prinzd imaginea eternd [...]. E acolo, pe pli
seaua ce va stribate veacurile, primul contur viu al emotiei artistice.
Astfel s-a sidit harul semintei care va face gloria omului [...]. Slavi
tie, artd ! [...]. Siminta acelui gest a inflorit apoi dumnezeiegte, aco-
perind cu frumusete nepieritoare pe toti oamenii acestui pimint”. Incit,
pentru a reveni la Taina gorunului, cel care a gisit adevarata comoari.
care a cucerit ,,favoarea sansei, semnul unei alegeri §i al unei predestindi
scrise special pentru el”, este, de fapt, scriitorul insugi. Spre deosebire
de tindrul din Cdprioara din vis, arta lui constd in megtesugul cuvintelor.
El prinde ,,imaginea eternd’ izvoritd din taina vietii, a iubirii, a desti:
nului si 2 mortii, nu in linii si culori, ¢i in efectul magic al cuvintelorn
A recrea lumea si realitatea, a stridbate spatiul si timpul, a patrunde
in sufletele oamenilor, a urmiri destinele lor pind la biruinta sau pri
busgire, a evoea tablouri fastuoase ale naturii i a reconstitui plastie toute
acestea prin cuvintul ,,tescuit” pind la esenta lui ultimid de ,Jacrimi
ca de spirit”’ devine taina supremi a talentului autentie. O ~xpune chiar
scriitorul in trei poezii mai vechi ale sale, care sugereazi sfortarea con-
cretizdrii inspiratiei in materialul adesea rebarbativ al expresiei literare:
Coboard cuvintele (1927), Gindului si Poezie (1933). Citim din ultima:
.,M-am bidgat surugiu la cuvinte [ Le momesc cu viipii, le hrinesc cu
jdratic” — spre a ,,fura umbra frumoasei din vis fird trup, nici singe™*.
In sens metaforic, aceste versuri descriu procesul de creatie la un mod
in care echivaleazi cu practicile magice.

Recapitulind unele constatdri parfiale obtinute pe parcursul ana-
lizei, conchidem cd in proza fantastici a lui V. Voiculeseu, motivul tainei
apare cu insisten{d, atit sub acceptfia de secret, cit si sub aceea de mira-
col, minune, mister a termenului, §i este investit cu funetii multiple ecare
se completeazi reciproc. El este mai intii o modalitate fertili de con-
semnare 3i descriere a unor procese psihologice profunde, fie determinate
de un eveniment dramatic, fie provocate si dominate de o mentalitate
primitivd, specifici mediului rural din care se inspird majoritatea poves-
tirilor. Dar, in acelagi timp, motivul tainei serveste si ca procedeu de
structurare compozitionali a - naratiunii, devenind, implicit, un element
al formei artistice, avind de data aceasta, o functie expresivi nu mai
putin importanti pentru desdvirgirea operei. Semnalind numai unele
aspecte ale motivului §i constringi si reducem materialul apreciabil care
ne-a stat la dispozitie la citeva exemple, am intenfionat mai cu seami
s# deschidem o noud perspectivi de interpretare asupra prozei lui V.
Voiculescu. $i, implicit, s& sugerim directiile si motivele frecventate
de literatura fantastici roméneasci, din epoca mai- veche (secolul al
XIX-lea), cu evidentid continuare in proza actuald a scriitorilor mai

) 8 In rpod analog sugercaza si T. Arghezi procesul de creatie: ,,Un om de slnge‘ ia din
pisc norol /§i zimisleste marea lui fantoma/ De reverie, umbre §i aromi/ Si- 0 pogoard vie prin-
tre nol” (Ez.-libris). S
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tineri. Eveniment literar putin obignuit, prin amploare §i valoare, proza
lui V. Voiculescu permite asemenea asociatii §i cercetdri virtuale, ofe-
rind nu pumai un material de o densitate impresionantd in sine, dar gi
un punct de reper pentru diccutarea problemelor de ansamblu ale dez-
voltérii specifice a literaturii noastre nationale.

LE MOTIF DU MYSTERE DANS LA PROSE DE V. VOICULESCU
Résumé

I."étude représente une tceniative d'analyser la prose de V. Voiculescu d travers son
molif principal : le mystére (cclui des personnages et celui de la nalure environnante sous ses
différenls aspects). Cet univers du myslére est matérialis¢ dans des mythes, des légendces
et des croyances. L.a maniére de compeoser de I’écrivain peut étre réduite a un schéma épique.
conforinémenl auquel il s’agil d’abord de fixer le cadre propre au balancement entre le réel
cl le fantastique ; survient ensuile un fail étrange, que Fauteur préscnie avec lous ses éléments
caractéristiques et dans un crescendo destiné a lixer I'altention du lecteur.

Le point culminant de 1'aclion est généralement le momenl ou 'on suggére une expli-
cation du mystére, en vue de précipiler le dénouemen!t de facon dramalique ou grotesque.
Les deux solutions renfermenl également des éléments deslinés a « démythiser» le motlf,
d fournir l'explication logique el scientifique du mystére qui se trouve, de ce [ait, lransféré
sur un aulre plan, ou il continue a fonclionner comme tel.

MOTHB TAWHCTBEHHOCTEL B NMPO3E B. BONKVJIECKY

Pesiome

Ll
B padoTe jedaeTcA nonuwTka npoanaananpcrate npoay B. Beltkyaecky ckpoan

NpU3MYy MIaBHOTO NPOHN3HBAIOILCTO eT0 MOTHRA: MauHcMaEenHocmu, 1iaK Tolt, KOTOPY10 CHPH-
BAIOT €ro repoll, Tak il Tolf, KOTOPAA 3ak;1104aeTCA B MPHPONe, B PATLTIY KX ¢ NPOARJIeHHAX
H BMJAX, OKDY:KAIOWIIX UeI0BeKa.

[l1aW 9TOr0 KOCMHYECKOTO CYLIECTROBAHKA HAXOMNT KOHKPCTHOC HHpaKellue b
mudax, JercHIax, BepOBaHNAX, KOTOpble TMOCTCNeHHO Pa30HBIIOTCA B peay:abTaTe 9BOJIIO-
UMM BIFIAJ0B Ha #naHe. Komnoanunonnan Mavepa B. Bcfinyiedny MGKeT 6HTL cBepena
K onuueckolt cxeMe, COrjaciio KOTOpolt RlIauaje yCTaHARIHBACTCA NJaH, COOTRETCTRYH-
mnit Koe6aHHAM MeXAY PeaibnEM 1 GaHTacTHUNRIM, A8TCM NIO] 3 WEAETCA CAMO CTpPaNlioe
AeffcTBHE, KOTOpPOE aBTOp ONHCHLIAZET CH BCEMU eT0 XaDakTCLUHMK feTaNAMHU U co nce foace
HapPaCTAIOUIUM HANIPAKCHIEM, VAEPHIBYA TeM CAMKM BHHMANI'e YHTaTenA. KyasMunanmnon-
HaA TOoYKa JeMcTBUA coBnanaeT oCHYIIO ¢ HaBeeHHEM Ha [CIcHHe IA NPOACHEHHA TaMK-
CTBEHHOCTH, YTO YCKOPAET ApaMaTiueckylo il FpoTecklyo paipazky. (fa p(uenns pk:o-
YaloT 1 acTacn, cnocoGHHe pasBenuaTth HecaepyeMblit MotB. Hayuhoe, Joruueckoe oGbAc-
HeHIte TaWIICTBEHHOCTH 03Jervact LalpAAKY NCHXONOTIICCIOr0 HANIPAMXKEHI A, HO YKPenaneT
Il HHTepec, 3a4acTyl0 HepeMelllas ero B APYFolf nnaH, rfie ol NPOOJKa+T NPOABAATLCN
KaK TaKomwoit.
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TRECUTUL POLONIEI
IN ROMANELE LUI SIENKIEWICZ

STAN VELEA

Asemeni celorlalti mari creatori polonezi, i pentru Sienkiewicz
inrobirea patriei a constituit o rand vegnic deschisi. Va lupta, de aceca,
din ridsputeri cu mijloacele care ii vor sta la indemind si pe directiile pe
care le va socoti eficiente pentrn redresarea nationali a Poloniei. Incs
de pe bincile facultifii s-a l4sat antrenat de lozincile bitdicase ale tine-
rilor ,,progresigti”. Universitatea din Vargovia a fost pepiniera de cadre
a cureniului pozgitivist, preconizind in publicistici gi in nuvele initiative
numeroase menite s aducd emanciparea Rpirituald a paturilor de jos gi
bundstarea materiald a intregului popor. Dar, idilica fericiie generald
propoviduitd de ideologii burgheziei intirzie s se infdptuiascd. Mai
mult. Cu toatd dezvollarea incontestabily a econcmiei, sirfcia claseler
asuprite se accentueazi mai mult, fapt care duce citre anul 1880 la
explozii de nemultumire pe scard scciali. Pe de altd paite, politica rezis-
tentei defensive, consideratd de liderii pozitivigti ca fiind mai potrivitd
pentru perioada de repreralii care a vimat dupd indbusirea reveltei din
1863 decit aceca a impotrivirii armate, § impdcivitorirmul savil al ecn-
servatorilor cracovieni, de pildd, au sfidit cu vramea in copstiinta popu-
latiei aflate sub stipinire strdind o apatie generatcare de pesimitm in
privinta viitorului patriei.

Aceastd deprimantid stare de spirit, acut periculcard pcntru genti-
Inentele patriotice, rizbate chiar in creatia sciiitorilcr care aclivau rub
influenta nemijlocitd a ideilor pezitiviste. In cpera upcia dintre ¢i, ca
B. Prus gi E. Orzeszkowa, dezamigirea prcdusi de evclutia ncagteptatd
a societd{ii nu marcheazi radicale schimkiri de pozitie, manifestindu-se
doar sub forma indoielii dezolante §i a incertitudinii de drum pentru
viitor. In schimb, in conceptia Iui Sicnkiewicz spiirturile sint atit de
mari, incit in timpul calitoriei din America te contureazé intr-o rupturd
definitivdi, scriitorul indreptindu-re spre alte limapuii ideologice. fn
fata contrastelor violerte, («cncmice ¢i de culluid, pe care dameceraiia
Lumii Noi le ofcrca vizitatciului ecpsitil la prirdpiile vmanitare de
dreptate gi cgalitate intre tcate stratuvrile, fiarkicwicz fi-a dat ecoma
¢d programul pozitivist ru va julca picidod td 1calizcze dezideratele

REV. IST, TLORIE LIT. T. 17. NR. 2, P. 318-82¢. ] CCURL ETI 1968
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sociale §i patriotice enunfate, mai ales in conditiile asupririi nationale.
Pentru asta era nevoie de alte idealuri care si prelungeascd ecouri pro-
funde in congtiinte, si le smulgd din descurajarea vegetativd si sd le
imbdrbédteze la lupti. Agadar, de vreme ce dezviluirea criticd a inechi-
tatilor sociale nu avea efecte stimulative, la ¢e bun si mai zugrdvesti
un prezent ,,banal gi trist? Sd trudeasci cine vrea pe aceastd tarini,
eu nu mai vreau, nu mai pot gi voi vorbi despre altceva®. Despre ce anume
avea s8d vorbeascd scriitorul ii vor sugera i inclinatiile afective dezvol-
tate de educatia din familie §i de lecturile preferate : despre trecutul
istoric, deoarece atunci ,,s-au consumat evenimente miretc la care au
participat personaliti{i puternice. In trecut ai pentru cc si te entuzias-
mezi, cdci existi caractere, crime P sacrificii impresionante”. Si ,nu-i
mai bine oare ca in loc s4 descrii starea de spirit i oamenii de azi, nimic-
nicia lor actuali, contradictia cu ei ingisi, slidbiciunea gi zbaterea lor, si
ariti societdtii cd au existat clipe mai grele, mai infricogidtoare si cu
toate acestea salvarea si renagterea au fost posibile? Prezentul adinceste
dezolarea i disperarea, trecutul dé putere si invie nadejdile™?, iar sar-
cina literaturii este aceea de a reconforta sperantele, de u apéra sufletele
impotriva pesimismului pernicios.

Schimbarea pozitiei lui Sienkiewicz s-a efectuat intr-adevar pe
un fond emotional favorabil, dar a fost determinatd de fundamente rajio-
nale. Indreptindu-se spre trecut, prozatorul a crezut cii a gisit in curgerea
istoriei factorii care au fdacut posibild iegirea Poloniei din toate situatiile
dificile : Dumnezeu §i Patria 2, factori care, era convins scriitorul, si
acum, avind o puternicd actiune psihologici asupra tuturor comparti-
mentelor sociale, vor putea renagte si mobiliza resursele patriotice. Cele
doud entitdti tradifionale constituiau insd punctele esentiale din pro-
gramul de activitate al nobilimii conservatouare, care tindea anacronic
s readucd aristocratia funciard in fruntea poporului in migcarea de
eliberare nationali. Romancicrul gi-a apropriat insi acest program cu
unele rezerve, rcnuntind la politica de aservire fati de tdrile cotropi-
toare, la cosmopolitismul cultural gi luptind in numele micii boierimi,
al gleahtei, nu al magnatilor aristocrafi.

Chiar dacd in prima parte a trilogiei istorice a ficut, dupid cum
vom vedea, unele concesii convingerilor marii nobilimi, in restul creafiei
sale a scos in evidentd gleahta. Conservatorismul lui este, prin urmare,
moderat 3, gravitind indeosebi in jurul patriotismului national. In 1881,
referindu-se la telurile periodicului ,,Stowo”’, ii scrin lui J. I. Kraszewski
<d sarcina lui va fi aceea de a cultiva un progres sinitos, intemeiat pe
respectarea tradifiilor §i a credinfei poporului. Nu va fi ziarul vreunei
coterii §i nici al unor visdri aventuroase. Vi respecta religia ca mijloe
de apérare nationald, dar nu va fi un organ clerical care si subordoneze
politicii bisericii problemele nationale. De asemenea, nu va apartine
aristocratiei, cum cred unii rdu intentionati. Inifiatorii lui vor s scoatd
un ziar moderat §i progresist la modul intelept, patriotic, care si apere

1 Cit. dupd A. Nofer, Henryk Sienkiewicz, ed. a Ill-n, Varsovia, 1963, p. 164—165.
? Idem, ibid., p. 161—162.
% Vezl J. Kleiner, Zarys dziejéw lileratury polskiej (Schifd a istoriei literaluril polone),
Wroctaw, Vargovia, Cracovia, 1963, p. 417.
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poporul de doctrinele ce-i slibesc sau i anihileazd sentimentul patriotic 4.
fntreaga activitate publicisticd gi literard de dupd 1880 se va desfisura
din aceastd perspectivi conceptuali.

Indepirtarea de pozitivism nu s-a petrecut dintr-o datd, ci treptat,
aproape neobservatd de colegii de ideologie. Elemente dispersate, care
exprimdl totusi contradictii interioare, apar incd in nuvelistica timpurie.
In Slugd bdtrind $i Hania, publicate in plind afirmare a pozitivismului
— 1875, 1876 —, autorul se intoarce spre trecut intr-adevdr cu unele
luciditdfi critice in apreciere, dar §i cu o pietate de-a dreptul romanticd
pentru valorile traditionale ale vietii strdmogilor. Intr-o scrisoare catre
K. Goérski, Sienkiewicz insugi relata retrospectiv cd ambele nuvele se
plasau sans le savoir in afara esteticii pozitiviste®. O evidentdi schim-
bare de atitudine se cristalizeazd insd in nuvela Robie tdtdreascd (Niewola
tatarska, 1880), in care scriitorul exaltd incoruptibilitatea sleahticului
Zdanoborski, ale cirui virtufi — credinta in Dumnezeu, iubirea de patrie
si dragostea pentru Marysia — vizeazdi intrucitva ascetismul religios si
patriotard, conducind in linie dreaptd spre fermitatea de caracter a infle-
vibilului Jan Skrzetuski din Prin foc §i sabie. Textul abundind in lati-
nisme gi regionalisme ucrainene, titare ori turcesti, epica descriptiilor
scenelor de lupt#, vigoarea si unitatea interiourd a personajului g. a.
sint caracteristici gi calititi care se vor dezvolta plenar §i in romanul
istoric. Transformarea definitivd a conceptiei o certificd activitatea redac-
tionald de la ,,Slowo’’ si, fapt fundamental, aparitia trilogiei istorice.

Potrivit unei mérturisiri inserate la sfirgitul partii a treia, Sien-
kiewicz a conceput trilogia cu scopul expres de ,,imbirbétare u inimilor™,
deci ca un remediu sigur impotriva marasmului lipsit de orizonturi lumi-
noase al realititii contemporane. Unui prezent searbdd, aparent irezol-
vabil, i-a opus un trecut pilduitor, care péstreazi totdeauna ceva din
farmecul gi strdlucirea paradisului pierdut al lui Milton, oricit de obiectiv
critic ar fi considerat. Pentru ilustrarea acestui contrast gi-a oprit atentia
asupra uneia dintre cele mai zbuciumate perioade din istoria Poloniei :
secolul al XVII-lea. Operele care alcituiesc trilogia abordeazi cronologic
evenimentele mai insemnate care au punctat mijlocul acestui veac crin-
cen, Prin foc gi sabie aduce in prim plan revolta cazacilor §i a tdranilor
ucraineni de sub conducerea Iui Chmielnicki (1647-—1648), Potopul te
axeazd pe luptele cu suedezii (1655—1660), iar Pan Wolodyjowski rela-
teazd inceputul réizboiului cu turcii gi tdtarii (1672—1673). Se intelege
¢4 aceste limite temporale sint dep#igite gi intr-un sens i in altul, in
functie de necesititile intrigii. Fiecare dintre cele trei pirti poate fi soco-
titd ca un roman de sine stititor, dacd se au in vederc momentele isto-
rice distinct delimitate, subicctele independente, ponderea diferitdi a
eroiler comuni i, intr-un fel, valoarea inegald, dzr pe toate le unegte
strins mobilul artistic general gi consecutia faptelor care il reflectd. Iata,
de ce, considerate izolat sau in ordine risturnatli, expresivitatea artis-
tic# intentionald se diminucazd ¢imfitor, intrucit accentul se deplaseazd
de pe dezideratul intregului asupra faptului ingustat istoric.

4 P. Chmiclowski, Zarys najnowzej l.teratury polskiej (Schifd a celei mai noi lileraturi
polone), ed. a IlI-a, Cracovia, 1895, p. 26. .
8 Lisly If. Sienkiewicza do K. Gdrskiego (Serisorile lui H. Slenkiewicz calre K. Gorski).
»Tygodnik Powszechny” (,,Sfiptdminalul universal’), 1946, nr. 19.
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



316 ATAN VELEA 4

In Prin foc yi sabie, care in formula imitiald avea sa poarte titlul
Birlogul lupilor (Wileze gniazdo) ¢, episoadele se deruleazi pe doud directii,
de naturd i importantd diferite, aflate insd in raport de strictd subor-
donare intre ele. Temiw xoc¢iald — upa dintre incercdrile armate de elibe-
rare a Ucrainei — se impleteste organic cu aceea romanescd — peripe-
tiile iubirii dintre Jun Skrzetuski i Helena Kurczewicz —, care va trans-
mite unele contingente exterioare in Neamul Soimdrestilor al lui M. Sado-
veanu 7. Inci de la aparitia cirtii, adevirat eveniment literar in epoci,
1 s-a reprogat pe buni dreptate lui Sienkiewicz cd a infitigat intr-o lumina
improprie riscoala uerainenilor impotriva asupririi poloneze. De altmin-
teri, discutiile care au insotit romanul de-a lungul timpului au fost nume-
roase §i indelungi, parcurgind o foarte variati gami de atitudini. Autorii
intervengiilor au pendulat dezinvolt intre landa cu iz apologetic ® gi viru-
lenta crispat denigratorie®, in conformitate cu principiile estetice pe
care le promovau. Si, desi, pe de o parte, foarte multe observatii critice
pot {i chestionabile sau inliturate, iar pe de alta, relativ putini sint cei
care s-au menfinut in aprecieri intr-o tonalitate detagat obiectivi, ca
B. Prus!®, O. Gorka!!, 8. Sandler!? g. a., care gi-au intemeiat afirma-
tiille pe un material documentar ce nu poate fi contestat, este interesant
cd opera confine calitdfi gi slibiciuni care, in parte, indreptitesc argu-
mentarea ambelor extreme,.

Consideratiile asupra romanului se grupeazi pe doui registre de
motive : istoric, care prilejuiegte cele mai multe incriminiri, i estetic.
Majoritatea invinuirilor se pdstreazi, agadar, in domeniul corespondentei
riguros gtiintifice care ar fi trebuit si existe intre realitatea de facto §i
cea infitisatd de scriitor. Pentru c# Sienkiewicz, imp#rtigind vederile
nobilimii conservatoare cu privire la expansiunea religiei catolice i,
implicit, a statului polon in risirit, a considerat Ucraina ca pe o pro-
vincie care aparfinea de jure Poloniei. In consecinti, eforturile populafiei
impilate nafional §i social au fost apreciate unilateral numai ca niste
firidelegi indreptate de tridditori, urmirind rizbuniri i foloase perso-
nale impotriva patriei mame. In explicitarea pricinilor care au deter-
minat izbucnirea riscoalei lui Bohdan Chmielnicki, latura sociald este
estompatd deliberat; in argumentarea autorului, diferendul sentimental
dintre starostele Czaplinski i Chmielnicki, mai apoi cel dintre Skrzetuski
g§i Bohun, dorinta de rizbunare 5i de imbogitire prin jaf atirnd mai greu
decit imprejurdrile sociale gi economice care au aprins focul rdzvritirii.
O multime de fapte izolate, precum salvarea lni Chmielnicki de citre

i ¢ J. KrzyZanowski, Kalendarz Zycia {1 lworczosci, (Calcrdarul viefii si al operei), Varso-
via, 1956, p. 104.

? St. Lukasik, H. Sierkiewiez w Rumunii (H. Sienkiewicz tn Romdnia), Cracovia,
1928, p. 23-24.

. 8 St..Tarpowski, Pierwsza pochwata ,,Ogniem i Mieczer’' (Prima laudd a romanului
»Prin foc si sabie”). ,,Przeglad Polski”’, 1884, p. 72; J. B. Zaleski, fragmenlul unei scrisori
citre I. Kositowski din 31.X.1883, ,,Czas”, 1883 s.a.

® A. Swigtochowski, H. Sienkiewicz (Litwos), ,,Prawda’’, 1884, nr. 27-—32.
) '“ B. Prus, ,,Ogniem i mieczem” — powies¢ z dawnych lat H. Sienkiewicza (,,Prin foc
st sabie” — roman din am"i de demult de H. Sienkiewicz), ,,Kraj” (,,Tara”), 1884, nr. 28_30.

] 1 0. Gérkn, ,.Ogniem { mieczem” a rzeczywislodé historyczna (,,Prin foc si sabie” si
realitalea istoricd), Varsovla, 1934,

1 S. Sandler, Wokdt Trylogii (In Jurul Trilogiei), Wroclaw, 1952,
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Skrzetuski, ripirea Helenei din stipinirea lui Bohun etc., capitd astfel
propor{ii neverosimile, capabile s hotirased inceputul si desfésurarea
riscoalei, scriitorul inlocuind determinarea necesar istoricd cu semni-
ficatia locald a incidentului. Exploatarea singeroasd si persecutiile reli-
gioase exercitate de magnatii §i sleahticii polonezi asupra térdnimii uerai-
nene sint prezentate ca izvorind din misiunea civilizatoare a Polonici
in rasdritul bintuit de intunericul piiginiti}ii, deci din superioure ratiuni
de stat. E adevirat ci abuzurile sdvirgite de boierii cotropitori si sufe-
rintele inumane ale celor opresati sint pomenite adeseori, dar nun cu
intentia de a fundamenta social §i etic tentativele de impotrivire, ¢i mai
mult intimplitor.

Optica moderat conservatoare gi dorinfa de a ,,imbdrbita inimile”
contemporanilor au lisat amprente evidente gi in aledtuirea eroilor. (‘u
putine exceptii, cele doud tabere beligerante sint infitigate in tente cate-
goric deosebite, in raport cu nationalitatea cireia apartin. Faptul a dus,
fird doar §i poate, la unele incilecdri ale adevarului istoric, care i-au fost
imputate autorului de aproape toti cercetdtorii operei sale, indiferent
dacd acegtia erau eritici, scriitori cu renume sau istorici consacrafi. Se
impun in primul rind inadvertentele privind personalititile celor doi
comandant{i supremi : printul Jeremi Wisniowiecki gi hatmanul Bohdan
Chmielnicki, ale ciror fapte sint atestate de izvoarele istorice. In romanul
Ini Sienkiewicz, contrar documentelor, Wisniowiccki upare dotat cu
insugirile unui erou legendar. Este cel mai viteaz dintre gefii armatei
poloneze, cel mai bun strateg, singurul demn si preis comanda supremi
§i sd scape tara din situatia disperatd in care o aruncaserd infringerile
de la Apele Galbene, Korsun si Pilawiec. Chipurile, patriot inflicdrat,
nu se gindegte decit la Republica in primejdie, sacrificindu-gi §i vrerile
personale. Drept §i milostiv cu subalternii, este aspru doar atunci cind
necesitatea il obligd. Venerat de armatd, este suficient si apard pe intd-
rituri sau pe cimpul de bitaie, ca soldatii 81 faci minuni de vitejie, adu-
cind totdeauna victoria. Toate aceste calitdfi nu sint insd verificate nici
in carte in iuregul actiunilor, astfel cd rdmin la nivelul unor caracterizri
subiective ale romancierului. Fiindcd lucririle istorice il consemneazi pe
Winiowiecki ca pe un principe vanitos gi impulsiv, ale cirui merite mili-
tare nu sint de loc strilucite.

Prin contrast, conducdtorul cazacilor este descris ca un triddtor
infatuat al Republicii, care instigd la rdscoald doar pentru a se rizbuna
impotriva starostelui Czaplinski. In situatiile hotdritoare, cind trebuie
84 decidd singur ceva, e chinunit de indoieli, nu gtie prea bine ce vrea §i
se ameteste cu biuturd. Lipsit de demnitate si viclean, se umileste in
fata hanului pentru a-i mentine buniivointu. Este de mirare totusi ci,
desi portretul lui Chmielnicki nu este nici pe departe agreabil, seriitorul
T. T. Jez (Z. Milkowski) il invinuia pe autor ¢i a plismuit incid prea
pozitiv aceastd figur# din galeria marilor rizvrititi ai lumii. JeZ publi-
case in 1882 romanul Dintr-o epocd furtunoasd (z burzliwej chwili), in
care vedea in Chmielnicki doar un gleahtic mirginit, egoist gi cu fumuri
aristocratice, care n-are nimic comun ecu poporul ucrainean!3. Indivi-

13 7, T, Je, ,,Ogniem i mieczem’’, powiedé z dawnych lal przez Henryka Sienkiewicza
(wPrin foe si sabie’’, roman din anii de demull de H. Sienkiewicz), ,,Przeglyd Tygodniowy"”,
1884, nr. 15-18.
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dualitatea Iui Chmielnicki, desi creionati mai mult in scene izolate i
spectaculare, ca si a lui Wisniowiecki, se afirmd insa, si istoria o con-
firmd, ca aceea 1 unui bun cunoscitor de oameni gi a unui infelept orga-
nizator §i comandant care a invins armatele regulate ale hatmanilor
polonezi, silindu-1 pind §i pe Jarema sd-i cedeze.

Personajul principal al romanpului, Skrzetuski, si prietenii sii,
Zagloba, Wolodyjowski gi Podbipieta, se pastreazii in aceeagi tonalitate
siarbitoreascd. Virtufile celor de astddati patru ,,musgchetari’”’ cresc pe
masura curgerii episoadelor atit de mult, incit B. Prus, $i nu numai el,
le considera niste fictiuni valabile in perspectiva unui ideal etic si estetic,
dar fard putin{d de susfinere in realitate. Grupul celor patru amici — zicea
Prus —, compus dintr-o viespe ce mused mortal (Wolodyjowski), un
sfinx cu cap de porc (Zagloba), o ghilotind in formia de om (Podbipieta)
si un lisus Hristos in rolul unui ofiter de cavalerie (Skrzetuski), face o
impresie puternicd, dar nu mai putin stranic . De buni seami, desi
asprd, caracterizaren ficuti de autorul Pdpusii confine mult adevir.
Complexe, personajele in discutic se axeazid totusi pe cite o insusire esen-
tialdi, pe care Sienkiewicz o dezvolti pind la perfectiunea neverosimila.
Altruismaul, spiritul de sacrificiu al lui Jan Skrzetuski este total, nelisind
lo¢ pentru mai mult. Chiar inima lui nu este decit un ,,sertar pentiu
treburile publice”. Zagloba, c¢cl mai bogat i multilateral ea tip uman,
deci cel mai bine realizat artistic '3, e un descurciret fird pereche, care,
cu ajutorul inteligenjei, iese intotdeauna cu fata curati din cele mai
trudnice incereéiri. In situatii in care tiria palogului strimogesc al vino-
sului Podbipieta s-ar fi dovedit neputincioasd, invinge istetimea acestei
fericite altoiri a lui Ulisse pe Falstaff. Firavul Wolodyjowski atinge limita
de sus in arta scrimei, iar lituanianul Longinus Podbipieta e o apoteozi
a fortei musculure.

Din tabira cazacid doar Bohun, concurentul fird noroc al lui Skrze-
tuski la dragostea Helenei, este prezentat intr-o lumini ce corespunde
intru totul insemnpdirilor istoricului Kubala . Curajul leului, viclenix
garpelui, ingeniozitatea vulpii gi uguritatea vintului ii tresdreau in fie-
care fibrd. Libertatea, stepa §i luptele erau elementul natural al acestui
cazac fird egal, plimidit din geniul rizboiului §i capriciul femeii. In
rest, ambele armate sint sugerate in linii putine §i generale. Oastea po-
lons, disciplinatd, otelitd in lupte §i capabild de eforturi extraordinare
— 8-a observat critic supralicitarea oamenilor gi a cailor 17 — este inso-
titd mereu de aura victoriei, indiferent de pozitia favorabild gi numdirul
superior al adversarului atacat. Cea cazacd, in schimb, este o adundturd
infam3d de jefuitori, indobitociti de bduturd gi ucideri, care la auzul nu-
melui ducelui Jeremi dau bir cu fugitii, cupringi de panica mortii. Cu
toate acestea, in fuza de inceput a riscoalei, detasamentele cazace au
tinut piept cu strisnicie regimentelor polone, cigtigind primele bitalii.

Iatd de ce cauzele gi forfele care au luat parte la rdscoals, intinzind
fulgerdtor vilvitaia nimicitoare peste toati Ucraina, nu sint perceptitile
in roman la adevdratele lor proportii si in coloratura cuveniti.

1 H. Prus, op. cil.

18 7. Kaczkowski, O pismach H. Sienkiewicza (Despre scrierile lui H. Stenkiewlecz), ,,Ga-
zcla Lwowska', 1884, nr. 166 —185.

¢ Idem, ibid.

17 Idem, ibid
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Inexactititile numeroase, legate de izbucnirea si desfisurarea revoltei
ori de structura personajelor §i a episoadclor, se explicd §i prin stadiul
de atunci ul stiintelor istorice. Inainte de a trece la elaborarea propriu-
zisd a trilogiei, Sienkiewicz s-a pregitit cu multd congtiinciozitate, citind
o multime de lucriri de specialitate apirute, aya ¢ii nici micar un nume
n-a fost scos din fantezie !®. Studiile intreprinse au dovedit c¢i autorul
s-a inspirat din istoricii L. Kubala 1% K. Szajnocha 0, apoi din Jurnalul
(Pamietniki) lui J. Chr. Pasek # 5. a., de unde a transferat, dezvoltindu-le,
motive psihologice si situatii uneori fird si le mai schimbe tenta inter-
pretativd. Ercrile istorice se datorese insd, in afara considerentelcr expuse,
§i unei caracteristici care ni se pare fundamentali pentiu temperamentul
scriitoricese al lui Sienkicwicz : inclinajia spre colosalul gesticular, care,
potentatd prin grefarea pe intenfia conceptual mobilizatoare u operei,
{ranspare lesne observabild in toate elcmentele structurii intime a crea-
{iei, invederind caracterul de basm al trilogiei, remarcat gi de Z. Szwej-
kowski 22, In istoriografia literard polond s-a vorbit in dese rinduri despre
fantezia clocotitoare, forta de creatie extraordinari, elogiul ferfei umane,
plasticitaten naratiei etc., toate valente indixcutabile ule talentului sien-
kiewiczan, dar, dupd cite gtim, predilecfia pentru grandiosul gesticular
n-a fost niciieri afirmatd ca o trisiturd definitoric a fizionomiei sale
artistice. Predispozitia organici de hiperbolizare a stimulilcr exteriori,
decurgind din sensibilitatea intuitiv vizionard a scriitorului, se mani-
festd in sensul augmentéirii sau diminudrii fie in vigurozitatea exagerati
a eroilor, ale caror posibilititi caracterologice gi fizice sint impinse pini
ia extremitatea evident nereald, fie in proportiile gigantice ale scenelor
de luptd cu inclegtéiri viforoase de mase mari de oameni §i risipd enormd
de energie, fie, citeodatd, in descrieri de natura.

Efectele artistice, izvorind din toate aceste pricini de facturi ideo-
logicd ori temperamentald, converg in a indreptiti concluzia lui Prus
cu privire la trunchierea imaginii in ansamblu g§i in foarte multe amai-
nunte a evenimentului infitigat, cu toatid strddania autorului de a reda
coloritul general al epocii 2. Procesul istoric apare dinamic, dar, nevéa-
zindu-i-se toate pirtile componente, nu se pot depista relatiile cauzale
interne, izvorul gi directia consumului de energie. Complexitatea lui
rimine in afara receptivitlifii autorului.

Factorii care hotdrdsc in ultimi instantd valoarea sau nonvaloarea
upei productii literare rdmin totugi in sfera esteticului. De aceea, discutia
trebuie men{inutd in esentd in domeniul valorilor artistice, eterne, cici
numai acestea pot explica perenitatea operei. Posibilitiitile instructive
§i rigurozitatea gtiintifici trebuie avute in vedere, ele reprezentind fapte
brute convertite in elemente de artd, dar nu pot 84 aibd rolul principal
in judecata care ar deveni astfel sententioasi. Ioemele homerice contin

18 J. Krzyfanowskl, op. cit., p. 104.

¥ 7. Kaczkowski, op. cil.; S. Sandler, op. cil.

20 S, Sandler, op. cil.

3 J. KrzyZanowski, Pasek si Sienkiewicz, p. 138 —166.

13 7, Szwejkowski, Trylogia Sienkiewicza (Trilogia lui Sienkiewicz), Poznah, 1961.
P 34-—95.

3 J. Krzyzanowski, Kalendarz #ycia i lwdrezodci, p. 104.
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cu siguran{d nenumirate opacitdti istorice, ca gi piesele lui Shakespeare
i ale altora, §i cu toate acestea infruntd curajos timpul. Aga cd, §i in
cazul romanului Prin foc $i sabie, miiestria artistului motiveazd succesul
imens al cdrtii intre hotarele Poloniei §i in striindtate. Actiunea, fari
a fi liniard, se deapidni unitard si densd, neintirziind in stufozitidfi fasti-
dioase. Vastitatea si diversitatea materialului faptic realizeazd nepre-
vizutul antrenant al consumirii intimplédrilor, iar multitudinea situa-
tiilor incordate pistreazdi tensiunea dramatici. Personajele, cu tot nu-
mirul lor foarte mare, sint solid inchegate in limitele tipului pe care il
exprimi, nu sint niciodatd fisurate de inconsecvente rationale ori faeto-
logice, care si stirneascd nedumeriri. Chiar atunci cind scriitorul nu insista
asupra unora dintre ele, acestea servind doar ca prilejuri pentru defi-
nirea altora, nu avem impresia unor carente supiritoare. In sfirgit, dina-
mica scenelor de luptd, descrise cu usurinta §i priceperca demiurgului,
sugestivitatea intensd a descriptiei §i, mai presus de toate, acel pein-
trecut dar de povestitor — iatd numai citeva din calititile artistice care
solicitd §i capteazd interesul lectorului.

Dacd Prin foc si sabie, pe lingd cuvenita admiratie, a fost primit
si cu rezerve serioase §i indreptitite, punind intrucitva sub semnul intre-
birii indeplinirea mesajului intentional al operei, din acest punct de
vedere Potopul constituie o reusiti deplind, intimpinatd cu aplauze una-
nime i incununatd cu titlul de capodopersi a genului. In aceasti a doua
secven{id a trilogiei, adevirul istoric este scos in evidentd cu serupulo-
zitate atit in ceea ce priveste atmosfera de ansamblu, specifici momen-
tului respectiv, cit §i in elementele compozitionale de améinunt, fapt
care conferd romanului §i o pronunfati valoare instructiv-documentari.
In afard de citeva aspecte de importantid secundard, critica nu a semnalat
abateri de naturd si impovireze in vreun fel aprecierea esteticid. Respectul
autorului pentru concordanta dintre realitatea istoricd si cea artisticd
se datoregte, e adevirat, §i observatiilor critice numeroase referitoare la
Prin foc si sabie, insd, in principal, se explicd prin posibilitifile diferite
pe care 1 le oferea moua temi abordatd : rézboinl cu nivilitorii suedezi
din deceniul al VI-lea al secolului al XVII-lea. Cele trei volume ale Poto-
pului incheagi indirect un fel de cronici artisticd a rizboiului. Inlin-
juirea fireascd a evenimentelor o realizeazi Sienkiewicz prin intermediul
personajului principal, Andrei Kmicic, a cirui evoluare se intrepitrunde
organic cu aceea a rizboiului. Osatura epici incepe in anul 1655, cind
suedezii, rupind acordul de la Nowy Targ, incheiat in 1629, invadeazi
iardgi Polonia, §i se sfirseste prin pacca de la Oliwa, din 1660, cuprinzind
succesele initiale ale regelui Karol Gustav, pricinuite de capitularea de
la Ujicie si tridarca familiei Radziwill, luptele de hir{uiali de sub co-
manda lui $tefan Czarniecki i izgonirea cotropitorilor. Sienkiewicz, rele-
vind imprejuririle istorice, subliniazi cu griji contributia salutari ori
dimpotrivd a tuturor participantilor, definindu-i magistral in raport cu
atitudinea pe carc aun avut-o in cursul acestui fureg nipraznic, ce i-a silit
sd opteze intr-un fel, punindu-le in joc averile gi viata.

Actiunea se petrece, prin urmare, doar la effiva ani dupi riscoala
lui Chmielnicki. Caracteristicile grupurilor sociale se pistreazi neschim-
bate, cu deosebirea cd autorul le risfringe in adevirata lor lumini. Si
in vremea regelui Jan Kazimierz, ca gi in aceea a fratelui siu Wiadyslaw
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al I'V-lea, infatuarea magnatilor face 83 domneascs aceeagi anarhie aproape
absolutd, care se prelungegte in rindurile gleahtei. Ambitiile lor sint
nemdsurate, nimic nu li se pare prea mult pentru a le rdspliti ,,meritele”.
Convingi, asemeni lui Adam din frumoasa nuveli a lui Prus, In luptd
cu viaja, ci marile familii cu genealogii inrddicinate in trecutul indepir-
tat alcdtuiesc albia §i malurile societi{ii, se considerd stilpii sustinitori
ai Poloniei. De aci pind la convingerea ci binele patriei se confundi cu
acela al marilor case nobiliare nu este decit un pas, eare a fost ficut
cu usurinfi. Din nefericire, fiecare aristocrat mai risdrit se considera
indreptafit ca intersul lui si primeze asupra celorlalte, asa cé trdiau
intr-o vrijmisie continud, foarte grijulii si se impiedice unul pe altul
in urcugul pe treptele piramidei sociale. Posedind mosii intinse, intre-
{ineau pe cont propriu armate permanente, pe care de multe ori le
intrebuintau in rezolvarea diferendelor cu vecinii. Averile lor, fabuloase,
le intreceau adesea pe ale regelui, care, din prudenti, prefera, cind
putea, 8i nu se amestece in gilcevile lor. Erau, intr-un cuvint, niste mici
monarhi absoluti ai tinuturilor aflate in stipinirea lor, de care regele
trebuia 83 {ind seama, deoarece vrajba lor se transmitea gi supusilor.

Inchistati in astfel de prejudecdti de castd si avind asemeneus
preocupdiri. pe care scriitorul le relevd incisiv, nu este prea greu de
ghicit cum vor actiona acesti uriagi pigmei care-si acoperd diformititile
etice cu titluri §i ranguri strilucitoare, atunci e¢ind va fi vorba de apd-
rarea patriei aflate in primejdie. Dupi ce armatele poloneze se mobili-
zeazd cu o incetineali condamnabili la Ujscie, conducitorii, avindu-I
in frunte pe voievodul de Poznan, Krzystof Opalinski, total dezorientati
si nepriceputi in ale rdzboiului, hotirisc capitularea dupd primele cioc-
niri, punind la picioarele lui Wittemberg, comandantul avangirzii suedeze,
intreaga Wielkopolska. Exemplul lor, demoralizant, a fost urmat si
de alte tinuturi. Atitudinea lui Opalinski, de care — dupd spusele lui
Sienkiewicz — igi bitea joc propriul bufon, este cu atit mai reprobabilid
cu cit, ea scriitor, criticase nu de mult in Sative (Satyry) multe din
viciile care micinau viata nobilimii. Dar nu numai atit. In vesnici
dusminie cu hatmanul Pawet Sapieha, voievodul Vilnei, Janusz Rad-
ziwill trideazd Polonia si se aliazd cu regele Suediei, gindind cd asa va
ajunge mai repede la pozitia rivniti. In fata celor mai apropiati, ba
uneori in fata propriei constiinte, motiveazi fariseic aliturarea de Karol
Gustav prin necesitatea momentului; impreund vor putea lesne scdpa
de hirtuirile razvratitilor ucraineni, iar dupi aceea se va intoarce lingi
regele polon. Sperantele lui intime le exprimi insi fratele sdu, Boguslu'w :
Republica e ca o bucati de postav de care trag toti djn toute pﬁl'tlll:‘.
Radziwillii nu numai ci nu se vor stridui si impiedice ruptura pri-
mejdioasd. ci, din contrd, vor ciuta sd tragd spre ei purtea leului. Janusz,
moare chinuit de remusciri tardive in clipa cind castelul arediat cﬁdgfu
in mina ogteailor lui Sapieha, primindu-gi rdsplata meritatd a triddrii.
Portretul moral al lui Janusz este completat de cel al lui Bogusitaw,
in personalitatea cdruia se imbind finetea dq mnnieyﬁ, 8i rafinamentul
curteanului pervertit. In pasta intunecatd 4i greoale, fplpsltﬁ pentru
prezentarea Radziwillilor, adevirat simbel al aristocrafiel .t'rii.dﬁt_oare'-.,
autorul n-a lisat si-i scape nici o lueire din idealizarea lui Wisniowiecki.
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Printre extrem de putinii nobili care i-au rimas credinciogi Ini
Jan Kazimierz gi au luptat efectiv contra suedezilor, exceptind mina
de admiratori care l-au insotit peste granifi, se nundri voievodul de
Witebsk, Sapicha, hatmanul Gosiewski, hatmanul de cimp Lubomirski
si ‘printul Michat RadziwiH. Sienkiewicz nu stiruie prea mult asupra
lor, individualititile lor sint totusi clar conturate, reliefind unele laturi
proprii clasei lor. Sapieka, care si-a vindut din avut pentru a-gi pliti
ostagii, e cam petreciret; ziua luptd si noaptea chefuieste, ldsindu-se
surprins, cu pierderi, de doud ori de atacul suedezilor. Nitel lipsit de
duh, il ironizeazi, desi il respectd, iscusitul Zagloba. Ingimfarea lui
Lubomirski nu cunoaste limite, dar e indeajuns de mirginit la minte
pentru a se lisa dus de nas de acelasi Zagloba. Cheltuieste sume fahu-
loase pentru fastul decorativ al primiriler si al ospetcler, in timp ce
in tara jefuitd de cotropitor foamea isi aratd coltii.

Laudele neprecupetite, dar si observatiile critice de rigoare ale
autorului se adreseazd piturii sociale care a adus cele mai multe jertfe
pentru apdrarea patriei impilate sub ecidlciiul nédvilitorilor : gleahta.
Acuzatd de aproape toti scriitorii pentrn nestatornicia ei, in momentele
de rascruce, subliniazd romancierul, a stiut sd se ridice la sacrificii
impresionanie. Potopul este pind la un punet apoteoza patriotismului
sleahtei, cu toate sliabiciunile si calititile ei devenite proverbiale in curge-
rea istoriei. Participarea ei la rdzbeiul cu suedezii este urmériti prin
mijlocirea avatarurilor lui Andrzej Kmicic, care serveste drept punte
de legiiturid intre toate episoadele. In realizarea personajuluni, Sienkie-
wicz a plecat de la Jurnalul lui Pasek, unde existd un Jakub Kmicic %,
san poate de la Armorialul lui Niesiecki, care aminteste de un Samuel
Kmicic ,,Stegar de Orsza, staroste de Krasnosielo $i polcovuic viteaz”,
amnistiat de seimul din 1670 2. Ca tip literar e inrudit cu pomenitul
Jakub Kmicie al Ini Pasek, Jacek Soplica din Pan Tadeusz 26 de A. Mic-
kiewicz si Josef Bierzynski din Anunciata (Annuncjata) ** lui Z. Kacz-
kowski. Obignuitd sid urmeze politica unui magnat sau altul, c¢ind acestia
ii ingald agteptirile, sleahta este, cel putin pentru un timp, incapabili
de o atitudine unitari pe care s-o transpuni in actiuni consecvente.
In capitularea de la Ujscie ori in vinzarea de la Kiejdany protesteaza
"doar citeva voci izolate, care indriznesc si arunce cuvintul tridare.
Predarea unei regiuni dupi alta adinceste dezorientarea generald, ceea
ce usureazd inaintarea dusmanilor. Dar cind toatd tara geme in stdpini-
rea Jui Karol Gustav, este de ajuns asediul neizbutit al Jasnei Géra pen-
tru a scufura din ameteald sleahta de pretutindeni. Dezorientatii, fri-
cogii i resemnatii de ieri se transform3 miraculos in luptidtori vajniei,
a cdror dirzenie uimegte pe vrijmasul invitat si obfind totul fird lupti.
Pileuri intregi gribesc spre locurile de adunare, regimentele se formeazi
peste noapte si se instruiesc pe cimpul de luptd. Pind si corpurile de

24 1dem, Pasek si Sienkiewicz, in vol. cil., p. 149—152.

% J. Kleiner, ,,Potopul’’ de H. Sienkiewicz, in vol. Trylogia 1. Sienkiewicza — studio.
szkice, polemiki (Trilogia lui H. Sienkiewicz — studii, schife, polemici), Varsovia, 1962, p.-185.

2 S. Pigon, Na drogach i manowcach kullury ludowej. Stkice, (Pe drumurile §i cararile
cullurii populare. Schife), L.wow, 1939, p. 24,
: 17 P. Chmielowski, H. Sienkiewicz w oswielleniu krylycznym (H. Sienkiewicz In inlerpre-
tare critica), Lwow, 1901, p. 109. . DR
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oaste care trecuserd la inceput de partea suedezilor intore armele impo-
triva lor. In aceasti atmosfers incinsii de pericole, meritele sint repede
recunoscute, oamenii avansind rapid in posturile cuvenite. Succesele repur-
tate de Czarniecki il impun ca cel mai talentat dintre hatmani, gi pind si
un magnat ca Lubomirski i acceptd superioritatea. Dacd pe Wisnio-
wiecki sau pe Chmielnicki nu-i vedeam exersindu-gi functiile in viforul
luptelor, pe Czarniecki il urmérim de multe ori conducindu-si regimen-
tele unul dupé altul in mijloeul incdierdrii. Sub asemenea comandanti
sleahta sdvirgegte indltdtoare fapte eroice, rdscump#rindu-si cu pretul
singelui panica initiali. Trei ,,mugchetari’”: Wolodyjowski, Skrzetuski
si Zagloba, din cei patru, sint transportati yi in Potopul, unde locul
lui Podbipieta este luat de firavul la minte, dar vinjosul Roch Kowalski.
Grupului, care actioneazd intr-un plan apropiat de cel principal, i se
adaugd uneori Kmicie — Babinicz.

In fine, Pan Wolodyjowski, ultima parte a ciclului scris pentru
wimbdrbédtarea inimilor”’, este si cea mai slabd artisticeste. Durerea
incercatd de Sienkiewicz dupi moartea primei sotii, in 1885, a impri-
mat urme vizibile in realizarea romanului. In disperarea muta a tinirului
Nowowiejski dupd pierderea logodnicei — prea intensd pentru a fi fac-
tice — rizbat note de adincd §i intelegitoare compasiune din partea
antorului afectat puternic de disparitia fiinfei iubite. Fabulatia cartii,
avindu-1 in centru pe Wolodyvjowski, poate fi segmentati in doud des-
partituri. In cea dintii omnipotentul i omniprezentul Zagloba rezolvi
problemele sentimentale ale micului ofiter, cisdtorindu-1 cu Basia. Sfir-
gsitul acesta fericit pune capit unor situafii ce evoluau intr-o perspectivi
dramaticsi. Siretlicurile intrebuintate de Zagloba pentrn a-1 scoate pe
Wolodyjowski din mindstirea in care se hotdrise si-si petreacdt viafa
dupi moartea brusci a primei logodnice. resemnarea maitrimoniald a
micului ofiter de dragoni care se credea sortit s ramind celibatar si dra-
gostea reciprocd dintre el gi Basia, toate condimentate de hazul zaglobian,
sint descrise en multd pitrundere si prind atentia.

A doua sectiune incepe prin citeva intimpliri petrecute in tinuturile
de sud-est ale Republicii, unde Wolodyjowski fusese trimis comandant
al garnizoanei de la Chreptidow, $i se termind cu predarea cetitii Kamienice
din Podolia asediatorilor turci, autorul intentionind, ¢a si in pirtile
precedente ale trilogiei si grefeze soarta eroilor pe ample evenimente
istorice. Din r#dzboiul cu musulmanii se deserie, la drept vorbind, doar
cucerirea in 1672 a fortiretei Kamieniec, abia in epilog relatindu-se
victoria de la Hotin a lui Jan Sobieski, pe atunei hatman, asupra lui
Hlissein-Pasa. Procedeul unui final mobilizator similar il folosise si in
Prin foc gi sabie. Despre tratatul de pace de la Buczacz (1672), prin
care Polonia ceda sultanului o mare parte din terenurile ucrainene i
.se obliga si pliteascd un haraci de 100 000 de galbeni anual, tratat carc.
de altfel, n-a fost ratificat in seim, ducind la o a doua expeditie a tur-
cilor infrinti la Hotin, autorul nu pomeneste nimic, cdci ar fi deservit
ideii romanului. Selipiri ale talentului lui Sienkiewicz existd, neindo-
ielnic, §i in Pan Wolodyjowski — asalturi respinse gi hirtuieli la cimp
‘deschis amintind de Zbaraz gi de ,,potop” §. a. —, dar actiunea tin-
zind si se disperseze mai ales in partea a doua, legiturile cauzale sub-
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tiate 5i moartea eroului, care nu convinge pe nimeni de utilitatea ei,
micgoreazd simfitor semnificafiile ecirtii.

Istoria Poloniei a constituit pentru Sienkiewicz un nesecat izvor
tematic. Selectarea evenimentelor a avut totdeauna o determinare ime-
diatd in toate romanele istorice — chiar gi in Pe cimp de glorie (Na polu
chwaly, 1903 —1905) gi Legiunile (Legiony), pe care n-a reusit sd le
afirgeascd — autorul striduindu-se si dea ridspunsuri, direct ori meta-
foric, la problemele stringente ale vremii lui. Cauzele care motiveazi
aparitia Cavalerilor teutoni sint mai complexe, ,,imbdrbatarii inimilor”
care precumpinise in definitivarea trilogiei adidugindu-i-se chestiunea
prusaci. In ultimele decenii ale secolului al XIX-lea, actiunile de ger-
manizare represivi se intensifici in partea Poloniei ocupati de nemfi.
Misuri care de care mai brutale $i mai nedrepte fintesc la izgonirea
polonezilor din locurile de bastind. Indignarea stirnitd de aceste initiative
odioase s-a manifestat in numeroase proteste ale scriitorilor din regat,
unde curatorul tarist al invitdimintului, Apuhtin, se liuda ci va face
ca pini gi mamele si-yi legene copiii cu cintece in limba rusd. $i, pe
aceastd orbitd se plaseazd gi unele interventii publicistice ale lui Sien-
kiewicz. In scrisoarea Despre Bismarck (O Bismarcku) 2, adresatd sip-
tdminalului ,,Gegenwart” in 1895, apreciazi meritele uriage ale ,,can-
celarului de fier” pentru Germania, dar crede ci edificiul ,,for{ei” ridicat
de el nu va dainui, fiind lipsit de fundamente moral-umanitare. Poli-
ticianul Bismarck este mare, dar a indbugit pe Bismarck omul. In alt
articol, Despre violenjele prusiene (O gwaltach pruskich), va conchide
din nou ¢i un stat intemeiat pe asuprirea altor popoare este efemer 2.
Demonstratia artistici a acestui adevir verificat de istorie o va cu-
prinde scriitorul in romanul Cavalerii teutoni, care, firegte, vizeazd i
opresiunea taristd, dar nu-i d4 expresie, din pricina cenzurii.

Elaborarea operei a fost mult ingreuiati de absenta documentelor
istorice. Sienkiewicz avea la indemini pentru ingeminarea secolelor
al XIV-lea §i al XV-lea, cind se consumi actiunea, numai Istoria Po-
loniei (Dzieje Polski) a lui Jan Dlugosz (1415—1480), care se intinde
pind in timpul domniei lui Kazimierz Jagielonczyk (1427 —1492). Cronica
lni Janko din Czarnkéw, cuprinzind anii 1333 —1384, este mai mult
un pamflet la adresa dinastiei de Anjou, care 2 domnit in Polonia intre
1370 gi 1385 ; referirile la reprezentantii acestei case domnitoare nu puteau
fi, deci, folosite la alcdtuirea reginei Jadwiga (de Anjou), idealizati
intrueitva in carte. Totusi, cu toatd sirdcia izvoarelor, intuitia crea-
torului a inchegat putinele date existente intr-un tablou al epocii, al
cirui realism depégegte pe acel al trilogjei. Bitilia de la Grinwald,
spre care se indreaptd toate firele naratiunii, este pregititid cu ribdare
8i congtiinciozitate, relatiile dintre polonezi gi lituanieni, pe de o parte,
$i cavalerii ordinului teuton, pe de alta, evoluind inexorabil spre aceastd
solutie de extremi. Pretextul declaririi rdzboiulni il oferi provincia
Samogitia, conflictul are insid rdd#cini mai profunde in tendinta cilu-
girilor teutoni de a-§i mari teritoriile ocupate prin incdlcarea vecinilor.

28 H. Sienkiewicz. O. Bismarcku ([)espre Bismarck) In Dzieta (Opere). vol. 53, Varsovia,
1952, p. 117—-120.

® H. Sienkiewicz, O gwatlach pruskich. (Despre violenfele prusiene), p. 125.
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Marii maestri ai ordinului, Konrad §i Ulrich von Jungingen, se stridu-
iesc zadarnic si pidstreze aparentele dreptitii, in care cred sincer, pentru
aceste incursiuni ficute, pasimi-te, in scopul rispindirii i mentinerii
crestinismului catolic. Mai ales in regiunile de la granitd jafurile care
se {in lant dovedesc caracterul hripiret al politicii teutone, hriinind
dorul de rdzbunare al multor nipéstuiti. Ramificatiile conflictului sint,
agadar, numeroase, fiind exemplificate prin diferendul dintre Hugo
Damweld, ajutat de Zygfryd von Liwe s.a., si cavalerul Jurand de
Spychéw, care implicd prin Danusia pe Zbyszko si Maéko de Bogdaniec.
Urmérirea ciocnirilor dintre cele doud grupuri permitc autorului defi-
nirea caracterelor, solicitind atitudinea cititorului. Majoritatea teutonilof
sint dominati de infatuare §i licomie, care ii imping la tot felul dec ne-
legiuiri §i la sfidarea celor mai sfinte indatoriri cavaleresti. Cruzimea
gi josnicia care ii caracterizeazi pe Hugo Damweld ori Zygfrvd von Liwe
provoacd dispretul cavalerilor veniti din alte tiri sd slujeascd cu gind
curat sub flamurile ordinului.

Valoarea istoricd se conjugdé cu un progres inregistrat de tehnica
artisticd ; inldnjuirea mai riguros cauzald a momentelor intrigii are ca
rezultat regizarea mai strinsd a acfiunilor si susfinerea mai temeinicd
a psihologiilor. Motivele patriotice, de ordin mai larg, se intrepdtrund
cu cele personale ale eroilor, §i unele §i celelalte rezolvindu-se prin lupta
finald. De aci, impresia cd individualititile umane, eliberate parcd de
stinjenitoarea responsabilitate a faptului istoric, se migedi cu mai multd
libertate, actioneazd din impulsuri proprii, fiind mai veridice §i mai com-
plexe, pe cind in Prin foe si sabie, Potopul si Pan Wolodyjowski eve-
nimentul istoriec domind personajele, dirijindu-le intr-o directie sau alta
in raport de cutare imprejurare, ceea ce le stirbegte cumva ponderea
intrinsecé. Tot aga, Sienkiewicz nu-gi aratd eroii numai in larma in-
cdierdrilor. In Cavalerii teutoni, mai mult decit in Potopul, insistd i
asupra viefii de zi cu zi a gleahtei care nu-5i witd nicicind de propriile
interese. Prin Macko de Bogdaniec, Jaginka 8i Zych de Zgorzelice,
Cztan de Rog6éw s. a. se cunosc ocupatiile gospodiresti, interioarele
loc uintelor, zawistiile §i procesele cu vecinii pentru implinirea mogiilor,
pe scurt, cadrul natural de viatd. Autenticilaten faptelor gi a persona-
jelor, incununati prin infringerea cavalerilor crucii in lupta de la Griin-
wald in 1410, una dintre cele mai mari b#tdlii ale evului mediu, in-
trunegte lectia unui simbol plin de invi}dminte, care prevesteste insuc-
cesul oricdrei politici de deznajionalizare a poporului polonez, indiferent
de - argumentele §i mijloacele intrebuintate.

Fiard a mai lua in consideratie proiectele neterminate, Cavalerii
teutoni incheie girul operelor inspirate din trecutul vijelios al Poloniei.
Calititile artistice si oportunitatea celor patru creatii, cu toate sciderile
observate, il situeazd pe autor in fruntea scriitorilor de romane istorico
din Polonia. Daci 1. Krasicki (1735—1801) este Bsocotit intemeictornl
romanului polonez, iar J. I. Kraszewski (1812—1887) pdrinte al roma-
pului istoric in Polonia, Sienkiewicz a fost unanim recunoscut ca maestrn
al geénului in tara sa. Chiar dacd in tehnica propriu- zisd n-a adus nimic
nou, cum 8-a mai remareat, chiar dacd unele laturi caracterologice sau
situatii e pot identifica la Al. Dumas, W. Shakespeare, 8. Slowacki
etc. — care scriitor nu datoreazd nimic antecesorilor sii? —, cirtilo
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lui Sienkiewicz s-au bucurat de un suecces rasunitor §i in striindtate,
fiind traduse pind in 1961 in 46 de limbi *°. Optimismul reconfortant
al operelor sienkiewicziene a incurajat pe cititorii de pretutindeni.

LE PASSE HISTORIQUE DANS LES ROMANS
DE H. SIENKIEWICZ

Résumé

Dans cet article I'auteur essaye d’'expliquer la dévialion de Sienkiewicz des préceples
de I’idéologie positiviste, par des raisons d’ordre subjeclif : la vénération des ancétres — ct
aobjectif : la conviction que la libération de la Pologne ne peul élre réalisée par l'applica-
tion du programme positiviste et que le pessimisme de ses contemporains & I’égard de I’avenir
du pays ne peut trouver d’antidote que dans I'évocation d'un passé héroique.

L’évolution de cette conception est poursuivie dans le temps et illustrée par une anz-
lyse poussée des ccuvres plus importantes qui abordent de maniére directe ou indirecte des
sujets tirés de I'histoire de la Pologne: les nouvelles: Le vieuz servileur, Hania, Esclavage
tatare et les romans Par le fer et le feu, Le Déluge, Pan Wolodyjowski el Les Chevaliers
Teulons.

HHPOLIJIOE ITOJIbIIM B POMAHAX CEHKEBUYA

Pesrome

B jaunoif cTaThe aBTOP AcdaeT DONKWTIKY 00BACHMTL oTKaa I'. CeHKkeBUYa OT MO3NTH-
DUCTCKOIf MAEOJIOFMM DpPMYMHAMKN CcYOBEKTHBHOIQ IOPAAKA — BOCXMINEHWEe IepOoN3MoM
npexkoB M O0LEKTHBITOTO HOpARKa: yOeskaeHue, 4TO, ¢ OAHON CTOPONH, 0CBOGOMKIEINN
Toaswuy HeabdA NOOGUTHLCA MYTeM NpPOBefleHUA MO3UTHDMCTCKON NMPOTPAMMEI, U, ¢ npyrof
CTOPOHH, YTO OPOTUBOANIEM NPOTHB NECCHMUBMA COBPEMEITHHKOB B OTHOIENUA GyHyILero
MO2KeT CIAYHMNMTh TOJIBKO cjaBHoe mpomyioe. CROI0 MBICJIE ABTOP CTATBH INPOCHEHKHDACT A
HIMIOCTPHPYET HA OpHMepe NpomaBefeHuit, IPAMO MJIM KOCBEHIIO0 CBA3AHHHX C McTOpMef
Hoapmn: paccrason « Crapuit ciyra », « I'anna », « Tatapckoe uro », n poMaHop « Orxen
M MeyoM », « IToron », « ITan Bomopuiiosekuit », « HKpecronocus »,

%0 Cf. 1. C. Chitimia, E. Orzeszkowa, prefajd la vol. E. Orzeszkowa, Marta, E.L.U.
Bucuresti, 1965, p. 12. In {ara noastri Slenkiewlcz ocupd 66 de pozitii bibliografice.
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TRADUCERI ROMANESTI iN LIMBA ENGLEZA

ILEANA CONSTANTINESCU

In procesul de afirmare a unei literaturi de o limbd de micd cir-
culapie, rolul traducerilor in limbi de circulagie mondiald este important
§i necesar. Este adevdrat, prin traducere se pierde de cele mai multe
ori farmecul sonor sau bogifia unui sens, care $in de un anumit climat
spiritual si totodatd de legile limbii. Un Creangi, un Sadoveanu, un
Arghezi, adevirapi creatori de limbi, igi pistreazd intr-o traducere con-
pinutul propriu-zis al operei si o parte din form#, care pine de un voca-
bular si o imagistici comund si altor limbi, dar autohtonismul lor de
limba) este in mure misurdi sacrificat. Afirmagia nu descurajeazi, i
angajeazd : intrucit traducerile sint posibile, degi echivalente, ele trebuie
ficute ca unic mijloc de a impune valorile noastre peste hotare.

Literatura rominj este insuficient cunoscutd in striinitate, desi
eforturile ficute in acest sens au fost numeroase §i nu cu totul zadarnice.
Nu pupini au fost oamenii de culturd roméini apreciapi in strdindtate
§i care au luptat pentru o scoate din anonimat literatura gi cultura ro-
méineascd §i a le integra patrimoniului culturii universale. Personalitipi
ca N. Jorga §i M. Gaster se numird printre cele mai prostigioase.

Dacd situapia literaturii romane traduse in limba fruncezi a fost
favorizati de o buni cunoagtere a acestei limbi de citre mulgi roméini,
nu acelagi lucru se poate afirma despre situagia literaturii romine tra-
duse in limba englezd, limbd ce a fost cunoscutd foarte tirziu in para
noastrd. (In 1837 nu era nimeni in Ministerul Afacerilor Striine de
la noi care si stie englezegte. Prima traducere direct din englezd se face
in 1843 : Manfred de Byron, tradus de C. A. Rosetti). I’rimele traduceri
roménesti in limba englezé, care dateazd din deceniul al gaselea al seco-
fului trecut, au fost ficute de englezi care au cunoscut limba roméing
datoritd gederii lor in pard in misiuni diplomatice sau in interese parti-
culare. Cunoagterea destul de redusi a limbii a impietat asupra tra-
ducerilor. Cea mai veche traducere este cea a lui E. C. Grenville Mur-
ray, Doine or the National Songs and Legends of Roumania (Londra,
1854), reeditatd in 1859, cu 141 de pagini text §i 21 de pagini tran-
scrieri muzicale de cintece populare. Lucrarea are §i o introducere, in
care se dau date din istoria parilor romine, amdinunte etnografice,
aspecte din structura sociali a poporului roman gi informapii asupra

REV. IST. TEORIE LIT.. T. 17. NR. 2. P. 327-9388 BUCURESTI. 1068
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literaturii de aici: Eliade, Asachi, pleiada pasoptistd. Introducerea se
incheie cu un apel afectiv la cititorii englezi de a-i infelege §i prepui
pe ,biepii roméni’’, iar el, ca traducidtor, se scuzd de a fi triddat ori
ginalul atit de frumoaselor doine rominegti. Conpinutul efectiv este
aledtuit din 33 de doine gi balade (luate dupi culegerile lui Bolintineanu)
traduse in prozd. Valoarea acestei lucriri este exclusiv istoricd i ne
emotpioneazid zelul unui striin care, dacd a compromis frumusetea poeziei
noastre populare, a lucrat constiincios la alcdtuirea notelor explicative,
interpretirilor de cuvinte si expresii tipice gi a deschis un drum care
va fi urmat, la doi ani diferenpd, de un compatriot al siu. Henry Stan-
ley, care in 1856, la Hertford, scoate Rouman Anthology or Selections
of Rouman Poetry, Ancient and Modern, being a Collection of the Na-
tional Ballads of Moldavia and Wallachia, and of some of the works
of the modern poets in their original language; with an appendir con-
taining translations of some of the poems, notles, ete.

Prin aspectul grafic §i prin conpinutul propriu-zis, lucrarea lui
Henry Stanley - secretarul Ambasadei engleze la Constantinopol si
Bucuresti in perioada luptei pentru unirea Principatelor, care, dupi
cum reiese din documentele vremii?!, dat fiind antiunionismul sdu mani-
fest, s-a bucurat de o proasti presi — este o operi de artd. Insdsi ex-
pedierea intr-un apendice a traducerilor din roméanegte aratd congtiings
autorului c¢i traducerile sale sint cu mult inferioare originalului, dar
publicului englez nu-i era accesibil decit acest modest apendice citre
care se indreapti atenpia noastri. In prefayd Stanley vorbegte si el
despre tdrile roméine, despre Bucuregti, roméni, limba roméind gi acti-
vitatea lui Eliade in domeniul filologic. Antologia cuprinde 34 de poezii
de Alecsandri, Bolintineanu, Alexandrescu, Crepeanu si Boliae gi 10
poezii populare. Apendicele are patru poezii populare (la Miorifa se
da si versiunea francezd) si 13 poezii din autorii citai mai sus, plus o
versiune francezi din O fatd tindrd pe patul morfii de Bolintineanu.
Ca gi lucrarea lui G. Murray, antologia lui Stanley are o valoare istorici,
fiind un omagiu adus literaturii romane. Valoarea artistici a tradu-
cerii sale este superioard realizdrii lui Murray, nefiind totusi lipsitd de
gregeli de redare a sensului sau de insensibilitdpi de nuanfi. La sfirgitul
lucrdrii, pentru informarea publicului englez, se afli citeva note §i
o list4 de sunete rominegti.

Aceste demne acpiuni, de pionierat, au fost urmate numai foarte
tirziu de activitatea primilor angligti din Roménia, carc prin traducerile
lor in si din englezd au contribuit esenpial atit la transmiterea literaturii
noastre in Marea Britanie gi S8.U.A., cit §i la 0 mai largd si eficace cunoas-
tere a literaturii engleze gi americane in Roméinia. Printre acegtia men-
pionim pe Moses Gster, Mircu Beza, Petre Grimm, Lucy Byng, Leon
Feraru. (Pe Jules Giurgea, in ciuda prolixitdpii sale, il consider#im un
simplu traducfitor comercial gi neinformat). Este de remarcat ci pind
in 1921 s-a tradus aproape in exclusivitate folclor roménesc : doine, cin-
tece, balade, povegti. Aproximapia apare datoritd traducerii §i a citorva
poezii din Alecsandri, Alexandrescu, Bolintineanu, Crepeanu i a ci-
torva povesti de Ispirescu. Acestui interes pentru folclor i se pot desco-

1 Documenle privind Unirea Principcfslor, vol. 111, Brecurest!, Ed. Acadcmiei, 1963
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peri mai multe cauze: literatura romini la acea datd numiri valori
napionale certe, dar necompetitive pe plan universal, de aceea domeniul
cel mai autentic §i efectiv original a fost creapia populari, citre care
s-2 indreptat vidit atenpia straindtitii.

Primele traduceri in englezd s-au ficut la numai cipiva ani de
la aparipia culegerii de poezie populari a lui Alecsandri, carc ne-ades-
coperit §i noud, $i striindtdii frumuseyea folclorului rominesc. Revelapia
poeziei populare are loc §i pe un fundal romantic, ori preocuparea ro-
manticilor pentru foleclor face firesc interesul acordat de o literaturd
cu vechi tradifii (cum este cea englezd) prospetimii 3i genuinitdpii
unei literaturi dintr-o tard necunoscutd $i neafirmati. Nu putem sd
nu considerdm 3i un anume gust pentru inedit yi pitoresc. Toemai acest
gust pentru senzagional si straniu l-a ficut pe Macpherson si-yi lanseze
al siu Ossian ca pe o creapie anonimd din negura vremilor. Toate acesten
i-au determinat pe mulgi cunosciitori ai ambelor limbi, ea Murray,
Stanley, E. B. Mawr, H. Vicadrescu, M. Gaster, J. Collier Harris,
5. R. Patterson, M. Beza, J. Ure, sd traducd in englezeste folclor
roménesc. Desi nu sint traduceri, aici putem incadra culegerile de pro-
verbe ale lui E. B. Mawr, Proverbele romdnilyr, in patru limbi (Bucuresti,
1882), si Amnalogous Proverbs, in zece limbi (Londra, 1885), Gr. N.
Mihdescu-Nigrim, Wit and Humour Contiining Proverbs Sayings, Quo-
tations (Londra, 1906), M. Baza, Roumanian Proverbs (Londra, 1921).
Aceastd ultimi lucrare a plicut pentru faptul cd a aritat felul pig-
mentat in care poporul nostru isi comunici experienta de viapa.

Dintre numele enumerate, cei doi romani — cdrturarul doctor
M. Gaster si diplomatul literar M. Beza — au scris si lucriri teoretice
asupra foleclorului nostru.

Articolele Iui M. Gaster din revistele de specialitate (,,The Journal
of the Gypsy-lore Society’’, ,,Folk-Lore’, ,,The Slavonic Review”),
¢a §i volumele sale, sint exegeze de folclor insopite de numeroase tra-
duceri ca exemplificiri. In Conjurations and the Ancient Mysteries el
urmireste versiunea romaneasci a pelerinajului gi patimilor sufletului
dupid moarte, asa cum apare intr-un bocet si un descintee, iar in Rowu-
manian Ballads and the Slavonic Epic Poetry cautd inrudirile dintre
cele doud zone folclorice. Roumanian Bird and Beast Styries are o in-
troducere substantiali, in care publicului i se prezintd specificitatea
povestirilor animaliere — bestiariilor — romanesti, dupd care, in cel mai
didactic mod, povestirile sint aranjate in funcpie de animalele care apar
in ele. Tntr-unul din apendice, autorul introduce descintece roménesti
in legituri cu bholile animalelor.

Contributia Iui M. Gaster la introducerea literaturii populare ro-
ménesti in aria de limbd englezd este mai mare decit cea pe care o
putem completa prin enumerdrea yi a altor lucrdri filologice sau prin
amintirea faptului ¢d a redactat capitolul Roumanian Literature in En-
tyclopaedia Britannica. Schiparea unei direcpii din hogata lui activitate
Du este decit un omagiu adus personalitdpii sale.

M. Beza a dat lucriri de exegezd literard, a scris articole de istorie
81 criticd, a dus o densi activitate de traducitor. Numele lui apirea
cu regularitate in paginile revistelor ,,The Slavonic Review’’, ,,The Bal-
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kan Review’’, ,,The Quest’, ,,The Year's Work in Modern Languages
Studies”’.

Dintre articolele sale nu putem s3% nu ne oprim asupra citorva
ca: Percy’s ‘Reliques’, Sir Walter Sertt’s ‘ Minstrelsy' and the Roumanian
Ballads, unde, dupi indicapia titlului, face un studiu de folclor com-
parat, ca s§i in Pan Remnants in Roumanian Folklore. Prepioasa sa lu-
crare Pajanism in Rumanian Folklore, din 1928, reuneste unele articole
cunoscute anterior, la care se adaugd altele noi, ilustrate bogat cu tra-
duceri din folclor : colinde (Christmas and New Year), descintece (Rou-
manian Legends and Superstitions of the Moon), orapii (The Sacred
Marriage), strigituri (St. John’s Eve). cintece (The Paparude and Ka-
lojan), legende si mituri (The Creation, The Flood), dansuri tradipionale
(The Hobby-Horse Dance). The Roumanian Chronizlers este prima in-
cercare de a prezenta striindtitii pe cronicarii pirilor romane, atit prin-
tr-un comentariu istorico-literar, cit si prin traduceri proprii. In Papers
on the Rumanian People and Literature vorbeste, pe lingd altele, despre
folclorul roméinesc privit in contextul sud-est european si despre influ:
enpa literaturii engleze asupra celei roméne.

Este neindoielnic ci# datoritd prestigiului lui Gaster si Beza cer-
cetdtori striini s-au aplecat asupra literaturii roméne: J. Vexler a
scris un articol despre Rumanian Folk Poetry (,,Columbia University
Quarterly” 19/1917), M. Yearsley a cercetat The Folklore of Fairy Tales
{..London’' 1924), E. O. Hoppe a dat o privire asupra literaturii noastre
(Literature of Rumania (,,London’ 66/1924), L. Patterson a publicat
o prezentare a Coderului Sturdzanus sub titlul A 17th century Eoumanian
Catechism (,,Slavonic Review’’ 32/1933), iar Leon Feraru in 1929 a dat
la lumind un studiu de mici proporfii The D:vslopment of Rumanian
Poetry, unde, pe lingd bogatele citate de la Viacidrejti la Eminescu,
insereazd aprecieri critice in legiturd cu folclorul, relagiile cu Occidentul,
evolupia poeziei noastre.

Deceniul 1921 —1931 a fost cel mai bogat in (raduceri romanesti
apiarute in Angzlia si 8. U.A. in volume sepirate. Trebuie amintite §i
traducerile apirute in unele periodice editate de roménii din America
(,,Open Vistas”’, ,,Roumania’, publicatd de Societatea prietenilor Ro-
méaniei) sau de societdpile anglo-americane din Roménia (,,Annual”’,
editat de Societater angloromini si ,,Rumanian Quarterly’’).

Autorii roméni cel muai des tradus in limba englezd in aceasti
periordd sint Marcu Beza, consulul general al Roméniei la Londra in
acest timp, [. Creangi, M. Eminescu i L. Rebreanu.

Profesor la King’s Colleze, M. B2za desfisoard o activitate de
promovare in Anglia a literaturii §i culturii roméine. El inlesneste pu-
hlicarea traducerilor nu numai a operelor sale heletristice (Doda, Zidra.
(fardana etc), care gisesc apreciere la publicul englez prin pitorescul
personajelor si insolitul intimpldrilor, cit si a altor scriitori romini
M. Sadoveanu, I. Al. Britescu-Voinesti, D. Zamfirescu. M. Beza 1
pinut in Anglia o serie de prelegeri dedicate literaturii roméine ce au
facut prozelipi. Printre acestin se numiri Lucy Bvng, care a invipat
roméaneste si a devenit unul dintre cei mai harnici traduciitori de limbi
romind. L. Byng a selecpionat prima antologie de nuvele roménesti
(Londra, 1921), incercindu-si condeiul in variate stiluri: Negruzzi, Cui-
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ragiale, Slavici, Sadoveanu. Din aceasti selecpie, de simpatie deosebiti
s-au bucurat nuvelele lui Caragiale An Easter Torch (O fdclie de Pagis §i
At Minjoald’s Inn (La hanul lué Minjoald), apreciate pentru miiestria
construcpiei, autenticitatea realismului, pertinenpa investigapiei psiholo-
gice, desemnarea caracterelor (‘“Evening Post”, 27 august 1921), apoi
cele ale lui Britescu-Voinegti, Slavici, Creangs, Popovici-Bindgeanu si
Beza. Succesul se explicd atit prin interesul publicului englez pentru exo-
tismul localizirii §i ineditul faptic, cit gi prin calitatea traducerii. Tot
lui L. Byng ii datordm i prima traducere englezi din Creangi, apdruti
la Londra in 1930. Anterior aceeasi L. Byng tradusese Old Nikifor (Mos
Nichifor Cofcariul) in 1921, iar ulterior se vor traduce din nou Porestile,
in 1952, de M. Nandrig, si Amintirile, in 1956, de A. Lloyd.

Nu este de mirare ¢4 un scriitor atit de savuros gi autentic na-
pional ea I. Creangd i-a atras pe traducdtorii striini, deyi este lucru
stiut cd o traducere din Creangi constituie o piatrd de incercare a ma-
iestriei celui mui iscusit traducétor.

L. Byng a dat o versiune literald a operei scriitorului moldoveun,
comunicind doar o micd parte din bogitia lexicald si frazeologicd a ori-
ginalului. Tinindu-se prea strins de litera versiunii romanegti, L. Byng
i tradus constiincios, sacrificind uneori farmecul formal printr-o fide-
litate exageratd fapd de cuvint, care merge pind la traducerea ce ne
face 4 zimbim a numelui Smirdndipa prin Esmeralda 2. Redarea mol-
dovenismelor §i a expresiilor populare s-a dovedit intr-adevar a fi o
problemd dificili. Dacd admitem ¢i un corespondent exact pe cuvint
nu se poate afla, o atmosferd generaldi de povestire populard s-ar fi
putut obpine printr-o echivalenpd pe ansamblu, care prin folosirea unor
cuvinte gi expresii tipice englezegti ar fi reficut vraja emofpionald =
originalului.

Traducerea lui A. Lloyvd din 1956 este mai reugitd pe ansamblu,
traducitorul izbutind si redea tonul familiar, sfitos al Amintirilor intr-o
englezd colocviali si colorati.

M. Eminescu si-a gisit patru tdlmécitori in limba englezd : 5. Pank-
hurst, I. O. Stefanovici, P. Grimm, D. Cuclin. Dintre aceste traduceri
doar cea a S. Pankhurst gi 1. O. Stefanovici a apérut in Anglia (Londra,
1930). Cele zece poezii traduse sint precedate de o introducere de N. Iorga,
care face o prezentare a operei poetului romén. G. B. Shaw dedicd
acestel traduceri o scrisoare elogioasi.

Poet romantic fiind, Eminescu igi poate afla mai lesne o cores-
pondend de tensiune liricd si vocabular in alte limbi in care au scris
marii romantici decit un poet sau prozator atit de special autohton
ca Arghezi, Creangii, Sadoveanu. Traducerea S. Pankhurst gi I. O. Ste-
fanovici este de inaltd calitate, redind mdiestrit originalitatea poeticd :
climat lirie, ton, atmosferd, muzicalitate, in special in cele citeva poeme
lungi: Cdlin, The Ghosis (Strigoii), Emperor and Proletarian (Impdrat
81 proletar).

Primul succes al romanului romanesc in englezeste a fost inregis-
trat de L. Rebreanu cu The Forest of the Hanged (Pidurea spinzuragpilor),
Londra si New York, 1930, tradus de A. V. Wise. Dintr-o notd din

3 Din lipsa dc¢ spafiu nu se dau aici analizele de traducere din lucrare.
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»Adevirul’’ 14394/1930 semnati de Horia Roman aflim ci opera aceasta,
apiruti intr-o impecabili pinuti graficd, a gisit ecou peste hotare prin
faptul ci reveleazi un mare scriitor de talie universald, descdtugat
de specificul autohton, care a scris un roman de rizboi de o pitrunzi-
toare investigapie psihologici.

in Roméania, inainte de 23 August 1944 au apirut trei traduceri
in volume in 1938 §i citeva poezii apirute in paginile celor doud reviste
menpionate mai sus ale societdpilor anglo-americane de aici.

Cele . trei volume din 1938 sint : Fudochia, drami de 1. Luca, autor
mai pupin cunoscut, si doud culegeri din poeziile lui Eminescu, talmai-
cite de P. Grimm 3i D. Cueclin.

Izbutitd, ca gi traducerea predecesorilor sii, versiunea lui I>.Grimm
are in plus meritul unei selecpii mai bogate, 27 de poezii. Vocabularul
este ales si sugestiv si autorul face dovada unei bune cunoagteri a
limbii engleze §i a unei ineclinatii citre versul eminescian, a cdrui muazi-
calitate o intuiegte gi transmite.

Mai putin reusiti este versiunea lui D. Cuclin, care a dat o tra-
ducere strict literali, uneori lipsitd de suplepe, pe alocuri cu gregeli
de limbéd. Meritul lui constd in. stridania depusi pentru traducerea unui
numir mare de poezii — 43 — §i in tdlmé#cirea frumoasd a unor versuri
§i strofe din Luceafdrul sau Serisori.

In anii democrapiei populare, in cadrul acyiunii mai largi de afir-
mare a, Roméniei pe plan mondial, afirmarea culturald si in spepd tra-
ducerile in limbi striine au cipitat un nou impuls. Au fost infiinpate
edituri speciale pentru publicarea de traduceri in limbi striine : editura
nThe Book”, ,Meridiane”, ,Foreign Languages Publishing House.
Au apédrut reviste in limbi striine dedicate popularizdrii viepii culturale
din para noastrd, in paginile cirora se traduc multe opere literare clasice
gi contemporane : .,People’s Romania”, ,,Romania Today”, ,,Romanian
Review” (scoase in patru limbi). In felul acesta curba traducerilor
in englezd apirute in Roménia a crescut de la 3 la 38. Si in striinftate
numirul traducerilor rominesti a crescut. Din 1961 nu trece un an
fard ca edituri din Anglia §i America si nu publice un volum de lite-
raturdi romaneasci.

Vom menpiona aici culegerea intocmiti de E. D. Tappe — lector
de roméni la $coala de studii slave ji est-europene —, apirutd in 1956
la Londra. Antologia este destinati studentilor englezi care invapi ro-
manegte §i are profilul unei antologii-manual, cu o introducere —sumara
§i nedocumentatd — asupra literaturii noastre . din prima jumitate 1
secolului al XIX-lea pind la primul rézboi mondial $i cu o culegere de
texte in limba roméand, de la D. Golescu yi I. H. Ridulescu pini la
T. Arghezi gi 1. Barbu. Fiind o lucrare destinati unui cerc inchis, a
avut o popularitate redusi in Anglia.

De mai largh circulapie s-a bucurat volumul de prozi roméneasc
apdrut in 1966 la New York. Prefata lui D. Botez trece in revisti pe
principalii scriitori romani, iar fiecirui autor antologat i se consacrd
separat o caracterizare succinti. Alegerea autorilor este bine ficutd,
de la Creangi, Caragiale, Sadoveanu, trecind prin M. Caragiale, Camil
Petrescu §i G. Cilinescu, la D. R. Popescu, E. Barbu, M. Preda. Jacob
Steinberg — editorul volumului — anunyd intr-un cuvint inainte §i in-
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tenpia sa de a publica o antologie de poezie gi dramd roméneasci, ca gi
opere reprezentative in volum separat.

Nu putem decit si salutim cu bucurie aceastd inipiativi-program
de a prezenta cititorilor americani scriitori strdini de valoare.

Tot in 8. U. A., de data aceasta o revistd internationald de lite-
raturd contemporan, ,,Literary Review”, gi-a ficut un punct de onoare
din dedicarea unui numir special Roméiniei (4/1967), in care semneazd,
in traducere, poepi ca: T. Arghezi, D. Botez, M. R. Paraschivescu,
N. Labig, M. Sorescu, 1. Alexandru, A. P#unescu, i prozatori: M. Sa-
doveanu, M. Preda, D. R. Popescu, T. Popovici.

Literatura gi cultura romani se ridspindesc in lume prin soli de cinste
care-1 vor asigura locul pe care-1 merité in patrimoniul valorilor universale.
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Iniroduction to Rumanian Lilerature, New York, 1966 (cuprinde : . Creanga. Recolleelions
from Childhood ; 1. L.. Caragiale. Minjoala's Inn: M. Sadoveanu. The Halehe!
L.. Rebreanu, The Death Dance; 1. Slavici. The Girl of the Forest: B. Delavran-
cea. Devil’'s Luck ; 1. A. Bralescu-Voinesli. Niculdifa Liar : GG. Galaction, Cdalifar’s
Mitl: 1. Agirbiceanu. ['efeleagu; M. Caragiale. Remember; Cezar Petrescu,
My Friend Jan; I. M. Sadoveanu, End of the Cenlury in Bucharesl; Camil Pe-
trescu, A Man amongst Men: Z. Stancu, Lilac Time: A. Sahia, Rain in June;
G. Bogza, The End of Iacob Onisia; M. Preda, Daring: E. Barbu, In the Rain;
S. Pop. A Way to Heaven; T. Popovici. Thirst; D. R. Popescu, Alone; \'. Re-
breanu. The Farth’s Grass; F. Neagu., It Was Snowing in the Bardgan: G. Ca-
linescu, The Black Chesl).

Traducer] in perlodice

I. A. Britescu-VoiNesti, The Nighlingale. trad. J. Ishill, In ..Open Vistas', 1925, nr. 1.

M. Emixescu. Hyperion, Mortua Esl, The [FFourth Letter, trad. Carol Clark. in ..literary
Supplement of Lhe New York LUlerald™”. 1929,

D. ANGHEL, The Belfry Clocks, trad. L.. Feraru, In ,.Roumania’, 1927,

G. ALEXANDREScU, The Big Dog and the Lillle Dog. lrad. L. Feraru. ibid., 1929 ianuarie.

Folk-tales. trad. W. Liltlefield, ibid., 1929 aprilie.

I. L. CanacIALE. Salan and Gulenberg, trad. S. Bloom, lbid., 1929 aprilie.

19 I. A. BaXTescU-VoINESTI, Niculdija the Liar, trad. S. Bloom. ibid., 1929 iulic.
20 B. DELAVRANCEA. Grandfather, irad. E. Herberl, ibid.. 1930. nr. .
21 M. Emixescv. Unlo the Slar, Sleepy Little Songsters, \rad. S. Pankhurst si I. O. Stefuno-

24

vici, ibid., 1930, nr. 3 —4.

M. Sapovraxv, Two Neighbours of Mine. In ..Short-Story International™, 1964.

M. Isanos., V. Porummacu, N. Cassian, O. Cazimin, M. Banus — versuri, In ., The Lite-
rary Review” 1963 spring.

Dintre periodicele pe anul 1967 am consullal numdrul dedical Homadniei de citre revista
.. The Lilerary Review™. In carc au apirul urmatearele lucrdri rominegli; tra-
ducerea versurilor este fdcula de Edouard Rodili, iar lraducerea prozel este [i-
cutd de traducatori romiani prin aranjament cu Uniunea seriltorllor : M. Sudo-
veanu. A Leller from the Ancress Olimbiada; 'U'. Arghezi. Legacy, Inacription for
a Portrait, Psalm; 1. Aglirbiceanu, The [con Candle; D. Botez. Surprise, lden-
tity; Z. Stancu, A Gamble with Dealh: M. Breslasu, The Pearl, Pan; IR. Bourea-

4 Unde nu didm Llraducdtorul, el nu esle menlional in sursele e informajie cliate.
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Volume

Luca, Eudochia, trad. A. \'. Wise, 1938,

EMixgesct, Poems, trad. P. Grimm, Cluj, 1938.

EMiNesct, Poems, irad. D. Cuclin, Bucuresli, 1938.

SaH1A, Short-stories, Bucuregti, 1952 —1953.

Bananga, Il Weed, Bucuresti, 1952.

SADOVEANU, The Mud-Hut Dwellers, Bucuresti, 1952, 1962.
BaRaxGa $i N. Moranru, For the Happiness of the People, Bucuresti, 1953.
SapoveEaNu, Tales of War, Bucuresti, 1954.

BoGza. Land of Stone, Bucuresli, 1954.

SapovEANU, Ancufa’s Inn, Bucuresti, 1954.

SEBASTIAN, Slop News, Bucuresli, 1954.

Stancu, The Hounds, Bucuresti, 1954.

BoGza, Years of Darkness, Bucuresti, 1935.

1
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6
7
8

9
10
11
12
13
14
15

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25

M.
M.

A,
Al

M.
A

M.
G.
M.
M.
Z.

G.
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nu, The Voice, Expectalion; M. Beniuc, The Keys, Songs for Horses, The Road-
side Appletree; G. Bogza, W. Whilman; E. Jebeleanu. The Forest, Silver and
Gold; M. R. Paraschivescu, The Eyes, Columns; M. Preda, Encounier in the
Fields; F. Munteanu, A Slice of Bread; A. E. Bakonsky, Hymn to Daybreak,
A. Andritoiu, Of Love; I. Brad, The Words; T. Utan, You Begin lo Escape
Me; P. Simion, The Triangle, 1. Béiesu, A Disease Without A Name ; A. 1. Ghilia,
Negostina ; D. R. Popescu, The Hanged Doll; V. Rebreanu, The Colt; M. Sorcs-
cu, Shakespeare, N. Labis, Nol We!; N. Stanescu, Perpetuum Mobile; 1.
Alexandru, Earth; A. Piunescu, In a Bird’s Quill.

ROMANIA

I. Svavici, Short-stories, lrad. A. Cartianu, Bucuresli, 1953.
Rumanian Contemporary Authors, trad. L. Marinescu, W. Staadecker, S. Stolojan, C.

M.

M

R.

Kormos, E. Berindei, 1. Braida, L.. Dimo, I. Sturdza, N. Misu, Bucuresti, 1955
cuprinde : G. Bogza, The End of lacob Onisia; A. Cernescu, Daybreak Meeling;
Camil Pelrescu, They Pay with Their Lives; A. Sutdé, The Right Man in the
Right Place; A. D. Zamfirescu, 1. Popescu of the Boundaries; M. Beniuc,
Virnav’s Floodland ; G. Cdlinescu, Unknown ; E. Camilar, The Medal; V. Ef(imiu,
The Debt of Honour; V. Em. Galan, Neighbours; N. Jianu, Lode 25; A.
Mihale, The Last Assault; F. Munteanu, The LlLetler; . Papp, Rust; T.
Popovici, Uncle Jurca; E. Willstock, The Coachman’s Son.

Sapoveaxu The Halchel, trad. E. FFarca, Bucuresti, 1955, 1962, 1965.
. PreDpA, In a Village, trad. L.. Marinescu, Bucuresti, 1955.
Luca, Ana Nucu, lrad. S. Stolojan, Bucuresli, 1953.

A. OpoBEscv, Masler Reynard the For. Bucuresli, 1956.

M

. Banus, To You America 1 Speak, trad. A. M. Sperber, Bucurest, 1956.

CEzAR PETREscu, Gathering Clouds, Bucuresli, 1957.

M. Prevpa, The Moromels, trad. N. Misu, Bucuresti, 1957.

T. Poprovici, The Stranger, trad. 1.. Marinescu, Bucuresli, 1957, 1962.‘

CamiL PeTRescu, A Man amongs! Men, trad. E. Farca, D. Dufescu, Bucuresli, 1958.
M. Sapoveanv, Evening Tales, irad. E. Farca. L. Marinescu, S. Radu, V. Alexandru,

Bucuresti;,” 1958.

26 D. DoriaN, Should Anyone Ask You, trad. C. Kormos, Bucurestf, 1960.
27 T. Musatescv, Titanic Wallz, trad. L. Marinescu, Bucuresti, 1960.
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28 A. KlHlTESCU, The Magpies. trad. \'. Stoenescu. Bucuresti, 1960.

29 G. CreriaN, The Man with the Hack. trad. V. Stoenescu, Bucuresti. 1960.

30 CamiL PeTrescu, Those Poor Slone Hearls. trad. V. Stoenescu. Bucuregti, 1961.

31 A. MiropAN, The Famous 702, trad. C. Kormos, Bucuresti, 1961.

32 . Iseinescu, Youlh withoul Age and Life without Dealh, trad. [.. Marinescu. Bucuresti,
1962.

43 L. ReBREANG, Jfon. Bucuresli. 1962.

34 M. Sapoveanu, Under the Siyn of the Crab. Bucuresti, 1963,

35 M. Sapoveanu, The Mill thal Comes with the Floods, trad. E. Farca. Bucuregli, 1963.

36 M. SApovEANU, Nicoard Potcoard. Bucuresti, 1963.

37 M. EmiNescu, Hyperion, trad. D. Cuclin, Bucuresti. 1964.

38 C. Paisnia, Bacchus in Romania, trad. I.. Levitchi i D. Dujescu, Bucuresti. 1964.‘

Traduceri in periodice ®

39 G. CosBuc, Summer Night. trad. . Rosicovici, In ,,Annual’” 1937 - 1938.

40 M. EMiINEscu, Melancholy, Kamadeva, Loneliness, trad. . Vrioni, B. Schwefeld. in ,.Annual”
1937-1938.

41 S. O. losir, The Grandmother, Popular Lullaby, \rad. V. D.. F. M. In ,Annual”’
1938 —1939.

42 M. Eminescu, With Fealhers Like lvory, The Song of the Moon-Ray. trad. I'. S., A. I,
in ,,Annual’’, 1838 —1939. '

43 G. Cossuc, The Last Prayer, trad. G. P., 1n ,,Annual’’, 1938 — 1939.

44 T. Arcuezi, A Voice from Heaven, in .,Rumanian Quarterly’’, 1939.

45 1. BoTEz, Pdun the Sezxlon, ibid.

46 P. TEoporeANU. I Am Telling You So, ibid.

47 M. C. GHYKA, Again One Day, ibid.

48 Fragmente din poezii de G. Toplrceanu, O. Cazimir, G. Lesnea, M. Codreanu. ibid.

TRADUCTIONS DE LIVRES ROUMAINS EN ANGLAIS

Résumé

La présente étude se propose d’Inventorler les traductions des auvres roumaines en anglais,
parues en Angleterre, aux Etats-Unis et en Roumanie.

On y indique certains aspects des relations roumano-inglaises dans le domalne litté-
raire, on fait 'analyse de quelques traductions de marque et on y ajoute une liste bibliogra-
phlque, ainsl que I’Index des auleurs roumains traduits en anglais.

Le fragmenl que nous pubilons ne contient que la présentation des relatlons susmentio-
nnées et la liste des traductions; l'analyse des traduclions sera préscntée ultérieurement.

8 Traducerile din paginile revistelcr ,,Romanian Review” gl ,,Romania Today”, fiind
prea numeroase, din lipsd de spatiu, se vor publica separat.
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NEPEBOAbl C PYMbBIHCKOI'O fi3blKA HA AHTIJIMACKUN

Pearomue

Heano padoTH ABIAETCA NepedeHl NePeBoj0B ¢ PYMBHCKOIO ASKWKA Ha aHrankckil,
pulepinx B Auraun, CIHA u Pymummi.

PaccMarpuBaloTcs lHelioTopHe acnekTH Py MHACKO-aHTINICKUX OTHOWeHUH B 06acTH
JMTEPATYPH H RAETCH AHAJMNI HeCcKOJbKHMX Hanbolee noKajaTeNbHLIX NEPEBOROB, 3aTeM
cinepyer BuGanmorpaduyeckuit cnmcok.

B conle paGoTH LpHBOIHTCA MMeHHOM y1:23aTCilb PYMBHCKMX aBTOPOB, NCpPEBCAEH-
HEIX HAa aHFIUUCKNI ABHK.

B onyGnukoBaniolf 4acTH paccMaTpUBAIOTCA yka3aHIHe OTHOLIeHMA W MPHBORMTCA
CITHCOH TIePeBOROB. AHAJH3 nepeBONOB OyHAeT onyGnnkoBaH MO3:Ke.
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ALEXANDRU ODOBESCU

XXX

Ingtiintare de moartea Ecaterinei Odobescu, mama seriitorului?

M

Monsieur Alexandre ODOBESCO, Ancien Ministre & Conseiller d'Etat, Professeur a
I"'Université de Bucarest & Madame S. ODOBESCO ; le Baron ¢’AVRIL, Ministre Plénipoten-
tiaire & la Baronne d’AVRIL, née ODOBESCO, Monsieur Conslantin ODOBESCO, Com-
mandant dans ’Armée Royale de Roumanic & Madame A. ODOBESCO; Monsleur Grégoire
CARACACHE ancien Magistrat, Député; Mademoiselle Jeanne ODOBESCO ; Monsieur Louis
d’AVRIL, Secrétaire d’ambassade ; Monsieur Pierre & Mesdemolselles Héléne, Claire, Monlque
& Alda d’Avril; Messieurs Jean, Alexandre, Rodolphe, Grégoire & Mademoiselle Héléne
ODOBESCO ; Monsieur Nicolas CRETZULESCO, ancien Président du Conscil des Ministres
en Roumanie & Madame $. CRETZULESCO ; Monsicur & Madame C. IACOVENCO, Mon-
sicur Jean COLONTAEFT, Colonel en retralte & Madume C. COLONTAEFF ; Madame Olga
IACOVENCO ; Monsieur Paul NOJINE, Colonel dans I’Armée Impérlale Russe & Mcsdames
ses soeurs, Catherine, Irtne & Héléne NOJINE; Monsteur Constantin CARACACHE, Juge
au Tribunal de Bucarest ; Monsieur Hermann THEREMIN, Officier dans ’Armée royale de
Prusse ; Monsleur Apostol MANESCO, Sénateur; Monsiecur Th. VACARESCO, Ministre Pléni-
potentiaire & Madame M. VACARESCO, Monsieur & Madame Alexandre Em. LAHOVARY :

Ont I'honneur de vous annoncer la perte douloureuse qu’ils viennent d’éprouver en Ia
personnc de:

Madame Catherine ODOBESCO
née CARACACHE, Vecuve du Général Jean ODOBESCO

leur mére, bclllc-mére, soeur, grand'mére, tante, cousine & grand’lante, décédée, munie des
Saercments de I'Eglise, & Parls, le 16/28 Novembre 1886. dans sa 76-me année.

Prlez pour Elle!

Parls, Décembre 1886.

1 Document pus la dispozi{ia noastrd de dl. Francois d’Argent, dcsccndentul Ecateri-
nei Odobescu prin fiica sa Marla, césatoritd d’Avril

BVY. IST. TEORIE LIT.. T. 17, NR. 2, P. $80-846, BUCURESTI, 1968
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Monsisur Alexandre ODOBESCO, Ancien Ministre & Conseiller d'Etat
Professeur & I'Université d» Bucarest, & Madame S ODOBESCO. 18 Baron
d’AVRIL. Ministre Pléenipatentiaire & la Baronne a'AVRIL. née ODOBESCO
Monsieur Constantin QDOBESCO, Commuandant dans I'Armée Royale de
Roumaunie. & Madames A ODOBESCO; Monsieur Grégoire CARACACHE
ancien Magistrat, Député -Mademoiselle Jeanne ODOBESCO, Monsieur
Louisd'AVRIL. Secrétaire 4’ Ambassade, Monsieur Pierre & Mesdemoiselles
Hélene, Claire, Monique & Alda d'AVRIL, Messieurs Jean, Alexandre,
Rodolphe. Gréaoire & Madewoﬁoﬂc Héléne ODOUBESCO; Mousisur Nicolas
CRETZULESCO, ancien Président du Conseil das Ministres en Roumanis
& Madame 8. CRETZULESCO; Monsieur & Madame C. IACOVENCO
Monsieur Jean COLONTAEFF, Colonel en retraite & Madame C
COLONTAEFF: Madame Olga ITACOVENCO: Monsieur Paul NOJINE,
Colopel dank | Armés Imipdriale Rises & Masdarmes ses sowurs, Catherins
Irene & Hélena NOJINE., Monsieur Constaniin CARACACHE, Juge
au Tribunal de Bucarest; Monsieur Hermann THEREMIN, Officier
dans I'Armée royale de Prusse; Monsieur Apostol MANESCO, Sénateur.
Monsieur Th. VACARESCO, Ministre Plen\pozentx;xre & Madame M.
VACARESCO,; Monsieur & Madame Alexandre Em. LAHOVARY

Ont 'honnsur de vous annoncer ia _perte qquloureu“ qu'ils

visnnent d'éprouver sn la personne de

Madame Catherine ODOBESCO,
née CARACACHE, Veuve du Général Jean ODOBESCO

leur mers, belle-mera. samur, grand'mers, tants, cousine & grand tants,
décsdés, mumis des Sagrements da I'Egiise, a PARIS, ls. 16/23 Novembrs ¢
1886, dans sa 76ms année. S L enkogiy Fist

Priex ponr oﬂh!

Paris, Décembre 13388

Wit by, 18 Uhavasds Hasxis

(1) Ingtiinfare de moartea Ecalerinei Odobeseu (Collection Frangol d’Argent — Parls)
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XXXI

Actul de nastere al Mariei Odobescu, sora scriitorului *

— Numarul 7
T Anul domnului 1839
E," Luna martie
Z Zioa 24
E Anul domnufui 1839
E Luna mai
:; Zioa 4
= Parle birbiteasca -
Parte femeiascd femeie
Numele pruncului care i s-a dal la botez Mariia
Numele, porecla si meseria pdrintilor pruncului Muma : Eecalerina
Tatdl : Ioan Odobescu
Numele orasului sau al satului unde s-au niscul Mahl. Curtea Veche
pruncul
Numele nasului sau al nasei si porecla lor D. polcovnic Solomon
Semndturile Obrazul bisericesc :
preotu Pandele
Nag: d. polcovnicu Solomen
Parintii pruncului :
Ecaterina
Ioan Odobescu

xxxu

Foaia de zestre a Mariei Odobescu. sora scriitorului, la cdsdtoria sa cu baronul d' Avril ®

1837, februarie 6. — Adcverirea datil la foaea de zestre a ex[celentei] sale marele spitar
Ioan Odobescu la cisdtoria fiicii d-sale Maria dupd baron Adolf d’Avril.

Mogie In Dragomireslii din vale, ce este In judetul Ilfov, cu Intindere de una mie pa-
truzeel §i trei stinjeni — 1043 — socotiti acestia masd dupi modul misuratorii lucratd prin ho-
tarnicia acestii mosii din anul — pe care si afld sat de 60 case $i mori cu dodl clidiri de zid
pe apa Dimbovitii, cu sase roate, adicd in fiecare trei roate ce lucreazd, precum sio clidire
de lemndrle cu doa roale care poate a se intrebuinta pentru biitae de araméa [?] sau de aba;
§i care mosie precum si cel de aldturea trup Zurbaoa, le-am cumpdratl din anul 1842 de la
casa Murat Manuc bei. Parlea aceasta zestrald din Dragomirestii din vale se Invecineste
despre radsirit cu mosia Fintinelile a méandsliril Sdrindaru, cu a ciireia lungime §i urmeaza
din cap pind In cap; despre apus si miazi noapte, iardsi in toatd lungimea cu trupul de
mosie, ce se alcituesc din stinjini 357. Intrupali tn mosia Zurbaoa, tot a inea proprietate ;
despre miazdzi cu Dragomirestii din deal, prin apa Dimbovilii, iar despre miazi noapte i rdsi-
rit la cap cu mesia Clinceni.

Doudzeci mii franci — 20.000 — pentru gardiropi.

> Arh. Stat Buc., Condica de bolezali a bisericli Curtea Veche din Bucuresti. 1839, [. 147.
3 Arh. Stal. Buc.. ms. 996 (Foi dolale pe 1857), 1. 16 v—18.
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Doudzeci mii franci naht 4. Aceasta esie zestrea ce dau fiicii mele, avind drept d. baron
a intra in staipinirea mosiei Indatid dupid savirsirea Dbisericestii uniri, cind se va rispunde
dupa a sa cerere $i banil mai-sus insemnati.

Conform dar cu legiuirile in fiin{4, s-a adeverit acest acl de onorat{ul] minister al Drep-
tatii din principatul Valahii, dupa a mea cerere. .

1. Odobescu .
1857, ghenar 20 '
XXX
Actul de deces al Mariei d’Avril, sora lui Odobescu ®
Préfecture de la Scine Extraits des Minutes
Mairié du 8% Arrondissement des Acles de Déces

C—\"° 127256

I.e premier Juin mil neul cent & seize heures. Acle de décés de Marie Odobesco, dgée
de soixante-un ans, rentiere, née A+ 4 4 + + +%Buckarest (Roumanie), décédée en son do-
micile a2 Paris, Rue de la Trémoille 22, le trenle-un Mai dernier 4 quatre heures, fille de
Jean Odobesco et de Gatherine Caracache ; époux décédés. — Epouse de Louis Adolphe Leves-
que d'Avril; dgé de soixante quinze ans, Ministre Plénipotentiaire en retraite, Officier de )a
Légion d’'Honneur. Dressé par Nous Adjoint au Maire du huitiéme arrondissment de Paris.

Pour extrait certifié. conforme,

Paris le dix- nenf juillet mil neuf cent soixanie sept.

Le Maire — Adjoint,
Officier de FEtlat — Civil
(ss) indescilrabil

[Locul stampilei}]

XXX1V
. ln:,'liin(are de noarlea Mariei Odobescu, baroand d’Avril, sora lui Alexandru Odobescu ?

Le _B'aron d'Av'ril, Ministre l’lénipolehliairo. Officier de la Légion d’honneur;
; Monsieur Louis d’Avril, Sccrétmre d’Ambassade, Monsicur Pierre d Aviil, Eleve- Officier
al Ecole ¢’ Appllcallon de Cavalerie. Mesdemoiselles 11éléne, Claire cl Monique d’ Avril, 1€ Vi
comlc el la Vicomtiesse d’Orval;
Monsicur Jean d’Orval, Mesdemoiselles Yvonne et Antoinclte d’Orval;
Madame Alexandre Odobesco, le Colonel et Madame Odobesco ;
Monsieur et Madame Théodore Damian. Messieurs Jean, Alexandre et Rodolphe Odo-
besco, Monsieur Grégoire Odobesco, Liculenant au 4° Régiment de Hussards dans 1'Armée
R.oyale de Roumanie, Mesdemoiselles Héléne et Elisabeth Odobesco, Monsieur Alexandre Da-
mian,

LN

-

¢ In numerar.
3 Paris, Mairie du 8¢ arrondissement. Acl no. 127256 pe anul 1900.

-+ % Lec liber In text. L
7 Collection Francois d'Argent Paris. T,

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



DOCUMFNTE 343

F AR BRI L STNT W | A SR, RIS S L SRy e
P ‘A?,Ir;/fr'/ A A ssreceer ) : ;
/fcw,:nu o Torteer ol s STV, tivridorene o omdnistride, ) comeses
SR vre ad SA Vel (fove (Hocovr & ¢ P Yplevelson oo Cossirbosn
2 ,,z.u/f‘///« ettt —'?u./:zh Elcrrre of. //uu,‘//u //" 7/ '/’//4 le Lrieonde vbir
L cirpartore vl €0 tietd
//: R v’.',/n 4 /( R 2 //:.u/./'/;lr trdden //1 Crrdie N
Aridogrntte .of Crevrl, ;
¢ /’,Z/«/r’/ »22¢ ’//c‘l 24 fu/l« /114 '/V- $et Ae Cortoned ek /Z//}r’l/fu /"///(‘ L 23
I{"f:w.neu el //, ./://,n, //,‘/,.,/f.,, ,’ Ll 12040877 . //; 1rde?) * ) X erre
Al medse o /P‘i»//)v"’u&, Ccvtene,. I//:v wois 7, f/:,,/,w', Celolvinr Yovabowens
e AL /’)f crsrent e o Hovtaderreds d‘/u.t/ W onee Koyl ofo YKo ¥t rbeRIAPY,
.~/;v’!hl’4/vu cie de //t’) /?'/7;‘)'/’/(‘,/1. W//// ((//’ ’/f, 7' /(//n.ln vwr '/7; nl/uﬁr( Les dritesss
’ ,/,(I{/I 204 ¢ In/ o) 3 '//i/} //%‘. M e /’/n. sesevve yrd ﬂn/lu/‘/ru Mg redew
Cernerreresic . /ﬂ’n/u,,,/';‘;.f Aeverveviee Bodirone Eorgpore /r,'r.ly//r'
R RPNy - ¥ VDY o Hivie ibo Vosrsosdo rndoonare wts’ Misvivee &rd0e ity
. //4/1.}41111' /r _f/l 1 e - /7/,///(// / ///( A C Ay o (‘.urh//)z 2 erie AC "
CPPPIPPRy 551 4 B daioes Wordaemne b Tethrer o »'/"}/‘////// r‘//Z
‘o %L‘/ﬁ”/f /{./I/(/// - P A > ihell Leve 220¢T, v AL ) A 2 6%
/'lf"('('/fl«)(/l’. ///n‘.t/z/ . /Zn/ﬁ/\llaﬁ‘l‘/h ¢ o ’“u{{luh //II 290 0CC ir € oomds
4 /u l/: ;7.‘/¢.Ul < "/f:(.rglwa/‘/ 4/ * /‘/(W/I/{?/ /", /4 ’/ »'/lr// f'{/:l /. perdad e
A yborf choo M tl 2078, . Womibioar cdo e o B 2 4 SOt ALl
((/)L//;y’('n)u”/ (;/r/ )Ar-n‘:/nt ie /aa)/'//‘/ /a'ﬂli/l '/I e loardise. ve s ’-f'A
Prevevienf ¢/yl YoACWES et Al/( 2femsvie b ;

9]((\. A RETR :na\zdc CWJOGCOCO
EBL‘L‘LC"IHIC D'qu?.ll.’,

Lvrr ;,'/z.w«:v, preere, V9, 4 miere, / uuu/ Lravene  dewrer e nle )ruu/' Yerrale,
Cownt e gerrrcrine el eosiires, r//ﬂ)/& “re MW ot o f m{é Sy
f? Svr NV, 22 a /;l;t/( 4 O L crnd oo ievice o g%fwnl‘nfu/vﬂ. ‘
St 7 (;
.;/)7/7’ /NJM?’ )

P

'\"Q“A\'J‘L}" ..’f- e
Colleclion Fradgals ﬂ’kdl‘l A

(2) Instiinfare de moartea M ariei Odobescu (Collection Frangois ¢'Argent — Daris)

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



344 DO('UMENTE 6

Madame Nicolas Cretzulesco, Monsleur ¢t Madame Constantin Caracache, Madame Olga
Iacovenco, Madame Eugéne Levesque;

Monsleur Lahovary, Ministre Plénipotentiairc et Madame Lahovary, Monsieur de Lapoix
de Fréminville, Chef d’Escadron au 20° Régiment de Chasseurs, et Madame de Lapoix de
Fréminville, Madame Blutel, Madame Théophile La&nnec, Monsieur Théodore Vacaresco, Mi-
nistre Plénipotentiaire, et Madame Vacaresco, le Comte et la Comtesse Alexandre de Montbron,
le Comte et la Comtcsse Robert de Montbron, Monsieur de la Haye Jousselin ;

Ont I’honneur de vous faire part de la perte douloureuse qu’ils viennent d'éprouver en
la personne de

Madame Maric Odobesco
Baronne d’Avril

leur épouse, mere, belle-mére. grand’mere, soeur, tante, grand’tante. cousine germaine et cou-
sine, décédée en son domicile, Rue La Trémoile, 22, 4 I'ige de 61 ans. munie des Sacre-
ments de I’Eglise.

Priez pour Elle!

XXXV

Instiinjare de moartea lui Louis Marie Adolphe Levesque, baron d’ Avril,
cumnatul lui Alexandru Odobescu ®

Le Baron Louis d’Avril, Secrétaire d’Ambassade, Chevalier de la Légion d’Honneur el
la Baronne Louis d’Avril, Monsieur Pierre d’Avril, Lieutenanl au 12¢m® Régiment de Dragons.
Mademoiselle d’Avril, Mademoiselle Claire d’Avril. Monsieur et Madame Francois d’Achon,
le Vicomte et la Vicomtesse d’Orval,

Messieurs Jean et Guy d’Orval, Mesdemoisclles Yvonune et Antoinette d'Orval.

Madame Alexandre Odobesco, Madame Constantin Odobesco,

Monsieur et Madame Théodore Damian. Monsicur et Madame Jean Qdobesco, Messieurs
Alexandre et Rodolphe Qdobesco, Monsieur Grégoire Odobesco, Lieutenant au 42®¢ Régimenl
de Hussards de I’Armée Royale de Roumanie. Mesdemoiselles Héléne et Elisabeth Qdobesco,

Monsicur Alexandre Damian,

Ont I'honneur de vous faire part de la perle douloureuse qu’ils viennent d'éprouver
cn la personne de

Baron d’Avril,
Ministre Plénipotentiaire,

Officier dec la Légion d’Honneur,

Commandeur de I'Ordre de S Grégoire le Grand,

Grand’'Croix de 1'Ordre Royal de la Couronne de Roumanie,

Commandeur de divers Ordres Etrangers, etc.. etc..
leur pére, beau-pére, grand-pére, beau-frére, oncle, grand-oncle, décédé, muni des Sacrements
de I’Eglise, an Chateau de Coppléres, le 27 Octobre 1001, a I'dge de 82 ans.

Priez pour Luil

Paris, 22. Rue de la Trémoille

¢ Collection Frangois d’Argenl. Paris.
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XXXxvi

Act atesttnd data nasterii lui Constantin Odobescu, fratele scriilorului®

Principalele Unile
Nifon, cu mila lui Dumnezeu
Arhiepiscop §i Mitropolit al Ungro-Valahici
Primat al Romadniei

Doamna Ecaterina Qdobescu prin petitia registratd la nr. 671, cerind a i s3 libera un
certificat pentru nasterea si botezul fiului d-sale Constandin urmat In anul 1841 iulie, in suburbia
Curtii Vechi din Bucuregti, s-a ezaminat condica Aclelor civile a bisericii din acea suburbie
p: anul una mie opt sute patruzeci si unu §i s-a gisit trecut Intr-insa la nr. 9 precum ur-
meazi ,,iulie cincisprezece niscut, august douizcci si patru botezat Constandin, muma Ecaterina,
tatil Ioan Odobescu, nas Ioan Solomon, obrazul bisericesc duhovnicu Pandele.

Drept accia s-a dat actul de fata cu sigiliu §i sub semnitura noastra.

[Locul sigiliului]
p. Prea SI. Sa pir|intele] metrop|olit]
Calist Stratonichias
Sefu bir[oului] (ss) Indescifrabil

N° 786

1865 martie 16

masa II

Xxxvi
Actul de deces al lui Constanlin Odobescu, [ralele seriilorului®

Belu TRegistru Stirii Civile pentru mortl,
Orth. Rom.
Constantin Din anul una mie noudl sute unu, luna mal, zlua zece,
Odobescu ora unsprezece si 1/2 ante meridlane.
de 59 anl
coloncl In retragere Act de moarte a d-lul Constantin Odobescu de
casditorit cincizeei sl noudl anl, colonel 1n relragere, ciasiitorit cu
Decorat cu ordinul d-na Ana nisculd Florescu ; niscut in Bucurestl, fiul

® Arh. Stat. Buc. Starea civild, Bucuresti, dosar cdsatoril no. 75 pe 1867.

Nolta: Constantin, [ratele mai mic al lui Alexandru Odobescu s-a casatorit la 28 oc-
tombrie 1867 cu Ana Florescu, In virstd de 17 ani, fiica sirdarulul Alexandru Florescu i a
Clenei Cornescu niscutd Manu, domiciliald fn suburbia Crefulescu, strada Vamel, nr. 1.

Constantin Odobescu, In acel moment locotenent, locula eu mama sa, licaterina Odobescu,
in suburbia Cretulescu.

Ana Florescu s-a niscut la 10 decembrle 1849 in Bucurestl, mahalaua Boteanu (Arh.
Stat. Buc., Starea Civild, dosar cisatorii nr. 75 pe 1867). Cu prilejul casétoriel parinili
fi constituiau dold: 5000 galbeni austriaci, douli broge §i o pereche de cercef de smaragd
cu briliante, cvaluali la 16.000 iei, un trusou in valoare de 1000 galbeni. Unchiul sau, banul,
Conslantin Nisturel Ieriscu li sporegic zeslrea cu 32.000 lel tn bonuri rurale, {ar Jorgu Manu
fratele mamel sale, 1i oferd, ot in bonuri rurale, 16.000 lel (Arh. Stal Bue, Foi dolale pe
1887, act. nr. 220).

10 Arh. Stat, Buc., Registrul de morfi, Bucuresti, 1801, act. 2651, [. 68.
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Steaua Romadniei decedalilor general Ion Odobescu §i al Catincii ndscula
in gradul de oficier. Caracas ; decedat la noua corent, ora patru posl meri-
diane, In casa din strada Romani no. 75 bis, suburbia
Precupetii Noi. coloarea Galben. Martori: dl. lon
Odobescu, de ani treizecl §i doi, de profesie avocat, str.
Romang, no. 75 bis, fiul decedatului §i dl. Anton Bui-
cliu, de ani treizecl. de¢ profesie liber, din strada
‘Toamnei, no. 31, cunoscul cu decedatul, cari au subscris
impreuni cu noi acest act dupa ce li s-au cetit.
Cazul morl{ii s-a constatat de noi prin doctoru
verificator d-nu Demetriade — cancer al besicei —
care a §i liberat certificatul cu no. 201.
Facut de noi Dimitrie M. Iohescu consilier al comu-
nei Bucuresti si oficier de stare civila.

1. Odobescu

Martori
A. Buicliu

p. Primar, D. M. lonescu

XXXV

Actul de naslere al Elisabelei Odobescu. sora seriiforuluil!

Numarul 13
Anul domnului . 1844
Luna iulie
Zloa 10
Anul domnului 1844
Luna octombrie
Zlioa 5

[botezulul} [naslerii]

Parte biirbidteasca —
Parte femeiascd -
[Numele] care i s-a dat la botez Elisaveta
Numele, porecla i meseria pirintilor prunculul. Muma : d. Ecaterina
Tatdl : d. polcovnic
. Ioan QOdobescu
Numele oragulul sau al satului Mahalaua

unde s-au nascut pruncul. . Curtea Veche

Numele nagulul sau al nagll §i porecla lor. D. polcovnicu
Ioan Solomon

Iscéllturile Obrazul bisericesc :

Ar. vicar (ss) indescifrabi)
Nas : Solomon

Parintii pruncului:
Odobescu

D-el LEcaterina

Elena Piru

U Arh. Stat Buc., Condica de bolezafi a bisericli Curtea Veche din Bucuregti, 1844, f, 39
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AL. DIMA : Conceplul de lileralurd universald yi comparatd, Editura Academiei, Bucuresti,
1967

Cartea profesorului Al Dima arc darul de a fi una din acele lucrari ce tind spre o
formulid de sinlezd, imbinind cu finete si judiciozitate studiul teoretic si aplicatia practica
analitici asupra operei. In domeniul literaturli universale §i comparate, nu am fosl prea obis-
nuiti cu asemenea lucrdri, majoritatea volumelor aparute pind acum fiind alcdtuite din
sludii diferite referiloare la cite o literaturd straind sau, In mod mai eclectic, din studii cu o
problematicéa ce privea mai multe literaturi.

Studiul profesorului Dima intrd Insd In miezul unor probleme din cele mai discutale pe
plan mondial, propunindu-si si elucideze conceptul Insugi de literatura universald §i compnaratd,
pentru ca odata stabilite datele generale si de importantd majora, sd le poatd urmdirl In spe-
cificitatea lor la opere si-personalitati ilustrative. Atitudinea sa de teoretician al lteraturii
universale i comparate izvoréste dintr-o necesitate am spune nu numai de ordin mectodologic,
ci din dorinta de a stabili un punct de vedere marxist §i, pe aceastd linle, de a valorilica
si a Incadra literatura roméni Insdsi In perspectlva universalititii. Cele doui caracteristici
principale ale cirtli sale stnt prin urmare decantarea teoretici a conceptului de universalitate
In lumina marxistd §i raportarea permanentd la acest concept a sfcrel nationalului. Este
afirmarea poziliei si a gcolii rotndnegti comparatiste, In spiritul studiilor rcalizale de Tudor
Vlahu, imbogAtite Insd In mod evident printr-u Interpretare ideologicd foarte net afirmatd.

Nu tntimplator doud studil se vor referi la Conceptul de literaturd universald sl Litera-
{ura comparald i perspectivele ei, lar ultimele doud, care inchele cartea, la Social, nafional
$i unioersal tn literatura romdna $i la Specificul nafional al literaturii romdne. Deosebim un
paralelism, o simetrie a Interesclor In cercetarea literaturil comparate, ce a determinat Incursi-
unea in cimp foarte larg din primele doud studil, pentru a ajunge la o minutioasi analizi a
interferentel dintre natlonal si universal, stabilind cu precizle ce Inseamnd caracter national
§i cum s-a manifestat acesta 1n literatura romAnd. Astfel din cartea profesorului Dima se
desprinde ca o trdsdturd caracteristicd a universalitd{li bazarea sa po particularitatea gl actu-
alitatea cite unef literaturi. Atunc! cind un poet este profund natlonal, cind reprezintd cu
adevdrat chintesenta asplratiilor §i a splritulul tnsusi al poporului sdu, In mod Implicit va
cdpiita o valoare universald. Desl aceast afirmatie nu este noud, {lind sustinutad pind acum dc
totl marli nostrl criticl, Inclusiv Tudor Vianu si George Cllinescu, profesorul Dima arc meri-
tul de a o expli'ca Leorctic convingdtor : ,,Conceptul substantial al universalititil 11 constituie.
deci, printre altele, si particularitatea unel literaturl, prin care insA nu trebule sd tnfelegem
numai fenomcnele exterioare ca, de pildd, scena geograflcd, limba sau obicelurile descrise
Intr-o oper4, ci sl specificul pslhic al unui popor §l conceptia lul distinetd despre viatd” (p.16).
Polemlzind subtil cu unele puncte de vedere pretins moderne, care tind sd reducd la estetism
stlinta literaturif, Al. Dima insistd In mod speclal asupra importantel confinutului ideologlc
ca componentd a valorll unel opere, ce 1l va asigura o datd In plus universalitatea. Clari-

REY. IST. TEORIE LIT.. T. 17. NR. 2, P. 347380 BUCURESTI. 1968
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ficindu-se¢ astfel relalia de inlrepitrundere a najionalului cu universalul, se va putea deli-
mita in ultimele studii care anume este specificul national al literalurii romine si felul In care
literatura noastrd poate ocupa un loc prin reprezentantii ci de frunte In literatura univer-
sali. 'l'ot aici era necesar de discutat conceplia lui Blaga despre influeniele de tip catalitic
sau nivelator, pe care acesta le vdzuse ca venind din partea cullurii germane asupra lite-
raturii romidne. Prof. Dima atrage tolodata atentia ci de-a lungul istoriei literaturii romane
s-a lupltat nu impotriva unei influente calalizatoare din partca atil a lileraturii franceze si
germane, cit si a celei ruse, ci impotriva unei influente de lip nivelator ce pulea alecla origina-
litatea insdsi a lileraturii noastre.

Observatia ci literatura universald are un caracter isloric, cd sludierea raporturilor din-
tre literaluri se face atit pe plan istoric, cit §i sistematic, prilejuieste autorului o disputa
cu scolile pozitiviste sau estetizante : ,,li revine comparatismului marxist sarcina de a nor-
maliza lucrurile, restabilind cumpéna §i acordind importanta ce i se cuvine fiecirul seclor in
parte, imbinind metoda istorici cu cea sistematicid” (p. 33).

Penlru cerceldtorul de tip marxist, cum este profesorul Al. Dima, problema realis<
mului este un factor esential al discutiei despre literatura universald, Intrucil acesta reprezinta
o permanenia a istoriei literare §i nu un simplu opozant la ,,antirealism’’ §i nici unica metodi
posibild. Analizarea nuantatd a notiunii de realism 11 duce la concluzia ca In orice manifes-
tare artisticd existid cel putin un element realist, chiar in cadrul celor mai fantastice §i ro-
mantice viziuni. Predilectia de a descoperi §i de a sublinia clementele realiste caracterizeaza,
dupi studiul de naturi teorcticl, analizele referitoare la unele personalitili de vazi, crilici
si scriitori din literatura universali. Atit Goethe, cit §i Gogol In special, Walt Whitman
sau Thomas Mann, ca §i epopeea lui Ghilgames sint viizute sub semnul unui evident realism
de esentdi, ce le conferi o valoare obiectivi nationald si prin care se aspird la universal.
Interesant e tocmai faptul ca autorul nu merge spre opere dc un recunoscut caracter realist,
ci analizind o epopee cu colorit de basm, cum e aceea a lui Ghilgames, nuvelele §i In gene-
ral lucririle lui Gogol, cu aparent{d de fantastic, ca si proza lui Thomas Mann, cu tendintele
sale estetizante 5i de pretiozitate a stilului, ¢l descoperd o ancorare in real, prin care acestea
capitd o valabilitate de naturd universala.

Ginditori de formatie critic, atit Diderot cit §1 Mchring il atrag pe profesorul Dima
pentru capacitatea lor plurivalentd, pentru formatia realistd a esteticli lor. Admiratia pentru
realismul gindirli critice se imbind cu cea pentru rationalitate §! claritate. E o anume afi-
nitate a formatlef autorului insusl cu cea a criticului marxist Mchring, care a lucrat ,,cu un
spirit istoric plin de nuante’” (pl. 109).

Studiile comparatliste referiloare la literatura roméni aduc in discutie probleme inedite,
a clror abordare ne dezviluie talentul, cleganta si eruditla care Inso{esc prezentarea ceclor mai
neagleptate aspecie ale literaturii. Astfel ne apar atit modul In care se elucideazi cxistenta
unor motive hegeliene In scrisul eminescian, cit §1 detectarea unor legituri de ordin spiri-
{ual ce se pot descifra intre Maiorescu §i Goethe. Profesorul Dima pune problemele cu toatd
prudenia posibilad si discutd pe baza unor documente §i date precise, analizlud cu pricepere
inlerpretativi atit gindirea filozoficd a lui Hegel cit §i textele emlnesciene.

Comparatia Intre jurnalul lui Maiorescu §i cel al lui Goethe tinde s& pilrundd, dincolo
de nolatia strictd, ciitre delectarea unor atitudini similare ale spiritulul, surprinzind astfel
un paralelism din cel mai interesant la nivel filozofic.

Stilul studiilor profesorului Dima capliveazii prin echilibrul gindirii, prin rajionalismul
8l claritatea idcilor, lucruri pe care el insusi le adinira la Mechring. E evident ci precizia
ideologiel marxiste 1i conferd aceastdl limpezime gi logicd a expresici, dar nu putem face abstraclie
§i de o anumitid tendintd poeticd a sa. Pe nesimiite stilul siu se inaripeazi si devine colorat
cu discretie, In special atunci cind sc referd la opere sau autlori pe care In mod evident 1i
alege ca preferati. Astfel se va intimpla analizind epopeca lui Ghilgames, vorbind despre Gocethe
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si Maiorescu etc. Se remarcd cu usurintd erudilia autorului, care §lic Insi sd nu fie osicnla-
tivd. Cultura sa vastd, cunoaslerea limbilor romanice nu 1i dau o direclie anumila in
studii, deoarece profl. Dima se miscéi cu totl atita dezinvolturd in domeniul germanic, putind
fi socotit un specialist dacd {inem seama de numdirul mare al scrlitorilor germani tratafi
(Goelhe, Mehring, Thomas Mann).

Apdrutd inlr-un moment de Insemnatd dezvoltare a studillor de literaturd universala
§i comparatd pe plan mondial, cartea profesorului Dima e importanta pentru situarea sa pe
pozitiile marxiste, pentru sinteza organicd ce se desprinde din analiza tcoretica 5l care implica
un punct de vedere constructiv $i cchilibrat. Este un riaspuns binevenit al scolli comparatiste
romdne la problemele actuale, o contributie din cadrul literaturii romane la elucidarea unor
aspecte teoretice si aplicative ale literaturil universale si comparate.

Michaela Schiopu

LITERATURA. PASOPTISTA IN LUMINA ISTORIOGRAFIEI
LITERARE DE PESTE HOTARE

) E. Pillfy (Ungaria) despre V. Alecsandri; G. Bogael sl I. Grecul (U.R.S.S.)
despre Aleeu Donlel

Aniversarea implinirii 2 120 de ani de la revolulia din 1848 corespunde aproximativ
cu un eveniment istorico-literar de importantd secundari, fireste, dar care meritd s nu fie
Qat uitarii : aparilia primelor materiale informative serioase, elaborate de sirdini, asupra litc-
raturii romanesti moderne, mai exact asupra inceputurilor ei din faza de afirmare tumultuoasd,
desi Inc3 dibuitoare, de dupd miscarea revolujionari condusd de Tudor Vliadimirescu sl tratatul
de la Adrianopole. Intr-adevir, In 1844, un anonim publica In revisla ruseasci ,,Severnaia
Pcela’’ 1 un articol relativ bine informat despre silualia literaturii din Tara RomAnecascd. In
acelasi an, 1. A. Vaillant, Intr-o pretioasd monografie, insufle{itd de cele mal calde sentimente
fati de poporul ce-1 primise cu bratele deschise In mijlocul sau?, cuprindea in raza cercctéirll
§i Moldova si Transilvanla, oferind un tablou de ansamblu, just In liniile lul fundamentale,
chiar daca incomplet, asupra traditiilor literarc sf valorile serisulul contemporan?.

De la aceste diiri de seamd, cirora le vor urma Indat altcle i altele, pInd la {ezele unor
universitari striinl consacrate lui Eminescu (Alain Guillermou, Rosctta del Conte) sau recen-
tele sinteze de istoria literaturil romane ale unor Gino Lupi, Palffy Endre, H. Steinberg, s-a
parcurs un drum imens. Acesl itinerar, sinuos uneor{, dar semnificativ totdeauna (51 atunci
cind sintem de acord cu opiniile expriimate despre nol §i alunci cind le conteslim), ar merita
cindva si fie jnregistrat minutios, prin investigatii rdbditoare In bllioteclle noastre si maj
ales In cele strilne, spre a ne face o Idee obicclivd despre risiringerea literaturii nationale
In mentalitatea celorlalle culturi.

PIlnid la Infiptuirca acestui gind cutezitor, care — sintem siguri — va venl In curind
pe ordinea de zi a cercetirli, avem datoria de a nu trata cu indiferentd nicl unul dintre articolele

1 . Severnala Pcela”, nr. 253, 254, 256 din 1844. Arlicolul a fost reprodus in ,,Das
Ausland’” (ed. Cotta, Stuttgart und Tibingen), nr. 344—34 din 1844. Conf. V. Bologa,
Un rus despre lileratura romdna tn anul 1844, ,,Dacoromania”, V, 1827 —1928.

3 pPanl Cornea, Vaillant, Bélcescu si un arlicol anonim din ,,Propdgirea”, ,,Revista de

istorie si teoric literard”, XI, 1966, nr. 1.
3 Cartea lul Valllant se numca: La Romanie ou histuire, langue, liltéraiure, orographie,

slatistique des peuples dc la langue d-or, Ardialiens, Valloques el Moldures, résumés sous le
nom des romans, 1-111, Paris, 1844.
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sau sludiile aparute peste hotare, dedicale unor momente sau personalitii lilerare romanesti
Azi, cind, mai mult declt altddali, cultura romidneascd are sansa §i mijloacele de a-gi spori
audien{a internationali, ar Insemna sd nu ne cunoajtem interesul daci n-am lua pozilie
fald de ceea ce se scrie despre noi, rdspunzind cu gratitudine celor care ne aralda simpatie
si reclilicind, fara procesc de intenlie, crorile eventuale de informatic sau interpretare. Cici
penlru a fi prezenii In lume, asa cumn o dorim, trebuie si luptim intr-o competitie apriga si
nu sd agleptiim ucazurile unei jurisdictii providenjiale, In temeiul convingerii ca valorile autentice
se vor impune oricum. Lisind de o parte controversa posibild -- prea [ilozoficd Insd In con-
texlul unor consideralii prozalce ca cele de fali — daca meriti sau nu si acordim credit ideii
de imanen{a a binelui, ramine indiscutabil ci orice valoare najionala, pentru a razbi, trebuie
In primul rind sa fie cunoscula, adici intermediati, prin traducere sau comentariu, in alte
limbi. Toecmai de aceea orice efort intreprins In aceste directii trebuic releval §i supus disculiei,
risplitiL cu atentia noastri binevoiloare s$i cu masura reciprocitatii, atunci cind este cazul.
Nu ¢ vorba de a confunda sliin{a propriu-zisi cu lrincineala amabild, ci de a ajula la promo-
varea unei cunoasleri corecte a realitalilor noasire spirituale, de a contribui la valorificarea
maximald a aportului rominesc In cadrul universal.

Momenlul festiv al aniversarii revolutliei de la 1848 ne oferd ocazia de a vorbi de doud
lucriri : un interesant articol al lui IEndre PAlffy (Ungaria) despre similitudinile dintre V. Alec-
sandri si Karoly Kisfaludy si o pretioasi monografie despre Alecu Donici, dalorati lui Gs
Bogaci si I. Grecul din Republica Moldoveneascd (U.R.S.S.).

Endre Palfly, Les comédies de Vasile Alecsandri el de Kdroly Kisfaludy*

Endre Pélffy, Lilularul catedrei de Literaturi romdni de la Universilatea din Buda-
pesla, specialist cunoscul si prefuil in tara noastra, Intreprinde in studiul de fati o sugestivi
comparatie a operelor lui Alecsandri i Kisfaludy (1788 —1830), scriitori decalati cu o generalie
ca virstd istoricA. dur contemporani ca virstd literard, ambii contind drept Intemeietori
ai dramaturgiei nalionale in tirile respective. Aflim ci existenta unor afinildti Inlre cei doi
autori frapase deja pe citiva cercetdtori maghiarl, ca de pildd pe Endre Kakassy 5i pe Szi-
klay L. Articolul celui din urmad, intitulat A Kelele-eurdpai dszehasonlité irodalomtdrténe-
tirds néhdny elvi kérdéséril (Cliteva chestiuni de principiu'ale istoriei literare comparate a
Europei orientale), apirul in ,,Vildglrodalmi Figyeld’’, VIII, 1962, cuprindea in acest sens
o serie de Indicatil utile, mentinindu-se¢ insd intr-o sferd de prca mare generalitate. Studlul
ful Endre Palffy intrd, dimpolrlvd, In analiza de detaliu a creatiel tcatrale a celor doi scri-
itori, punind in lumini, printr-o comparatie metodicd, simllitudinile exIstente gi limitele lor.

Pe baza unui material llustrativ bogat, Endre PAlffy demonstreazid c3d Alecsandri
§i Kisfaludy au acceasi conceplie despre Insemniitatea pedagogici a teatrulul si aceecasi pre-
dllectie pentru comedie, cd adapleazd la fel izvoarele strdine gi criticd In mod identic cele
doudi raclle ale societdtli contemporane lor, In plin proces de modernizarc: ostllitatea pro-
vinciald fatd de nou i imilatla mecanicd a Apusului. Alte asemindrl ar consta in modali-
tatea cxploatdrii comicului de situatie, de caractere §i de limba}, a utilizdrii procedeclor com-
pozitionale (concentrarea actiunii, gruparca cplsoadelor In scopul relicfdril figuril persona-
julul principal cte.), In denumirea eroilor pornind de la trisdlurlle lor negative de caracter
etc. LExistd sl apropleri izbitoare de ordinul intrigii §i al desfasurdrii scenice, ca de pilda
Intre piesa lui Alecsandri Jagit In carnaval §1 comedia Rebelii (1819) de Kisfaludy. De obicei
insd prevaleazd o similitudine de principiu artistic, nu una materiald, convertibild In sec-
vente identice. E vorba de o omologie funciionald, de o atitudine spirituald Inruditd, de un
rol similar jucat de cel dol autori In contextul miscaril dramatice autohtone. Faptul indicd,

4 Acla Lilteraria Academiae Scientiarum Hungaricae, tomus B (1-—2), 1966, p. 169—194.
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din capul locului. ¢it ¢ improbabild existen{a vreunci influente exercilale de scriitorul ma-
ghiar asupra celui romén. Pe baza cercetirli intreprinse, lindre P'dlffy exclude cu lotul aceasti
ipoteza, lipsitd In adevir de orice lemei (Avem Lloate molivele s3 credem cii Alecsandri
nici n-a auzit de existenla lui Kisfaludy, necum sii-i cunoasci operal).

Explicatia trisiturilor comunc observate la cei doi scriitori rezidd — dupa Pallfy — In
analogia de condi{ii sociale si ambiantd culturalit In carc si-au desfdsural aclivitatea. .1l
scmble certain — aratii cercetiitorul maghiar — que duns les circonstances données des lil-
tératures “hongroisc el roumainc. 4 la base des facleurs sociaux et politiques analogues,
des modeles offerts par la littérature mondiale. sont nées, dans le sol des « causae efficien-
tesn, les ceuvres des deux écrivains, indépendamment P'une de 'autre, avee un déculage de
temps peu considérable’” (p. 170).

Noi convenim pe deplin cu acest puncl de vedere §i salulim Indepiirtaren de lu pozi-
(iile rigide ale comparatismului ortodox, de scoala francezi, carc reducea totul la . influente'’.
Meritd de altfel si semnaldm cid In directia extinderli cercetiirilor comparatiste §i asupra do-
meniulul ,,paralelismelor’” — aga cum a preconizal la noi Tudor Vianu gi., acum in urma,
Al. Dima® — oamenii de stiintd maghiari au adus o contribulie apreciabili. Ne referim,
in primul rind, la studiile lui Istvan Séter. care s-a ocupal de alinitatile dintre romantismul
maghiar, polonez si rusesc, Incercind §i o schild a factorilor comuni In dezvollarea poezici
si muzicii populare din Europa risdrileand. ,,Presque loutes les littératures de I'Europe
de ’Est — afirma Siéter — se trouvent au début du XIN-c sidcle devant le méme probléme :
clles veulent adapter les résultats des liltéralures occidenlales. (out en sauvegardant leur
caractére national’"®, Aceeagi orientare e amplu argumentald in mai multe materiale cu-
prinse In Actele Conferinfei de literatura comparatd de la Budupesta (26 —29 octombrie 1962),
ca de pildd: J. Dolansky, Das vergleichend-historische Studium der Literaturen Osteuropas,
si T. Klaniczay. Les possibililés d'une liltéralure comparée de U'Europe orientale®.

Studierca ,,paralelismelor’” e frucluoasi si poate imbogili perspectiva cercetarilor com-
paratiste, Insd cu condil{ia de a lua toate precautiile metodologice necesare (deci eliminind
posibilitatea directd sau medlatd a influenlelor) §i operind foarte concret (deci fard a recurge
la caracterizdri genernle §l a ne rezuma la cchivalente simbolice). Sid recunoastem cdi Endre
Pallty abordeazd subicctul in mod competent, {inind seama de necesilatea unej stricte ana-
lize la oblect, care si se instaleze In concretul lucrurilor §i nu si diserieze asupra semnifi-
catiel lor. Dach i se poate reprosa ceva, sub raportul metodei, ¢ poate tocmal excesul de
zel, tendinia de a discca operele, divizindu-le in elemente componente, ceea ce face uneord
ca ,,paralelismele’” relevale si nu fle deplin concludente.

In ce privegte latura pur Informativa, sint de indreptat clleva mlci erori. Asifel, ¢
inexact ci primele piesc de tcatru ale lul Alecsandri ar fi apdrut In perfodicele ,,Dacla lite-
rard”’, ,,Bucovina’, ,,Zimbrul” (p. 174). Pastorala lui Asachi, Mirtil §( Hloe, nu a fost
imltald dupd Gessner, ¢l — asa cum a arilat Georgela Antonescu® — dupd Florian, care
la rindu-i se inspirase din Gessner (p. 171). Curioasd nl s-a plirut asertlunea cl izvoarcle ro-
ménesti tac In privinia modelelor strdine ale teatrulul lul Alecsandri (p. 176). Dupf cum se¢
stie, lucrurile stau tocmal dimpotrivii: problema aceasla a fost abordata lu nol cu o adeviratd
pasiune; ca toate snchetele ,,izvoriste’’, ca a suscital o mobllizare exageratd a atentiel Is-
toricilor lterari. Este adevdrat cd In cazul de fatd, cel putin, cercetdrile nu au dibult printre
sugestil Incontrolabile, c¢i s-au soldat cu rezultale din cele mal fInstructlve, Ne referim In
primul rind la Leza cclebrd a lui Charles Drouhel, Vasile Alecsandri i scrlilorii francezi (Bucu-

8 Al Dima, Coneeplul de lileralurd universald §i comparald, 12dil. Acad., Buc. 1067

¢ Istvan Soler, Aspecls et parallélismes de la lillérature hongroise, Budapest, 1966, p.259.

T Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae, tomus V, 1962.

8 Georgeta Antonescu, Adeodratul aulor al piesei Mirtil 3i Hloe, ,, Tribuna”, 19 la-
nuarfje 1961.
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resli, 1924), lipica pentru comparatismul ncopozilivisl, de gscoala [rancezd, dinire cele doui
1izboaie, dar care a rimas plnd azi, prin precizia faptelor §i rigoarca mectodei, in ciuda
unor inadvertente locale si a unor aprecieri discutabile, o operi clasica a isloriografiei lile-
rare romanesti.

Dincolo de aceste marunte rectificiri si de acel exces analitic de care am amintit ina-
inte, ne place sa Incheiem relevind dubla semnificatie a lucririi lui Endre Palffy. In primu}
rind ea propagi interesul pentru lileratura romani clasicd in rindurile oamenilor de stiinta
maghiari, lucru la care sintem in mod deosebil sensibili $i peniru care colegul nostru de la
Budapesla meriti loata gratitudinea. In al doilea rind, situindu-se in perspecliva intelegerii
mai largi a comparatismului, nu numai ca stiin{a a relatiilor de fapl, a cxercitarii §i recep-
tarii de influente, dar si a paralelismelor, niscule in urma unci evolulii islorice comune,
ea se aplicd asupra unui cimp de aclivitate deosebit de fructuos, desgi incd putin explorat
astazi. Si totusi, pentru a construi acea istoric a lileraturii europene, de care s-a vorbit
recent, la Congresul de literaturi comparati de la Belgrad (august 1967), e clar cid sludiul
,,influentelor’’ va trebui inglobat in cadrul mai larg al concordantelor si tipologiilor de struc-
tura sociald si intelectuali. De unde, bineinteles, valoarea pozitiva si actuald a eforturilor

intreprinse In aceastd directie.

G. Bogaci, I. Grecul, Alexandru Donici®

Monografia despre A. Donici, publicatd de G. Bogaci si 1. Grecul In 1966, a fost
prilejuitd — dupd cum ne-o mdarturisesc autorii Ingisi — de Implinirea unui secol de la moartca
scriilorului. Desi data aleasd pentru comemorarc nu corespunde adevirului — stingerea din
viald a lui Donici petrecindu-se, dupid cum vom arita, in 1865 —, cartea celor doi istorici
literari din Republica Sovieticd Socialisti Moldoveneascd nu-si pierde nici actualitatea, nici
interesul. Prin volumul informatiei aduse, mai ales din surse rusesti, si prin efortul de a
cuprinde In raza cercetdrii totalitatea operei fabulistului, ea depaseste In mod cert ocazia
care a general-o.

Era de mult nccesar §i e cum nu se poate mai bine venit un studiu monogralic dc-
dicat lul Donici, fabulist vestit — un fel de pendant moldovean al lui Gr. Alecsandrescu, asezat
dc contemporani printre cei mal de seama literatl al vremii. Cum ¢ §i de asteptat, G. Bo-
gacl 5i I. Grecul reusesc si aduci utlle completdri mal cu seami cu privire la tinerefea scri-
itorului, desfiguratd 1in Rusla. Retinem, astfel, rindurile urmitoare despre elevul Donlei,
datorate unui contemporan al sliu, G. Gore: ,,In clasele In care se preda logica, retorica $)
artele frumoase, el ocupa totdeauna locul Intli. Accasta 1i procura adesca neplicere, Intruclt,
dupd un obicei al vremii, dacd vrcunul din scolari nu stia si raspundl ia intrebarile inva-
tdlorului, trebuia sd raspunda Undrul Donici. Un fapt interesant, care aratd ci talentul firesc
15i glseste oricind prilejul de a sec manifesta §i c¢d de multe ori 1i vine Intr-ajutor si nepre-
vizutul, este §i Intlmplarea urmitoare. Cea dinlli temi din poetici, care i-a nlmerit luj
Donici la compuncre cra o fabuli. Pe marginea ei inviititorul de literaturi a notat: « Nu
e numai rezultatul unci munci serioase, dar §l al unui vidit talent». Aceasta apreciere a unuf
profesor infclegitor i-a servil tiniirului drept indemn s§i Incurajare’”!® (p. 16—17).

Referindu-se 1a cercetéirile lui Vietor Cocetkov (Matleriale noi despre Alerandru Denici,
»Gultura Moldovei”, 28 junic 1958), cci doi autori ai monografiel emit o ipotczd Indriznecal3,

¥ Edit. ,,Carlea moldoveneascd', Chigindu, 1966.

19 Articolul lui G. Gore ar fi apdrut in ,,Bassarabskic oblastnlic vedomostl”’, nr. 11, 13,
14 din 1867. Remarc cd Dvoicenco-Markova cileazd In cartea el Russko-rumdnskie lileraturniie
sviazi v pervoi polovine XI1X veka, Moskva, 1966, pc care am recenzat-o noi, pe larg, In
,»»Viatn romineascd’ nr. 12, 1966, acclasi articol, trimi{ind Insa la alte numcre ale periodicului
basarabean, §i anume: 16, 18, 24, 27, 30. Care-l adevarul?
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anume cfi Donici ar fi fost influeniat de migcarca dccembristi, deoarece el a servit ca ofiter
in regimentul In care milita asa-numita ,,Socletate sudicd’’, nucleul cel mai revolutionar al
decembriytilor, In frunte cu colonelul Pestel. Din pdcate, lipsesie tnsd orice acoperire a fap-
telor, argumentatia reducindu-se la conjecturi labile. ,,Chiar admitind ci Donici nu cunostea
personal pe nimeni din activigtii migcarii decembriste — ne spun autorii monograflei —, nu
se poate ca el sd nu fi fost Inrlurit de acel suflu de liberd cugetare prin care se caracteriza
pe-atunci ofiterimea armateci de sud” (p. 20). Nu se poate?! Dar, pe de o parte, Donici a
fost ofiter doar clteva luni, intre mai 1825 §i ianuaric 1826. Pe de altd parte, e simpllst
a crede cd un contact fugiliv (si nici aceslta demonstrat) cu niste revolutionari trebuie si con-
duci neapdrat la radicalizare politica ; Intr-un asemenea caz am [i obligali si udmitem cii
vecinii de apartament ai lui IKarl Marx au trebuit si devind cu lotii comunisti... Mui mull
decil alit: s-ar putea pretinde cu o mai micd probabilitate de eroare ci stagiul petrecul
de Donici printre militlarii regimentutui Ecalerinburg. cu garnizoana la Tiraspol. deparle de
a-i intensifica simtdmintele progresiste, l-a Impins. din contrd, si adopte o atitudine de cir-
cumspectie si conformism. Trddeazid oarc opcra sa vreo idee de provenien{d dccembristd?
Pasivitalea doveditd la 1848 nu indicd mai degraba o linic de conduild moderatda? D¢ (fapt.
vorbind serios, nu putem Ltrage nici o concluzie din episodul trecerii lui Donici prin armata
Sudului. Motivul ¢ simplu: nu dispunem de fapte si. clti vreme faptele lipsesc, regula de
aur a istoriei literare (i nu numai a ei!) ne impune ab{inerea de Ia orice constructie specu-
{ativi, Intructt aceasta substituie realitdtii dorintele noastre.

Obiectam la fel $i In privinta concluziilor excesive scoase din participarea lui C. Negruzzi
la aga-zisul complot al comisului Leonte Radu (1839). Dupa ‘cum reiese din materialele
anchetei (Hurm., S. ], 6) acesl complot s-a redus la inlocmirea de citre bolerll de treapta
doua si a treia a uuui proiect de reforme, pe care un istoric serios, ea 1. C. FIlitti, ll
taxeazd drept ,,aristocratic’’. Trecind pesite aceste erori, produsul probabil al excesului de
zel, decl al unej admiralii aproape idolatre fatd de scriltorul studiat, recunoastem cu
plicere aportul celor doi autori in direclia prelucriirii principalelor izvoare blografice si a
intregiril portretului lui Donici.

Ctteva completiri sint tolugi neccesare. Astfel. dupd 1848, Donici a delinul funclia
de presedinte al Divanului Intdriturilor 5i pe aceea de membru a! Divanului obgtesc !t Aldturi
de C. Negruzzi. [. Fatu, A. Fotino si T. Codrescu, 1l gasim iscilind un interesanl proiect
de organizare a vielii leatrale, din 18602, A [Iicul parte, Impreund cu Gh. Asachi §i C. Ne-
gruzzi, din comisia de cercetare a repertoriului dramatic (1853 --1856), comisie Insircinata
la un moment dat si preia cenzura ..Stelei Dundrii’’, ceea ce a delerminal proteslul energic
al lui M. Kogilniceanu 13.

Trebuie fdculd si o rectificare importantd : data mortii. (. Bogaci i . Grecul sustin
anul 1866, atestat pind nu de mult de majoritatea istoricilor literari. Ultimele publicatii,
pe care, din pacale. cei doi autori din Republica Sovieticd Socialistd Moldoveneascd nu par
a le cunoagte, ristoarni Insii nceastd versiunc. Citind o mirturie din anul 1884, G. Bezviconi
arata In 1962 ci decesul scriilorului ar fi survenit la 20 octombrie 18654, Dar lnaintc de
Bezviconi, In 1239, (i. Cilinescu precizase Inlr-o notitd din ,,Studii yi cerceldri de istorie li-
terard ¢l folclor’ ca fabulistul s-a stins din viald In aprille 1865 '%. In adevar, la 25 aprille/7

11 Apud ..GGazela de Moldavia’, 16 augusl 1851 §i 24 ianuarie 1852.

13 Paul Cornexu. Elena Piru. Nocumente §i manuscrise lilerare. vol. I, Bucuresli. 1967,
p. 262 —268.

1 Paul Cornea. U'n capilol din existenfa zbucinmald a unei publicafii unionisle : ,.Steaua
Dundrii’’ (lucrare In ms.).

U G. Bezviconi. Conlribufii la isloria relafiilor rcmdno-ruse. Bucuregli, 1962, p. 282.
Aulorul se refera In un act din Arh. st. lagi, dosar 6392/1884.

18 G, Cilinescu. Material documentar. A. Donici, ,.Studii §i cercetiri de istorie lite-
rard gi folclor’’. nr. 3—4, 1959.
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mai 1865 1i giasim necrologal in ,, Trompeta Carpatilor, cu binecunoscutele cuvinte ale Jui
C. Negruzzi: ,,Plingeti dobitoacelor ! voi, cirora el slia a vi da atita spirit ! Istoricul vostru
a. murit! Fabulistul Romdniej zace in pamint!’’. Ziarul, probabil prin condeiul lui Cezar
Bolliac, cere cu sldruintd -domnitorului $i ministrului instructiunii sa tipéreascd opera
risipitd a defunclului, In beneficiul viaduvei §i orfanilor lui!®. Societalea romaneascd — scria
Bolliac — esle datoare la aceasla ,,penlru onoarea nationald, pentru numele aceluia carc
a dat, prin inima, lalentul si oslenelele sale, temciuri a se sustine accastd onoare na-
tionald’' 7,

Venind acum la acea parle a monografiei consacratd analizei operei. remarcim planul
sislemalic urmal de cei doi aulori. Ei studiaza pe rind fabulele, pocziile i Lraducerile, pri-
mul capitol fiind si cel mai amplu. Chesiiunea de bazi atinsd aici ¢ a originalitilii fabulis-
tului, chestiune delicatd, care a facul sa curgd mulld cerneald §i a nadscul o controversd aprig
disputata. G. Bogaci §i I. Grecul se raliazd acelora care, Incepind cu marele Nicolae lorga
si terminind cu colegul nostru Emil Boldan au suslinul cu insislen|d originalitatea lui Do-
nici, In pofida contestdrilor venite din partea unor 1. Nidejde, O. Densusianu, Petre V.
Hanes, Al. Piru precum §i a lui Al. Epure §i I. Negrescu, islorici lilerari obscuri. dar specia-
listi, amindoi, ai relatiilor ruso-romane.

Bogaci §i Grecul 1si pledeazd punclul de vedere urmirind pe lext ce devin fabulele
lui Krllov In interpretarea lui Donici. Dar In cazul Tdranii §i rtul — Krilov, Pelrenii §i Bis-
{rifa — Donici. punerea pe doud coloane nu ¢ concludenld. Reiese limpede ed  scriitorul
moldovean preia subicclul. personajele si semnificatia, marginindu-se si localizeze acliunca
$i sa prelucreze liber dialogul. E aceasta imitatie sau ¢ operd originala? Depinde de intelesul
pe care-1 atribuim cuvinlelor : socotim cit originalitatea rezidd In inventic sau rezidd in cu-
loarea locala, In niscocirea sislemului operei sau in carnatia ¢i? Desigur. in fabulid, mai mult
decit In alte specii literare. motivele circuld de la aulor la autor. accentlul cazind totdeauna
pe adaptarea la specificul national, pe integrarea in universul concrel al limbajului. In alti
termeni, nojiunca de .,originalitate’’, pe lingd sensul echivoc, e si superflud pe teren fabulistic.
Evident, Donicl n-a lucral in mod independent, si s-a adapostit mereu la umbra lui Krilov.
Dar lucrul acesta nu are mare importantd, cici numai prejudecala ne-ar putea face si
asezim o crealic mediocrd mai presus de o lraducere reusiti. Pe de altd parle. in faza inci-
pientd de cultura dintre 1830 si 1840 toald lumea recurge la izvoare striine; fard sd-si faci
scrupule, dreptul de proprietate literard nefiind codificat. Ceea ce interescaza e deci talentul :
nu’'de unde si-a luat scriitorul sublectele, ci doar ce a [icul din cle. Din unghiul estelic —
singurul care justificd disculia — Donici ne apare uncori ca un adaptlalor ‘inspirat, capabil
de savoarea expresiei, de naluralele si sim| popular, dar allcori ca un poet plat, fdrd ima-
ginatie si suflu.

In genere, prelucrind sursele straine, el se afli mai prejos decit Alecsandri, alit in
privinta 'ingcniozi_lmii' solutiilor gdsile, cit §i In directia producerii de ,.viali” aulenticd,
Totusi, situal in contextul epocii, rolul sdu ramine eminent.

Regretam c¢i G. Bogaci si I. Grecul nu menjioneaza in problema originalitdfii lui
Donici contributiile recente ale lui 1Zmil Bogdan!8, Pctre V. Hanes!® si Valeriu Ciobanu =9,
care aduc argumente atit ,,pro’’, cll si ,,conlra’, insd pe baza unui bogat material documen-

18 Din prima casitorie, cu Maria Roselti-Balancscu, Donici a avut o fiicd,iar din a
doua césdtorie. cu Profira Krupenski, a avul nu mai pu{in de opt copii.

17, Trompeta Carpatllor”, nr. 15, 25 apr. /7 mai 1865.

18 Al. Donici. Fabule, ed. Ingrijita de Emil Boldan, Bucuresti, 1952. Alla edltie in 1959.

1% Pelre V. Hanes, Legaluri literare romdno-ruse: Kriloo — Donici, Limbd - si literalura,
vol.ll, 1956.

#0 Valeriu Ciobanu, Din relaliile lilerare romdno-ruse, ,,Studii si ccreetdri de istorie )i-
terard s§i folclor”, X, 1961, nr. 1.
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lar. situind Inlreaga dezbatere la un nivel superior. Retinem, Inainte de a trece mai de-
parte, si In [lolosul acelora care ar fi Inca tentati si se aplece asupra chestiunii (degl ea ni
se pare perfect elucidatl), clteva rinduri scrise In 1835 de Alexandru Hagdeu, probabil tn
baza unei informatii comunicate direct de scriftor. ,,P’regiteste pentru tipar — gldsuleste
lextul Iui Al. Yagdeu din",,Telescop’’ citat de G. Bogaci §i I. Grecul — traducerea... fabu-
lelor lui Krtlov, o traducere carc pistreazd toate frumuselile originalului flindcd autorul a
.{liut sii prind4 bine ideile fabulistulul rus si fiecare fabuli a Impodobit-o cu pitorescul natural
al firii modoveanului’’ (p. 22). Hasdeu vorbeste, asadar, de o ,,traduccre’’, insd ,,impodobiti
cu pitorescul... firii moldoveanului”. Nu se cuvine oare, {n concluzie, sa deplingem ¢ pre-
opinentii controversei pe tema originaliladtii lui Donici dau dovadd de prea multd gravitate?
Ca ei discutd In termeni absolutizali si In dileme ireductibile, fird acel sim{ al umorului si
al relativului pe care Anatole France il socotea incununarea §i blazonul adevaralel cruditii?

Capitolul despre lraducerile propriu-zise ni se pare unul din cele mai bune. Autorii
cxplicd fundamentlat meritele versiunii roméinesti a lui Antioh Canlemir, dald in 1844, In
colaborare, de C. Negruzzii 'si Al. Donici. LEi remarca exceplionala fidelitate a tdlmdcirii, vizi-
‘bild §i in aceea cd numirul de versuri depiseste in mod neinsemnat originalul (satira Il are
in romdneste 3 versuri mai mult decit in rusesle, iar salira IV are 9 versuri In plus etc.).
Traducdtlorii uzcazd de aceeasi masurda (13—14 silabe), Inlocuind Insd rima masculind i
accenlul versului silabic rus prin vers alb si iambi regulati. In felul acesta, ei 15i clstiga
libertatea de migcare, scipind de constringerea rimei §i adoptind o formd plind de natura-
lele, care deriva din firea limbii romane: Justa e si observarea cé lexlul lui Negruzzi §i Donici
evitd arhaizarea fortatld, pastrind insa cu grija pInd s5i ,,idiomele originalului’.

Interesante sinl consideraliile asupra traducerii poemului Tiganii de Puskin, unde se in-
c:arcd o lectiune autenlicd a textului lui Donici prin Inldturarea scoriilor introduse de Li-
pogtaf. Astfel, in pasajul urmaitoer:

,»Cd uite-le-n albastrul cer
Prin nour luna cum plutegte
Ea tuturor impadirliseste

A sa lumind minglioasa

Din oras inlrda In all,

Si din acela vrea sd iasd
L.asindu-] iar intunecal”,

versul al cincilea ar lrebui de fapt si sune — conform originalului rusesc §i necesildi{li me-
trice — ,,Din nouras intrd ln alt’’. Confuzia s-ar datora omonimiei, iar faptul I-ar {l relevat
pentru Intiia datd V. K. Pamlil Intr-un arlicol publicat In culegerea Pugkin na iuge (Chi-
sindu, 1958). :

O corcclurd impune afirmalia c¢d Donici ar fi tradus din franjuzeste un fragment
din ..mémoarul’’ brigadierului Moreau de Brasey despre bitdlia de ln Stanilegli (p. 138),
I mai probabil cd aceastd traducere s-a facut din ruscste, deoarece ,,memoarul’’ brigadicrulul,
apdrut la Amsterdam in 1716, exista In limba rusad si cra comentat de Puskin in 18353,

Asupra ultimului capitol al monograflei, care discutd soarta lui Donici in posteritale,
nu ne vom intinde. Aiel aulorii se rdzboiesc cu detractorll fabulistulul; uneori, tirt{l de o
pasiune romantica pentru subiect, ei implicA pe lingd dusmanli veritablli 31 morile de vint:
In’ orice caz, un polecmism violent se substituie tonului calm §i obiectiv pe care-1 reclama
examenul critic. S-ar pArea ca pina in 1936, cu rare exceplli, atit editorii, cIt si istoricil -
lerari s-ar fi Inversunat si-1 deprecieze pe Donici (ca $i cum el ar fi fost cc] putln un stegar
al comunismuluil) : ,,Donici cra desconsideral, discreditat de cidtre critica oficiald, apreciat

21 G. Bezviconi, op. e¢il., p. 285.
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ca un versilicator slab, ca un plagiator, si In sfirgit, ca un poet striin sufletului moldovencse”
(p. 171). Ce s-a Intlmplat in 1936? A apérut o edifie scoasi de un anumc Boga, ,,nciz-
butitd ca textologie si, mai mult chlar, diunitoare renumelui Iui Donici”’, dar prefatata tn
spirftul gratitudinil pentru I[abulist. Ultimul cercetidtor denuntat e Petre V. Haneg, care ,a
dat pe fatd stirulnia criticilor literari de a-1 discredita pe Donici’’ (p. 171). Petre V. Hanes —
protagonist al unei campanii de defiimare? Pare o glumai. tn orice caz, faptul ¢i harnicul
cercctitor, care a servit istoriografia literard romaneascd de-a lungul a sase decenii, cu o exem-
plard omenie §i un rar devotament, a sustinut ¢i Donici e un simplu traducitor al lui Krilov
nu indreptiteste nici un proces de intentie.

La capilul acestor consideralii, pc care am cautat si le scoatem din cadrul formula-
rilor protocolare, socolind ci cei doi autori ai monografiei despre Donici meritd din plin
omagiul discutarii crilicc a contributiei lor, am vrea si consemnim incd o dali aprecierea
noastrd pentru eforturile depuse si gindul bun care le-a cilduzit. Am aritat ci rezultatele
ob{inute pot fi Intregite §i cd, in citeva puncte, au nevoie de rectificari. Dar ceea ce importi
in gtiinta literari, unde nimic nu-i definitiv si totul e perfectibil. esle impulsul pozitiv
§i orientarea justi de ansamblu. Or. ambele caracterizeazi. incontestabil, lucrarea analizati.

Paul Cornea

SERBAN CIOCULESCU: [. L. Caragiale, Editura tinerelului, 1967

Ceea ce conslituie farmecul scrierilor dintotdeauna ale profesorului $erban Cioculescu
csle, poate, reflectarea unei triple dotiri a personalitatii sale : spiril critic, pitrundere ana-
liticd i gust [ilologic; de aci acea permanentd malitie metodicad aplicatd demonstrarilor
criticc anterioare, acea subtild §i personald disociere a obiectului, In sfilrsit. acele surprin-
zatoare formuldri memorabile, sublimiri estetice In stare, ele singurc, si refacid. mai tirziu.
in mintea lectorului Intreaga analizi. Aceste calitdti sint poteniate la maximum atunci clnd
studiul este dedical lui Caragiale, autor pentru care criticul pare sid aibi mai mull declt
un inleres de specialist carc editeazd o operd, reface o biografie, Intreprinde exegeze. $i
dovada cea mai buni o consliluie chiar acest opuscul despre care referim aici, carc atesti
continuitatea mereu ascendentd a unui drum Inceput inainte de 1938, cind apare vol. IV
al Operelor maestrului (Implinind o lucrare de valoare nationali, inceputi in 1930 de Paul
Zarifopol), punctat ca o pilalrd de hotar in 1940 prin Viafa {ui I. L. Caragiale, reluat
deseori prin substantiale precizdri in arlicole de presd (v. §i vol. Varietdfi critice, E. L.,
1966), ajuns astizi. In aceastd ,,micromonografie’’, la o remarcabili sintezi de popularizare
superioari.

Nefiind siruclurat formal, volumul intretine tot timpul, prin desldsurirea sa crono-
logicd, impresia aproapc de roman al vielii unui autor de geniu, interesul lectorului fiind
orientat aparent spre vicisitudinile unui deslin. La aceasta concuri si meloda — lemerari
cind ¢ aplicatd lui Caragiale — de a reface drumul vietii scriitorului prin chiar datele auto-
biogralice oferite de opera sa, ,,putine’’ (p. 5) si totdeauna dificile pentru sesizarea realitdfii,
dincolo de disimularea ,,anlisentimentald” (p. 7) a marelui dramaturg. Pericolul evident
al metodei este Insd retinut In filtrul critic care pune mereu Intrebarea .,dacid nu fabuleazi”
(p- 6), iar dalele, odatd obtinule, sint autentificate, cind e cazul, de repetarea lor de citre
marele parcimonios tn confesiuni — cum se intimpld cind vine vorba de iInceputul scolariliitii
sale (p. 15).

Curlnd 1Insa alunecdm pe nesimtile in analiza parcd parantetici a diverselor schite
piese de teatru, momenle. povestiri ale scriitorului, ca §i cum acestea n-ar fi. la prima ve-
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dere, decit niste refleclari fruste gi imediate ale activitatli sale de ziarlst, reporter, revizor
scolar, berar §.a., sau sugestii livresti din lecturile sale preferate : ,,clasici antlcl s/ moderhi,
moralisti francezi, Scribe, Labiche’’ (p. 40), ,,Anatole France, citit la recomandarea lui
Paul Zarifopol’” (p. 134) etc. Aceste fugitive analize 15i ldrgesc mereu cadrul, se adincese,
cuprind problemele fundamentale ale operel caragialeene, devenind unul din centrele de
greutate ale studiului, in acelasi timp risturnind parck metoda Initiald, cdicl, cu timpul,
datele biografice, care s-au Inmullit, devin acum, la rindul lor, parantetice, dar Intretinind
o atmosferd de ,,contemporaneitate’’ mai ales prin citatele largl (rareor! retipdrite) din re-
vistele vremii, prin impresiile imediate ale unor scriitori precum Delavrancea, Vlahutd, D. Zam-
firescu §.a. (bineinteles, cu avertizarea din altd parte cd maestrul ar fi ,,un genial discipol al

lui Comus, inconjurat de ageamii’” — Varieldfi critice, p. 241), prin folosirea unor anchete
mai recente (G. Zagopif, I. M. Sadoveanu), ca si prin propriile Incursiuni In istoria poli-
ticd "(p. 35 urm.) si literard — ,,Junimea’’, Maiorescu (p. 57 urm.) — a RomaAniel.

Mai ales prin aceastd concretitudine istoricd, studlul are meritul indoit de a adauga
aprecierii estetice a posterit{ii, cunoscute, reactiile imediate, intime, ultate, nu lipsite de
importan{d, si savuroase — precum antipatia personald a lul Titu Maiorescu pentru garda
civicd ,,care-1 siclia cu neoportune ordine de chemare” (p. 55).

In acest fel de ,,Bildungsroman’, de o inefabild savoare, dar stind pe Intrcaga supra-
fatd documentari, problemele capdld forma unor adeviruri istorice, asadar delinitive parca.
Astfel, originalitatea teatrului caragialean este surprinsi In chiar manifestarea el originard,
In aducerea pe scend — pe scena populati seard de scard cu personaje strdine — a unor tipurl
autohtone din burghezia romineascd ,,Intliagi datd Infatisatd fird modele stridine, ca acelea
de care se folosiserdi primii nostri dramaturgi: Faca, Balicescu, Costache Caragiali, Vaslle
Alecsandri etc.”” (p. 53). Sau. tot asa, pornlndu-se de la fillatiile posibile stabilite de istoria
literard intre intiile schite din reviste si piesele dc teatru, criticul relevd substanta geniului
caragialean, In ,,surprinderea la oamenii publici a contradictiei dintrc principlile proclamate
si comportarea personali, dintre aparcnid si esentd’” (p. 44). Astlel cd dincolo de aceasta apa-
rentd nestructurarc, pe care o constalam de la Inceput, dincolo de aceastd aparentd de po-
veslire biogralicd ce capliveazd prin chiar desfdsurarca unei vieti, studiul profesorulul Serban
Cioculescu Invedereazd problemcle esentiale ridicate dc opera lui Caragiale, stabllind chiar
periodizari (,,marea perioadd 1879 —1890"" teatrald — p. 85), sectiuni (,,scctorul patetic al
operei marelui umorist’” — p. 90), tntr-un limbaj crilic totdcauna adecvat §i exact (vorbind,
de exemplu, de lipologie in teatrul lui Caraglale, dar de figuri In momente i schite — p. 114),

Infuzat !n toatd aceaslii desfdsurare biografica §i ilustrat de exegeza operci, se contu-
reazd din tot volumul ccea ce am putea numi al doilea centru de greutate al siu — un por-
tret ,,abstract” al marelui sentimental discret, cu oroarc de orice pozil inautenticd: I. L, Ca-
ragiale. Evident, nu pare posibil un portret al marclui disimulat Inlr-un paragraf continuu,
nici chiar In maniera mai largi a unui La Bruytre. El s¢ recompune, la modul Ideal, In mers,
din revelarea succesivA a diverselor trasitur! sufletesli, caracterologice, din corespunderca
intim% nevdzutd a unora dintre ele, din manifestarile semnificative ale omulul in variate im-
prejurdri. Toate, plasate intr-o strictd desfdsurarc cauzald, neccsard, plnd acolo Incit cerce-
tarea bjografici lirgite a familiei, a parintllor i unchilor acterl, mal ales, nu esle declt o cfu-
tare in creditate a ,,faculta}il dominante: auzul’” (p. 16) a lul I. L. Caragiale, a,,vocatlel
sale dramatice’’ (p. 16), pentru demonstrarea ,,structurll sale ideale de dramaturg’ (p. 16),
cu relevarea aminuntului final ¢4, la Berlin, tirziu, scriltorul poate construi tipurl, scheme,
poate imaglina Inlreg scenariul unei piese, dar nu mal e In stare s-0 scric pentru cd ,,nu
Isi mai aude personajele’” (p. 125) sau poate pentru c¢i — am adduga nol — expresta 1} apare
acum polivalentd, ambigud, mult prea indlviduald §! difuzd, de unde pasiuneca lul pentru
muzicé,
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Dar marca valoare a studiului de fald vine, desigur, din sugestia istoristd pe care
am mai remarcat-o, din faptul ci, de exemplu, ,,darul mimetismului’’ (p. 22) este extras
chiar din jocurile ,,copilului zvipiliat’ (p. 22), ,,spirilixl critic’’ este pus pe seama epocii
cind 1. L. Caragiale era ,,elevul lui Basil Dragosescu’ (p. 37), ,,oroarea lui fa{i de compro-
misurile vietii publice”’ (p. 63) 1§i are rdddcinile In practica sa gazetdreascid sau In cea de
revizor scolar; sau, era, flreste, I. L. Caragiale o ,fire comunicativd’ (p. 22), cici de mic
copil, desi era fiul secretarulul méndstiresc, se juca laolalta cu fiii fostilor robi, apoi, corector
fiind, nu puneca distan{i Intre el §i lucritorii tipografi, ,,glumea §i lua masa (cu ei) ca un
adevirat proletar’’ (p. 45), in fine, chiar in postura de patron ,,trece de la 0 masa la alta,
isi intretine clientela cu glume...”” (p. 98) etc. Dar chiar modalitatea atit de originald a
ironiei caragialeene — pe care, de altfel, profesorul $erban Cioculescu a analizat-o In repetate
rinduri, ajungind si o afirme, ,fira teama exagerdrii, principala coordonatd a umoruluj”
marelui scriitor (Varietdfi critice, p. 251) — este surprinsi in punctul de {isnire, In inceputurile
publicistice, in dorin{a ,,tindrului debutant’’ de a gasi o tonalitate urbani In mijlocul unei
,,prese politice practicind invectiva directa §1 grosoland’’ (p. 43).

Insd o adevirald artd de contrapondere dialecticd realizeazid criticul atunci cind,
de-a lungul intregului studiu, revine asupra formulei postulate lui I. L. Caragiale: homo
duplex (p. 10). Nu i-a displicut lui Caragiale Insusi renumele de cinic?; da, dar era ,,un
sof si tatd In definitiv excelent” (p. 80), credea in ,,educarea sentimentelor nobile”, in ,,for-
marea caracterelor’”” (p. 107) prin educatie In familie, mai mult decit prin instructia scolari,
are ,,crize nestipinite de plins”’ (p. 92) cind afli de imbolnivirea lui Eminescu, mai tirziu
cind 1i cilesle poeziile, cind ascultd vreo simfonie beethoveniani si chiar clnd vede pe
targd o victimd a holerei. Pe deasupra, mai e §i ,,structurat sceptic’” (p. 47)?; da, dar ,,1si
confeclionase masca impasibilitdtii, a purtat-o §i a arborat-o nelntrerupt, ca o pavizd im-
potriva indiscretiei §i ca un stil de vialf’’ (p. 127). Cdcf, In fapt — ne Incredinteaza Serban
Cioculescu —, fiind ,,un adinc psiholog” (p. 118) si, mai mult, un ,,observator social’’ (p.87),
Caragiale cra, in fond, un ,,moralist dezabuzat’’ (p. 101) — si In aceasld atitudine superioari
avem convingerea cd siligluiesc toate semnificaliile moderne si eterne ale unei opere atit
de impregnale de o anume perioadd istorici. Oare nu aceastd ,,dibdcie dialecticd de graeculus,
versalitaltea In opinii, de dragul contradictiei, (pInd la a) 1l pune adesea In postura de
sofist”” (p. 61), il apropie cel mai mult pe clasicul nostru de avangardistul teatrulul con-
temporan Eugtne Ionesco?! In amplul s3u studiv monografic, profesorul Serban Cloculescu
nu pune problema ca alare. Dar cevidentierea celor ,,doud teme (care) se Impletesc In Noap-
tea furlunoasd” (p. 51), a celor ,,doi faclori intre care se Imparte interesul piesei O scrisoare
pierduta’” (p. 72), ca sl generalizirile, privind intreaga opcril, asupra ,,sl3blclunili omului de
rind inaintea absurdildtii destinului, desfisurarea jocului ncomcnos al hazardulul... aldtur?
de viciile organlzdril soclale’’ (p. 91), ne conduc la interese si formuliri aproape identice
inUinite deseori In confesiunile si in teatrul lul Eugéne Ionesco. Si acestea sint, dupa
oplnia mea, ccle mel pretioase sugestii pe care le prilejuieste lectorului de azl un studiu
atit de clasic In judecéifile sale de valoare, datorat unui cercetdtor atit de competent al
unel opere aga de diferit interpretatd deseori. Cit Al. Macedonski e condamnat poale prea
scver In douldl rinduri (p. 39, 42), ca sl cxislentlalismul intr-un singur paragraf (p. 60), ci
dragostea lui Chiriac pentru Vela e suspectati poale prea mult (p. 52), jar anul 1907 e
considerat poate cam tardiv,,hotdritor in precizarca gindirii politice a lui Caragiale’” (p. 127) —
acestca sint desigur nuanie expresive, am zice paranteze deschise iniclegeril personalitatii
criticulul, de care insl obiectul Insusgl al cercetaril nu este afectal. Regretdm numai o analizd
mai Intins#i care ar {l putut fi revelatoare pentru cam neglijata intr-adeviir ,,capodoperd
Conul Leonida fafd cu reacfiunea’ (p. 55).

In sfirsit, dacd am mai atrage atcnila asupra preciziirilor nuantate, punind la punct‘
vechi erorl de generalizare @ une! ,,umorl negre’ ,,cu totul rard in opera lul Garagiale’ (p. G)
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putind determina interpretiiri exagerate ale unor schile precum Grand-Hétel ,,Victoria Ro-
mdnd’’ sau Inspecfiune; dacA am reaminti pladcerea surprizei acelor formulirl memorabile
denotind nu numal un pertinent simf estetic si un gust sigur filologic, dar §i o dotare li-
terard — céci ce altceva atestd viziunea Ancdi din Ndpasta ,,urmiritd de monoideismul ei’”
(p- 83), extragerea din opera lul Caragiale a unui filon de ,,inefabll farmec al trivialului”
(p. 105), caracterizarea studiulul 7907 drept ,,lacitian’’ (p. 128) sau iposlazele sub care
¢ surprins maestrul, cind ca o ,,prezentd subscenicd’’ (p. 34), cind ca un ,,clinician’”’ in O
|dclie de Pagli (p. 86) etc. — am mal enumera asifel alte calititi ale acestui studiu, dar
Incd n-am exprima acel farmec original- al scrisulul profesorulul Serban Cloculescu, care consta
poate In insinuarea permanentd, difuzd, In subtextul de o metodicd malitie, ca un mijloc
de captarc a interesului pentru a ne Impartdsi cele mai grave probleme care li preocupa
personalitatea.

Marcel Dufa

C. D. PAPASTATE: Traian Demelrescu, E. P. L., 1967, 188 p.

C. D. Papastate a strins cu multd sirgulntd documente §i informatii privind viaja
literard a Craiovei, viald pe carc o cunoasle In ioate intinderile ei. O parte dintre aceste
investigatii au format obiectul unor cercetdri apirute in reviste (,,Ramur!”, ,,Luceaférul’”,
xOltenia literard”’ etc.). Recenla monografie dedicatd lui Traian Demetrescu, prefiguratd in
articole (,,Ramuri’’) §i comunicdri (,,Socletatea de stiin{e istorice §i filologice’’), reprezinta
numai o parte din acest materlal documentar invesligat. Asa cum lesne se poate observa,
cel putin pentru biografia lui Tradem, contributiile lui C. D. Papastate sint csentiale si pro-
babil si definitive. Aminuntele documentare extinse pind la strdbunii poelului, de o amploare
pe carc au dat-o alli Istoricl literari numal cercetdrilor privind marile figurl literare, dau
poatc impresia unul exces. Aulorul Intreprinde o cercetare riguroasd si adincitd, bazata pe
documentele din arhivele Craiovei, pe corespondenia lul Tradem cu Macedonskl, sl chlar
pe opera sa, care prezintd, cel pulin proza, un con{inut autobiografic. Tralan Demetrescu
e 0 figurd cu un loc aproape stabilit In istoria lileraturii roméne §i sint prea putine proba-
bilitati si mai ofere un cimp viitor de investigatif. S-ar pulea ca monografia luj C. D. Papa-
slate si fie ultima sinlezd mai importantd asupra celui mai caracteristic poet oltean din
veacul trecul.

Monografia e¢ste Impdrlitd dupd o metodologic clasicll : biografia (Vis §i realilate)
si opera (Varielale $i unitate), uriate de bibllografic $i documentc Iconografice.

Dacd prima parle conslituie o contribulie evidenid, cu exceptia corespondeniei cu
Macedonski, intr-o anumild misurii exploatatd anlerlor §i de al{i cercetdtori (Adrlan Marino,
de exemplu), cea de-a doua nu se ridicA la acelasl nivel. Autorul procedeazi la o descriere
2 operei lul Tradem, fdcind analiza succintd pe tipurl a poecziilor sale. Alcl ni se pare ca
C. D. Papastaltc n-a ficul o selectiec prea riguroasi a poemelor analizate, uneori ajungind
la o nivelare a lor; or, este stiut cd, dincolo de valoarea soclali a unor poczli intens gl ex-
plicit militante (antidinaslice sau chiar romantic-soclaliste), realiziirlle lui Tradem care au
supraviefuil sint tocmai cele nostalgice sau chiar triste. Aceslc pocme au stimulat, poate
paradoxal sau coincldent, pe unli simbolisti roméni din gencratia Jul Bacovia '3l $tefan Pe-
ticd. ,,Corbii poetului Tradem” anuntd deczolarea cronlcii a lul Bacovia, lar misterul {inuturilor
din nord. spieen-ul lui Tuliu Cezar Sdvescu gi exotica nostalgle minulesciand. Faptele sint
humaij in parte enuntate de autor gl se gisesc, cel pulin pentru Bacovla, in toate lucririle
espre poetul craiovean. Era necesard o adincire a acestor relatii semnlficative, a acestor
llere sau coincidente Nol credem cu e vorba numai de confluenta aceloragl influente
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franceze In doud etape diferite ale literaturii noastre. Tradem nu e un precursor al simbolis-
mului rominesc, experienfa sa neconcludenti n-a avut consecinte identificabile la poelii
simbolisti care au urmat, e numai o anticipare. Acesta e terenul care ar fi solicitat o adin-
cire analiticd. Poezia sa socialad i chiar ,,socialisld”’ este cu mult inferioard ca realizare este.
tica, iar ,,obiectivarea poeziei sale erotice’’, ulterioar3, paraleli cu idilele lui Cogsbuc, nu
conslituie un salt condit{ionat de faptul ci e ,,optimistid’’. Analizate, aceste produciii conduc
spre concluzii opuse : ,,Da-mi, fa, ciresele...’”’ Ea rlde, /| Pricepe fir-a-l1 intreba : | Si-acoper
cu mina sinul, / Soplindu-i rusinatd: — ,,Ba!”’. Exemplul este edificator, avemn de-a face
doar cu un simplu joc, cu un badinaj putin picaresc.

Aici, In acest mic sector al pocziei sale derutant sau chiar direct simboliste, in citeva
poeme triste §i-n cileva lieduri e tot ce a dat mai trainic acesl poet oltean. Poezia sa pa-
trioticd §i militantd nu depidseste poezia medie a cpocii lui.

In capitolul dedicat prozei lui Traian Demetrescu ecste analizatd ficcare carte In
parle, cu obicctivitate §i suplele, aceste stridanii fiind plasate la inceputurile romanului nostru
social. Uncle portrete din romane §i povestiri sint catalogate, pe drepl cuvint, pamflete.

Este derutant pentru cercelitorul de azi al operei lui Tradem succesul prozei sale
in timpul vietii, succes egal cu o epoci literard si chiar cu o mod3, scursd la noi din Fran-
¢ois Coppée. Dar proza sa pistreazd In istoria literaturii numai un interes documenlar prio
audienta ei de epocd in anumite siraturi sociale.

Din incercirile dramatice ale lui Tradem n-a rimas nimic, toate s-au pierdut; C. D. Pa
pastate reconstiluie subiectul unei piese, Alerandru Renea, din dirile de seami ale croni-
carilor dramalici, ajungind la concluzia ci piesa ar fi avut succes. Ni sc pare cd acest co-
pitol, ,,dramaturgul’’, nu-§i are locul lingd ,.poetul’”’ si ,,prozatorul’”’, dramaturgia lui Tradem
fiind practic inexistenld. Cind se¢ vorbeste de dramaturgia unui Alecu Russo decexempluy,
chiar Intr-o monogralie, nu se crecazi un capitol aparte penlru o piesa pierduti. De ce aceasti
exceplie pentru alfi scriilori? Socotim cii era mai indicatd, pentru obiectivitalea cercelirii,
discutarea dramaturgiei si criticli (literare si dramatice) Intr-un singur capitol, unde ar intra
§i ziaristica sa militanta, sub (itlul ,,Alte preocupdri”’. Sau era mai indicat un capilel despre
wIradem si tealrul”’, unde puteau intra si cronicile teatrale §i proieclele sale dramatice.

Paginile despre cronicarul literar §i dramatic (151 —177) sint o sintezd binevenitd si
deci o prima contribu}ie asupra ziaristicii beletristice a poctului. Desi articolele din ,,Revisla
olteand” disculd cele mai acute probleme literare, desi Tradem este initiatorul unui Sturm
und Drang pro LEminescu la Craiova, In anii de suferin{d din flinele vielii, nici micar vremea
sa nu-l Inregistrcazi printre critici, desi varietalea tematici a articolclor sale §i seriozilalea
argumentdrii l-ar [i putut plasa printre cei mai apreciafl critici. Explicalia o gisim In
circulatia redusid a ,,Revislei oltenc’’ si a ziarclor craiovene, pentru cii cele maiimportante
articole §i cronici au fost publicate aici. Am adduga la comentariile lui C. D. Papastate idecs
cd Tradem a fost, dupd N. Filimon, scriitorul roman carc a scris cele mai mulle cronic
muzicale din secolul trecut. Istoriile lilerare inregistreazdl crifica lui Traian Demetrescu ca
si orientlarca Intregii ,,Reviste oltene”’ in curentul ,,Contemporanului’’, Pe drept cuvinl,
C. D. Papastate nu reduc: idcologia operci lul Tradem la acest curent, extinzind explice
tiile in cadrul larg al ,,naturalismului”’ ecuropean, prin care scriitorii romAni de atunci intelegeau
realis mul,

Sentimental posteminescian, [Ard sd fie Insd un epigon, acliv leren de conflucnid
a ideilor lul Maccdonski si mllitant socialist, Tradem apare In profilul peste ani, schitatl de
autor, ca un scrlitor de valoare, care a creat, In ciuda unor influente, ,,0 literalurd a lui
proprie, antlcipind uneori, alaluri de alfll, sonoritati si imagini care 15i vor afla ilustrares
strilucitd mai tirziu, cu opera poeticd a lui G. Bacovia, Ion Minulescu si D. Anghel §i-n
proza unor scriitorl ca I. A. Bassarabescu gi I. Al. Brdlescu-Voinesti’’. Concluziile sint
Intemelate, iar stradaniile autorului sint un omagiu adus celor o sutd de ani de la nagsteres
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scriitorului. Dar in realitale literatura lui Traian Demetrescu nu mai cunoasle azl o cir-
culatie dincolo de antologii §i programele scolare. Tradem nu mai ¢ un scriitor citit nici
micar in mediile care i-au creat cindva o faimd de literator sentimental. Si lucrul acesla
aulorul antologiei il schiteazd printre rinduri intr-un context ambiguu, solicitat de momen-
tul festiv In care-5i definitiva monografia.

fn concluzie, cartea Jui C. D. Papastale e o contribujie valoroasd, care, cel pulin
prin aspectul ei documentar, fixeazi definitiv locul lui Tradem in literatura noastrd, {inind
seamd cu onestilate de tot ce s-a scris pind acum despre el 5i aducind atitea lucruri inedile.

Emil Manu

D. MURARASU : Comentarii eminesciene, E. P. L., 1967

In vasta bibliografie eminesciana lipsea o carle de lipul celei publicale de D. Mura-
rasu. In critica noastra literard destul de bogatd In sinteze, In care intuitla line clte-
odatd loc informaliei, necesitatea acribel disciplinei filologice sc fdcea simtitdi, iar efortul
de a umple cu cruditic spatiile deslinate comentariilor merild Intreg respectul.

Metoda autorului este pe cit de simplu de definit pe alit de greu de realizat ;: alegerea
unei teme, eventual vers sau cuvint din opera poctului, §i epuizarea, In misura posibilita-
filor, a gloselor ce se pot alcitui pe marginea lor. De la folclor la lilozofia anticA elena
si de la maril romantici englezi la idealismul german, o Intreag arie de culturd filozoflcad
si literard este pusd la contribufic penlru limurirea vreunui pasaj peste care comentatoril
au trecut mai grabil{i sau penlru relevarea unor intentil rdmase pind nu de mult obscure.
Apropierile nu se fac decit cu opercle ginditorilor §i poelilor care puteau fi cunoscull de
Eminescu, asa cd studiul este implicil §i o demonstratle a culluril poetulul. Sl pentru prima
datd esle evidentiat aportul insemnat al romantismulu} englez (Byron) 3l franeez (Vigny,
Balzac din epoca de Inceput) la formarea viziunil eminescienc despre lume, raportatd pina
acum mai ales, dacd nu exclusiv, la clasicismul §i romantismul german.

Un astfel de studiu de mare aminun{ime comparatistd, in care versul sé fie punclul
de pornire al desfdsurdrii unei vasle erudi{ii, merila ficut §i se cere continuat de o echipa,
eventual, care si posede informajia filologicd, filozoficd, rdbdarca §i puterea asociativii a
lui D. Murarasu. Comentariul merge de la relevarea erorilor de lectiune a manuscriselor
la apropicrea lexicald de monumente de limba ce coboard pina la Incepulul scrisulul romdénesc
(pentru demonstrarea circulatiei cuvintuluj ,,zdrumicat”’, de exemplu, sint citate pasaje din
Dosoftei, Samuil Micu, Biblia lui Andrei Saguna, Sibiu, 1856—1858, Biblia din 1914), pind
la relevarea influentel sau paralelismelor de gindire Intre Eminescu gl marli {llozofi al lumii.
(Pentru ,,Palid std cugetitorul, cici gindirea-i e In doliu” sint amintiii Pyrrhon, Philon
din Atena, Carneade, comentariul Jui I'. Vianu, care socoteste cit poetul sc referd la un fi-
lozof din epoca presocraticd. Pentru v. 313—318 din Sarmis: ,,Orbul sculptor in chille
pipdie marmura clardi...’’ sint cilali Lessing, cu Laocoon, Schopenhauer cu Lumea ca voin/d
§i reprezenlare, Vergiliu cu Eneida, ca si traducitorul si comentatorul siu In francez& Des
Fontaines, 1743, Théodore Barri¢re §i Lambert Thiboust cu vodevilul Les filles de marbre,
1853, E. Beulé cu drama Phidias, Eminescu Insusi cu un pasa) similar din Geniu pusliu,
explicatiile lui T. Vianu, Aristofan cu Pacea.) Exemplele noastre sint alesc la Intimplare,
oricare pagind ar putea servi drept citat, Intreaga carte flind alcé#tuitd pe acest principlu,
fapt ce o fuce indispensabild oricarui studiu despre Eminescu.

Autorul a citit tot ce s-a seris despre marcle poet §1 a re{inut fird greg toate ele-
mentele filologice. Se pot descoperi, desigur, In cartea sa comentarli preluate din bibliogratia
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predecesorilor (de exemplu, In glosele la Epigonii, verbul ,,a Incifra”’ este comenlal d
G. Cilinescu, la care se afld §l ipoteza ci versul ,,din cutite §i pahard’’ se referdi la ospajul
oferit de Dimitrie Cantemir tarului Petru cel Mare, ,,delta biblicelor’’ este explicald prin
semnul grecesc folosit cu sens filozoflc de Eliade de Alain Gulillermou In La genése int.
rieure des poésies d’Eminescou, Paris, 1963, p. 64), dar nicdieri nu se glisesc toate reunite
ca In cartea lui D. Murdrasu §i nicilerl afirmaliile despre eruditia poctului nu-si afli ¢
mai convingiitoare demonstratie.

Un astfel de studiu al aminuntelor complete esic primejduit, prin chiar conceptia
pe care se bazeazi, de absenta sintezei. In cartea lui D. Murdrasu comentariul sintetic rimine
impliclt 5i nu depinde decit de leclorul siu si reuneascd elemenlele disparale pe carei
Ic pune autorul cu atita gencerozitate la indemina.

Deoarece analizele de cuvint si de idee sint oricnlate in general dupd doud mari
teme pe care le ilustreaz® poezia eminesciani: '

— efortul de configurare a unei mitologli romainesti, marturisind o viziune proprie
a universului, milologie In care si se uneasci vechile miturl nordice cu filozofia indici §i greaci
i cu folclorul autohton;

— Incercarea de consolldare, pini la dobindirea dimensiunilor milice, a unei tradilii
culturale proprii, a cdrei contribufie este socotité esentiald pentrn formarea profilului spiritual
al oricirui poet national.

Ilustrative pentru prima temda sint socotite versurile din Amicului F. I., Mortua esl,
Feciorul de tmpdral fdra de stea (cunéoscut din editiile curenle drept Povestea magului cdldtor
{n stele), Epigonii si Rugdciunea unui dac. Dupd cum sc vede, poezille sint alese din toate
perioadele de creatie, apelindu-se atit la antume, cit §i la postume, puse nu o datd In compa-
ralie. Tema a doua o exemplificd analizele la Epigonii $i Cdrfile.

Autorul esle un spirit polemic sui-generis, refuzind sé sublinieze vreodatd deosebirea
de péreri dintre el si ceilalti exegeti al poeziei eminesciene, altfel decit cilind in parale
opiniile tuturor §i lasind concluzia pe seama citltorului, ciruia i se furnizeazi toate clementele
demonstratici, | se indicdA mecanismul logic ce trebuie utilizat, dar i se refuzé finalul, Inche-
ferca personald, aceea carc In lucririle mal putin erudite | se oferd, de cele mai multe ori
sdrindu-se pesic primele elape. Procedeul, excelent din punct de vedere didactic, este Insi
cu primejdie din punct de vedere esletic, deoarece judecata de valoare se vede interzish
prin chiar procedura meniti s-o declanseze. Intr-adevar, putine sint revelatiile estetice care
ni se oferd (poate §i pentru cd autorul considerd cd toate versurile scrise de Eminescu meritd
In egald miisurd atentia noastrd, fiind rclativ de acecasi valoare poeticli, idee ce meritd
discutatd intr-o polemicd mal largd, in aceastd vreme cind spiritul critlc refuzd s& preia
fard discernfimint chiar §i creajia celul mal mare poet nafional), iar atunci cind apropieri
nu se pot face nici cu alte versuri publicate sau manuscrise, nici cu proza, nici cu vreo alti
afirmatie din literatura universald, comentariul se marginegte la: ,,Unul din cele mai fru-
moase versuri ale lui Eminescu’” (,,Simindtor de stele §i-ncepator de vremurl’), p. 244.

Fatd de imensa cantitate de informatle con{inutd in aceasta carte, reprogul, mai ales
melodologic, aproape nu-si mai afld rostul.

Roxana Sorescu

Studii de folclor gi lileralurd, E. P. L., 1967.

La Editura pentru literaturi, In seria de studii de folclor, inaugurati prestigios cu
Estetica basmului de G. Chlinescu, continuati apoi cu Poezia liricd romdnd de Tache
Papahagl gl cu studlul Povegtile lui Creangd de Ovidiu Birlea, a apirut la finele anului trecut
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un volum colectiv. In el sint abordate probleme de metodologle a cercetarii (H. H. Stahl,
Folelorul §i obiceiul pdmintului), sint examinate relaliile dintre literatlura cultd si folclor
(Ovidiu Birlea, Folclorul (n Tiganiada lui I. Budai-Deleanu; Eugen Todoran, Miful romdnese
{n poezia lui Eminescu), dlntre istorie $i folclor (Dan Simonescu, Tradifia istoricd si folcloricd
In problema ,,Inlemeierii”” Moldooei; Const. C. Giurescu, Valoarea isloricd a tradifiilor con-
semnale de Ion Neculce), dintre sculptura lui Brdncusi sl folclor (Ion Apostol Popescu, Ele-
menle folclorice tn concepfia §i arla lui Brdncusi). Citeva studii se ocupd de genurl ale fol-
clorului : basmul (Eugeniu Sperantia, Basmul ca mijloc educativ; Tony Brill, O povestitoare
din Hafeg), balada (Al. I. Amzulescu, Balada populard tn Muscel), jocurile de copli (Gh.
1. Neagu, Clleva tnsemndri pe marginea lexielor folosile tn jocurile de copii). Folclorul nuntli
face obiectul unei intinse cercetéirl (Ernest Bernea, Nunta tn Tara Ollului). V. Netea 15t pro-
pune si aducd preciziri In istoria folcloristicli noaslre, §i anume si fixeze ca prima colectie
de proverbe publicate pe aceea apdrutd in 1840, la Brasov, In ,,Foaia pentru minte, inlma
si literaturd’’ a Iui G. Baritiu; a doua colectie a apirut in 1846 sl este legatd de numele
lul Al Papiu llarian. In sfirsit, volumul a cuprins o conlerintd a poetului V. Volculescu,
In care lirica noastrd populard este supusd unui elevat examen poetic.

H. H. Stahl defineste metoda romanticd a unor culegétori §i Leorcticienl din trecut
care au ndzuit si recompund un presupus veac de aur al culturli noastre populare, lisind
pe plan secund manifestéarile [olclorice conlemporane. Allmentald de pdreri preconcepute,
metoda amintitd a dus la prelucradri regrelabile si la teorii fanteziste, semnalate concludent
de autorul studiului. In partea a doua a studiulul urmirim cum deformirile semnalate s-au
rasfrint si In modul cum a fost apreciat ,,obiceiul pAmintulul’’, un capitol al folclorulul nostru
jurldic. ’

Studiile semnate de Dan Slmonescu si Const. C. Giurescu se Inrudesc prin pre-
ocupiri, concluzii $i adincimea observatiilor. In Tradifia istorica i folclorica tn problema ,,In-
lemeierii'’ Moldovei, Dan Simonescu §i-a propus sd scoatd din zona legendel unele dale
ale intemelerli principatului moldav 3§l sd le probeze documental valoarea istoricd. Penlru
aceasta urméireste cum s-a refiectat actul istoric amintit In istoriograftia slavo-polond, apoi
in istoriografia secolelor al XVII-lea §i al XVIII-lea. concluzia flind cd ,,tradif{la folclorlcd
§i traditia IstoricA au mers minad in mini, una oglindind pe cealall4d’”. Dan Simonescu reu-
seste sd convingd ci domnlile primilor voievozl roméni au fost consemnate §l pe baza unor
legende istorice, verificabile In autenlicitatea lor prin date ale isloriei.

Const. C. Giurescu porneste de la observatia fAculd de N. Balcescu — in Cuvlint pre-
{iminariu la primul numar al ,,Magazinulul Istoric pentru Dacla’’ — polrivit cireia folclorul
trebuie considerat ca unul din izvoarele istorlei. Semnatarul studiului este preocupat perma-
nent s discearnd adevarul de falsitate, sd defineascA momentul cind au fost create legendele,
apartenenia lor la un grup social sau altul, izverul.

Istoricul si-a ales un manuscris mai elocvent al lui Neculce, a folosit §i legende mat
pufin cunoscute din manuscrisele cronicarului. Legendele studiate sint ordonate In urma-
toarele grupe: traditii verificablle cu ajulorul unor decumente contemporane sau dintr-o
epocad aproplata ; traditli care, [ira sd poatd fi dovedite exacte in ce privesie afirmatia princl-
pald, cuprind tolusi un slmbure de adevir; traditll care relateazd expresil, propozitll sau
fraze rostite de diferite persoane istorice, uneori chlar dialoguri intregl $i pentru care n-avem
posibilitate de control ; tradltli care relateazii fapte ce nu corespund reallta{ll Istorice.

Examecnul sagace al istoriculul aduce concluzia cA numal o minoritate din legendele
culese de Neculce nu corespund adevarului istoric.

Dupi acele excelente cercetiri asupra prozei populare, dupa studiul Povegtile lui Creangd
3i dupdl acela despre folclorul traditional in poezia lul Lucian Blaga, Ovidiu Birlea se ocupd
acum de folclorul in epopeea lui 1. Budai-Deleanu, operi in care filonul popular se imblnd
cu acela al culturii clasice. Studiul examineazi mal Intli parerile despre folclor ale corifeflor
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Scolil Ardelene. Despre Budai-Deleanu se spusese, pe baza unei lecluri gribite a notelor
de subsol ale epopeii, ci privea cu neincredere produsele crealorilor anonimi. Ovidiu Birlea
observd cd nolele glumete erau concepute asa pentru a se incadra armonios In tonul general
al operei, cel glume}. Budai-Deleanu, se subliniazi, n-a avut o Intelegere modernd a folclo-
rului ; Tiganiada Insi a lirgit preocupdrile pentru crealia populari. Imporlanta ei este remar-
cabila si tn planul folcloristicii prin numarul mare de consemniri de genuri folclorice, termeni
si adnotidri pretioase.

Cunoscitor bun al folclorului nostru, Ovidiu Birlea intreprinde un examen larg asupra
izvoarelor folclorice posibile ale Tiganiadei, aducind in sprijinul observatiilor un mare numir
de snoave, basme, colinde, proverbe, cinlece lirice, legende apocrife, mitologie populari, pred
cum §i elemente de poetici populard. Sint subliniate lotodald laturile originale ale epopeii,
despre care cercetatori de seama au spus cd sub raport valoric std in vecinidtatea Luceafd-
rului eminescian.

Eugen Todoran intreprinde, mai intii, In studiul Mitul romdnesc {n poezia lui Eminescu,
o examinarc a unor funclii ale mitului (religioass, de cunoagtere, poeticd) §i un scurt istoric al
interpretarii mitului. Urmeazi apoi o cercetare a modului cum, imbinind ficliunea poetica
si istoria, poezia eminesciani a recurs la istorie §i mit pentru crearea unui mit romanesc,
a unei filozofii a istoriei. Pentru sporirea impresici de vechime istorici a poporului nostru, poetul
,,a trecut timpul istoric in timp fantastic’’ si a realizat In poemul cosmologic Genaia, in Me-
mentlo mori, axat pe episodul geto-dacic, in Miradonis, Panorama deserlaciunilor, Rugdciunea
unui dac §. a. creatii majore In care filonul folcloric national sau striin, nordic in special,
e fructificat din plin.

Cuprinzitor, studiul lui E. Todoran lasi totusi loc unor exegezc viitoare, unor adinciri
n plan teoretic §i unor exploriri in domeniul izvoarelor folosite de marele poet.

In Balada populard tn Muscel, Al. 1. Amzulescu Inlocuieste divagatifle si lamentdrile
romantice despre disparitia unor tipuri ale baladei §i a batrinilor, printr-o privire realistd, sobri,
axati pe documente, pe foarle multe documente, asupra activului i pasivului baladei musce-
lene la jumditatea secolului al XX-lea. Preferinfa pentru un studiu axat pe documente abun-
dente este programaticd: ,,Materialul informativ — uneori foarte amplu §i divers, notat in
momentul culegerii, cuprinzind date referitoare la procesul concre!l de transmitere, circulatie
si frecventd, gi nu rareori la creatic—, oglindind totdeauna mentalitatea i ,,gustul’’ artistic
al informatorului, reprezintd o mind inepuizabild de sugeslii izvorind din fnsugi miezul mediului
folcloric, purlator si creatlor al tradilici artistice propriu-zise’’. Cercetarea desluseste de ce
anumite tipuri de balade au astdzi preponderentd si de ce altele sint pe cale de disparilie
sau au dispdrut, de ce unele gi-au pierdut functionalitatca.

Epica populari este cercetatd de Eugeniu Sperantia si Tony Brill. In Basmul ca mijloc
educaliv, . Sperantia defineste avalansa de stimulenti psihici ce se declangeazi In asculli-
torul de basme, functia psihosociald a naratiunii. Cercetdtorul acorda primat impulsului imi-
tativ pozitiv: ,,In simpla relatare a unui continut eplc de la o persoani la alla nu se exercita
numai acfiunea pur livresci a povestitorului asupra auditorului, ci auditorul e, de fapt,
literalmente ndpadil, coplesit de uriage aluviuni de prevenientd colectivd si, ades, arhi-
seculard. Intr-un copios ospat, auditorul trdieste, cumulativ si condensat, emotii, propensiuni,
pozilii evaluative si procese mintale care-l1 asimileazd Lot mai mult ansamblului sdu social’.

Studlul acesta va intcresa dcopotrivd pe folclorigti, psihologi si filozofi. Aceasta a
fost inten{ia aulorului siu.

Fald de studiul de mai sus, preponderent leoretic, celdlall studiu, O povestiloare din
Hafeg, semnat de Tony Brill, este mai mult rodul unor observalii personale Inchegate Intr-o
privire de ansamblu a personalitatii unei talentate povestitoare. Studiul se opreste asupra
ocupatillor localnicilor, ocaziilor de povestit, asupra rolului povestirilor (distractiv, exem-
plificator, incurajator), pentru ca apoi si defincascd polivalenta talentalei Sinziana Ilona,
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vizuld ca o naturd sensibild §i poelicd, cu slil colorat, cu dragoste fatad de semeni, optimista
si cu umor.

Nunta in Tara Oltului, cercetare de sociologie $i etnografie romdneascd apartinind lui
Ernest Bernea, apare intr-un moment de resureclie a studlilor de acest fel. Inceputd sub condu-
cerea lui Dimitrie Gusti, cercetarea lui E. Bernea surprinde cu acuitale funciia si nalura
nuntii, vazutd in contextul viefii sociale §i de familie. Se remarcd buna misurd pistrati
intre faptele Inregistrate §i interpretarea lor. ,,Nunla este o manifestare colectivd cu un carac-
ter organic in multiplicitatea ei de elemente §i forme; ea este o Impletire vie de elemente si
forme spiriluale, religioase §i magice, de elemenic §i forme estetice, juridice §i economice.
Nunta este o manifestare a satului Inilreg care intereseazd deosebitele categorii sociale de
oameni, categorii de neam, de stare materiald, de virstl, dc sex si care se realizeazd printr-o
seamd de deprinderi sociale, de tradilii '’. Din aceastd perspeclivd largd a pornil cercelarea,
care este ajutatd, In anexd, de un text concludent, de valoarc antologicd, precum si de
diagrame, folografii.

Ion Apostol Popescu surprinde cu acuitale citeva elementle ale folclorului romdnesc
care au pitruns In sinteza alll dc originald a arlei brAncusiene. Expunerea ar (I fosl mai
patrunzitoare daci ar fi recurs la un repertoriu mai larg al motivelor folclorice.

Lectura volumului aduce un spor considerabil la excgeza aulorizatd a folclorului ro*
madnesc. Se observé,.lolodatﬂ, ci unele repere bibliografice au fosl depisite, unele interpreliri
ar fi putut sa fie mai adincite. Lacunele semnalate se datoresc faplului cd mal mull de juma-
tate din studiile din volum au fost scrise cu mul{i ani In urm4a. Studiul luf Ernest Bernea
a fost conceput cu peste 30 de ani In urma §i a fosL revdzul cu cltiva anf inainte de aparijle.
Elogiul lui V. Voiculescu la adresa liricii romAnesti a fost scris poale cu 20 de ani in urmai.
Un studiu atit de interesant ca acela al lui H. H. Stahl si-ar fi sporil cficienta prin vizarea
cercelirilor folclorice mai noi. Cu toate acestea, studiile din volum 1si dovedesc utilitalea §i
actualitatea.

In aceastd serie va mai apirea velumul Liferalura populard romdnd de Ovidiu Papadima,
precum s§i volume de D. Caracostea, I. Muglea, P. Caraman, Al. Dima, I. C, Chi{imia,
Gh. Vrabie;

Iordan Daleu

CRISTEA SANDU TIMOC : Clnlece bdlrtnesti i doine, E. P. L,. Bucuresli, 1967

Totdeauna binevenite, culegerile de folclor rdspund unei duble meniri. Pe de o parte
pun in circulatie un material Inedjt, iar pe de alta oferd cercetatorilor nol instrumente de lucru.
E de la sine Injeles ci interesul unej atare colectii creste proportional cu inedltul i valoarea
pieselor. Intrd in joc Insd si gradul de exploatare al zonei de referin{a. .

Culegerea lul Cristea Sandu Timoc ne atrage atenila atit prin inaltul nivel arlistic
al materialului, cit si prin faptul cad vine dintr-o regiune prea putin cercetald, regiune ce
ridicd — data fiind situarea ei geograficd la marginea spatiului folcloric romdnesc — o scaml
de probleme dintre cele mal interesanle pentru fenomenul creatiel noastre populare In tntregul
lui. Si lucrul acesta l-am fi dorit relevat mai cu pregnanta In prefata culegdtorului. Desigur,
intereseazd IntrepAtrunderile folclorulul romfnesc cu cel balcanic, similitudinile tematice,
prelucrdirile dintr-o parte §i dintr-alta — Intr-un cuvint circulatla de bunuri artistice —, dar
alit de bine cunoscilorul acestei zone care este Cristca Sandu Timoc ar fi pulut aduce i
teoretic o contributle de seama. Si apoi, simplu semnalare a trecerilor dintr-o culturd Intr-alta
nu spune prea mult dacd nu se are In vedere specificul artistic, dezvoltarea motivulul, temei,
formei in noua situatie. Vrem In toate studlile comparatlste ce se Intreprind nu o deserlere
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cantitativd, ci una calitativa, care si spund precis ce §i cit datorim poporului de unde se
imprumutd §i ce-i al nostru. Cicl, spre exemplu, In cazul unuf motiv ca cel al Megterului
Manole materialele strdine nici nu pot fi comparate ca nivel artistic cu realizarea romaneasc3,
cum desigur putem fi aiurea foarte indatorati modelelor de circulatie balcanici. Pe aceasta
linie trebule mers, Incercindu-se si se vada care dintre teme giisesc un climat favorabil dezvol-
tarii lor §i care nu, §i de ce. S-ar ajunge, credem, pornindu-se de la elemente oarecum
alogenc, la identificarea sau In orice caz la mai restrinsa incercuire a specilicului national
— valoare determinanta pentru Insdsl existen{a fenomenului.

Destinul creatiel populare timocene este nespus de interesant si problema ar trebui
studiatd odatd in aminuntime. Desigur, nu putem trage o linie de echivalentd intre folclorul
acestel zone §i cel aromanesc sau meglenlt, dar soarta lor este Intrucitva identic, In sensul
cd, pe Ingd rosturile sale artistice §i functionalitatea ce i-a hotirlt aparitia, folclorul res-
pecliv constituie un element stimulativ de suduri al unitdtii grupelor umane de care vorbim,
Incercuile de mase compacte de allii limba si culturd. Agsa cid-i firesc ca aici obiceiurile, crea-
tia populara, tot ce tine de traditie s3 persiste mai mult decit In interiorul spatiului folcloric
romanesc, de unde §i caracterul mai arhaic al crealiei populare, fapt ce explici pistrarea la
nivel calitativ nu o data superior a eposului versificat, cc ni se dezvidluie din culegerea lui
Cristea Sandu Timoc, impresionant din toate punctele de vedere. De altfel seleclia de balade
(,,cintece batrinesti’’) constituie insdsi substanta volumu!ui. Sint aici piese de o rard frumusete,
stind cu cinste aldturi de variantele clasice din nordul Dundrii (am remarcat indeosebi baladele
Heana Coslnzeana (Soarele §i luna), Rusca gi Miu, Clnlecul Strinului, Neagu-Vodd §i Manolea
elc.), In timp ce altele sint complet inedite, fiind specifice spatiului timocean — create dincolo
sau numal Imprumutate (dintre ele Pelcana e intru totul remarcabild). Totusi baladele cu-
prinse In Clnlece bdtrlnesti si doine suferd In bunid mdasurd artisticeste de pe urma manieris-
mului interprefilor — lucru mai putin observabil la nol. E In tendinta aceasta citre epicizare
excesivi o derogare de la conciziune si cristalinitate. Repentitiile, urmirirea pas cu pas a
faptelor eroilor intr-un ‘mod cronic3resc Imping nu o data baladele — mai ales pe cele mai
recente ca datd din ciclurile Vitejesti si Haiducesti, poate tocmal de aceea —Intr-un descripti-
vism supirator de jurnal oral, mergind pini la prozaisin. Se remarca astfel ci formele mal scurte,
de altfel si cele mali specific timocene, sintl §i cele mai realizate artisticeste. Se vede ca dorinta
imitarii modalititilor narative sirbestl prin alungirea textului n-a fosl totdeauna rodnica.
Chiar asa fiind, malerialul e lotusi inleresant, avindu-§i o individualitate specifici, care ni
se dezvaluie chiar gi la o fugard parcurgere a sa. Am semnala, printre altele, violenta accen-
tuatid a limbajului, preferinia, desigur din dorinta impresiondrii, pentru actele sadice, de o
mare cruzime, utilizarea foarte frecventd a unor procedee ca visul prevestitor si, ceea ce esie
Intr-adevar neasleplat, a ridvagului versificat etc.

Desigur, folclorul timocean esie o prelungire dincolo de Dundre a celui romanesc, in
speld oltean §i bind{ean, cu care pe anume por}iuni temporale a pastrat un contact viu. Totusi,
asa cum ne apare din cartea lui Timoc, el i5i are o personalitate distinctd de rang zonal, la
daltuirea céirela condl{ille istorlce gi-au spus cuvintul tn mod determinativ. Noi nu am dis-
cula Insd, daca ar [i vorba si-1 circumscriem specificul, de similitudini (de ,,unele concordante'’)
cu folclorul romanesc, ci de diferentleri fatd de acesta, comunitatea flind mai mult decit
evidentd. Prin siluatia sa limitrofd, existind dincolo de granifele politice romanesti, creatia
populard timoceand a dezvollat foarte mult, poate si ca o aspiratie. balada istoricd avind
ca prolagonisil pe domnitorii munteni luptdtori pentru libertate nationala si sociald. De
aceea cititorul e plicut impresionat si afle aici balade despre figuri in jurul cdrora in nordul
Duniril nu circuld nici un cintec sau, dacd sint, sint foarte putine. De altfel totdeauna la mar-
gine — o spune §i lorga —, acolo unde contactul cu dusmanul a fost mai viu, balada a fost mai
prolificd sl a persislat In forme superioare. Tot acolo, ca un proces firesc, figurile celebre
ale Istorleli au fost receptate cu mal multd usurintd, In posturi eroica.
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Nu am vorbi nici de un ,,canal viu timocean’’ care ar {i facilitat contaclul Nordului
danubian cu Sudul balcanic. Lucrurile sint In realitate mult mai complicate declt in optimista
solutie propusd de Cristea Sandu Timoc. Va fi jucat, desigur, §i Timocul un rol fnsemnat,
nu Ins3 intr-atit Inclt sd rezolve problema schimbului valoric din Balcani. Si apol, cu toatd
comuniunea noastrd cu aceastd parte a lumii, nu poate fl vorba de o prezen{a folclorici prea
intensd a Sudului. In orice caz, problema nu se pune In aceiasl termeni ca penlru spatiul
timocean. Dacd excludem baladele, §i mai ales pe cele antiotomane, unde e adevarat cid au
trecut destule piese si In crealia populard romaneascii, vedem ci nu putem numdra prea multe
cazuri de influentare — sau, dacd le intlinlm, ele nu-s de rang major. E bine sd se stie ca
pinid la un punct comuniunea balcanicd e o chestiune de substrat.

In sfirsit, culegerea lui Crislea Sandu Timoc ne stirneste o nedumerire legatd de nomen-
clatura utilizatA. Culegitorul folosejte pe de o parle.termenul de ,,baladd’’ In mod curent
in prefatd, iar pe de alta In cadrul clasificdrii se opreste la cel de ,.cintec bidtrinesc”’. De
asemenea, cind se referd la creafia liricd o eticheteaza drept ,,doine””. Am mal spus-o si noi,
e un consens general de altfel : notiunea de balada, chiar dacd e de origine cultd, trebuie pas-
tratd ori de clte ori ne referim la epica versificati. Termenul popular de ,,clntec batrinesc’’
defineste o slerd mai largd decit aceea a baladel, Incluzind cel putin doinele. Iar ceea ce Crisltea
Sandu Timoc numeste ,,doine’’ nu reprezintd, in culegere, nici pc departe o unltate arlis-
ticd de rangul speciei, ¢ci aduni Intreaga liricd In versuri.

Oricum insd, dincolo de toate aceste observatii, ce nu fac, In ceca mai mare parte a
lor, altceva declt si sublinieze 0 datd mai mult importani{a cartii, culegerea lui Cristea Sandu
Timoc reprezintd o aparitie notabild, punind la dispozitia cercetdtorului un material valoros
de studiu §i oferind cititorului cel putin citeva piese de mare delectare artistica.

1. Oprigan

ION OARCASU : Oglinzi paralele, Bucuresti, E.P.L.. 1967

Diversitatea formulelor literare, tehnica noui a structurii imaginii artistice obligd critica
literara si-§l sensibilizeze mijloacele de a se apropia de creatla artisticll, de a o recepta gi de a-l
descifra compozitia, traducind-o tn limbajul cititorului.

Dialogul dintre creatla artisticA §i criticd este urmdiril de Ion Oarcisu in metalora
,»oglinzilor paralele’’, in care supune discutiei probleme aflate In centrul dezbaterllor teoretice
ale eriticii literare. Cele patru capitole ale cartii (In atenfie — critica, Meridiane, Cdr{i, Oglinzi
paralele) sint axate pe cele doua aspecte ale criticli : cel teoretic si cel concret, de analizd. Fireste,
intereseazd in primul rind formularea principillor teoretice, si abia pe urmi critica literard
propriu-zisd, care aplicd pe viu aceste principli.

Ion Oarciisu li propune sii Inceapd metodic cu o Intrebare fundamentald, pentru sta-
bilirea conditiei existentel criticil : ,,Ce este, In fond, critica: artd sau sllintd, indeletni-
cire pur rafionalad sau crealie; disciplind aparte bine Inchegatd sau o sumi de mal multe
stiinte, care participa fiecare, Intr-o anumita masurd, la formularea judecliii apreciative?” (p.7).

Acestel Intrebiri, precum si altora pe care §i le pune mal departe (/ntrebdri 3i nelinisti)
ne agteptam s& li se dea, In urma confruntaril de opinli, un riaspuns original, ridspuns care nu
vine Indat3. Mai Intli este expusd, Intr-un sumar istoric, evolulia criticli literare In momentele
ei principale : clasicii au Inchistat studlul literaturii in legi Imuabile, considerind critica o stiln{
ca oricare alta, cu menirea ,,de a judeca, clasifica §i explica totul’” (p.8); un pas inainte 11
fac romanticli, care s-au eliberat total de reguli, conditionind opera, ca produs unlc, de ,,culoa-
rea locului §i a rasei, amprenta etnlcului, a Istoriculul 3i a blologiculul” (p. 9) ; ca urmare, s-au
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inlensificat cercetarile de a apropia critica de psihologie, morala, stiinfe naturale; depisind
accastd sugrumare a operei de citre factorii exleriori, crilica a ancorat in secolul nostru in esle-
tic, devenind ,,o filozofic generald a artei’’ (p. 9).

Din afirmatiile de pini aici s-ar parea ci autorul a fiacut raportarea, in sensul cel mal
larg, a crilicii la stiin{a. Spunem aceasta pentru ci In paginile urmétoare raportul dintre cri-
tica si creatie In critici este mai clar urmdrit.

Romanticii, cerind crilicului si recreeze opera 11 premerg pe Croce, care va afirma:
,,Aclivitatea care judeci se zice gust; aclivitatea producéitoare este geniu : geniul §i gust sint,
deci, In substanla identlice. Aceasti identitlate se Intrevede cind Indeobsle se observi ci criticul
trebuic si aiba ceva din genialitatea artistului §i ca artistul trebuie si lie dotat cu gust; sau
c& esle un gust activ (producator) si unul pasiv (reproducitor)’, (p. 10).

Thibaudet propune o altid formuli, considerind critica o ,,disciplind bazatd pe gust,
dar si pe inteligen{d (p.11). Oarcdisu pare si adopte aceasta acceptie, [ird a face precizari con-
crele in acest sens. Acesta sd [fie riaspunsul la ,intrebarile §i nelinistile’’ autorului? Cam
vag pentru a ne mullumi.

Oricum, aceasld acceptare vine In contradictie cu o opinie pe care la inceput aulo-
rul o considera simplisti : ,,Unii teoreticieni simplificd wimitor de repede lucrurile, tiind nodul
gordian al problemei de baza In dou& parti egale : critica este dupa ei stiintd ficutd cu artd‘¢
p- 7).

Daca ar [i asa, cel mai indicat ar fi fost ca autorul si citeze micar pe unul din acesti
critici, pentru ci In forma de mai sus singurul lucru care se poate spune, este ci ei conslder#
critica ca sliinla §i artd In acelasi timp, afirmatic care apare si in formularea lui Thibaudet §i
cu care e de acord §i Oaredsu.

Intr-adevir, asa cum spune Oarcdsu, critica are si ,,menirea s analizeze §i sd ordoneze
valorile, oriclt am vrea-o de nedogmatici §i de purd (p. 11), ceea ce incearcd si faci in felul
ei orice stiintd. In acelasi timp, definitia criticii implici nu numai notiunea de gust, ci ceva mai
mult, sensibilitatea artisticd a personalitatii criticului. Critica este stiin{d in mésura in care are
un obiject propriu de Investigare — creatia artisticd—, pe care il cerceteazd cu metode
proprii, pentru a stabili In ultimi analiza valoarea op erei de arti. Iati punctul slab al discutiei
Leoretice Incepuld de Oarcdsu: insuficienta atenfic acordati personalitdtii criticului. Indife-
rent de formula critici adoplatd, indiferent de epoca, criticul genial (ca s3 nu spunem ,,ade-
virat'’) va da judecati valoroase. Vocalia esle condifia esen{iald a exislentei criticului si impli-
cit a criticii literare. Fird a pune deci semnul egalitatii intre stiint{a si arta, critica este 1In func-
{ic de personalilate §i una §i alta.

Intr-un all capitol al aceslei prime pirti, intitulat Analizd, impresie, descriere, prin defi-
nirea acestor nolluni se urméreste stabilirea aceleia corespunzitoare secolului nostru, momentu-
lui actual In climatul literaturii si al criticii. In acest sens se citeazi clteva nume ale criticii
moderne : Thibaudet, Ibrdileanu, Tudor Vianu, Eugen Ionescu, Paul Georgescu.

Mai Inlii se fac clteva preciziiri legale de epoca noastra, ,,care cunoaste tendinla spre
analiza minutioasd i spre exactilate, dorinta ca In crilica si patrunda cil mai multd precizie
posibild”’ (p. 12). In continuare se trece la o delimitare oarecum simplista, prea In bloe, a
criticilor marxisti de cei din {drile occidentale : ,,Criticii marxisli, de pilda, aspiri spre cuprin-
derca globald & operci; prin analizd §i disociere, ei stabilesc o serie de relatii importante In
aprecierca valorii esletice, fac trimiteri la viata sociald si la concepiia politico-esteticd a scrii-
Lorului, Intreprind raporidri intre opera gi realitate — citi vreme criticii relativisti ai Occiden-
tului contemporan se mérginesc la surprinderea ,,nuda’’ a valorii, ingustindu-si singuri perspec-
tiva analitica” (p. 12—13).

Mat potrivit ar fi fost sd Inccapi cu critica impresionista ca ,,forma cea mai elementard a
criticii artistice’” (p. 14) (Tudor Vianu), continuind cu analiza §i descrierea, care In conceptla
lul Oarcilisu sint rupte Intre ele. De fapt analiza este descriere (descrierea in conceptia moderna),
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dar s5i descrierea este analizd. Acest lucru este evident si din citarea oplniei lui Ionescu pe care
QOarcdsu o accepta §i cireia ne aldturdm §i nol: ,,Criticul trebuie sa fie elevul operel «de-
scriitorul» ei. Descriind opera, urmind-o pe drumul s#u, o luminezi — acesia este silngurul
scop, de a o lumina. A scrie Inseamnd a gindi In mers, a explora. Criticul trebule sid refacd
drumul parcurs de poet’’ (p. 15). '

Dupd cum se vede, deosebirea dintre analizd §i descrierc se rezumi doar la termeni.
Ci acesl lucru este aga, o spune §i Paul Georgescu In citatul dat de Oarcdsu pentru a defini
descrierea in critica : ,,Ideile unuil poet, cuprinse In operd, pot i deduse atit din 'temallcﬁ.
arte poetice, atitudine liricA fatd de probleme importante, cit si din — dar aceasta se¢ Incearcd
extrem de rar — descifrarea universului poelic, analiza structurii imaginii’ (p. 16).

E bine ci se Incearcd o delimitare a acestor notiuni, dar acest lucru nu este posibil
fard cuvenita apropiere. Impresie, analizi §i descriere nu sint trel modalltati diferite §l rupte
in tehnica criticii literare, ci constitule unica posibililate de a descifra din ipostaze multiple
csenfa operei literare. Mai Intli, firesc, intervine aprecierea impresionistd a operei, urmata de
pitrunderea in structura ei prin descriere, analizd, stabilindu-se In cele din urmi judecala de
valoare. Criticul cu vocatie, singurul ce trebuie luat In considerare, cel pulin In discutia de
principiu, nu va face numal criticA Impresionistd, analiticd sau descriptiva, ci va topl aceste
modalitali intr-o formula originali (cle nu sint decit cel mult niste elape de lucru).

O ultimd problemé pe care o amintim este aceea a ,,oglinzilor paralele’’ In conceptia
lui Oarcisu. Creatia literard gi personalitatea criticului, critica decl, sint cele doui oglinzi para-
lele Intre care se stabileste un dialog. Paralelismul, addugam noi, ¢ condiiia separdrii lor ca
domenii distincte de manifestare a spiritulul uman. Or, autorul vorbeste mal Intli de o conto-
pire a acestor oglinzi, lucru care, dup# pirerca noastrd nu este posibil : ,,Oglinda personalitajii
critice s-a potrivit cit mai binc peste imensa oglindd a creatiel — §t din aceasta confrunlare
de energii spirituale a rezultat un dialog activ dar $i un schimb tainic de puteri care auin-
viorat literatura, oferindu-i totodata criticii sentimentul existentei paralele’’ (p. 275). Termenul
,,contopire’’, e drept, nu apare In formularea autorului, dar ce aliceva poate inscmna .,potri-
virea cit mai bine peste..." declt tendinta de unire, deci de contoplre? §$l, in acest caz, conlo-
pirea li‘eraturli, a artei, cu critica nu esle niciodatd posiblld. Ca un revers al acestel situajit
Oarcisu se Intreabd : ,,Va rimine ea In matricea spiritului crilic tradijional, oglinda paralela...
— sau l§i va depisi conditia de pind acuma, atrasi de miracolul lotalei desprinderi de sursa
artisticd 7"’ (p. 275). Se poate rdspundc de pe acum aceslei Intrebirl intr-un singur fel : daca
crilicii literare i-ar lipsi insugi obiectul ei, ,,sursa arlislicd’’, cxistenla sa gi-ar mai avea rostul ?
Nu, bineinteles, ,,totala desprindere’’ a criticii de opera lilerard duce In ullimd instan{d la
anularca actulu: critic. Contradictorti In princlpii, confuze In acceptarea unor termenl, pa-
ginile acestea dovedesc dedesubtul acestul sirat o incercare de a analiza directiile §i drumul
criticil lltcrare, 1ncercare meritorie prin punerea In discutic a unor probleme teorelice spinoase.
La baza conceptiel lul Oarcisu despre critica literard std increderca In posibilitdlile criticil
rominesti In tradiliile el strilucite, fiind citati adesea Ibraileanu, Gherea, Majorescu, Vianu,
Cdlinescu §i aliii, contemporani.

In cconomia volumulul Oglinzi paralele cenlrul de greutate cade asupra aplictirli la
viata operci literare a principiilor teorctice. Cum sc Intimpla adcsea, Oarcdsu este mal clar,
mal preeis i decl mai realizat In paginile de analizd concretd declt in cele de teorle. Ce cu-
prind de fapt aceste pagini? Citeva profllurl spiriluale, evocarl: { Lauda luerdrii, Perpessicius,
Octavian Goga profil spiritual), foiletoane §i recenzli — cele mai numeroase — (Cordovanii,
Tudor Arghezi : Silabe, Ion Alexandru : Viaja deocamdatd, Maria Banug : Diamanlul, Ana Blan-
diana : Calcliul vulnerabil ctc.) si citeva studii cum ar fi acelea Inchinale lul Blaga (/postaze
blagiene) sau Tudor Arghezi (Triptic arghezian). Schila sumarulul volumului discutat ne orien-
teazd anticipat asupra formulel critice pe care a adoptat-o Oarcdisu in cercetarca pe viu a
literaturii. E vorba de critica impresionistd, ,,temperamentald’’ pe care cronicarul ,,Tribunei’
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o disculase mai la Inceput. In paginile despre Perpessicius se. strecoars, cu regret dar si cu
ironie, rinduri despre conditia cronicarului literar: ,,Critica sdptdminald deci foiletonistica
simpateticd nu se bucurd de prea mare stimd in ordinea magistraturilor estetice probabil si
din motive de economie interioard. Prea multd energie pslhica, i5i vor spune unil, trebuie s&
risipesli, In calitate de cronicar permanent, decl de primid constiintd ce recepteazd opera cu
toate riscurile ce-i incumba actului de pionerat estetic. Oamenii mai caleulati, sau pur i simplu
mai saraci In disponibiliti{i afectivo-intelectuale, odata ce s-au hotirlt s& se consacre cercetirii
critice, rup de regula cordonul care-i leagd virtual de subslanta primordiald a operei, In sensul
abstract al cuvintului’’ (p. 37). E adevirat, critica impresionista constituie doar prima parte a
cercetdrii operei literare, dar nu Inseamni intoldeauna limitarea cronicarului llterar la atit.
Cljiva dintre cei mai ferventi cronicari literari ai nostri, printre care §i Oarcisu, depésesc in
obisnuita cronicd impresia imediat3, mergind mai adlnc la descifrarea propriu-zisi a textului
literar. Asa procedeazi Oarcidsu in cele mai multe dintre materialele publicate sau republicate
in Oglinzi paralele, apropiindu-se de opera literard cu mijloacele specializale ale criticului mo-
dern, care ,,despicd §i recompune, dar §i sugereazd acolo unde aminuntirea e de prisos, solici-
tind participarea intensa a cititorului’’ (p. 13). Desigur ci unele afirmatii in legéturd cu Arghezi,
din Triptic arghezian de pilda, sint disculabile, dar e mai importanti preocuparea criti-
cului de a ancora concret In miezul operei de arti, de a o analiza strofd cu strofd, vers de
vers, penlru a ajunge la intelesul deplin. In Triptic arghezian Oarcdsu remarcd unitatea celor
trei volume : Frunze (1961), Poeme noi (1963) si Cadenfe (1964) : ,,eslc perioada tmpdcarii de-
pline cu lumea, faza « coardelor Inseninate», dar §i a unui dramatism izvorit din lupta cu vitre-
giile virstei. Amindoud aceste aspecte ale aceluiagi proces de fierbere inlerioard Imbracd In
poeziile culegerilor amintite forme tulburitoare’ (p. 78). Amintind Psalmul din 1959 Oarcisu
considera Inchisd ,,seria vechilor rugi citre divinitatea care i s-a refuzat mereu’” (p. 82). In
realitate dialogul poel — divinitate nu s-a inchis nici In ultimele volume, cu atit mai mult
cu cit batrinetea 11 apropia pe Arghezi de dezlegarea enigmei. Versul ,,Ce voi zice, nu gtiu,
ce voi zice?”’ (Degerldciune), citat de Oarcdsu, este o marturisire a nehotaririi §i nelinislii In
acelasi timp a poetului. Poezii ca Focul §i lumina, S-aglepl, Miracol, Din peglerd sint discutale
cu sublilitate. ’

Din Meridiane mai rctinem Ocfavian Goga, profil spiritual, inieresant prin informatiile
pe care le aduce, cu observatia cA s-a mers prea deparle afirmindu-se ci ,,la Goga, nu Intilnim
pagini mediocre, concepute la rece sau la temperaturi domoale. In creatia lui totul arde si
rispindeste vapdl’”’ (p. 53). Apropiindu-se cu infelegere de personalitatea lul Perpessicius, Ion
Oarcdsu intuieste pertinent speclficul, ,,secretul’’, artel sale: ,,Existd apoi §i un farmec al
digresiunii, un gust aristocratlc pentru paranteze Invilulitoare, o fugd tot aristocraticd de
orice sistem incorsetat §i o nobild oroare fatd de dogmatismele profcsofale. Perpessicius pune
arti In tot ce scrie, flindca Inaintea analizel, pregitind parcd sondajul critic, te capteazi tn mrejele
evoclril. Descrierile sint mereu atrigdtoare, deoarcce apar Imbricate sompluos in haina clte
unei metafore’’ (p. 39).

Volumul Anci Blandiana Cdlctiul. vulnerabil cste analizat cu finete de Ion QOarcisu, per-
manenta raportare la primul volum al poetel fiind necesari In acest caz, deoarece ne aflim
la Inceputul evolutiel sale, cind personalitatea, neconluraid pe deplin Intr-un singur volum,
inccared sd-si glseascd nol formule de exprimare a eului llric. Deosebirea dintre primul si
al dollea volum este bine prinsi : ,,Volumul al doilea, Cdlcliul vulnerabil, demonsireazi ci Ana
Blandlana poate s& scrle §i o poezic mal putin explorivi, Indreptatét cu fincte si decizie spra
citeva aspecte esentlale, care tin de conditia generald a omului contemporan. Vechea fervoare
afectivil, simpatetica, s-a transformat in sete de cunoastere’” (p. 173).

Ion Qarciisu inclind in favoarea Cdlclinlui vulnerabil, care atcnueaza explozia lirick a
volumulul de debut, firfi a observa ci dezldnjuirea freneticd a lirlsmului feminin din La per-
soana {nllia plural conferea nola distinctd poetel, originalitatca sensibilititll sale poctice, c&
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tocmai prin aceasta a cucerit §i s-a impus Ana Blandiana. Evoluiia din Cdlctiul vulnerabil
era necesard in felul ei, de la senzatle, la meditatia filozofica, dar versurile din volumul de
debut sint mai semnificative pentru temperamentul poelei, vocea ei [iind acolo singulard In
pleiada tinerilor poeti.

De la volumul Opinii despre poezie (1965), pind la ultimul volum, Oglinzi paralele,
Oarcasu a evoluat sensibil spre in{elegerea actului critic asa cum In paginile volumului din
1965 1l definea:,, In momentul cInd deschizi o carte, considera-1 pe autor inexistent. Intin-
zi mina spre raft gl scoti produsul unui spirit ce-a triait penlru o singuri rajiune, nobili, su-
perioard, aceea de a lidsa mdrturii despre cl, despre contemporani, despre sufletul omenesc
dornic de purilate, elevatie §i progres social... Raspunzi pentru cea mai micd deviere a luci-
ditatii in fata amintitului bun sim{ colectiv §i a miilor de ochi si de minli care te vor judeca
odatd, miine, mal tirziu, cindva ... Lor le vorbesli tot timpul cit {ine aceasld anevoioasd
si sacra directie '’ (p. 214—215).

Mioara Apolzan

J. MUKAROVSKY : Studii de eslelicd, Praga, 1966

Apirut in editura praghezid Odeon, volumul siringe penlru prima oard la un loc cea
mai mare parte a studiilor de estetici generald §i de teoria artei, din perioada 19311948,
ale profesorului universitar §5i academiclanului ceh Jan Mukalovsky.

Personalitate proeminenla a fllologiel cehe (lingvist, Istoric, critic §i teoretician literar),
Mukatovsky a dat, tn acelagi timp, studii de mare pertinents si finete analiticd referitoare la
domeniile inrudite ale teatrului, filmulul, picturii, sculpturif 3i arhitecluril, punind tn felul acesta
bazele unei adevirate teorli comparatiste a artelor.

Departe de a fi un conglomerat eterogen de analize consacrate diferitelor probleme
particulare ale artelor, volumul, alcatuit (s postfatat Inleligent 3| documentat) de criticul
K. Chvatik cu ocazia aniversarii (In 1966) a trei sferturi de veac de la nasterea esteticianului
(n. 11 noiembrie 1891), apare In ansamblul Iui ca un vast §l unitar sistem Lleoretic de este-
ticA moderna. Precedat de un cuvint introductiv omagfal al academicianului F. Voditka, cl
oferd posibilitatea unel aprecierl larg documenlate a imporlaniei operel lul Mukafovsky In
istoria esleticli cehe §l europene, permitind In acclasi Ump citltorulul sd se familiarizeze cu
multe din problemele fundamentale ale esteticli structuraliste cehe din decenlul al treilea gl
al patrulea al secolulul nostru.

In organizarea si clasificarea materialului — divizat In Lrei part (esteticl generald,
teoria artei, studii despre arta modernd §i despre unele personalita{i ale ciulurli cehe contempo-
rane) — s-a {inut cont de criteriul tematic, cel cronologic flind respeclat doar In misura In
care se suprapunca celul dinti.

Apirutd ca o reactie Impotriva apriorismului sl caracterulul speculativ al esteticil meta-
fizice, estetica mukatovskyani a pus la baza cercetiirilor el analiza struclurald a opercl de arld,
reusind si realizeze o sintezd teorcticd originall. Intr-adevdr, In opera lul Mukafovsky se
contopesc traditiile progresiste ale criticil si esteticii cehe (Hostinsky, Zich, F. X, Salda) cu
tendintele reprezentate in contextul mai larg al esteticil europene de un M. Dessoir gl un
E. Utitz (In special cu leorla referltoare la diferentierea domenlulul gtiinjei despre arld de
domentul esteticli §i cu concluzia ca domeniul esteticil e mai larg decit domenlul artel, lar opera
de art#, )a rindul el, nu trebule redusi doar la problematica esteticdt). Aceastd diferentiere a
oblectulul si metodelor gtiintef despre artd de obfectul gi metodele estelicH a permls, pe de
o parte, evitarea contopirii lor nedifereniiate, lar, pe de altd parte, a impledicat §l o separare
prea netdl.
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Cunoasterea complexitatii §i pluristralificirii operei de artd a determinat continuarea
studierii multilaterale a alcituirii ei Interne. Emil Utitz In ale sale Baze ale gliinfei generale
despre artd (Grundlegungen der allgemeinen Kunstwissenschaft, Stuttgart, 1920) deosebegte
concludent In opera de artd, aldturi de valori estetice §i valori intelectuale, alituri de capa-
citatea de a evoca viata §.a., si valori legate de realizarea artistici. Diferen{ierea valorilor
tinind de realizarea artistici, de consideratiile despre frumos ca obiect al reflectdrii a scos in
evidentd necesitatea cerceldrii concrele a struclurii operelor de arti, a dinamicii §i
sintaxei lor interioare, sau, simplist §i imprecis spus, a formei lor (imprecis, pentru ci struc-
tura internd a operei e In acelasi timp §i cheia structurii ei semantice, deci a con{inutului ei).
Aceasld diferentiere a frumosului ca obiect al reflectirii de frumos ca valoare a realizarii
artistice l-a condus, in ultimd instan{d, pe Utitz la un punct de vedere nou in problema
valorii estelice a artei, punct de vedere care nu se mai baza pe specculatii generale despre
frumos, ci pleca de la rezultatele studiului concret al structurii interne a operei. Aceastd orien-
tare asupra operei de artd ca asupra unui dat fundamental §i obiectiv a avut in estetica
modernd Insemnilatea unei rasturniri fundamentale.

Estetica lui Mukafovsky, punindu-si §i ea, din acelasi unghi de vedere nou, problemele
clasice ale valorii §i functiei estetice, apare Intr-un apumit sens ca o continuare §i o desdvir-
sire a aceslei noi elape in evolutia estelicii moderne europene. Esteticianul ceh, pornind de la
critica impresionismuluj, la moda In istoria literard, si a caracterului speculativ, aprioric
si normativ al vechii filozofii metafizice a frumosului, a dezvoltat linia analizei structurii
artistice a operei de artj, pe care, insd, In acclasi timp, a depisit-o prin reintoarcerea la proble-
mele leorelice clasice ale esteticii generale, expuse de el Intr-o lumini originala. In felul
acesta a ajuns Mukafovsky la o noull unificare a esteticii §i stiintei despre artd, pe care, de
altfel, le-a considerat Intotdeauna ca ,,doud ramuri ale aceluiasi copac’’. In drumul sau spre
concret si pentru a tine piept speculatiilor [ilozofice, stiinta despre arti s-a indreptat pentru
cxemplu si sprijin spre cele mai diferite sliinte ale naturii §i societdtii : spre sociologic si isto-
riogralie, spre psihologic, opticd sau acusticii. Pentru Mukafovsky aceastd stiinld inspira-
toare a fost lingvistica. Intr-adevar. pina la jumitatea deceniului al treilea, Jan Mukatovsky,
pasionat de lingvistic3, si-a concentrat aten{ia, aproape cexclusiv, asupra cercetarii limbii ope-
relor literare. In cadrul Cercului lingvistic de la Praga, al cirui membru devine din 1926,
va lua cunostintd de rezultatele cerceldrilor gcolii formaliste ruse. Preocupat la inceput de
Incercdrile formaliglilor de a crea un sistem nolional precis §i de a circumscrie obiectul
cercetdrii Jiterare, Mukafovsky Isi va ldrgi treptat sfera de invesligatic, ajungind si imbine
analiza lingvisticAd a operei literare cu analiza ei semanticd §i tematicd (ca In Mdj de Mdcha.
Analizd estelicd). In lelul acesta, el reuseste si depiseascd punclul de vedere stricl for-
malist §i si ajungd la concluzla unitfitii organice a tuturor pirtilor componente ale operei
de arti, in cadrul cirela ansamblul nu este insi, pur si simplu, suma acestor componcnte, ci
un tot dialeclic, alcituind o structurd dinamici superioard. De alci Inainte, cvolutia lui Muka-
fovsky se va produce In cadrul structuralismului, a cdrui nold specific cehcascd a imprimat-o
prin studiile sale. Caracteristica principali a estelicii savantului ceh constd — cred — in Inte-
legerea ralionalisld §i dialecticd a categoriilor fundamentale ale acestei discipline, intelegere
bazatd pe conlactul permanent cu materialul artistic viu. Mukafovsky Insusi definea undeva
gindirea dialecticd ca flind caracterlstica principald a metodologlci structuraliste, cea care a
permis In cele din urmi apropicrea structuralismului de materialismul dialectic, Chiar concep-
tul fundamental al estelicii mukafovskyene, conceptul de struclurd, ¢ un exemplu concludent
de gindire dialecticd. In articolul Despre sistemul nofional al teoriei cehoslovace a artei (K poj-
moslovl .Eeskoslovenské leorie uméni), csleticianul ceh eviden{iazd caracterul contradlctoriu al
unitatil structurale a operci de artd : ,,Conceptul de structurd se bazeazd pe unificarea intern
a Intregulul prin intermediul relatiilor reciproce dinire périile lui componente, §i nu atit a
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relatiilor pozitive — acorduri §i concordanle — cit a relaiilor negative — contradictil si anti-
leze ; de aceea In mod firesc e In strinsd dependeni{i cu gindirea dialectica’’.

Aceeasi gindire dialecticA std si la baza studiului Funcfia, norma $i valoarea estelicd
ca factori sociali (Estetick¢ funkce, norma a hodnola jako socialnt fakly). Aceastd lucrare,
capitald in cadrul sistemului estetic al lul Mukatovsky, este, dupd Insesi cuvinlele autorului
ei, o reintoarcere la problemele clasice ale filozofiei arlel, mai precis la problema centrald
a valorii, functiei §i normei, ca triplu aspect al esteticului. Rezultatele obtinute pe baza
unui vast material concret cereau o noud luminare a conceptelor fundamenlale ale esteticii.
Or, Mukatovsky a incercat s puni In acest studiu, dens In semnificatii, tocniai bazele unci
noi axiologli istorice si dialectice, adicd ale unel noi teorli stiintifice a valorilor artistice. Ra-
portul dintre sfera esleticului si sfera exlraesteticului este definit ca un raport de antinomic
dialecticd, in care cele doua sfere ,,sint intr-un permanent raporl dinamic”, granita dintre
ele fiind labild si istoric variabila.

La fel e Inteleasd §i pozilia dominantd a funclici estetice In opera de artd, asigurind
specificul artei fatd de domeniul exlraestetic, pozilic care, Insd, In praclici, ¢ adesea submi-
natd prin predominarea funcliilor extraestetice.

Pe baza acelelasi antinomii dialectice e rezolvalid si contradiciia dintre pretentia
de obligativitate generali a normei estetice §i Incilcarea ci In fapt. Afirmatic ce nu trebuie
luata ca o negare a cxistenlei si valabilitdtii orientative a normelor estetice, ¢i in sensul unui
cchilibru instabil — variind de la epocd la epocd — Intre respeclarea $l nerespectarca lor.
Studiul despre functia, norma si valoarea esteticid apare ca o adevirata ,,dlalecticd a este-
ticului’” si In acelasi timp ca o contributie la sociologia 5i gnoseologia lul. Interesant de
relevat, in acelagi sens, mi se pare a fi aten{la deosebitd acordald de Mukalovsky rolului
gnoseologic al esteticului: ,,Funclia esteticd Inseamnd, deci, cu mult mai mult declt o simpla
spuma la suprafata lucrurilor §1 a lumli, asa cum a fost citcodali considerald. Intervine
fundamental in viata societitii §i individului, contribuind — §i nu numal pasiv, ci mai ales
activ — la dirljarea raportului lor fata de realitate”. Pozitia dominant a estetlcului in arta —
ca lrdsaturd definitorie a acestuia fa{A de alte domenii ale activitdtii omenegti — nu e Inic-
leasd de Mukafovsky ca o domlinare cantitativd a acestuia sau ca diminuare a ponderii valo-
rilor extraestetice. Dimpotrivi, valoarea esteticd devine In conceptla esteticianului cch
,.lransparentd’”’ (prihlednda) si trece dlalectic in valori extraestetice, ea fiind de fapt denu-
mirca globald a unitaili dialectice a diverselor componente ale operei: a celei etice, de cu-
noastere, de refleclare, de comunicare g.a. Scopul eie de a menlinc Lloate aceste funclil In
unitate si echilibru, astfel incit nici una dintre cle si nu le dominc pe celelalte In aga misurd
fncit si scoatd opera de artd din sfera proprlei existente §i s-o introducad in sfera exira-
esleticd, caracterizatd prin dominarea vreunela din functiile ei practice sau teorellce. Alcl
trebuie sesizati si o anumita contradictle internd a gindirll mukatovskyene, sl anume: va-
loarea esteticd e, pe de o parte, doar ,,unul din polll nescmnificalivi ai antinomlei’’, [lind
transparentd, fird continut si scop propriu, pe de alld parle. tocmal pentru ci organlzcaza
unitatea dinamic a operei, indeplineste functia de particularizare a artei (Arta — Uménli).
I’roblema e reluatd si dezbatutd tn alte doud studil, [nsemndlatea estelicii (Vyznam esleliky)
§i Sarcinile esteticii generale (Ukoly obecné estetiky), In carc autorul distinge patru pozitii
care pol fi luate fa{d de realitate. Accastsi difcrentlere a pozitillor fundamentale pe care le
poate avea omul falad de lume — pozilla practicsi, teoretica (de cunoastere). maglc-religioasd
si esteticd — are o Insemnitate melodologick deosebltd. Aceeasl chestiune e tratald gi In
articolul Locul funcfiei estelice prinire celelalte (Misto eslelické funkee mezi oslalnimi), in
care, alaturi de o competentd analizi a problemelor csteticului artlstic, e alcdtulld — pe bazi
fenomenologicd — si o tipologle a functillor. Mukatovsky Imparte mai Intii fanctiile in
directe §i semiologice. Apoi. pe ccle dintli le divide In pracllce gi teoretice, iar pe celelalte
In siinbolice §i estetice. Dinlre. aceslen, singurd functia esteticd asigurd omulul mentinerea

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



374 RECENZII 28

autenticitalii viziunli sale asupra lumii, subminind consecvent automatismul §l conventia
in perceptie.

Studiul Poale avea paloarea esleticd In arld valabilitale universala? (Midke miti estelickd
hodnola v uméni platnost pfeobecnou?) a deschis lui Mukafovsky calea spre depidsirea rela-
tivismului epocii, punind problema bazei antropologice a valorii estetice si indicind drumul
spre o noui onlologie a valorilor artistice. Dupd Mukafovsky, perenitatea operei de artd se
verificad atunci clnd ea reuseste sa-si pistreze complexitatea tematicd §i efectul estetic dincolo
de situatia si epoca care au generat-o, atunci cind ea ,,se adreseazii citre ceea ce e general
uman in om’, bazei lui antropologice.

Folosirea de cdtre Mukafovsky a notiunilor de semn (znak) si semnilicalie (vyznam)
In domeniul gnoseologiei litaraturii §i artei a deschis o altd importanta sferd de preocupiri.
In structuralismul ceh, aceste doud notiuni au fost preluale din lingvistici (In special de
la de Saussure §i K. Bilhler). Mukafovsky foloseste definitiile curente ale semnului, dupi
care acesta ¢ ,,0 verighd inlre obiectul §i subiectul cunoasterii’’ sau ,,0 realitate perceptibili
cu ajutorul simjurilor si care se raporteazi la o alli realitate’” sau, in sfirsit, un factor social
ysmijlocind Intre subiectul emitdtor al semnului §i subiectul receptor, ca membri ai unui anu-
mit colecliv’’. E adevirat cd interpretarea simplificatoare a tezei despre ,,gratuitatea’’
semnului estetic a Ingreuiat la Inceput stabilirea nuantald a raportului operei de arti fati
de realitate. Desi a accentuat citcodatd excesiv deosebirea dintre semnul de comunicare si
semnul estetic, evidentiind autonomia celui din urmi3, Mukafovsky a incercat permanent
sd rezolve pozitiv acest raport (Arfa ca fapt semiologic — Uménl jako semiologicky fakl).

In concordantd cu impdrtirea artei In artd tematicd §i nontematici, el divide §i sem-
nele In artd, In semne de comunicare §i semne autonome. Raportul lor fald de realitate l-a
bazal Mukafovsky pe tensiunea dialecticl intre indicarea realititii concrete, In cazul semnului
de comunicare, si nizuirea citre contextul general al fenomenelor sociale, in cazul semnelor
aulonome.

In amplul studlu intitulat Infenfionalitalea $i noninlenfionalilalea (n artd( Zdmérnost
a nezdmérnost v ument), MukaFovsky incearcd sd unifice conceptul artei ca semn cu conceptul
arlei ,,ca lucru’’. El pleaci de la Intelegerea conceptulul de inlentionalitale ca o categorie
semantici. In{clegerca operel de arti doar ca semn li asigurd acesteia unitatea semantici
necesard, Insd o sariceste, in acelagi timp, de Incorporarea directd In realitate, de imediate{ea
si concretetca care-i sint indispensablle. Dimpotrivd, ceea ce e simtit ca nonintentional,
ca Intimplitor di acea senzajic de autentic, de trilt, care se degaji din fiecare operd de arta
cu adevirat mare.

Urmdrind evolutla internd a esteticii mukafovskyene Intre anii 1931 si 1945, apare evi-
dent efortul de a elucida tocmal acele aspecle pe care le neglijase sau le cercetase doar In
treacil In ctapa formalistd, de inceput, a poeticii sale. Din punctul central al estetlcli sale,
reprezenlal de structura oblectivd a operei de artd, Mukafovsky trimite sonde In domenii
din ce In ce mai Indepdrtate punctului de plecare lingvistic, initial. In felul acesta, poetica
sa s-a metamorfozat treptat In esteticd §i In filozofia artel. Interesat de problema raportului
operci fa{d de realitatc si a operei ca realitate, ¢a lucru, de problema valabililatii univer-
sale a valorii estietice, de rolul activitd{ii creatoare a subiectului, de problema conceptiei
despre lume §1 a interpretdrii acesteia, Mukafovsky a reuslt si depéigeascd prin aceste
preocupdiri filozofice granitele sistemului siu structuralist initial.

Problema importaniei personalita{li in artd, de exemplu, si-a pus-o Mukafovsky mai
Inuli tn studiul Individul tn arta (Individuum v umenf), prezentat pentru prima oardi, In 1937,
la al Il-lea Congres de estetici de la Paris. Mai tirziu esteticianul s-a reintors In repetate
rindurt la aceastd chestiune, relulnd-o sub alte aspecte : raportul poet-epoc3, dialectica indi-
viduluf §i tendinielor obiective ale dezvoltdrli dialectice, problema structurii personalitatii
artistice creatoare. Dupa pdrerea lui Mukatovsky, personalitatea creatoare joaca rolul hota-
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ritor In alciituirea operei de artd, fiind In acelasi timp insugi principiul unificator al structurii
ei artistice. Intre creator si operd se interpune totusi un intermedlar: tradijia artisticd vie,
care e Insd deparle de a diminua rolul creator al subiectului,

In studiul Arta §i concepfia despre lume ( Uméni a spélovy ndzor), Mukafovsky sub-
liniazd faptul c¢A conceptia despre lume e principlul fundamental al structurli artistice a
operei de artd §i, in acelasi timp, elementul care face legdlura Intre artd si domeniul culturli
si al productiei materiale.

In sfirsit, In ultima parte a volumului, oprindu-se asupra cilorva personalitati ale
literaturii §i picturii cehe moderne (Van¢ura, V. Nézval, F. X, Salda, Zrzavy, Styrsk¥,
Toyen), esteticianul ceh apare lectorului In lposlaza ineditd de teorctician al migedrii inter-
belice de avangarda si al artei moderne, in general. Acesle studii dovedesc cd dialectica n-a
rimas pentru Mukafovsky un principiu aplicabil doar sistemului notional al stiintei, ci ca
e o metodi de cercetare si de analizi a formelor artistice concrete. Un exemplu magistral
de analiz3d dialecticd mi se pare a fi studiul despre contradiciiile artei moderne (Conlradicfii
dialeclice tn arta modernd — Dialeklické rozpory v modernim uméni).

Analizind concret contradictiile dintre arld §i societate, dintre artd §i viata psihicl
a creatorului ei, dintre operd ca semn de comunicare si operd ca semn autonom, dintre ma-
terial §i folosirca lui In operd, dintre functia estetich §i Tuncliile extraestelice, dintre tendinia
spre puritate a genurilor literare §i sinteza lor, Mukafovsky ajunge la concluzia cé criza artei
moderne se datoreste in mare parte estompdrii ,,responsabilitdlii gnoscologice’’ a personali-
tatii creatoare. In acesie Imprejurdri, In fata privirilor receptorului, In locul personalilatii
psihologice complexe, dar unice a artistului, se afirmd cu claritate structura artisticdi obiec-
livd a operei §i o datd cu ea numeroasele coniradiclii dialectice care o stribat in toate di-
rectiile. Structura apare eliberati de dependenla sa de individ 5l de realitatea materiald,
dar, 1n felul acesta, echilibrul el e subminat; antinomiile, care In mod normal se manifesti
ascuns, trec pe primul plan. Opera de artd apare ca un ansamblu de contradlctil. Muka-
fovsky scoate Insd, In acelasi timp, la iveald tendinia sprc ordine dinamica, eforturile de re-
construc{ie a lumii valorilor, care existi In acest aparent haos care e arta modernd.

Opera de artid §i arta In general, ca proces istorico-social, sint fenomene complexe si
multidimensionare. De aceea nlci estetica si gtilnta despre artd marxistd nu trebule reduse
la o singuri dimensiune, sociologici sau Ideologicd. Pentru a cuprinde arta In intreaga cl
complexitale, estetica stlinfificA poate §i trebule sa foloseasci toate metodele §l ciile de
acces spre operd, de la cea sociologici si cultural-istorica, plna la analizele structurale, se-
mantice, lingvistice §i formale. In acest sens, opera luj J. Mukafovsky poate oferl estetlcil
moderne nu numai un singur impuls pretios.

Esential e ca pluralitatea modalitiitflor de abordare exegeticA a operei de artd sd se
sprijine pe o baza filozoficd unlcd, de pe poziliile cirela si poala fi interpretata stilntiflc na-
tura operei de artdl, sensurlle ei, semnificajia sa pentru om etc.

Simona Popescu

RAYMOND TROUSSON: Le Théme de Prométhée dans la lillérature européenne,
Geneva, 1964, vol I—II, VI 4 561 p.

Succesul exceptional de care s-au bucurat personajele legendare grecesti in literatura
universald a determinat aparitla unui numar mare de lucrarl consacrate studiulul circulatle]
acestora de-a lungul veacurilor. In mod paradoxal, Insdi, Prometeu, personaj al cidrui mit
8 fost reluat de nenumarate ori din antichitate pina In zllele noasire, nu a format pind acum

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



376 RECENZIT 30

obiectul unui studiu complet. In acest fel carlea lui Raymond Trousson umple in mod fericit
o lacuni.

Introducerea esle consacrald de autor delinirii termenilor §i precizarii metodei. Aslfel,
notiunea de mit este definitd drept ,,0 reprezentare simbolici a unei situatii omenesti exem-
plare In cadrul unui context religios”. In momentul In care contextul religios dispare, mitul
devine o lemi literard. De aceea Trousson iji intituleazi cartea Tema lui Prometeu $i nu
Mitul Ilui Promeleu, cum se obisnuiegte.

Studiul face parte din domeniul literaturii comparate, mai precis, din ramura numitai
Stoffgeschichte sau lemalologie. Deoarece cercetirile tematologice au fost incriminate in ultima
vreme de personalitati ca Paul Hazard, J.-M. Carré elc., Raymond Trousson consacrd un
mare numir de pagini justificirii metodei pe care o folosesle. Concomitent cu cele doud vo-
lume consacrate lui Prometeu, aulorul a publicat in ,,Revue de Littérature Comparée’’,
anul 1964, nr. 1, p. 101 —114, un articol intitulat Playdoyer pour la Sloffgeschichle, In carc
dezbate pc larg problemele expuse In inlroducerea lucririi pe care o recenzim. Pe scurt,
ideile 5i argumentele sale sinl urmitoarelc : cercetarea grupati, propusi de Paul Hazard si
J.-M. Carré, a mai multor eroi aseminatori in prezentirile literare, cum ar [i de pildd Cain,
Prometeu, Don Juan etc., cu alte cuvinte cercetarea promeleismului si nu a lui Prometeu,
nu poate fi realizata pind cind nu au fost slabilile sensurile pe care le capitd eroii de-a lungul
veacurilor. Autorul considerd in mod just, dupd pirerea noastrd, ci, ..inainte de a grupa
mai mul{i eroi sub acelasi concept, trebuic cercetat daci nu cumva acelasi erou nu reprezinta
mai multe concepte’” (p. III). Catalogarea apriorici a unui mit estc o metodd gresila.
De altminleri, R. Trousson face o dislincile netd intre mitul situatici (de pildd Antigona)
si cel al eroului (de pildi Prometeu). In primul caz eroul este de neconceput in afara si-
tuatiilor, In cel de-al doilea, eroul reprezinti un simbol polivalent ce depaseste situatiile.

Scopul lucrarii este de a demonstra reluarca neintrerupld a temei lui Prometeu In
literatura universald si de a releva sensurile pe carc le-a cipitat de-a lungul veacurilor. Pentru
realizarea acestui scop autorul face. in mdisura posibililitilor, o trecere in revistd exhaustivi
a menliondrilor lui Promectleu, deoarece tematologia are drepl scop cercetarea conceptiilor
referitoare la erou In toale epocile, ceea ce nu sc poate realiza numai prin studiul autorilor
importanti, cumn ar fi in acest caz: Eschil, Gocthe, Shelley elc. Procedind astfel Sloffge-
schichle ar deveni Geistesgeschichte.

Dupi aceste cileva consideratii Leoretice, R. Trousson intrd propriu-zis in subiccl.
Investigajia sa incepe cu o scurtd discutie asupra genezei milului prometeic. Mitul pro-
meteic este considerat ca aparfinind unui patrimoniu indo-curopean; el s¢ dezvoltid insi
separat la fiecarc popor; simbolurile identice sc explicd prin paralelismul evolutiilor psi-
hologice al diferitelor popoare. In literaluri, Prometeu apare pentru prima dald la Hesiod,
simbolizind condifia umand. Mult mai complex, in tragedia lui Eschil ¢l este interprelat
drepl simbolul inteligentei, al sacrificiului voluntar In numele salvarii oamenilor, iar picsa.
tinindu-s¢ seama de ceea ce sc cunoaste despre Promefeus Lyomenos, drepl singura rezolvare
carc s-a dat ,,dificilel probleme a coexistenfei pasnice intre zei si muritori'’.

Urmitoarea eclapa importantd in isloria temeci esle reprezentald de opera lui Lucian
din Samosata. Sofistul 11 prezinti in dialogurile sale drept ini{iatorul civilizatici, zeul filantrop
§i mai ales drepl principiul revoltei. Prometeu devine principiul creafiei. La ceilalti scriitori
ai antichitd{ii. fiul lui Iapet apare drept creatorul animalelor (Esop, Elian, Achile Tatlus),
creatorul femeli (Menandru), iar la unii scriitori legenda este negald in Intregime (Pliniu cel
batrin, Philostrat). In limpul anlichitatii tirzii si In limpul evului mediu, tema prometeici
intrd inlr-o etapd numitd In mod plastic de R. Trousson ,,Le sommmeil de Prométhée’’. Aceasta
nu inseamnd cd Promeleu dispare din literaturd, ci numai c¢d mitul pierde orice valoare §i
semnificatie. In cadrul acestui capitol autorul respinge peremtoriu tcza, acredilatd In ultima
vreme, potrivit cireia scriilorii evului mediu 11 considerau pe Promeleu drepl simbolul Cris-
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tului. Primul scriitor care conferd sensuri noi mitului este Boccaccio In scrierea De genealogia
deorum gentilium; ¢l interpreteazd retragerea titanului In Caucaz drept un exil voluntar,
necesar reflectici gi creajiei. In Renastere, Prometeu este considerat drept simbolul artistulul
creator. Faptul cd nici o operd majord nu este consacrala fiului Jui Iapet In timpul Renag-
terii 11 face pe R. Trousson sid conchidd cd ,,dacd Renagterea este un veac prometean, ca
nu este veacul lui Prometeu”. Secolul al XVII-lea nu constiluie in ccea ce 1l privejle pe
Prometeu decit o prelungirc a Renagsterii, cu excepfia lui Hobbs, care In De cive d& prima
interpretare sociald a mitului. Veacul urmdtor 1l prezintd In mod defigurat pe titan drept
un exemplu de orgoliu pedepsit. De mai multd atentie se bucuri Pandora, care esle consi-
deratd drept echivalentul grec al Evei. Singurii care continul tradil{ia sint Voltaire, care i
atribuie spirilul de revoltd, si Shaftesbury, care il considerd drept simbolul creatorului. Punectul
de coliturd al traditliei prometeice esle reprezentat de opera Jui Goethe, unde titanul apare
drepl simbolul artlistului de geniu care el insusi este un demiurg; ingerinla divinitatii esle
refuzatd , iar revolta lui Promelcu devine legilima.

Prima operd romanticd importantd referitoare la Promecleu este Prometheus unbound
al lui Shelley. Poemul esle un protest impotriva despotismului, o denunlare a religiei tra-
ditionale §i un apel lansat stiin{eci §i ratiunii. I.a Shelley apare pentru prima oard paralela
Prometeu — Isus Cristos, care va fi preluald In continuare de romantism. Tradiljia anticd
a reconcilierii lui Prometeu cu Zeus dispare definiliv. Milul prometeic este aplicat In conti-
nuare lui Napoleon Bonaparle, care este privit ca un titan rauficator, si se Insistd mai ales
asupra supliciului de la Sfinta Elena. In Anglia, Prometeu devine simbolul luptei pentru
meliorismul polilic §i social. Joseph Lloyd Brerctron compune o parodie politici In care Pro-
meteu este John Bull, Vulcan un policeman, Mercur un inspeclor de politie elc., jar scena
se pelrece la Scotland Yard.

O dali cu romanlismul, Promeleu reprezintd umanilatea In luptd impotriva raului,
al cadrui simbol este Dumnezeu, si in acest cadru R. Trousson prezintd teza lui K. Marx pri-
vitoare la titan, impreunid cu cea a lui Ernst von Feuchtersleben, Thomas Kible Hervey etc.

in secolul al XX-lea se conslatd o sidricire a polivalentel mitului, §i numele lul Pro-
meleu esle de multe ori lipsit de valoarc simbolici. Asistdm uneori la incercdri In genul
celei ardlale mai sus a lui Breretron ; in plesa lul Max Aub, Prometeu este indignat de faplul
cd Statcle Unite defin monopolul bombei atomice si devine spion pentru a smulge secretul
bombei. Hefaislos este In aceasld piesd unchiul lui Prometeu vindut capllaligtilor, Hermes
un curier §i agent dublu, iar zeii Olimpului plutocratil americani, Scnsul nou Insd pe care
1l capitd milul in secolul al XX-lea csic Increderca nelimilatd In progresul materlal §i perfec-
tionarea lehnicd.

Concluziile lui R. Trousson la ampla panoramd prometcand pe care o Infitiseazi
sint urmdloarele : Promeleu nu poate fl identiflcat cu Manfred, Faust, Caln ete. Singurele
apropieri care se pot face, bineinteles nu pentru toate perioadcle, sint cele cu Satan i, Incepind
cu secolul al XVIl-lea, cu Cristos. In epoca modernd protelformul titan Incepe si piardd
prodigioasa iui pulerc de metamorfoza §i riscd sii dispard din literatura.

Am rezumatl pe scurt in cele de mai sus continutul cartil lui R. Trousson. Ea se
incheie cu o vastd bibliografie (p. 491—541) si un Indise de nume (p. 543—551). Panorama
Infitisatd de autor este impreslonanti. Cum mérturiseste el insusl in prefald, au fost par-
cursi 700 de autori 5i 900 dec opere, fird a pune la socoteald Imensa bibliografie de specia-
litate cercetatfi. Ne Inim iInsd dreptul de a formula citeva rezerve: a) in primul rind,
conceptia geografict a autorulul este destul de ciudatd. Cartea se Intiluleazd Tema lul
Prometeu (n lileralura europeand, lar Investigatla se lUmiteazd exclusiv la literatura occl-
dentald. Nici literatura bizantind, nicl cea polonezd etc. nu se bucurd de vreo atenile. Pro-
mecteu este lusd prezent si in literatura roména, iar In studiul sdu referitor la acest subiect
T. Vianu expune idci deoscbit de interesante, cum ar ff filiatla dintre Lucian din Samosata
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§i Shaftesbury, pe care R. Trousson nu o relevd; b) In al dollea rind, socotim cd lectura
studiulul este Ingreuiatd de o serle de probleme secundare disculate de autor, de pilda
aulenticitatea §i datarea Prometeulul lui Eschil ; c) in al treilea rind, se impunea o integrare
mai precisd a autorilor discutati In mentalitatea epocii. In acest sens, constatam spre exem-
plu cd este zugrdvit prea vag climatul spiritual In care a trait Lucian si rolul pe care l-a
jucat evhemerismul in distrugerea credinfei In zei In epoca elenismului; d) In al patrulea
rind, considerdm ca pozilia lui K. Marx fatd de titan trebuia explicatd In cadrul general al
filozofiei marxiste, si nu numal meﬁ;ionaté aldturi de cltlva scriitori marunti.

Aceste observatii bineilnteles nu scad meritele lucrarii lui R. Trousson. Prin vasta
panoramid pe care o zugrdveste, autorul dovedeste cu prisosin{d utilitatea studiilor de te-
matologie.

Gh. Ceaugescu

,.Les Nouvelles liltéraires’’, noiembrie — decembrie 1967

,,Les Nouvelles littéraires’’, una dintre cele mai reputate publicatli siptdminale franceze,
videgte preocdp&rl mult mai variate decit ar 1dsa titlul ei sA se Inteleagd. Desi dominanta
rimine comentarea fenomenului literar, paginile revistei t{in la curent pe cititor in acelasi
timp cu celelalte arte si cu problemele stiintifice, sociale sau politice la ordinea zilef. Expo-
zitia Théodore Rousseau si ultimul film al lui Jacques Tati, transplantarea inimii §i aniver-
sarea Mariei Curie, filozofia lui Kierkegaard si premiera unei piese de Montherlant, spec-
tacolul de operi, concertcle $i emisiile televiziunii — jald numai citeva din aspectele prezente
de fiecare dald in coloancle ,,Nouldlilor literare’’. Avind un usor caracter de magazin, re-
vista rdspunde in felul acesta mai tuturor exigenfelor si curiozitdlilor cultural-arlistice, in-
formind cu exaclilale si promplitudine.

Rubricile literare sint consacrate nu atit belelristicii, cit criticii lilerare, dezbaterii,
confeslel, interviului, cronicii §i recenziei. Iublicarea unci nuvele sau a unui fragment de
roman e aproape festivdi, ca fiind reprezenlati de consacrati ilustri ca Montherlant (La
ville donl le Prince est un enfant), Hervé Bazin (Le malrimoine) sau dec laureati ca Miguel
Angel Asturias (premiul Nobel de lilcraturd pe 1967). Surprinzilor, in cele opt numere
la care ne referim, In afari iar#dsi de doud ocazii feslive (René Clair — Le rive de Brassens
sl Reymond Escholier — Noél sans Marie Noél), nu cilim nici o poezie gl nici un articol
dcspfe lirica.

Sectorul unde-si dd revista misura ei adeviratd esle, cum spuncam, comentarea fe-
nomenulul literar, pentru care sint folosite cele mai diverse forme. Mdarturia, profesiunea
de credinta, de pildd, 1l pune pe scriitor in relatle directd §i explicitd cu publicul. Astfel,
Jean Cau In articolul Pour un thédire de névrose aflrmi citeva adevdruri cunoscute despre
complicatul proces de creatic, ca accla al legdturii indisolubile dintre autor §l personajele
sale, sau al faptului cd arta ca acl cc punc ordine in propriilc pasiuni e o ,,trddare’’. Pre-
ferind un teatru de nevrozd §i paslune, autorul, perlect lucid, milileazi pentru ,,nebunia
ratiunii’’ $l nu pentru ,,nebunia nebunicei”’. El are oroare de tot ce e betic si drog, de renun-
torea la functiile min{ii omenestl. Din punctul de vedere al specificitd{ii ca gen, teatrul i
se pare mai dificil decit romanul, deoarece tot greul ¢ lisat pe umerii personajelor. ,,Ecrire
pour le thédtre, sc confeseazd cxpresiv Jean Cau — c’cst comme marcher avec une épée
dans le dos’.

Alitudinea caraclerizcazd dec obicei pe autorii articolelor din ,,Les nouvelles litlé-
ralres”’. Un spirit polemic §i chiar partizan atunci cind sc apird o idee, o opinie, o pozitic.
J'en appelle! exclamd Marc Bernard pentru a denunta Injustefca criticii fa{d dc o seamil
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de capodopere uitate; Contre le baraguin tribal 151 intituleazd Maurice Genevoix filipica
adresati stricitorllor de limba francezi. Dar polemic In cel mal Inalt grad se dovedegte Pierre
de Boisdeffre In Scrisoarea deschisd cdtre Robbe-Grillet, unul dintre cele mai virulente pam-
flete din clte s-au scris contra ,,noului roman’. Autorul Incepe sistematic printr-o expunere
a situatiel romanulul francez de dupd cel de-al doilea rdzboi mondial, spre a-st stabill o baza
de atac, de unde curind se si lanseazd cu o vervd §i o imagisticd polemicd de cea mal buna
calitate. Astfel, Boisdeffre constatd cd Robbe-Grillet ,,a depus la vesliar accesorlile clasice
ale genului: personaje, anecdotd, situatii...”, cl acest ,,Copernic al romanulul’’, cum l-a
numit Roland Barthes, principalul sustindtor teoretic al nofl migciri, e mal degrabd un Ro-
bespierre care a instalat o adevidratd teroare. O asemenea literaturd ,,de obiecte rupind
toate legiturile cu lumea, cu esenla umand, esueazi pind la urm#l lamentabil. Cit despre
cititor, el se afld sub o gravd amenintare : ,,Dupi lectura cartilor dv. — zice autorul pamfie-
tului — esti ca dupa febri tifoidd... ; ori mori, ori rdmli idiot”.

Denuntind ‘enorma artificiozitate §i chiar impostura noulul roman, caracterul sdu efe-
mer, de experiment care a fdcul prea mult zgomot, Plerre de Boilsdeffre Incheie caustic gl
patetic : ,,Frumos inginer [Alain Robbe-Grillet e de prolesie inginer agronom)], cu miinl
puternice, fi{i dv. insivd, Robbe-Grillet ! Pentru ce ziboviti pe drumurl desfundate, in bal-
toacele statute §i tufisurile pipernicite ale literaturii care niclodati n-a insemnat cu adevirat
ceva pentru dv.? Literatura, pentru Giraudoux sl pentru primul Sartre, pentru Alain Four-
nier §i pentru Giono, este o prieteni, o patrie, aproape o femele. Dv. ati facut din ea
obiectul unei analize sociologice §i pretextul unei cariere.

Existd atitea alte felur] de a-{i face o situatie decll acela de a scrie romane care
pe dv. v omoara si pe noi ne plictisesc. Puneti-vd cartile pe foc, Robbe-Grillet! Scipati-ne
de acest mucegai care an de an se Intindc peste Literele noastre. Nu mal seminati In calea
tuturor vinturilor aceste ciuperci niucitoare care nu combat insomnla, ei o raspindesc.
Economisiti-vd timpul dv. §i pe al nostru. Studiati sistemul metric, pentru cd acolo e pa-
siunea dv”’.

Aldturi de articolul de atitudine, polemic, Intilnim articolul de problemd, scris de
asemenea cu temperamenl, Insd f4rd aciditatea §i culoarca verbald a pamfletului. Accentul
cade pe interpretare, pe argumentatie, tonul e calin, persuasiv, ca In explicarea [ilmului
documentar La Nuit et les Phares de Max Pol-Fouchet consacrat lui Baudelalre criticul de
artd (Cum !l vdd pe Baudelaire) sau i mai bine In articolul Salvarea prin carte (Le salul par
le livre) de Luc Decannes, care ne-a pldcut in chlp deosebit. Autorul pornesle de la ideea cd
actul lecturii nu poate fi Inlocuit cu nici o alti operatic intelectuald si cu nici un fel de
accesoriu tehnlc modern (film, televiziune etc.). In cadrul raportulu! carte — cititor, omul
sc retrage in cl Insugi, avind posibilitatea unci ldentificdri cu lumea imaginard in mijlocul
cirefa trdieste temporar, desprins de contingent. El o cucereste singur, fird nicl o constrin-
gere. Lectura se infiliseazd ca actul cultural cel mai liber si exercitiul educativ cel mal pro-
fitabil i cel mai sigur, In asimilarea trainfcli a cunogtlintelor, In formarea gustulul sl a
judecdtii critice, In dezvoltarea imaginatiel. Intr-o lume ca a noastrd, §i cu atlt mui mull
In cea occidentald, In care mijloacele tehnice tind si inslaleze o anume comoditale Intec-
lectuald, in atitea privinie primejdioass, artleolul lul Luc Decannes ¢ un semnal de alarmi
bine venit.

Cronica literari in ,,Les Nouvelles littéraires” e suslinuld cu regularitate de Frangols
Nourlssier, care comenteazi cu dezinvoliurd, sigurania a caracterizirilor, cursivitate de idel
§l de stil, In perioada noiembric — decembrie 1967, un loc de frunte l-au ocupat cirtile pre-
miate, despre care Insd au scris §i alti criticl, Iatd laureatit: Michel Tournier: Vendred(
ou les limbes du Pacifigue (Marele premiu al Academiel Franceze), André Pleyre de Man-
diargues : La marge (Premiul Goncourt), Salvat Etchart: Le levé du solell (Premiul Rcnau
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dot), Clara Etcherelli : Elise ou la praie vie (Premiul Femina), Claude Simon : Hisloire (Pre-
miul Medicis).

in ce priveste obiectivilatea acordarii premiilor un articol de Jean Mistler isi exprima
neincrederea In balania juriilor, care se pare a fi fost cam nedreapti. Necunoscind cirtile
in chip nemijlocit, nu ne putem, desigur, pronunta, dar observidm faptul ci doud dintre
romanele distinse abordeaza probleme foarte acluale, ca aceea a rasismului (Salvat Etchart:
Le levé du soleil) sau a condifiei femeii muncitoare (Clara Etcherelli: Elise ou la vraie vie).

Inainte de a ne opri ceva mai mult asupra criticului cel mai interesant dupi pirerea
noastrd, care susline unul din [oiletoanele de bazd ale revistei, si amintim ci problemele
de istorie literara sint si ele prezente, fird teama de erudiiie §i de pretinsul exces de mono-
grafism ce se manifestd la unii critici de la noi. O literaturd multiscculard cum e cea francezi
incd mai giseste sd spuni lucruri noi despre Moliere (Moliére génial et famnilier de G. Bor-
donone), despre Balzac (La ficlion dépasse la réalité de Roger Pierrot, unde se discutd va-
loarea excepiionali a scrisorilor citre D-na Hanska), inci mai poate primi cu interes o mo-
nografie consacratid lui Goethe, dupd atitea cite s-au scris... De allfe]l, crilica literard a
revistei se face in perspectiva istoriei literare, care serveste intotdeauna ca etalon in formu-
larea judecatilor estetice. Criticul care se misci cel mai degajat pe ambele terenuri in afara
de Boisdeffre este R. M. Albérés. Autorul Istoriei romanului modern impresioneazi prin
inteligenta criticd, prin incizia profundi si diagnosticul precis, prin ironie, persuasiune si
plasticilate. Receptiv la formulele cele mai moderne, el nu le acceptd decit ca experimente,
respingindu-le transant cind acestea s-au dovedit sterile. Cunoscitor al mai multor literaturi
striine, criticul are posibilitatea unor asocieri ce-l1 ajula si fixeze opera prin comparatic
pe orizonlalad si verticald, sd-i gdseascd expresia metlaloricd primara. Arlicolele sale se adre-
seazd nu atit autorului, clt cititorului, pe care-l informeazi doct, il initiazd agreabil, il
cilauzeste pertinent in lecturd, indicindu-i fird ezitdri unde anume si-5i opreascid atentia.
Circumspect fald de metodele noii critici, ale ciirei origini le gaseste cel putin in parte la
Jacques Riviére, la Du Bos §i in intuitionismul bergsonian, Albéres profeseazi o criticd uni-
versilard de Lip superior, antisorbonardi, eruditd, explicalivi si creatoare In acelasi timp,
folosind de la caz la caz implicatiile filozofice, psihologice §i sociologice, subsumate mereu
esteticului ca valoare unicd §i ordonaloare. Sint rari criticii cu o alentie atit de bine dis-
tribuitad intre prezent si trecut, cu un gust asa de rafinat de valorile clasice §i asa de sensibil
la noutatea modernd. Sint rari criticii care sd comunice asa de familiar §i asa de competent
cu cititorul, care sa stipineascd atit de bine arta causeriei literare, de cea mali ilustri traditie
franceza. Prin foiletoanele lui Albérés si Boisdeffre ,,Les Nouvelles littéraires’” este una din
revistele de cea mal Inaltd {inutd Intelectuald din lume.

Al. Sdndulescu
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Cronica

ACTIVITATEA INSTITUTULUI DE 1STORIE $1 TEORIE LITERARA
»GEORGE CALINESCU” IN ANUL 1967

Aclivitatea Institutului de istorie §i teorie literard ,,George Cilinescu’’ s-a desld-
pural in anul 1967 in patru direclii fundamentale : istoria literaturil roméne, literatura uni-
versali si comparats, teoria literaturii si folclor lilerar.

Sarcina principald ce a revenit membrilor Institulului a constituil-o elaborarea lra-
tatului de Istoria lileraturii romane, lucrare care face parte si din Planul de Stat. Volumul
al Il-lea (redactor gef prof. dr. doc. Al. Dima, membru corespondent al Academiel; redac-
tori adjuncti: prof. I. C. Chilimia, sef de sectie, conf. Paul Cornea, gef seclor, §i profl. . To-
doran, decanul facultitii de filologie a universitdtii din Timisoara ; secretar: Stancu Ilin, cer-
cetilor principal) a fost predat secliei de stiinje filologicc a Academiei R.S.R. In urma
observatiilor din rcferatele Intocmite de acad. Al. Philipide, prof. S. Cioculescu, membru co-
respondent al Academici, prof. G. Ciopraga (lasi) si Ov. ’apadima, el de seclie la Institulul
de istoric §i teorie literara ,,George Cilinescu’’, volumul a suferit ultimele retusuri si a fost
predat edilurii Academiei urmind si apari in anul 1968. La volumul al IIl-lea (secretar
Cornelia $tefdnescu, cercetdtor stiinlific principal) a fost definitivatd temalica si s-a trecut
la redactare. Volumul al IV-lea (secretar Al. Sadndulescu, cercetdlor slilni{ific principal)
si volumul al V-lea (secrctar G. Muntean, cerceldtor stiintific) sint In faza de adunare a
materialului i de redactare partiald. In sedinicle plenare ale Institutulul au fosi cilile si
discutate doud capitole din tratat: ). Sebastian romancier (Cornelia Stefdnescu) sl Poezia
lui Ion Barbu (DInu Pillat), ambele fiind apreciale favorabil.

In cadrul sectorului de literaturd romani a fost realizat volumul I din seria de Docu-
menle lilerare, care n apirut sub egida Edituril Academliei la sfirsitul anulul 1967 st a fost
bine primit de presa de specialitate. Aledtuil de un colecliv de tineri cercelilorli — P. Cos-
tinescu, R. Bulnaru, C. Velculescu §i Anca Rizescu — si avind ca redactorl responsabill pe
conf. Paul Cornea, yef de sector, §i Elena Piru, cercetdtor principal, volunul pune la dispo-
zilia cercetitorilor isteriel Mteraturli romanc documente inedite referitoare ln 18 scrlitori
romani de la jumatatea veacului al XIX-lea, cum ar {1 de pilda scrisor} ale lul C. A. Rosctti,
Bolintineanu, Cezar Bolliac, I. Voinescu II, Costache Negr! etc., precum §i versiunea integrald
a luerdril Wi C. Negruzzl Vindlorul bun sau meglesugul de a lrage cu pugea. VYolumul al
1I-lea a fost alcdtuit In 1967 5| urmeazd sii apard In anul 1968.

O temi majord In cadrul preocupdriler de istorle a literaturli romédne o constltule Istoria
romanului romdnese. Volumul I, care cuprinde secolul al XIX-lca, a fost pregitit, jar pentru
volumul al II-lea, romanul romAnesc intre 1900—1918 a fost realizati documentarea gl
adunarea materialulul, urmind ca In 1968 si Inceapd redactarea.

In cadrul sectorului de teorla literari au fost realizale urmétoarele studil ce vor fi
publicate In ,,Revista de istorie §l teorle literard” : 1) Problematica modernd a leatrulul. ldeea
de absurd ca o modalilate In dramalurgie (M. Dufd). Lucrarca a fost discutatd intr-o gedintad
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a sectorului de teorie a literaturli §i In sedintd plenarf yi a fost apreclatd ca o contributie
moportantd in aceastd problemd controversatd, care se adaugd §i altor interventii ale ace-
luiagl autor apéirute In presd (cf. ,,Revista de Istorle si teorie literard’’, 1967, nr. 4); 2)Prima
parte a lucrarll Izvoarele greco-latine ale esteticii moderne (R. Hincu). In ce priveste lucrarea
Tendinfe maiorescene $i tendinfe gheriste In crilica romdneascd a secolului al X X-lea, care
se reallzeazi sub conducerea prof. Vladimir Streinu, faza de documentare a fost incheiati,
urmind s3 se treacd la redactarea ei.

Membrii sectorului de literaturd universald si comparatd au continuat cercetarile in
cadrul temel ,,Relatii Intre literatura romana gl literaturile strdine”’, realizind urmatoarele
studii : Moliére gi literatura romdnd (Eug. Oprescu), Traducerile din Arghezi In limba ita-
liand gi francezd (M. Schiopu), Calderon de la Barea (n literatura romdnd (M. Freiberg)
si Aulorii romdni tn traduceri englezegti (Ileana Constantinescu). Aceste studii au fost citite
si discutate In sedinie de sector §i In sedintele plenare ale Institutului cipitind aprecieri
favorabile. Ele vor fi publicate partial In ,,Revista de istorie §i teorie literard’’ §i apol vor
fi incluse in extenso intr-un volum de studii de literaturd universald §i comparata.

Cercetiirile de folclor au fost axste pe dou# teme: ,,Structura artistici a speciilor
folclorice’”’, In cadrul cirora au fost realizate studille Cintecul funerar (I. C. Chi{imia), Snoava
si povestirea (S. Popescu) §i Tradifia i legenda (I. Oprisan). Discutate in sedinie plenare
ele s-au dovedit a {i apte de publicare. A doua temd o constituie ,,Elementele folclorice tn
operele scriitorilor romani”’, 1n cadrul cireia Viorica Niscov a redactat lucrarea Elemente fol-
clorice tn opera lui Gala Galaction, care a fost apreciatd intr-o sedintid plenard a institutului
drept o interesantd contributie la exegeza acestui scriitor. Imprcuni cu alle studii similare
ca va apirea Intr-un volum In cursul anului 1968.

Intre 28 si 29 iunie 1967 Institutul de istorie si teorie literari a organizat la Bucuresti
prima consfdtuire nationald dec literaturd comparali. Consfituirea a prilejuit un interesant
schimb de opinii cu privire la metodologia disciplinei, la perspectivele ei, la istoricul com-
paratismului romdnesc si la relatiile Intre diferitcle literaturi. Din cele 22 de comuniciri,
6 au fost realizate de membrii Institutului de istorie §i teorie literard. Toate comunicirile
vor {i publicate inlr-un volum, insotite de rezumate in limbi striine. S-a hotidrit ca asemenea
conslituiri s fie organizate din doi In doi ani.

Sdptiminal au avut Joc la Institut sedinic plenare In cadrul cdrora au fost discutate
lucrdri elaborate in 1966, planuri ale noilor lucrdiri, informatii bibliografice §i, In ultimele
luni ale anului, prezentarl ale lucririlor din planul anulni 1967. In afari de acestea au mai
fost tinutc doua sedinie cu caracler gtiintific comemorativ: la 19 mal, cu ocazia Implinirii
a 100 de ani de la infiintarea revistei ,,Convorbiri literare”’ s1 50 de ani de la moartea lui Titu
Maiorescu, au {inut comunicdri V1. Strdinu, Rodica Florca si I. Oprisan si a fost cititd o
lucrare incditd a lul G. Cdlinescu referitoare la folclorul In ,,Convorbiri literare’’ (cf. ,,Revista
de istorie gi tcorie literard’’, 1967, tom. 16, nr. 3, p. 313—-372), iar la 6 octombric, cu
ocazia aniversiirli a 150 de anl de la na;tei‘ca lui M. Kogilniceanu, conf. Paul Cornea a pre-
zentat o comunicare. o _

In anul 1967 Institutul a initlaf 0 nouii formit de manifestdrl gulintifice — sedinte des-
chlse in carc se dezbat probkeme actuale de larg intercs. In cadrul acestora au prezentat co-
municdri S. Velea, Poporanismul In literalura romdnd, rusd si polond, S. Alexandrescu,
Structuralismul (n literaturd, lar pe baza unor referate Intocmite de C. Jalbi i Ov. Papadima
a fost discutati problema cditiilor crilice ale operclor clasicilor romani.

La 15 decembric 1967 a avut loc prima sedintii de ,,marturii literare’’ in cadrul cidreia
a fost invitat la Institut scriitorul Demostene Botez.

In anul 1967 colaboratorii Institutulul au participat la trei manifest#ri stiintifice in
strilinAtate.: Congresul al V-lea al ,,Asociatjci inlernationale de literaturd comparati’ (Bel-
grad, 30 august — b septembric 1967), la care au {inut comunicari prof. dr. doc. Al. Dima
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si S. Velea, cercetdtor principal; Sesiunea stilntificad jubiliarad .,Marea Revolutle Socialista
din Octombrie §i literatura universald’” (Moscova, 3 — 7 septembrie 1967) si consfituirea
stilntifici pe tema ,,50 de ani de literaturd sovieticd. Conceptia asupra omului In literatura
sovieticd rusd’’ (Jena, 17 — 20 octombrie 1967), la care a participat §i a {inut comunlcéri
prol. M. Novicov.

In acest an au fost continuate deplasdrile In stridlnitate pentru schimb de experientd,
documentare §i specializare. Prof. Ov. Papadima, sel de sectie, §i Cornella Stefdinescu,
cercetéitor principal, au fost intre 3 §i 16 mai In R. P. Ungard, unde s-au iInteresat de ac-
tivitatea Institutului de literaturi maghiard din Budapesta §i au avut un schimb de opinii
cu colaboratorii sdi. Al. Sidndulescu, cercetitor principal, fost pentru documentare sl spe-
cializare Intre 8 ianuarie §i 8 mai 1967 la Paris pentru tema ,,Mclodele comparatismului
literar”. In acest timp a tinut la ,,Ecole de langues orientales vivantes” o conferin{d cu
tema ,,Dezbateri rominesti asupra romanului’. Stancu Ilin, cercetdtor principal a fost in
Polonia (26 aprilie — 26 iulie 1967), unde s-a documentat asupra problemelor evolutiel ro-
manului polonez modern §i asupra metodologiei editiilor critice. Elena Plru, cercetétor prin-
cipal, a fost In Franta (25 iunie — 8 august), unde a cules date noi privind familia lui Al
Odobescu, iar Cornelia $tefinescu s-a documentat la Paris In legdturd cu lucrarea Opera
lui Marcel Proust {n Romdnia. La Intoarcerea In tard toti cei numii{l au prezental dirl de
seamd asupra activitatii lor. '

De asemenea, Institutul a fost vizitat de specialisti In stiin{ele literare din Argentina,
R. P. Bulgard, R. D. Germand, Frania, Polonia, R. P. Ungard si U. R. S. S.

In afara sarcinilor de plan, mai mul{i membri ai Institutului au desfasurat o largd
activitate publicistica si editoriald. Pe llnga studii §i articole aparute In presa dc speclalitate,
in anul 1967 au aparut lucriri mai ample cum ar [i: Conceptul de literaturd universald $i
comparald de prol. dr, doc. Al. Dima, care scmneazd §i studiul introducliv §i traducerea
la volumul lui Paul Van Tieghem Lileratura comparald; monografia Orid Densugianu de
M. Bucur i, sub ingrijirea aceluiasi, o cdilie anlologicd Ovid Densusianu — Flori alese
din cinlecele poporului. Viaja pdstoreascd in poezia noasird populard. Folclorul. Cum (rebuie
tnfeles. Graiul din Tara Hafegului; volumul Duiliu Zamfirescu — Scrisori inedite, sub Ingri-
jirea, cu un studiu introducliv si notc de Al. Sdndulescu; Bibliografia analiticd a perio-
dicelor romdnegti, vol. I, partea a all-a si a I1I-a, alciituitd in colaborare de loan Lupu,
Neslor Camariano si, din cadrul Institutului, Ovid Papadima. Stan Velea a asigurat tra-
ducerea §i prefala la volumul de nuvele Fiu de nobil de W. Reymond.

Gh, Ceaugescu

ACTIVITATEA 'SECTIEI DE ISTORIE LITERARA SI FOLCLOR DL LA CENTRUL
DE LINGVISTICA, ISTORIE LITERARA $I FOLCLOR DIN IASI IN ANUL 1967

fn anul 1967, activitatea secllei de istoric literard si folclor a. fost axatd, ca si In
anil treculi, pe clteva probleme principale, de deosebit Intercs In istorla literard. In volumul
al doilea al tratatului Istoria lileraturii- romdne, volum coordonat de un comitet condus de
prol. Al. Dima, si-au Inscris participarea cu capltolele Costache Negruzzi §1 Costache Conachi
prof. N. I. Popa, seful seclici, §i Al Teodorescu, cercetitor principal. Temele abordate
anul acesta au avut un caracter mal variat, fiind orientate spre cercetarea monografici a unor
aspecte legate de valorificarea mosteniril literare, precum gi spre problemele de lteraturd
actuali §i de lileraturd comparatd §i universald. Studlulul operei lul Mihall Sadoveunu 1 s-a
acordal o atentie dcoscbitd.
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In planul de cercetare au figurat urmitoarele teme: N. Jorga si lileralura universala
(prof. N. 1. Popa); N. Iorga, critic §i istoric literar (1. Lizdrescu); D. D. Pdtragcanu, studiu
monografic (Al. Teodorescu); N. Gane, sludiu monografic (Remus Zistroiu); Mihai Codreanu,
studiu monografic (Gabriela Drigof); Duiliu Zamfirescu, poet (Stinuta Cretu); Metafora
tn opera lui Mihail Sadoveanu (Dan Manucd); Expresia dramalica In opera lui Mihail Sado-
veanu (Florin Faifer); Problemele romanului romdnesc (Leon Volovici). Cercetarca In domeniul
folclorului a fosi reprezentatd de o lucrare care valorificA contribu{ia revistelor de folclor
din Moldova (Lucia Hopu, Reviste de folclor moldovene : ,,Ion Creangd’ si ,,Tudor Pamfile’).

In sedintele de lucru ale sectiei a fost discutat, si recomandat spre publicare in revista
noastrd, ,,Anuarul de lingvislici §i istorie literara’, 1967, un grupaj de studii §i articole
consacrate problemelor de istorie a criticii literare romanesti; Al. Tcodorescu, Istoria criticii
literare romdnegti (1880— 1900) ;- Dan Minuci, Sistemul estetic al lui M. Dragomirescu ; Remus
Zistroiu, Elemente de criticd lilerard In presa socialistd (1900— 1916): Leon Volovici, G. Ibrda-
ileanu, istoric literar; Gabriela Drigoi, B. P. Hasdeu, crilic lilerar.

Cu prilejul aniversdrii a 100 de ani de la aparitia revistei ,,Convorbiri literare’’, la
sedinfa de comunicdri stiintifice, organizald la Bucuresti, in iunie 1967, Al. Teodorescu a
prezentat lucrarea ,,Convorbirile literare’’ si folclorul. Acelasi cercetilor a participat cu co-
municarea M. Kogdlniceanu §i problemele culturii najionale 1a manifestatia stiintifici prile-
juitd de aniversarea a 150 de ani de la nasterea marelui om de cultura.

Cltiva membri ai sectiei de istorie literard, N. I. Popa, I. Lazarescu si Al. Teodorescu,
au coniraciat la Editura pentru literaturi publicarea volumului al doileca din Scrisori calre
G. Ibrdileanu, volum alcituit pe baza materialului inedit aflat la Biblioteca ,,Mihai Eminescu”
din Iasi. Prof. N. I. Popa a predat studiul Panail Istrati, réaliste pisionnaire penlru vo-
lumul Acles du X-e Congreés, de la Fédéralion Internationale de langues et lilléraiures modernes,
Strasbourg, 1967, si studiul Aspecte particulare ale simbolismului romdnesc pentru volumul
editat cu ocazia Sesiunii de literaturd comparatd, tinutd In iunic 1967, la Bucuresti. Pe
linga sarcinile de plan, membrii colectivului au colaborat la revistele de specialitate si la
revisicle literare cu numeroase articole, comentarii critice, cronici §i recenzii, din care citim
citeva lilluri: Maiorescu si critica literard de pind la 1867, in ,,Iasul literar”’, si Titu Ma-
iorescu — Mihail Dragomirescu: similitudini, in ,,Ateneu”’ (Dan Minucd); Momentul aparifiei
»Convorbirilor lilerare’’, In ,,Cronica” (Leon Volovici); Proza linerilor §i personajul literar,
Delimitdri tn drama istoricd noud, Posibililalea cinematograficd a prozei, Tendinfe in dezvol-
tarea lileraturii noastre noi, in ,,Iasul literar’’ (Florin Faifer).

In cadrul legiturilor stiintifice cu strdinitalea, trebuie mentionatd prezenta prof.
N. L Popa la Congresul al V-lea al Asociatici Internajionale de Literaturd comparatd, {inut
la Belgrad, in august — septembrie 1967. Prof N. I. Popa a prezentat la acest congres
comunicarea Aspecle particulare ale simbolismului romdnese. 1. Lizirescu, sel de sector, a
ficut o cilitorie de trei sipldmini In Polonia, pentru un schimb de experientd cu cercetitorii
din Varsovla si Cracovia. Ample expuneri au informat colectivul de istoric literard si folclor
fn legdturd cu cele mal Interesante aspecte ale acestor ciildtorii peste hotare.

Gabriela Drdgai

ACTIVITATEA SECTIEI DE ISTORIE LITERARX DIN INSTITUTUL
PE LINGVISTICA SI ISTORIE LITERARA DIN CLUJ PE ANUL 1967

In cursul anulul 1967 cforturile sectiei de istorie literara din Cluj s-au concentrat
inspre realizarea unor lucrdri de mai marl proportii, a unor sinteze menite si ofere clteva
perspective mai ample asupra unor scriiteri sau a unor probleme si aspecte ale llteraturii
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ardelene nu Indeajuns de studiale pind In prezent. Din rindul acestora fac parle cercetari
monografice ca: Opera lui Mihai Eminescu {n Transilvania (Elena Stan), Ilarie Chendi
(M. Popa), Liviu Rebreanu, dramalurg (T. Rebreanu), Inceputurile romanului romdnese (n
Transilvania (D. Ciurezu), dintre care unele urmeazd si fiec publicale In cursul anului 1968.
O problemd de maxima importanti care a intrat i in anul acesta in atentia membrlilor secilel
a fost pregitirea unor editii critice din operele scriitorilor nostri mai vechi si mai nol. Pentru
inceput, In cadrul scctiei s-a luat sarcina editaril unei editii din operele lui S. Micu, edilie
ingrijitd §i prefajati de prof. I. Pervain 5i C. Engel, urmind ca munca sd continue In anii
urmditori §i penlru al{i scriitori ardeleni a ciror operii zace In manuscrise sau In edi{ii de
mult epuizate. N-a riamas neglijat nici seclorul de istoria presei, unde cercetarea revislelor
va continua pind la stribaterea intregului tezaur de periodice ardelene, permi{ind realizarea
unui corpus general al acestora. Lucrdrile din acest an au avut In vedere mai ales probleme
de influenta si relalii cu aite literaturi, adicd de comparativism literar. Printre acestea enu-
merdm : cea a prof. L. Rusu despre Lileralura sirdind tn revista ,,Luceafdrul’’ din Budapesia
si Sibiu sau cea intitulata gencric Romdnii in periodicele germane din Transilvania (1778 —
1848), lucrare Inceputi in cadrul sectiei de citre Lucian Blaga si care urmeazd a se continua
in anii viitori pInd in secolul al XX-lea prin munca tov. Ana Ciurdariu.

Printre problemele de cercelare abordate de sectorul de isloria literaturii maghiare se
numird teme ca: Influenfa curenlelor literare franceze [n lileratura maghiara din Transilvania
(C. Engel), Istoria leatrului maghiar din Cluj dupd Eliberare (Jancsé Elemér) st Probleme ale
liricii maghiare din Romdnia in perioada 1918 — 1928 (G. Abafdy-Offenberger). Studiul despre
Istoriu teatrului maghiar din Cluj esle ultimul capitol al unei lucriiri de mai mari proportli care
va [i pregilitd in cursul anulul viitor spre publicare. Rezultatele parliale ale cercelatorilor au
fost comunicate si discutate In cadrul unor sedinte lunare de lucru sauw de comuniciri. Clnd
a fost cazul, s-au t{inut sedinte de lucru speciale, in cadrul ciirora au fosl tratale sau supuse
disculiilor uncle probleme actuale ale istoriei §i criticil literare. Asa a fost sedin{a consacratd
structuralismului in literaturd, unde s-a discutat pe marginea comunicdrii lui V. Tascu Noul
In criticd §i o criticd noud. sau cea In care s-a prezentat carlea lul Robert Escarpit La socio-
logie de la liltérature de cidtre Elena Stan. Dintre comunicirile tinute In cadrul sectiel am aminti:
lon Budai-Deleanu si Supplex Libellus Valachorum, de prof. 1. Pervaln, Ideile critice ale lui
Il. Chendi, de M. Popa, Din legdturile lui V. Hugo cu emigran{ii transilvaneni, de C. Engel,
Dezvoltarea teatrului maghiar din Cluj tn anii de dupd Eliberare de Jancso Elemér, N. Davides-
cu poelul, de M. Popa, Evolufii $i sensuri metaforice In poezia lui Ilarie Voronea de V. Tascu.
Ele s-au bucurat de o largd audienta si au Lrezit vii discutli. O contribuile deosebiti au adus
membrii sectiei la Sesiunea de comunic#ri organizati de Fillala din Cluj a Academlel Intre
28 —29 oct. 1967, unde au fost Inscrisi cu comunicari noud cercetiitori din totalul de zece ai
sectiei. Comunicdrile prezentate au fost urmditoarele : prof. I. Pervain, Gindirea social-poli-
ticd a lui Samuil Micu; prof. L. Rusu, Lucian Blaga §i romantismul; Jancsé Elemér : Istorio-
grafia teatrului maghiar de stat din Cliij dupd Eliberare ; G. Abaldy-Offenberger, Izvoare gi dale
inedile privitoare la dramaturgia {ui Farkas Bolyai; Elena Stan. Confribufii la istoricul erege-
zelor eminesciene; M. Popa, Ilarie Chendi §i literatura strdind, V. Tagcu, Tehnica simbolului
tn proza scurld a lui D, R. Popescu; C. Engel, Evocarea rdzboaielor dintre romani i daci In
lileratura maghiard §i sdseascd din Transilvania; Tlberiu Rebreanu, Liviu Rebreanu inedil.
La sedinte au asistat numerosi participant! §i invitatl care au disculat cu mult Interes pe
marginea lucririlor elaborale.

Demni de mentionat este sl contribujia pe care au adus-o membrif sectiei cu prilejul
altor manlfestiri stlintifice Interne i Internajionale. Asa a fost particlparea unora dintre
membril secliei cu comunicdri la sesiunea gtiintifici a cadrelor didactice de la Insttutul
pedagogic din Baia Mare din 6—7 mai sau la simpozionul ,,Tilu Malorescu”, organizat
de Seclia de filologie a Academici, unde prof. L. Rusu a prezenlat comunicarca Tilu Maio-
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rescu, critic lilerar. Tot domnia sa a participat Intre 8—10 iunie la Congresul asociatiei
internalionale ,,Lenau’’ la Forchtenau (Burgenland), in Austria, cu comunicarea Lenau (n
Romdnia, §i 1a congresul inlernational de literaturd comparatd care a avut loc la Belgrad
intre 30 aug. —1. sept. cu comunicarea Locul romantismului romdnesc (n stnul romantis-
mului european, comunicare pe care a prezentat-o si in cadrul simpozionului de literaturd com-
parald de la Bucuresti. Cu all prilej a tinut in cadrul Faculta{ii de tilologie din Bucuresti con-
ferinta Fauslismul in opera poeticd a lui L. Blaga.

Membrii secliei au desfisurat In acelasi timp si o bogata actlvitate publicistica §i edito-
riald. Ei au fost prezenli cu diverse lucriri §i arlicole In revistele ,,Tribuna’, ,,Steaua’, Ate-
neu’’, ,,Astra’’, ,,Colocvii’’, ,,Utunk”, ,,Igaz Szé’’ (Elena Stan, M. Popa, Jancsé Elemér),
»Studia’’, ,,Cercetdri de lingvisticA”’ (I. Pervain, Jancsé E.), ,,Nyelv-és Irodalomludoméanyi
Kézlemények’’ (Iancsé Elemér, C. Engel, Elena Stan, M. Popa). L. Rusu a prefajat antologia
de articole ale lui T. Maiorescu din colectia ,,Lyceum’’ s§i §i-a tiparil lucrarea Viziunea lumii
in poezia noastrd populard; E. Engel a ingrijit antologia de nuvelislicA maghiari din secolul
al XIX-lea intitulata Széplitératurai Ajdndék, care a apirut in cursul acestui an; G. Abafay-
Offenberger a colaborat cu o bibliografie completa la ingrijirea edijiei lui Asztalos Islvan, api-
rutd la Editura pentru literatura, iar prof. I. Pervain a predat editurii un volum de cca 240
pagini cu scrieri inedile de Ion Budai-Deleanu. La sectic mai existd in pregitire un volum
de studii literare, pe care l-am dori si apard pini In 1969, cind Institutul nostru implinesic
50 de ani de activitale.

Mircea Popa
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In memoriam

G. C. NICOLESCU

Istoriografia literard romidn# a pierdut pe unul din
cei mai de seam3 slujitori ai ei, la o virstd incd plind de figidduinti creatoare,
cind — dupéd peste trei decenii de activitate publicisticd gi stiintificd — ar
fi putut realiza atitea lucriri necesare disciplinei pe care o reprezenta cu
demnitate. '

A fost un cercetéitor asiduu, lucrind cu o rigoare extremi, documen-
tindu-se larg gi rdbditor, despuind nu numai volume, ¢i numeroase peri-
odice, cu grija de a nu-i scipa nici am#nuntele, nici liniile mari. Sim{ul
istoric il caracteriza, ag spune, nativ, si tendinta de incadrare a fenomenului
literar in epocd, sociologic, literar gi cultural, ii apartinea organic. Nu con-
chidea niciodatd in afara faptelor strict delimitate in timp gi spatiu gi nu
se lisa ispitit de zborurile imaginatiei care fluturs de obicei deasupra obiec-
tului cercetdrii si-1 depidgesc, capricios.

Spirit elastic, receptiv fatd de toate inovatiile de metodd gi atasat
profund conceptiei stiintifice care ciiliuzegte cercetarea noastrd literard,
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G. C. Nicolescu a mers pind acolo incit a renuntat la publicarea tezei sale
de doctorat despre Duiliu Zamfirescu, elaboraté totusi intr-un lung sir de
ani, intre 1933 si 1944, pentru cd nu avusese posibilitatea s-o construiasci
— in acea vreme — dupd o metodd consecvent gtiintificd.

Ceea ce surprinde la G. C. Nicolescu e desfigurarea marii sale pasiuni
pentru literatura noastrd in valuri de emotie si fraze ce pireau a-i depési
preocuparea sever organizatd, dar pe care de fapt o servea printr-un efect
de contrast, greu inteligibil. Luciditatea si tendinta analiticd se ingemdnau
cu afectivitatea, si sint rare cirtile de istorie literard scrise cu avintul
inspirat cu care el a redactat, de pildd, Viafa lui Alecsandri.

Criticul gi istoricul literar nu poposea decit rareori in marginea pro-
blemelor minore sau aminuntelor (pe care nu le neglija totusi), ci se referea
mai ales la marile preocupiri ale disciplinei sale. 1l pasionau problemele
controversate sau putin cercetate — paternitatea Cintdririi Romdniei,
colaborarea lui Eminescu la ,,Familia”, creatia lui Alecsandri in primii
ani ai domniei Iui Cuza —, ataca aspectele intortochiate ale problemelor
ridicate de curentele noastre literare, de ,,Dacia literard’’, ije junimism,
de ,,Contemporanul’’, de sdminitorism, poporanism, simbolism, interve-
nind — cu temperament — in lupte $i polemici de idei, afirmind puncte
de vedere personale pe care le apira cu vigoare §i intransigenti. Cercetatorul
piridsea atunci lumea ideilor pure gi combétea, cu dirzenie, pentrn pozifia-
sa proprie, fird a ceda.

Contributiile cele mai valoroase ale lui G. C. Nicolescu sint, desigur,
cele care privesc preocupdirile relative la periodizarea literaturii romane,
consecintele polemicii lui Gherea cu Maiorescu pentru dezvoltarea migedrii
noastre literare §i mai ales — se intelege — patetica sa monografie despre
Viata lui Alecsandri (aparutd in doud editii, 1962 gi 1965, premiatd de
Academia Republicii Socialiste Roménia), pe care n-a putut-o continua
cu ampla sa cercetare, aproape pe de-a-ntregul elaborati, asupra operei
poetului nostru national. De asemeni, editia criticd a operei lui Alecsandri
(din care a apirut vol. I la Editura Academiei) alcituieste, impreuni
cu alte editii, ined unul din titlurile ce i-au creat reputatia. Ultimul siu
volum cuprinde studiile si articolele sale despre cel mai de seaméi subiect
al literaturii roméne, despre Eminescu.

Profesor devotat, legat de invitimint prin toate fibrele sale, caracter
neinduplecat cind era convins de dreptatea unei cauze, sever cu cei neche-
mati, obiectiv gi dominat de ideea insemnitdfii invidtdmintului nostru
superior in cadrul statului socialist, G. C. Nicolescu a lisat amintirea
negtearsi a unei personalititi distinse gi energice ce se va integra, firad
indoialé, istoriei culturii didactice gi stiintifice de dupi Eliberare.

Al. Dima
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»Revista de istoric si teorie lilerard‘* publicd sludii §i arlicole privind
istoria literaturii romdne, istor ia lileraturii universale, teoria literaturii i folelo-
rul lilerar. Dc asemenca, recenzii despre lucrdirile de jliln{a literard si despre publi-
catiile de specialilate din {ard s§i din striindtate.

NOTA CATRE AUTORI

Aulorii sInt rugali s Inainteze articolele, nolele s§i recenziile daclllo-
grafiate la doud rinduri. Tabelele vor fi daclilografinie pe pagini separate, lar
diagramele vor fi execulale In tus, pe hirlie de calc. Tabelele gl llustratiile vor
fi numecrotate In conlinuarea celor din text. Se va cvita repelaren accloragl
date In text, tabele si grafice. IExplicalia figurilor va fi dactilograflinid pe pagind
separatd. Cilarea bibliografiei In lexl se va face In ordinea numerelor. Nume:
aulorilor va flI precedatl de iniliald. Titlurile revistelor citate In bibliografle vor
fi prescurlate conform uzan|clor internalionale.

Aulorii au drept la un numir de 50 exirase gralult,

Responsabilitatea asupra con{inutulul articolelor revine In excluslvitate
autorilor,

Corespondenta privind manuscrisele, schimbul de publicalii etc. se va
trimile pe adresa Comilelului de redaclie, Bulevardul Republicil nr. 73,
Sectorul 1II, Bucuresti.
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